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T® Manuais da maquina

Os manuais da maquina estéo divididos da forma abaixo indicada. Consulte-os para obter informagoes detalhadas.

Os manuais fornecidos com o equipamento opcional estéo incluidos na lista abaixo. Dependendo da configuragao
do sistema e do produto adquirido, alguns manuais podem nao ser necessarios.

M Os manuais com este simbolo sdo manuais impressos.

« Manual de consulta rapida para operagoes basicas

Para operagdes basicas — Fungdes basicas
Para fungdes adicionais — De acordo com as suas necessidades

¢ Saiba como utilizar a maquina

O CD de instrugdes € um complemento concebido para ajuda-lo a conhecer as varias
fungdes da maquina.

¢ Informacodes basicas

¢ Operacgoes basicas
* Resolucao de problemas

« Instrugcdes sobre a copia e as funcdes da caixa de
correio

e Instrucoes sobre as operacgoes de fax e as fungoes
de envio

» Configurar a ligacao a rede e instalar o software
contido no CD-ROM

e Instrucoes sobre a interface de utilizador remota

e Instrucoes de configuracao e capacidade de
ligacao em rede

¢ Instrucoes e instalacao do ScanGear de rede a
cores

¢ Instrucoes das impressoras PS/PCL/UFR Il

¢ Instrucodes e instalagédo do controlador da
impressora PCL

* Disponivel apenas em Inglés.

Os manuais que apresentam este simbolo estéo incluidos no

CD-ROM que acompanha a maquina.

Manual de funcionamento facil

Tutorial CD*

Manual do utilizador

Manual de consulta

Manual de cépia e das funcoes
da caixa de correio

Manual de fax e das fungcoées
de envio
(Este documento)

Network Quick Start Guide*

Remote Ul Guide*

Network Guide*

Color Network ScanGear
User's Guide*

PS/PCL/UFR Il Printer Guide*

PCL Driver Guide*

2]

]

(2] (2]

2]

2]

OND

2]

2] (2]




e Instalacao e instru¢oes do controlador da i i
impressora PS PS Driver Guide*

¢ Instrucoes e instalacao do controlador da i i
impressora UFR Il UFR Il Driver Guide*

 Instrucoes e instalacao do controlador da i L.
impressora Mac OS X PS Mac PS Driver Guide

¢ Instrucoes e instalacao do controlador da . C .
impressora Mac OS X UFR II Mac UFR Il Driver Guide

¢ Instrucoes e instalagdo do controlador de fax . .
Fax Driver Guide*
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e Instalar as aplicacoes MEAP e utilizar o servico de MEAP SMS Administrator
inicio de sessdo Guide*

* Disponivel apenas em Inglés.

Para ver o manual em formato PDF é necessario o Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader. Se nao tiver o Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader
instalado no sistema, transfira-o do website da Adobe Systems Incorporated.



Como esta organizado este manual

¢

(o:1o][(1/[: WMl Introducao as funcdes de fax e de envio

(o7:1o)[ {1/}l Métodos basicos de envio

(o:To){1/[. XM Funcdes de leitura basicas

(o:15)[ (1 [:X"Ml Funcoes de leitura especiais

(o:1o)[{1/[- X3 Enviar documentos
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(o7:10)[{1/[- W4l Funcdes de fax especiais

(o [{7][X: 3 Verificar/alterar o estado de envio/recepcao

(or:])[(7][X°Ml Personalizar programacdes de comunicagées

(or:]o)[17/ [0 [1M Guardar/editar programacées do livro de enderecos

(oZ1)[ (/NN Programacées do administrador do sistema

(oz]o)[(1/[: WP Imprimir relatérios de comunicacdo

(o:1o)[{1][-WEN Resolucao de problemas

Capitulo 14 RLY )

Inclui exemplos de relatérios, caracteristicas técnicas e indice remissivo.

Foram envidados todos os esforgos no sentido de criar um manual sem falhas nem omissées. No entanto, uma vez que estamos constantemente a
aperfeigoar os nossos produtos, contacte a Canon se necessitar de especificagdes exactas.
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Prefacio

Obrigado por comprar a Canon CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i. Leia atentamente o
presente manual antes de utilizar a maquina, para se familiarizar com as potencialidades da mesma e
tirar o maximo partido das suas multiplas fungées. Depois de ler este manual, guarde-o num lugar
seguro para consultas futuras.

Como utilizar este manual

Simbolos utilizados neste manual

Neste manual séo utilizados os seguintes simbolos para explicar procedimentos, restrigoes,
precaugbes de manuseamento e instrugdes que devem ser tidos em conta por razdes de
seguranca.

A AVISO Indica um aviso relativo a operagdes que podem provocar a morte ou ferimentos,
se nao forem executadas correctamente. Para utilizar a maquina em seguranca,
preste sempre atengéo a estes avisos.

A ATENQAO Chamadas de atencéo sobre operacdes que, se ndo forem efectuadas
correctamente, podem provocar ferimentos ou danos materiais. Para utilizar a
maquina em seguranga, preste sempre atencdo a estas chamadas de atencao.

@ IMPORTANTE  Indica restricGes e requisitos de funcionamento. Leia atentamente estes itens
para utilizar a maquina correctamente e evitar danifica-la.

é@ NOTA Indica o esclarecimento de uma operacdo ou contém explicagcdes adicionais
sobre um procedimento. A leitura destas notas é absolutamente recomendavel.
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Teclas utilizadas neste manual

Os simbolos e nomes de teclas que se seguem sao alguns exemplos de como as teclas séo
apresentadas neste manual:

¢ Teclas do visor do painel digital: [Nome da tecla]

Exemplos: [Cancelar]
[Concluido]
o Teclas do painel de controlo: icone da tecla
Exemplos: 0)
L

A partir de agora aparecem as seguintes substituicdes de nomes:

e Transmissao/Envio: TR.

¢ Recepgao/Receber: RE.

Ecras utilizados neste manual

Os ecras do visor do painel digital apresentados neste manual sao relativos a CLC5151 com o
kit de envio universal a cores activado e o0 seguinte equipamento opcional instalado: placa de
fax Super G8, leitor de imagens a cores F1, finalizador-agrafador W2, furador AG1 e unidade
de alimentagdo em cassete Z1.

As fungbes que ndo pode utilizar, dependendo do modelo ou das op¢des, ndo aparecem no
visor do painel digital.

As teclas em que deve carregar estao assinaladas com um (), como se mostra abaixo.

Quando é possivel carregar em varias teclas no visor do painel digital, todas as teclas estao
marcadas. Escolha as teclas mais adequadas as suas necessidades.

1 Carregue em [Livro de enderecos].

Especifigue o destino.

Carregue nesta tecla para iniciar
a operacao.

| Controlo sistama|
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llustracoes utilizadas neste manual

As ilustragdes utilizadas neste manual aparecem quando a CLC5151 tem o seguinte
equipamento opcional instalado: o leitor de imagens a cores F1, o finalizador agrafador W2,
o furador AG1 e a unidade de alimentac@o em cassete Z1.
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Abreviaturas utilizadas neste manual

Neste manual, os nomes dos produtos e dos modelos sdo abreviados da seguinte forma:

Sistema operativo Microsoft® Windows® 98: Windows 98

Sistema operativo Microsoft® Windows® Millennium Edition: Windows Me

Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000: Windows 2000
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP: Windows XP

Sistema operativo Microsoft® Windows Server™ 2003: Windows Server 2003
Sistema operativo Microsoft® Windows®: Windows

Novell NetWare®: NetWare
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Avisos legais

DirectivaR & TTE

essenciais da directiva EC 1999/5/EC e pode ser utilizado na UE.

Declaramos que este produto esta em conformidade com os requisitos EMC da directiva EC
1999/5/EC, com uma entrada de corrente nominal de 230 V, 50 Hz, embora a entrada
nominal da maquina seja de 220 V-240 V, 50/60Hz.

E necessario utilizar um cabo blindado para que fique em conformidade com os requisitos
técnicos da directiva EMC.

Se for para outro pais da UE e tiver problemas com o produto, contacte o centro de
assisténcia da Canon.

c € Este equipamento (F148000/F148100/F148200) esta em conformidade com os requisitos

(S6 para a Europa)
Canon Inc./Canon Europa N.V.

Super G3

SU PE R Super G3 é uma expressao utilizada para descrever a nova geragao de faxes que
utilizam modems de 33.6 Kbps* ao abrigo da norma ITU-T V.34. Os faxes de alta
velocidade Super G3 possibilitam tempos de transmissao de aproximadamente
3 segundos* por pagina, o que resulta na reducédo dos precos de utilizacdo da linha
telefénica.

* Aproximadamente 3 segundos por pagina transmitida por fax com base na Tabela
N° 1 da CCITT/ITU-T (JBIG, modo Standard), com uma velocidade de modem de
33,6 Kbps. Actualmente, a rede de telefones publica comutada (PSTN) suporta
modems com uma velocidade de 28.8 Kbps ou inferior, dependendo das condi¢des
da linha telefénica.
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Marcas comerciais

Canon, o logétipo Canon, CLC, iR, MEAP e NetSpot sdo marcas registadas, e o logétipo
MEARP, iW e NetSpot Accountant sdo marcas registadas da Canon Inc. nos Estados Unidos,
podendo também ser marcas comerciais ou marcas registadas noutros paises.

Adobe, Adobe Acrobat, e Adobe lllustrator sdo marcas comerciais da Adobe Systems
Incorporated.

Macintosh, Mac OS e Quick Time sdo marcas comerciais da Apple Computer, Inc.
Linux é uma marca registada da Linus Torvalds.

Active Directory, Microsoft, e Windows s&o marcas registadas da Microsoft Corporation nos
Estados Unidos e noutros paises.

Windows Server € uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e
noutros paises.

NetWare® e Novell sdo marcas registadas da Novell, Inc.

NDS é uma marca comercial da Novell, Inc.

UNIX é uma marca registada do The Open Group nos Estados Unidos e noutros paises.
Red Hat € uma marca comercial da Red Hat, Inc. nos Estados Unidos e noutros paises.

Solaris e Sun sdo marcas comerciais da Sun Microsystems nos Estados Unidos e noutros
paises.

Outros produtos e nomes de empresas aqui presentes podem ser marcas comerciais dos
respectivos proprietarios.

Copyright
Copyright 2006 pela Canon Inc. Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida, sob qualquer forma ou por
qualquer meio, electrénico ou mecanico, incluindo fotocopia e gravagéao, ou por qualquer
sistema de armazenamento ou recuperagao de informagdes, sem a autorizagao prévia, por
escrito, da Canon Inc.
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Renlncias

As informagdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

A CANON INC. NAO DA QUAISQUER GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMELiCITAS, A ESTE
MATERIAL, EXCEPTO COMO AQUI ESPECIFICADO, INCLUINDO MAS NAO SE LIMITANDO
As GARANTIAS DE COMERCIALIZAGAO, EXPLORAGAO, ADEQUAGAO A UM OBJECTIVO
ESPECIFICO DE UTILIZAGAO OU NAO CONTRAFACGAO. A CANON INC. NAO SE
RESPONSABILIZA POR QUAISQUER DANOS DIRECTOS, ACIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS DE QUALQUER NATUREZA NEM POR PERDAS OU DESPESAS
RESULTANTES DA UTILIZACAO DESTE MATERIAL.
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

0 a maquina pode fazer

Todos os elementos necessarios numa maquina digital a
cores multitarefas.

A CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i esta equipada com
varias fungdes de envio.

Equipada com fun¢bes que satisfazem os requisitos de
documentacéo de um escritério digitalizado, a CLC5151/
CLC4040/iR C4580i/iR C4080i representa o que ha de mais
moderno em maquinas digitais multitarefas.

Métodos de envio diferentes

Pode ler faciimente documentos em papel e
envia-los para um ou mais destinatarios por fax,
correio electrénico ou I-fax, aumentando a eficiéncia
do seu ambiente de trabalho na area da troca de
documentos. A capacidade de enviar documentos
para os servidores de ficheiros FTP, SMB, NetWare
e WebDAV também ajuda a digitalizar documentos
em papel, facilitando a gestéo e o acesso aos
dados.

Sé pode enviar documentos através de correio electrénico
ou |-fax se o kit de envio universal a cores (equipado de
série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado. Também
pode enviar documentos para um servidor de ficheiros ou
para uma caixa.

Sé pode enviar documentos por fax se a placa de fax Super
G3 opcional estiver instalada. Também pode enviar
documentos para uma caixa.

Servidor de
ficheiros

Correio
electrénico

]
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Funcéo de fax Super G3

A funcéo de fax Super G3 desta maquina é
compativel com a maioria dos faxes Super G3
utilizados em ambientes de escritério. Comparado
com faxes comuns, o Super G3 permite fazer
transmissdes de fax a alta velocidade, reduzindo,
deste modo, os custos de transmissao.

Esta fungao s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3
opcional estiver instalada.

Mais seguranca utilizando a transmissao com subendereco

A fungéo de fax desta maquina é compativel com as
fungdes de subendereco standard da ITU-T
(International Telecommunication Union -
Telecommunication Standardization Sector) (Unido
internacional de telecomunicagoes - Sector de
normalizagéo das telecomunicacgdes). Desde que o
fax do destinatario remoto suporte transmissoes de
fax do subenderego, pode enviar ou receber
documentos com maior seguranca através da
definicao de um subendere¢o e uma password para
todas as transacgdes de fax.

Esta fungao s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3
opcional estiver instalada.

Subendereco

Funcao ECM para obter imagens de alta qualidade

A funcéo de fax desta maquina é compativel com
ECM (Modo de correcgéao de erros). O modo ECM
corrige os erros e as transmissoes de fax

distorcidas ou de ma qualidade que surgem devido
a interferéncias na linha. Também permite enviar ou -‘é’w Vit
receber faxes de alta qualidade, mesmo que a linha YV L

<

telefénica ndo esteja nas condigdes ideais.

Esta fungao s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3
opcional estiver instalada.

O que a maquina pode fazer
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

Tipos de ficheiros para todas as necessidades

Pode enviar documentos em varios formatos,
incluindo TIFF, JPEG, PDF. Isso da-lhe liberdade
para enviar documentos da maneira que melhor se
adapta ao objectivo do documento, assim como ao
ambiente de tratamento de documentos do
destinatario.

Este modo s6 esta disponivel se o kit de envio universal a
cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver
activado.

Original

Funcoes de leitura flexiveis

Esta maquina oferece varias fungdes de leitura
préticas, tais como leitura de originais frente e verso
e de livros, bem como capacidade para juntar e
enviar documentos lidos separadamente. Também
pode programar a exposi¢ao, o modo de cor e 0
formato do documento de acordo com o tipo de
original que estiver a ler. Além disso, pode guardar
as programagcoes de leitura preferidas e chama-las
em qualquer altura.

Originais Enviar/Fax

Funcao Pré-visualizagao

A func¢do Pré-visualizagao permite-lhe verificar o
conteldo dos documentos antes de os enviar. Esta
funcao ajuda a evitar erros.

Original Pré-visualizacao

1-4 O que a maquina pode fazer



Procura rapida de enderecos com LDAP

Pode procurar enderegos guardados nos servidores
LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) na
rede e utiliza-los como destinatarios para trabalhos
de envio, ou guarda-los no livro de enderecos.

Servidor LDAP

john@example.com
012XXXXXXX

Receber faxes/I-faxes na memoria

Pode guardar os documentos de fax/I-fax recebidos
na Caixa RE. na memaria em vez de os imprimir. CaixaRE. = . @
Pode verificar as informagdes do remetente e o hamemoria o ,',‘,em(,,ia

numero de paginas de cada documento, antes de o
imprimir ou encaminhar para outro destino.

S6 pode receber |-faxes na memdria se o kit de envio
universal a cores (equipado de série na iR C4580i/

iR C4080i) estiver activado.

S6 pode receber faxes na memdria se a placa de fax
Super G3 opcional estiver instalada.

Recep950 -
B Recepio de fax

O que a maquina pode fazer
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

Encaminhamento automatico

Pode programar a maquina para encaminhar
automaticamente documentos de fax/I-fax recebidos
que estejam em conformidade com as condi¢cdes de
encaminhamento especificadas para qualquer
destino, utilizando as programagdes de envio
pretendidas. Pode encaminhar documentos de fax/
|-fax para outras maquinas (fungao remota) ou
guardar documentos confidenciais recebidos em
caixas de fax confidenciais. Pode programar o
encaminhamento automatico para uma hora
especificada. Visto também poder encaminhar
documentos recebidos que nao correspondem as
condi¢bes de encaminhamento para qualquer
destino pretendido, pode utilizar esta fungéo para
ordenar e enviar documentos de fax/I-fax recebidos
para os destinos apropriados.

Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na
iR C4580i/iR C4080i) estiver activado, pode também
encaminhar documentos de correio electrénico e de I-fax,
e especificar servidores de ficheiros como destinos de
encaminhamento.

Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, a
maquina pode receber documentos de fax e encaminha-los
para outros aparelhos de fax.

> £=3

Caixa de fax
confidencial

1-6
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Apresentacao geral da CLC5151/CLC4040/iR
C4580i/iR C4080i

Se carregar em [Enviar], aparece o ecra Fung¢des de envio bésicas. A fungdo Enviar
permite-lhe fazer a leitura de documentos e envia-los para destinos especificados por fax,
correio electronico ou I-fax e guarda-los num servidor de ficheiros ou numa caixa para serem
processados posteriormente. Também pode enviar documentos para varios destinos ao
mesmo tempo, utilizando diversos métodos de envio, como correio electronico e I-fax.

A tecla das fungdes de envio e de fax que aparece na parte superior do ecra Fungdes basicas
varia de acordo com as opg¢oes instaladas:

ogran. eitura

o5 Progran, fertura
200x200dpi

200x200dpi

Especifique o destino. L 100%

Especifique o destino.
pecifia Auto

4 4 4
Guardar Enviar
Program.
¢ Grav. de envio )

Se estiver activado apenas o kit de envio universal a Se estiver instalada apenas a placa de fax Super G3
cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i), opcional, aparece como [Fax].
aparece como [Enviar].

4 4 4

Se o kit de envio universal a cores (equipado de série
na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e se a placa
de fax Super G3 opcional estiver instalada, aparece
como [Enviar].

(M MPORTANTE

S0 pode utilizar as fungbes Enviar e Fax da CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i se estiver
instalado o leitor de imagens a cores F1 ou E1.

Apresentacdo geral da CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i 1-7
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

Original

Caixa

Correio
electrénico

=

Servidor de
ficheiros

Fax

£

Sé&o necessarias as seguintes opgdes consoante o destino:

« Correio electrénico, I-fax, servidor de ficheiros: se o kit de envio universal a cores (equipado
de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado

« Fax: se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada

« Caixa: se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver
activado ou se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada
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Eis a sequéncia de envio.

Coloque os originais

Vl v Especificar os destinos através

2

Especificar novo Especificar os destinos gravados de um servidor: p. 2-32 =

enderego: p.2-2 Pode guardar destinos a partir do Pode guardar servidores a partir do ecré [()
ecra Fungoes adicionais. Py

Funcdes adicionais. [0

©

| 1 I I (0]

I H I ! 3

| 1! I I =

1l | (0]

! Iy i | °

| | [ (%]

| 11 e 0 destino estiver gravado no livro de 1 | ()

@ Enviar para um fax | | endereqos:p.228 | 00

| @ Enviar para um enderego de correio | [ O

| ot ! L ! =

@ Enviar para um I-fax 11 1 | ——

le Enviar para um servidor de ficheiros | | | (/2]

| @ Enviar para uma caixa do utiizador 1l I -

| ® Enviar para si préprio 0 1 I (@]

[ | 1 o]

[ )1 ! On

| Se 0 endereco estiver gravado nas teclas  Se o enderego estiver gravado nas teclas | | I =)

| | Favoritos: p.2-31 de marcagéo por memérias telefonicas o]

| directas: p. 2-30 } 1 | o

1\ / =

N e e - — — e e e e e — - — N o e - - — =

[ I ] =

[Opgao]

Programacoes de envio
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

(M wPORTANTE

Para poder enviar documentos lidos para um endereco de correio electrénico ou de I-fax ou para um
servidor de ficheiros, tem de especificar programacées de rede. (Consulte o Manual de rede.)

B Ecra Func¢des de envio basicas
O ecra apresentado abaixo, que aparece quando selecciona [Enviar], chama-se Fungdes de envio

basicas.

() Lista de destinos
Mostra uma lista de destinos.

(@ Livro de enderegos
Carregue nesta tecla para seleccionar um
destino no livro de enderecos.

(3@ Livro de enderegos de rede
Carregue nesta tecla para procurar um destino
no servidor LDAP.

(@ Detalhes

Carregue nesta tecla para verificar ou alterar as
informag6es do destino seleccionado na lista de

destinos.

(5 Separador Novo endereco
Carregue nesta tecla para especificar um
destino que nao esteja guardado no livro de
enderegos.

= Program. i

_de envio )i

— Controlo sistema|

(@ Apagar
Carregue nesta tecla para apagar o destino que
aparece na lista de destinos.

Cc Bcc
Carregue nesta tecla para especificar o enderego
de correio electrénico como um destino Cc ou
Bcc.

@ Chamar
Carregue nesta tecla para chamar trabalhos de
envio previamente programados, incluindo
destinos, programacoes de leitura e
programagodes de envio.

(2 Original frente e verso
Carregue nesta tecla para ler as duas faces do
original.

(9 Originais de formato diferente
Carregue nesta tecla para ler em conjunto
originais de formato diferente.

Apresentagao geral da CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i



(® Separador Favoritos
Carregue nesta tecla para voltar a chamar

destinos e programagdes guardados numa tecla

Favoritos.

(D Separador de marcagao por memdrias
telefénicas directas
Carregue nesta tecla para chamar os destinos
guardados numa tecla de marcagao por
memorias telefonicas directas.

Lista pendente Programacdes de leitura
Carregue nesta tecla para seleccionar o modo
de leitura.

1 Tipo de ficheiro

Carregue nesta tecla para seleccionar o tipo de
ficheiro do documento que vai enviar (PDF, JPEG
ou TIFF).

(® Programacdes de envio

Carregue nesta tecla para especificar as
programagodes de envio. Pode especificar varias
programagdes, tais como o envio do documento a
uma hora determinada, escrever um assunto
numa mensagem de correio electrénico ou num
I-fax, ou introduzir o nome do remetente no fax.

Gravar

Carregue nesta tecla para gravar novos destinos
no livro de enderecos, numa das teclas de
marcagao por memorias telefénicas directas ou
nas teclas Favoritos, no ecra Fungdes de envio
basicas.

Apresentacao geral da CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

B Ecra Programacoes de leitura

O ecra apresentado abaixo, que aparece quando selecciona [Op¢ao] na lista pendente Programagoes
de leitura, chama-se Programacdes de leitura. Aceda a este ecra para especificar as programacdes de
leitura para o envio de documentos.

Programacies de leitura

@ — /B Selec. auto da cor v | Resolugdo: 200x200dpi v——(®

100% A4 10

@—II i R || @
@ “““?“‘Ii
@00 | || gueria Elitetyfss vi—e——(©
Cancelar |
— Controlo sislema,_®
(@ Lista pendente de modos cor @ Seleccionar formato do documento
Carregue nesta tecla para seleccionar o modo Carregue nesta tecla para seleccionar o formato
de cor para leitura. do original que pretende ler.
® 1:1 Exposicéo de leitura
Cgrregue nefta tecla para repor o racio de Carregue em [(] ou [D] para ajustar
leitura a 100%. manualmente a exposicéo de leitura. Carregue

em [A] (Auto) para seleccionar ou cancelar o
ajuste automatico da exposicao de leitura.

(® Récio de copia (@ Lista pendente Tipo de original
Carregue nesta tecla para ler originais com um Carregue nesta tecla para seleccionar o tipo de
racio de leitura (zoom) diferente. original (Texto/fotografia, Fotografia ou Texto)
que pretende ler.
(@ Lista pendente Modo de leitura Fungbes especiais
Carregue nesta tecla para seleccionar um modo  Carregue nesta tecla para seleccionar e utilizar
de leitura guardado e uma resolugéo. os modos das Fungdes especiais disponiveis
para leitura.
(® Guardar/Apagar 1) Controlo sistema
Carregue nesta tecla para guardar ou apagar Carregue nesta tecla para verificar o estado ou
um modo de leitura. os detalhes de um trabalho recebido ou enviado

ou para cancelar um trabalho.
(® Lista pendente Resolugédo
Carregue nesta tecla para seleccionar a
resolugao.

1-12

Apresentagao geral da CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i



fazer antes de utilizar a maquina

Esta seccdo descreve as gravagdes de programagdes e os procedimentos importantes que
tem de efectuar antes de utilizar a maquina para operagoes de envio.

(M MPORTANTE
* A maquina pode ndo funcionar de forma adequada se tentar utiliza-la sem gravar correctamente as
informagées necessdrias.

e Para poder enviar documentos lidos para um enderego de correio electronico ou de I-fax ou para um
servidor de ficheiros, tem de especificar programacées de rede. (Consulte o Manual de rede.)

&2 NOTA

Séao necessadrias as seguintes opgcbes consoante o destino:

- Correio electronico, I-fax, servidor de ficheiros: se o kit de envio universal a cores (equipado de série
na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado

- Fax: se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada

- Caixa: se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado
ou se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada

B Programar o tipo de linha telefénica
Para programar o tipo de linha telefénica ligada a maquina com a placa de fax Super G3 opcional
instalada, verifique se a linha é do tipo marcador rotativo (impulsos) ou digital e faca a programagéo
correcta. (Consulte "Seleccionar o tipo de linha telefonica”, na p. 1-15.)

O que fazer antes de utilizar a maquina 1-13
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

B Gravar o registo de envio

O registo de envio é impresso na parte superior dos documentos que envia ao destinatario através de
|-fax ou fax.

As informagbes gravadas sao impressas da forma indicada a seguir. Dependendo do modelo da
maquina do destinatario, estas informac¢des podem aparecer no visor durante a comunicagao.

Endereco de I-fax .
ou Nome do Nome do Numero de

Data Hora Numerodefax remetente (TTI) destino pagina

I -
Loy

02/14/2006 TER 15:00 FAX (404)XXX-XXXX CANON SALES---Atlanta office 001/001

Informagdes sobre
o remetente

¢ Data e hora
- A data e a hora da transmisséo ficam gravadas.
e Endereco de I-fax ou numero de fax
- O enderego de I-fax ou 0 numero de fax da sua maquina fica gravado.
* Nome do remetente (TTI (Transmit Terminal Identification))
- O nome gravado como nome do remetente é gravado para documentos de fax.
¢ Nome de destino

- Se enviar um original e seleccionar um destino a partir do livro de enderecos, o nome do destino
guardado aparece no registo de envio. (Consulte "Guardar enderegos novos" na p. 10-5.)

o Numero de pagina
- O numero da pagina actual e o numero total de paginas do original ficam gravados.

&> NOTA

® Pode programar a maquina para nao imprimir o registo de envio.

e Se programar a mdquina para imprimir o registo de envio no topo do papel e se nem todos os itens
estiverem gravados, a maquina so imprime os itens gravados necessarios e o numero total de pdginas
do original.

e Para imprimir o nome do destino no papel do destinatario, programe Mostrar nome do destino para
‘Ligado’, em ID terminal de TR. nas Programagées TR. em <Programagbes comuns>, nas
Programacées de comunicagées (no ecra Fungbes adicionais). (Consulte "Imprimir o ID terminal de
TR."na p. 9-26.)
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Programar o idioma do visor
Quando quiser mudar o idioma do visor, programe Mudanca de idioma para 'Ligado’ antes de

introduzir caracteres.

Se a opgéo Mudanca de idioma estiver definida para 'Desligado’ e se a programar para 'Ligado’
depois de introduzir caracteres, estes podem nao aparecer correctamente. Se isto acontecer,
programe Mudanga de idioma para 'Ligado’ e volte a introduzir os caracteres ou introduza-os
com esta opcéo definida para 'Desligado’.

Seleccionar o tipo de linha telefénica

Programe o tipo de linha telefénica ligada a maquina.

Se esta programacao estiver incorrecta, é impossivel comunicar com outras maquinas.
Verifique o tipo de linha telefonica que esta a utilizar e efectue a programacéo correcta.

&2 NOTA

Para esta programacgéo é necessdrio instalar a placa de fax Super G3 opcional.

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacdes] — [Programac¢des
do utilizador] em <Programacdes de fax> —
[Tipo de linha telefonica].

2 Seleccione o tipo de linha telefénica — carregue em [OK].

Se néo souber qual o tipo de linha telefénica de que dispde, contacte a companhia de telefones
local e pega informagées.
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Acertar a data e a hora

Pode acertar a data e a hora. As programacgdes da data e da hora actuais utilizam-se como
programagdes standard do temporizador para as fungdes que necessitam delas.

e TMG: TMG significa Tempo Médio de Greenwich.

o Fuso horario: Os fusos horarios standard do mundo sé@o expressos globalmente em termos de
diferenga em horas (+ até 12 horas) relativamente ao TMG (+ 0 horas). Um fuso
horario € uma regido que tem toda a mesma hora.

e Hora de Verao: Em alguns paises, a hora avanga na época de Verao. O periodo de tempo em
que tal se aplica chama-se "Hora de Verao".

2> NOTA

Também pode especificar a sincronizacdo automatica da data e hora através de um servidor na rede, a
partir do ecra Fungées adicionais. (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de
rede.)

1 Carregue em (@ — [Programacoes do sistema] — [Programacoes de
data e hora].

2 Introduza a data (més, dia, ano) e a hora utilizando (©) - (¢ (teclas
numéricas).

&) Programagdes do sistema
@ Programagdes de data e hora

= Fuso horirio = Hora de Verdo
THG 00:00 v| Ligado | Desig. | | Data ineio |

Data de fim ,l

22/03/2006 10:30

i Cancelar | 0K J
[ Contralo sistema),
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Introduza o més e o dia utilizando quatro digitos (incluindo zeros).

Introduza os quatro digitos do ano e a hora em formato de 24 horas, sob a forma de quatro
digitos (incluindo zeros), sem espagos.

Exemplos: 6deMaio — 0605
07:05 - 0705

23:18 - 2318

® Quando programar o fuso horario:
U Carregue na lista pendente Fuso horario — seleccione o fuso horario do local onde a
maquina se encontra.
® Quando programar a hora de Verao:
U Carregue em [Ligado] — [Data inicio].
] Seleccione o més e o dia nas listas pendentes Més e Dia, respectivamente.

U Carregue em [-] ou [+] para introduzir a hora do dia em que Hora de Verdo deve entrar em
vigor — carregue em [OK].

U Carregue em [Data fim] — seleccione 0 més, o dia e a hora em que termina a Hora de Verao
— carregue em [OK].

& NOTA

Se programar a Hora de Verao, a mdquina avanga automaticamente uma hora em relagéo a
hora standard, na data e hora especificadas.

3 Carregue em [OK].
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Gravar o numero de fax da maquina

Tem de guardar o numero de fax da maquina. Este numero é impresso no documento enviado
por fax ao destinatario.

O numero também pode aparecer no visor do painel digital da maquina do destinatario,
dependendo do tipo de maquina.

2 NOTA

Para esta programagao é necessario instalar a placa de fax Super G3 opcional.

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacoes] — [Programacgoes
do utilizador] em <Programacodes de fax> —
[N° de telefone].

2 Introduza o numero de telefone da unidade utilizando (© - () (teclas
numeéricas) — carregue em [OK].

@ Programagies do utilizador

@ N2 de telefone
#, Utilize as teclas numéricas (méx. 20 digitos).
| =123
Espaco | + | < | » ‘ Retrocesso I
| Cancelar I [ 0K i )

[ Controlo sistema,

Seguem-se os detalhes de cada opgéo.

[Espaco]: Carregue nesta tecla para introduzir um espago entre o indicativo e o nimero de
fax local.
[+]: Utilize esta tecla para introduzir o indicativo de um pais. Carregue em [+] depois

do indicativo do pais e antes do numero de fax.
[« 1: Carregue nestas teclas para mover a posi¢éo do cursor.

[Retrocesso]: Carregue nesta tecla para apagar o ultimo nimero introduzido.
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Gravar nomes do remetente

Na funcéo de fax, pode gravar o nome que quiser como nome do remetente, como por

exemplo, o nome da sec¢éo ou do departamento ou ainda 0 nome de uma pessoa.

O nome do remetente registado pode aparecer como informagao do remetente no visor do

painel digital da maquina do destinatario e/ou impresso no topo dos documentos que envia.

& NOTA

e Se utilizar a programacdo Nomes do remetente no ecra Programagées de envio, pode definir a
mdquina para mostrar e imprimir o nome do remetente em vez do nome guardado como nome da

unidade. (Consulte "Enviar um fax" na p. 5-3.)
e Para esta programagéo € necessario instalar a placa de fax Super G3 opcional.

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacdes] — [Programacgdes

TR.] em <Programacdes comuns> — [Nomes do remetente (TTI)].

2 Seleccione o nimero em que pretende gravar o nome do remetente —
carregue em [Gravar/Editar].

01 Nio gravado
02 Nio gravado
03 Nao gravado
04 Nio gravado
05 Nio gravado
06 Nio gravado
07 Ndo gravado

Nao gravado

1713

2

08
(E;ﬁ,’/ .|]

Concluido JI

[ Controlo sistema,

Pode guardar um maximo de 99 nomes do remetente (01 a 99).
Para apagar um nome do remetente guardado, seleccione o nimero em que esse nome esta

gravado — carregue em [Apagar]. S6 pode apagar um nome do remetente de cada vez.

O que fazer antes de utilizar a maquina
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3 Introduza o nome do remetente— carregue em [OK].

Gravar o nome da unidade

Tem de gravar o seu nome ou o da empresa como nome da unidade (o nome de departamento
é opcional).

Por exemplo:
¢ O seu nome: John Smith
 Nome da empresa: Canon

¢ Nome da empresa e do departamento: Canon-Departamento financeiro

Quando envia um documento através de correio electronico, fax ou I-fax, o nome da unidade
gue gravou é apresentado ou impresso como o nome do remetente na maquina do
destinatario.

Alguns modelos de fax também mostram informagdes do remetente no visor do painel digital
durante a transmissé&o.

1-20

O que fazer antes de utilizar a maquina



&2 NOTA

e Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, o nome da unidade pode ser impresso no ID
terminal de TR.

e Se programou SDL ou o sistema de autenticacdo do utilizador de SSO da Autenticagado do dispositivo
local como servigo de inicio de sessdo e se estiver a enviar uma mensagem de correio electronico:

- O endereco de correio electronico do utilizador com sesséo iniciada gravado para SDL ou o sistema
de autenticagao do utilizador de SSO da Autenticagdo do dispositivo local aparecem no campo De, na
mdquina do destinatdrio do correio electronico, em vez do endereco de correio electronico gravado
em Programagées de info sobre dispositivo nesta mdquina. (Consulte "Enviar uma mensagem de
correio electronico" na p. 5-5.)

e Se programou SDL ou o sistema de autenticac&o do utilizador de SSO da Autenticagdo do dispositivo
local como servigo de inicio de sessdo e se estiver a enviar um I-fax:

- O endereco de correio electronico que gravou em Programagodes de info sobre dispositivo nesta
mdquina aparece no campo De, na mdquina do destinatdrio do I-fax, e o enderego de correio
electrénico do utilizador com sesséo iniciada gravado para SDL ou para o sistema de autenticacdo do
utilizador de SSO da Autenticacdo do dispositivo local aparece no campo Remetente. (Consulte
"Enviar um I-fax" na p. 5-9.)

® Se programar o sistema de autenticagdo do utilizador de SSO (incluindo quando efectuar a
Autenticagao do dominio com o sistema de autenticacao do utilizador ‘Autenticagao do dominio +
Autenticagao do dispositivo local’) como o servigo de inicio de sessdo e estiver a enviar uma
mensagem de correio electronico:

- Em vez do enderego de correio electronico que gravou nas Programagées de info sobre dispositivo
nesta maquina, no campo De na médquina do destinatdrio aparece o enderecgo de correio electronico
que gravou para Active Directory ou NetSpot Accountant. (Consulte "Enviar uma mensagem de
correio electronico" na p. 5-5.)

e Se programar o sistema de autenticagado de utilizador de SSO da Autenticacdo do dominio (incluindo
quando efectuar a Autenticagdo do dominio com o sistema de autenticac&o do utilizador 'Autenticagcao
do dominio + Autenticagdo do dispositivo local’) como o servico de inicio de sessao e estiver a enviar
um I-fax:

- O endereco de correio electronico que gravou nas Programagées de info sobre dispositivo nesta
mdquina aparece no campo De, e o endereco de correio electronico que gravou para Active Directory
ou NetSpot Accountant aparece no campo Remetente na mdquina do destinatario. (Consulte "Enviar
um I-fax" na p. 5-9.)

e Para saber como guardar o enderego de correio electronico desta maquina, consulte o Manual de rede.

1 Carregue em (® — [Programacodes de comunicacdes] — [Programacgdes
TR.] em <Programacdes comuns> — [Nome da unidade].

2 Escreva um nome — carregue em [OK].
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Sequéncia das operacoes de envio

Esta seccdo explica como funcionam as operagdes de envio basicas.

2> NOTA

» Antes de utilizar a fungdo Enviar, leia os tdpicos a seguir:
- Alimentagao principal e alimentacdo do painel de controlo (Consulte o Capitulo, 1 "Antes de comecar
a utilizar a maquina", no Manual de consulta.)

- Para saber como introduzir caracteres utilizando as teclas que aparecem no visor do painel digital,
consulte o Capitulo 2, "Operagdes bdsicas", no Manual de consulta.

- Manutencgéo de rotina (Consulte o Capitulo 7, "Manuteng&do de rotina", no Manual de consulta.)

* O numero mdximo de trabalhos de envio que a mdquina pode suportar é 120, incluindo trabalhos com
cddigos de erro. De entre eles, a maquina pode lidar com 64 trabalhos de fax. No entanto, o nimero
real de trabalhos de envio que a mdquina consegue tratar pode ser inferior a 120, dependendo das
seguintes condicbes:

- Estao a ser enviados vdrios documentos ao mesmo tempo
- Estao a ser enviados documentos grandes

¢ Pode imprimir um relatério com os resultados de todos os trabalhos de envio. (Consulte "Relatdrio TR.
de envio" na p. 12-4.)

» Se estiver a utilizar um servico de inicio de sessao, utilize o procedimento adequado do respectivo
servigo para iniciar sessdo na mdquina.

- Se estiver a utilizar o leitor de cartées D1 opcional para executar Gestao ID departamento, consulte o
Capitulo 3, "Equipamento opcional”, no Manual de consulta.

- Se estiver a utilizar Gestao ID departamento, consulte o Capitulo 2, "Operagbes basicas", no Manual
de consulta.

- Se estiver a utilizar o servigo de inicio de sessdo SDL ou SSO, consulte o Capitulo 2, "Operagdes
bdsicas", no Manual de consulta.

Introducao as fungdes de fax e de envio I
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Carregue em [Enviar].

Progra. leitura
200x200dpi

B/ 100%
Auto

[

[— Controlo sistemay

Ecra Fungdes de envio basicas

nm & Titero

A tecla das fungdes de envio e de fax que aparece na parte superior do ecra Fungdes basicas

varia de acordo com as opgdes instaladas:

» Se estiver activado apenas o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/

iR C4080i), aparece como [Enviar].

« Se estiver instalada apenas a placa de fax Super G3 opcional, aparece como [Fax].
 Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver

activado e se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, aparece como [Enviar].

Coloque os originais.

H
\\\\\\\\\\\\>

V
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2> NOTA

Para saber como colocar os originais, consulte o Capitulo 2, "Operagbes bdsicas", no Manual de
consulta.

3 Especifique os destinos.

2> NOTA

* S30 necessdrias as seguintes opgdes consoante o destino:
- Correio electronico, I-fax, servidor de ficheiros: se o kit de envio universal a cores (equipado de
série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado
- Fax: se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada
- Caixa: se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver
activado ou se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada
® Pode especificar um maximo de 256 destinos ao mesmo tempo. (Além dos 256 destinos, pode
especificar 64 enderecos novos, incluindo aqueles obtidos através de um servidor.) Se
especificar um grupo que inclua vérios destinos, cada destino conta como um enderegco
separado.

» Os jcones que aparecem no ecra s&o os seguintes:
- : Grupo
- [3: Correio electronico
- @y: I-Fax
- [ : Servidor de ficheiros
- & Caixa

m
Qg

g
)

Tue
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® Se um destino estiver guardado no livro de enderecos:

U Carregue em [Livro de enderecos] — seleccione o destino desejado. (Consulte "Utilizar o
livro de enderecgos" na p. 2-28.)

Trab. imp. <

Progran. itura

Especifique o destino.

> > >
) Ficheiro Guardar [h Enviar
¢» Grav.
I~ Controlo sistema)|

® Se um destino nao estiver guardado no livro de enderecos:

U Carregue em [Novo enderego] — seleccione um método de envio — introduza o destino
pretendido. (Consulte "Especificar destinos através do separador Novo enderego" na
p. 2-2.)

)
43]
e elec. | @yl-Fax
) > ) Tipo de ficheiro
e 5| | Sparamin Tipo de ficheiro

Program.
" Fawrtes_| » Grav. de envio

— Controlo sistemay

2 NOTA

Pode especificar, ao mesmo tempo, um méaximo de 64 novos enderegos e enderegos obtidos
através de um servidor (as caixas do utilizador ndo estao incluidas nesta contagem).
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® Se um destino estiver guardado numa tecla de marcagao por memorias
telefonicas directas:

O Carregue em [M. mm. t. dr.] = seleccione a tecla de marcag&o por memérias telefonicas
directas que contém o destino desejado. (Consulte "Utilizar as teclas de marcagéo por
memodrias telefénicas directas" na p. 2-30.)

Especifique o destino.

Program.
& trav. de envio

[— Controlo sistema

® Se um destino estiver guardado numa tecla Favoritos:

QO Carregue em [Favoritos] — seleccione a tecla Favoritos que contém o destino desejado.
(Consulte "Utilizar as teclas Favoritos" na p. 2-31.)

Especifique o destino.

gram.

envio )

[ Controlo sistema
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2> NOTA

Pode ampliar o ecra Teclas Favoritos carregando em [ & ]. (Consulte "Apresentagao do ecré de
envio inicial" na p. 9-25.)

Trab. imp.

BN oo

® Se quiser especificar um destino utilizando um servidor:

U1 Carregue em [Liv. end. rede] — percorra a lista de enderecos no servidor (LDAP) para
especificar o destino. (Consulte "Utilizar um servidor" na p. 2-32.)

Livro de enderegos de rede: programagdes das condigdes de procura

Servidor a procurar: (7 starfish v| .I:&".‘.':."
Nome ‘
Pl

Correio
slectrinico_» ||

Fax

|

Cancelar l Iniciar a procura JI
— Controlo sistema,

& NOTA

Pode especificar, ao mesmo tempo, um maximo de 64 novos enderegos e enderegos obtidos
através de um servidor (as caixas do utilizador ndo estao incluidas nesta contagem).
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® Se quiser especificar enderegos Cc ou Bec:

U Carregue em [Cc Bec] — especifique os enderegos de correio electrnico. (Consulte
"Programar enderegos Cc e Bcc" na p. 2-38.)

)| )| )|
(z) Ficheiro Guardar Enviar

[ Controlo sistema),

2> NOTA

* S6 pode especificar enderegos de correio electronico como enderegos Cc e Bcc.

e Pode especificar um maximo de 64 destinos como [Cc] e [Bcc], incluindo os obtidos com o
separador Novo enderego ou através de um servidor (as caixas do utilizador ndo est&o incluidas
nesta contagem). Os enderegos de grupo ndo podem ser especificados como [Cc] e [Bcec].

4 Carregue na lista pendente Programacoes de leitura — seleccione uma
programacao de leitura.

200x200dpi
B/ 100 %

SAC PaB
:F 200x200 ¥

opgio N

Ho0cz00

)| )| )|
Ficheiro Guardar (% Enviar
& Grav.

7 Controlo sistema),
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Se a programagcao de leitura pretendida n&o aparecer, carregue em [¥] ou [A] para percorrer a
lista.

Para alterar as programacgdes do modo Ler, seleccione [Opgao] na lista pendente
Programacées de leitura e ajuste as programagdes. (Consulte "Programacdes de leitura” na
p. 3-4.)

Programagdes de leitura

E8/WL] Selec. auto da cor w Resolugdo: 200x200dpi vl

Racio de cipia Formato doc

100% A4 a

Racio de Seleccionar
copia »| formato doc. »

= Modo de leitura

[G7£ SAC PiB
Z 200x200 ¥ _vlg::;?rr/

Cancelar I

[— Controlo sistema),’

(M MPORTANTE

Se 0 modo Selec. auto da cor estiver programado e os originais tiverem secges a cores, a
mdquina faz a leitura dos originais no modo Todas as cores. No entanto, a maquina pode fazer a
leitura dos originais a cores no modo Preto e branco nos seguintes casos. Para evitar esta
situagdo, programe o modo de cor para ‘Todas as cores'. (Consulte "Todas as cores" na p. 3-26.)

- Se os originais tiverem poucas secgoes a cores

- Se as seccgbes a cores ficarem so do lado esquerdo (a 10 mm da margem esquerda) ou do
lado direito (a 17 mm da margem direita) dos originais quando colocados no alimentador

- Se os originais tiverem cores de fraca densidade
- Se as secgbes a cores dos originais se aproximarem da cor preta

& NOTA

Para saber como programar o modo Ler, consulte "Seleccionar um modo de leitura” na p. 3-2.
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5 Carregue em [Tipo de ficheiro] — seleccione um tipo de ficheiro para
enviar o documento.

Progran._eitura
200x200dpi

) ) )
Ficheiro Guardar [_%Enviar
¢» Grav.

Formato do ficheiro

Seleccione o tipo de formato do ficheiro.
Se gobootrer oot auts TFF/REL [TFF] ¢ sentiato o0 (TR

Ildn dE Eur fur Preto e branco, e [PIF] & especificado
In:lnrlal
) Icnmpmn
£5] | 00R (Texto
pesaisavel)
'_i,l Codificar
o 1 | Adic. assin.
lnmmrem 3' e
i R b digitais
cancolar___| oK J
— Controlo sistema,

Se alguma das afirmagdes a seguir for verdadeira, esta parte do procedimento nao é
necessaria:

* Um ndmero de fax esta especificado como destino

e Um endereco de I-fax esta especificado como destino

o Uma caixa do utilizador esta especificada como destino
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2> NOTA

e Para saber como programar o tipo de ficheiro, consulte "Programar o tipo de ficheiro", na p. 5-26.
» Os icones que aparecem no ecra sdo os seguintes:

- W} : Dividir em pdginas

- &% : PDF vectorial

- 4, : Compacto

- 3] : OCR (Texto pesquisdvel)

- & : Codificar

- =] Adicionar assinatura digital

envio.

m Enviar z@ Cx.corr. Trab. imp. 5

oo it
johnexanple. con 200x200dpi
o 10%

SAC PEB
200x200 V'

) ) )] Tipo de ficherr
ﬁ

Program.
de envio

S e | e | o J
m| - e
E1@| i |I—| 1 ) I
1@ Respontera I’i ] carimbo
S I —
O | Boiade, o~

| controlo sistema) |

Carregue em [Program. de envio] — especifique as programacoes de

Especifique os modos Envio diferido, Aviso de trabalho concluido, Pré-visualizagao, Carimbar e

Envio directo, conforme necessario.

Sequéncia das operagdes de envio
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& NOTA

® Para saber como especificar as programagoes de envio, consulte "Métodos de envio" na p. 5-2.

e Para saber como programar o modo Envio diferido, consulte "Envio diferido de um trabalho" na
p. 5-17.

e Para saber como programar o modo Aviso de trabalho concluido, consulte "Aviso de trabalho
concluido" na p. 5-19.

e Para saber como programar o modo Pré-visualizagdo, consulte "Pré-visualizar originais" na
p. 5-21.

o Para saber como programar o modo Carimbar, consulte "Carimbar originais" na p. 5-23.

e Para saber como programar o modo Envio directo, consulte "Enviar um fax" na p. 5-3.

Carregue em [Concluido].

Carregue em ().

Se aparecer 0 ecra a seguir, siga as instrugées no visor do painel digital = carregue em Q.
Quando a leitura terminar, carregue em [Concluido].

Enviar 7 i Trab. imp.

7| Ne.trab.. 0001 Destinos 1
P_ 1 Prontaa ler.
W Preto

- 100 %
a

Mude de original e carregue na tecla Iniciar.

P&B

® ElPagnas W Formato doc.

1m0 G .|

Moo a cores.  Densidace de leitura

E8/0L) Selec. auto da cor v | S
- d A » I
9 .l?;‘%[’:,'."s [EI[@] Texto/fotografiaw |
= Cancelar | Concluido Jl i

~4 0001 Enviar A espera de ler.. = Controlo sistema),
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Se 0 ecra a seguir aparecer, carregue em [OK] — tente ler o original de novo a comegar pela
primeira pagina. Para poder efectuar a leitura, programe a nitidez para '‘Baixa' e o tipo de
original para 'Texto'.

T . 7
e e o

3= Johr| =7 Enviar 200dpi
A 100 %
ito

[ Leitura interrompida porque os dados do original
lido excedem o limite. A leitura pode ser possivel C P8 o
se reduzir o valor de [Nitidez] e/ou programar o 0x200
tipo de original para [Texto].

& Livro g

ender.

[— Controlo sistema,

A leitura é iniciada.

Os dados lidos sao enviados para o destino especificado depois de a leitura estar concluida.

(M mMPORTANTE

O formato do original é automaticamente detectado. No entanto, se o formato do papel que sai
na madquina do destinatario ndo for igual ao formato do documento lido, a maquina pode reduzir
a imagem do original de acordo com o formato do papel.

& NOTA

Se programar a opgao [Pré-visualizagdo] no ecrd Programacédes de envio, pode verificar as
imagens no ecra Pré-visualizagao antes de enviar o documento. (Consulte "Pré-visualizar
originais" na p. 5-21.)

9 Se quiser cancelar o envio, carregue em />,

& NOTA

» Pode carregar em /> para cancelar um trabalho de envio que esteja a ser lido.
e Para saber como cancelar um trabalho de envio, consulte "Cancelar um trabalho" na p. 1-38.

e Também pode cancelar um trabalho de envio a partir do ecrd Controlo do sistema. (Consulte
"Utilizar o ecra Controlo do sistema" na p. 1-39.)

10 Quando a leitura terminar, retire os originais.
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

Env

faxes manualmente

Este modo permite-lhe enviar faxes manualmente, depois de verificar se o destinatario esta
pronto para os receber.

(M MPORTANTE

» O envio manual s6 permite enviar um documento de duas ou mais paginas se utilizar o alimentador. Se
colocar os originais no vidro de exposicdo, so pode enviar uma pdgina de cada vez.

e Se cancelar a opgao Envio manual durante a transmissao, as paginas que ja foram lidas sdo enviadas.
Pode verificar quantas paginas foram enviadas para o destino imprimindo um Relatdrio de faxes, ou
consultando o ecra de Registo de faxes no ecrd Controlo do sistema.

2> NOTA

Este modo so esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

1 Coloque os originais.

B
\\\\\\\\\\\\\)
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Verifique se a maquina esta pronta a enviar.

Especifique o destino.

< Grav.

[ Controlo sistema

Progra. eitura
200x200dpi

Especifique o destino. B/ 100%
a0

SAC P&B

[— Controlo sistemay

Carregue em [No descanso].

Trab. imp.

Dest 0 [Frowan. Eitua
200x200dpi
#, Utilize as teclas numéricas (méx. 120 digitos). B 100%
A4

= [BZE SAC PiB
&= %zonxzao v
Pausa ITnm I < I > I Retrocesso I

I [ | )

cancolar |

Tipo de ficheiro))

[— Controlo sistema |

Enviar faxes manualmente

1-35

Introdugao as fungdes de fax e de envio H



Introducao as fungdes de fax e de envio I

5 Introduza o nimero de fax do destinatario utilizando @ - ¢ (teclas
numéricas), » e (.

Trab. imp. 1

Frogan it
200x200dpi
4, Especifique um nimero de fax (méx. 120 digitos). w 100%

A4 a
@=123 S06:00 ¥
Tom l R I Inicio RE. I

= Volume
Original
> | FRT-VR

Teclas marc. Programs.
mem. tel. dir.) de leitura__»,

Fim J Program.
de envio

[ Controlo sistema,

Se carregou em [Teclas m. mm. t. dr.], seleccione a tecla de marcagéo por memorias
telefénicas directas desejada — carregue em [OK].

Tipo de ficheiro |

Tipo de ficheiro )

Cancelar

[ Controlo sistema),

Se sabe o nimero de trés digitos da tecla de marcagéo por memdrias telefonicas directas,
carregue em [1z)] (NUmero da tecla M. mm. t. dr.) = introduza esse numero utilizando @ -
(teclas numéricas).

(M mMPORTANTE

Certifique-se de que ouve o tom de marcagdo antes de introduzir o nimero de fax. Se introduzir
o ndmero de fax antes de ouvir o tom de marcacdo, a chamada pode néo ser estabelecida ou
pode marcar um numero incorrecto.
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& NOTA

Para saber como especificar enderecos com as teclas de marcacdo por memodrias telefonicas
directas, consulte "Utilizar as teclas de marcagdo por memdrias telefonicas directas” na p. 2-30.

6 Certifique-se de que ouve a voz do destinatario ou o sinal da portadora
(um tom agudo).
Pode ajustar o nivel do tom de marcagao carregando em [] ou [&]i].
Pode introduzir o nimero de uma extensao depois de marcar o nimero de fax.

& NOTA

* Pode alterar as programagées de leitura antes de enviar o documento. (Consulte o Capitulo 3,
"Funcgbes de leitura bdsicas", e o Capitulo 4, "Funcdes de leitura especiais".)

e Para cancelar o envio manual, carregue em [Terminar].

7 Carregue em (©).

A leitura comega e o documento € enviado.

Durante a transmissao aparece o nimero da transacgao, o nimero de telefone de destino e o
nimero da pagina na area de mensagens.
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

Ca lar um trabalho

Pode cancelar um trabalho de envio no visor do painel digital, no ecra Controlo do sistema ou
carregando em no painel de controlo.

Utilizar o visor do painel digital

Pode cancelar um trabalho de envio carregando em [Cancelar] durante a leitura do trabalho.

1 Carregue em [Cancelar] no ecra de contexto que aparece durante a

leitura.
Cépia e Enviar = ox corr. 5l Trab. imp. —
b.: 000 De
03 Johr [ Sk 200dpi

100%
Mude de original e carregue na tecla Iniciar. a
4B
a Riciods cipia_100% T A
= CJPéges  m Formato doc
Qlimd Formato do
1 A4 (0 documento
—
| s 2 coes = Dot oo it
SN O e— W
— al s [ »|lme
o Bl T oo
L ficheiro )

l Cancelar n concluido | ram. %

000 a A espera de le = Controlo sistema),

O trabalho de envio é cancelado.

2 Retire os originais.
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Utilizar a tecla Parar

Pode cancelar um trabalho de envio carregando em /A durante a leitura.

& NOTA

Pode carregar em /> apenas para cancelar um trabalho de envio que a mdquina esteja a ler.

1 Carregue em />.

O trabalho de envio é cancelado.
2 Retire os originais.

Utilizar o ecra Controlo do sistema

Pode cancelar um trabalho de envio enquanto ele esta a espera para ser processado ou
durante o envio.

Correio electronico, I-fax, Enviar para um servidor de ficheiros ou
Guardar numa caixa do utilizador

1 Carregue em [Controlo sistema].

Frogran. tura
200x200dpi
L 100%
a4 a

[G7ESAC PeB
H ZF 200x200 ¥

- .
Fax

>
:

4

= - |

. i
- i > - Tio de Tiohero
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2 Carregue em [Enviar].

Impressora

_l.

———— [ john@exanple. con

8= 0A40
BECAs

\

3 Carregue em [Estado] — seleccione o trabalho de envio que pretende
cancelar — carregue em [Cancelar].

Estado | Registo [

- TT— e —
_———

} 0050 11:00 () SequentialBroadcast Concluido.
[} 0051 11:05 &3 SequentialBroadcast Concluido.
[ o052 11:20 (@ File 2 Erro

[} 0053 11:24 [ John A enviar...

Detalhes 'l Cancelar Ilglml.rimir I

Introducao as fungdes de fax e de envio I

Dispositivo
——

B 0053 Correio electranico A enviar... ‘ Concluido  .J/

Nao pode seleccionar varios trabalhos e cancela-los todos de uma vez. Seleccione e cancele
um trabalho de cada vez.

Se um trabalho estiver a ser enviado, a maquina pode nao conseguir cancela-lo mesmo se
carregar em [Cancelar].

4 Carregue em [Sim].
&2 NOTA

O trabalho cancelado aparece como <NG> (No Good) no ecra Registo.
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Fax

1 Carregue em [Controlo sistema].

Especifique o destino.

| Footes | womten |

B 0005 Fax A enviar...

Memdria restante
S "%

Consumiveis |
Recebor | Dispositivo
T e

|

Cancelar um trabalho
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Introducao as fungdes de fax e de envio I

3 Carregue em [Estado trab. a enviar] ou [Estado trab. recebido] —
seleccione o trabalho de fax que pretende cancelar — carregue em

' Estado trab. a enviar | Estado trab. recebido n Registo |
—_

Y N
[} 0001 09:08 &5 destinationl A enviar... ~
3 0002 12:22 &% destinations A aguardar 7
[} 0003 12:22 &% destinations A aguardar

)=

Cancelar
L —

Enviar
e

v
Fax Imprimir Receber Dispositivo
—— == —r— -

Cépia
=

™ A enviar... Concluido_J |

Nao pode seleccionar varios trabalhos e cancela-los todos de uma vez. Seleccione e cancele
um trabalho de cada vez.

Se um trabalho estiver a ser enviado, a maquina pode nao conseguir cancela-lo mesmo se
carregar em [Cancelar].

4 Carregue em [Sim].

@ Para cancelar uma transmissao sequencial:

U Verifique os destinos do trabalho de fax, carregue em [Cancelar tudo] ou [Canc. trab.
actual].

Se néo quiser cancelar nenhum trabalho da transmissao sequencial, carregue em
[Cancelar].

&2 NOTA

O trabalho cancelado aparece como <NG> (No Good) no ecré Registo.
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Meétodos basicos de envio

Este capitulo descreve como especificar, verificar, alterar e apagar destinos.

CAPITULO

Especificar destinos através do separador Novo enderego . . ...........oviiniinenenan... 2-2
Especificar um ndmero de faxX . .. ... ... e 2-3
Especificar um enderego de correio electroniCo. . . . ... .. ... .. 2-6
Especificar um enderego de I-Fax . . ... ... 2-7
Especificar um servidor de ficheiros. . . ... ... 2-12
Especificar uma caixa do utilizador . .. ... .. ... 2-26
Enviar documentos para Si PrOPriO . . . . . .o vttt et e e e e 2-27

Especificar destinos gravados . ....... ... ... . 2-28
Utilizar o livio de endereGos . . . ... ... i 2-28
Utilizar as teclas de marcagao por memorias telefénicas directas. . ............. ... ... ... ... . ... ... 2-30
Utilizar as teclas Favoritos . . ... ... .. e 2-31
Utilizar um servidor. . . ... . . 2-32

Programar enderegos CC e BCC . . .. ... oot it 2-38

Verificar/alterar um destino . . . . ... ... 2-40

Apagar UM destino . . . ..ot e 2-42

Gravar novos destinos utilizando ateclaGravar. .. ......... ... .. .. i i 2-43
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Métodos basicos de envio H

Especificar destinos através do separador
Nove'endereco

Para poder enviar documentos, tem de especificar o destino (como o numero de fax, o
endereco de correio electronico, o endereco de I-fax ou o enderego de servidor de ficheiros).
Esta seccéo descreve como especificar um novo destino que néo tenha sido guardado no Livro
de enderecos.

(M mMPORTANTE

O destino que especificou ndo fica guardado no Livro de enderecos. E apagado depois de o documento
ser enviado.

2 NOTA

» Se enviar frequentemente documentos para os mesmos destinos, guarde-os no livro de enderecos
antes de os enviar. (Consulte "Guardar enderecos novos" na p. 10-5.)

e Pode especificar, ao mesmo tempo, um maximo de 64 novos enderegos e enderecos obtidos através
de um servidor (as caixas do utilizador ndo estéo incluidas nesta contagem).

e Se 0 kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado pode
especificar enderegos de correio electronico, I-fax, servidor de ficheiros e uma caixa do utilizador.

» Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, pode especificar numeros de fax e uma caixa do
utilizador.

» Para ver informagbes detalhadas sobre um determinado destino, seleccione o destino — carregue em
[Detalhes].

» Antes de ler os documentos, pode alterar, editar ou apagar destinos no ecra Fungdes de envio basicas.
(Consulte "Verificar/alterar um destino", na p. 2-40, ou "Apagar um destino", na p. 2-42.)
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Especificar um numero de fax

Pode especificar um numero de fax novo com @ - @ (teclas numéricas), @ e @. Pode também

especificar varios nimeros consecutivos e enviar o original para varios destinos numa sé
operagao (Transmissao sequencial).

1 Carregue em [Novo endereco] — [Fax].

& NOTA

Se ndo aparecer nenhum destino no ecrd Fungbes de envio bdsicas, ao carregar em @ -
(teclas numéricas), ® ou () sem carregar em [Fax] no separador Novo enderego, aparece o
ecra do passo 2, o que lhe permite introduzir o nimero de fax.

2 Introduza o nimero de fax do destinatario utilizando © - (© (teclas
numéricas), ® e ).

Dest. :0 Progra. eitura
200x200dpi
#, Utilize as teclas numéricas (méx. 120 digitos). B/ 100%
Nivero de T Auto

[BZ& SAC PeB
=123 @: 200x200 ¥
Pausa ITnm I < I >I Retrocesso I E

E I i Directo l E

Tipo o Tichero

Seguinte Sub- No
»| enderego > descanso
0K

|

cancolar |

[— Controlo sistemay

Especificar destinos através do separador Novo enderego
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Métodos basicos de envio H

Os detalhes de cada opgao séo apresentados abaixo.

[Pausal: Carregue nesta tecla para introduzir uma pausa de varios segundos no
numero de fax que esta a marcar. Se inserir uma pausa, aparece a letra <p>
entre os nimeros e a letra <P> no final do nimero. Quando marcar um
numero internacional, introduza uma pausa depois do indicativo do pais e
outra no final do nimero de telefone. (Consulte "Duracéo da pausa" na
p. 9-43.)

[Tom]: Carregue nesta tecla quando marcar directamente o numero de uma
extensao ligada a uma central telefénica (PBX) que s6 aceita sinais de uma
linha de marcagéo por tons. Se carregar em [Tom] aparece a letra <T>.
(Consulte "Servigos de informagdes de fax" na p. 7-9.)

(4] [»I: Carregue para mover a posigao do cursor.

[Retrocesso]:  Carregue nesta tecla para apagar o ultimo numero introduzido.

[RI]: Carregue aqui para utilizar a tecla R. (Consulte "Marcagao especial" na
p. 7-5.)
[Directo]: Carregue nesta tecla para enviar documentos directamente para o

destinatario. Se ndo seleccionar o modo Envio directo, a maquina utiliza Envio
a partir da memoria. (Consulte "Enviar um fax" na p. 5-3.)

[Seguinte]: Depois de especificar um destino com as teclas numéricas, carregue nesta
tecla para especificar outro.

[Subenderego]: Carregue nesta tecla para programar um subenderego e uma password
opcionais.

[No descanso]: Carregue nesta tecla para utilizar a marcagao por tons ou para enviar um
documento de fax manualmente. (Consulte "Enviar faxes manualmente" na
p. 1-34 ou "Servigos de informagdes de fax" na p. 7-9.)

(M MPORTANTE
Nao pode inserir uma pausa no inicio de um nimero.

2> NOTA

Qualquer pausa introduzida no final do nimero tem sempre uma duragéo de 10 segundos.
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@ Se carregar em [Subendereco]:

U Carregue em [Subenderego] — introduza o subendereco do destinatério utilizando () -
(teclas numéricas), ® e ®.

U Carregue em [Password] — introduza a password do destinatario utilizando ) - & (teclas
numéricas), ®, € ®-

U Carregue em [OK].
Carregue em [Espago] para introduzir um espago.
Carregue em [Retrocesso] para apagar o ultimo digito que introduziu.

Se o destinatario nao tiver programado uma password para o subendereco de destino, ndo
€ necessario introduzir uma password.

(M MPORTANTE

Se quiser anexar um subenderego ao trabalho de envio, certifique-se de que o fax do
destinatdrio suporta os subenderecos da norma ITU-T (International Telecommunication Union -
Telecommunication Standardization Sector).

2> NOTA

Para saber como enviar documentos com um subendereco, consulte "Enviar com um
subenderego" na p. 7-2.

3 Carregue em [OK].
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Métodos basicos de envio H

Especificar um endereco de correio electronico

Pode especificar um novo endereco de correio electronico. Pode introduzir um enderecgo de
correio electronico directamente a partir do teclado no visor do painel digital.

1 Carregue em [Novo endereco] — [Correio electrénico].

2 Carregue em [Endereco correio elect.].

Progran. fitura
200x200dpi
B/ 100 %

Endereco [T
correio elec. ).

= Destino de
dados divididos

Cancelar | Program.
de envio

[ Controlo sistema),

3 Introduza o endereco de correio electrénico — carregue em [OK].
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4 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] para <Destino Dados Divididos>.
Os detalhes de cada opcéo sé@o apresentados abaixo.

[Ligado]: Seleccione [Ligado] se o software de correio electronico do destinatario incluir
uma fungdo que permita combinar dados divididos. Se o tamanho dos dados a
enviar for superior ao valor definido em Capacidade maxima de dados para
envio, em Programacoes de correio electrénico/l-Fax em Programacdes de
comunicagoes das Programagdes do sistema (no ecra Funcdes adicionais),

a maquina divide os dados em varias partes antes de os enviar. Quando a
maquina do destinatario receber todas as partes dos dados, combina-os num
item de dados.

[Desligado]: Seleccione [Desligado] se o software de correio electrénico do destinatario nao
incluir uma funcdo que permita combinar dados divididos. Se o tamanho dos
dados a enviar for superior ao valor definido em Capacidade maxima de dados
para envio, em Programagoes de correio electrénico/l-Fax em Programagoes de
comunicacdes das Programacgdes do sistema (no ecra Funcdes adicionais),

a maquina divide os dados em paginas e envia-os como varias mensagens de
correio electrénico.

@ mMPORTANTE
Antes de programar este modo, verifique as especificagbes do software de correio electrénico

do destinatdrio. Se o software de correio electronico do destinatdrio ndo conseguir combinar
dados divididos, pode ocorrer um erro de envio.

&> NOTA

Para obter mais informagées sobre a capacidade mdxima de dados para envio, consulte
"Programagbdes de correio electronico/l-fax", na p. 11-5.

5 Carregue em [OK].

Especificar um endereco de I-Fax

Pode especificar um novo endereco de I-fax. Independentemente da distancia e da area, o I-fax
ajuda a reduzir os custos de transmisséo efectuando transacg¢des através da Internet. Pode
introduzir um endereco de I-fax directamente a partir do teclado no visor do painel digital.
Também pode especificar as programacdes de leitura e as programacgdes no destino quando
utilizar o I-fax.
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1 Carregue em [Novo endereco] — [I-Fax].

2 Carregue na lista pendente Modo — seleccione [Simples] ou
[Completo].

Enderego de
EFax »l Completo

= B

| ra
x200dpi
Wl 100%
uto

ICnndI;ﬁes
»| de destino

= Enviar por servidor

Ligado | Deslig. |

Tipo de ficheiro )

Cancelar

oK % Program

£ deenvio Pt

/— Controlo sistema),

Os detalhes de cada opcéo sé@o apresentados abaixo.

[Simples]:

[Completo]:

2> NOTA

Envia os dados lidos como imagens através da Internet.

Envia os dados lidos como imagens através da Internet e permite-lhe receber
uma mensagem de confirmagao de entrega a informa-lo se o I-fax foi ou ndo
enviado com éxito.

o Para poder receber uma mensagem de confirmac&o a informar sobre o estado de entrega do
I-fax, a mdquina do destinatdrio deve ter fungbes de I-fax e ser compativel com o modo

Completo.

o Se enviar documentos utilizando o modo Completo para uma maquina que ndo suporte este
modo, a confirmagdo de entrega ndo é efectuada. Quando isto acontece, o trabalho em questao
né&o é considerado concluido, mesmo que tenha enviado o documento com éxito. Estes
trabalhos aparecem como <Aguardar resultado...> no ecra Estado até ter decorrido o tempo
programado para <Intervalo TR. - Modo completo> em Programacbdes de correio electronico/
I-fax, em Programagbes de comunicagoes, nas Programagées do sistema (no ecra Fungbes
adicionais). Quando nao for possivel verificar o envio do documento para um servidor ou outro
destino, apds o intervalo, o trabalho é transferido para o registo e o resultado aparece como <->.

2-8

Especificar destinos através do separador Novo endereco



3 Carregue em [Endereco de I-Fax].

4 Introduza o endereco de I-fax — carregue em [OK].

&2 NOTA

Se ndo enviar documentos através de um servidor e o endereco de IP do destinatdrio ndo
estiver gravado num servidor DNS, utilize o seguinte formato para introduzir o nome de dominio:
(utilizador) @ (o endereco IP do destinatério).

5 Carregue em [Condicoes de destino] para especificar o modo como o
documento é recebido pelo destinatario.

6 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] em <Receber dados divididos>.
Os detalhes de cada opcéo sé@o apresentados abaixo.

[Ligado]:

[Desligado]:

Seleccione [Ligado] se a maquina do destinatario incluir uma funcéo que permita
combinar dados divididos. Se o tamanho dos dados a enviar for superior ao valor
definido em Capacidade maxima de dados para envio, em Programagoes de
correio electronico/l-Fax em Programacdes de comunicagdes das Programacdes
do sistema (no ecra Fungdes adicionais), a maquina divide os dados em varias
partes antes de os enviar. Quando a maquina do destinatario receber todas as
partes dos dados, combina-os num item de dados.

Seleccione [Desligado] se a maquina do destinatario nao incluir uma fungéo que
permita combinar dados divididos. Se o tamanho dos dados a enviar for superior
ao valor definido em Capacidade maxima de dados para envio, em Programagdes
de correio electronico/l-Fax em Programacdes de comunicagdes das
Programagdes do sistema (no ecra Funcdes adicionais), ocorre um erro de envio.
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(M MPORTANTE

Programe as condigbes de destino de acordo com as especificagbes da mdquina do
destinatario. Pode ocorrer um erro na transmissdo se programar condi¢cdes ndo suportadas pela
madquina do destinatario.

2 NOTA

Para obter mais informagdes sobre a capacidade médxima de dados para envio consulte
"Programagbées de correio electronico/l-fax" na p. 11-5.

7 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] em <Receber a cores>.

@ Se quiser enviar a preto e branco:
U Carregue em [Desligado] para <Receber a cores>.

U Especifique o formato de papel, o método de compresséo e a resolugdo — carregue em
[OK].

As seguintes condicbes estdo sempre seleccionadas:
* Formato do papel: A4/LTR

* Método de MH (Modified Huffman)
compressao:
* Resolucéo: 200 x 100 dpi e 200 x 200 dpi

A5 estd incluido em [A4/LTR].

M MPORTANTE

Programe as condigbes de destino de acordo com as especificagbes da mdquina do
destinatario. Pode ocorrer um erro na transmissdo se programar condi¢cdes ndo suportadas pela
madquina do destinatario.

2> NOTA

Os métodos de compressao disponiveis s&o:

- MH (Modified Huffman) - sistema de codificacdo que faz a leitura e a compressdo horizontais
de grandes dreas de pontos brancos e pretos.

- MR (Modified Read) - sistema de codificagdo que faz a leitura e a compresséo horizontais e
verticais de dreas brancas e pretas. E mais rdpido do que o sistema MH.

- MMR (Modified Modified Read) - adaptagdo do sistema Modlified Read, originalmente utilizado
em maquinas digitais. E mais rdpido do que o sistema MR.
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@ Se quiser enviar a cores:
U Carregue em [Ligado] para <Receber a cores> — carregue em [Seguinte].
U Especifique o formato de papel e a resolugdo — carregue em [OK].
As seguintes condi¢des estdo sempre seleccionadas:

* Formato do papel: A4/LTR
* Resolugéo: 200 x 200 dpi

A5 estd incluido em [A4/LTR].

(M MPORTANTE
Programe as condigcbes de destino de acordo com as especificagbes da mdquina do
destinatério. Pode ocorrer um erro na transmissdo se programar condigdes ndo suportadas pela
madquina do destinatdrio.

8 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] em <Enviar por servidor>.
Os detalhes de cada opcéo sé@o apresentados abaixo.

[Ligado]: Envia os documentos de I-fax através de um servidor de correio. Isto permite
enviar documentos para destinos através da Internet do mesmo modo que se
enviam mensagens de correio electrénico.

[Desligado]: Nao envia os documentos de I-fax através de um servidor. Pode enviar uma
grande quantidade de dados de imagem para um destinatario no mesmo
ambiente de rede local (LAN), sem sobrecarregar o servidor de correio. Isto
permite enviar documentos rapida e directamente para o destinatario. Para
utilizar esta programacéo, é necessario configurar um registo MX
(Mail eXchange) no servidor DNS. Pergunte ao administrador do sistema se este
tipo de envio é possivel antes de programar <Enviar por servidor> para
‘Desligado’.
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(M wPORTANTE
Para conseguir especificar o Envio por servidor, programe previamente <Ulilizar opgao Enviar
através do servidor> para ‘Ligado' no ecrd Programacgdes de correio electronico/I-fax.
Recomenda-se que programe <Permitir MDN nao através de servidor> para 'Ligado' no mesmo
ecra. Para aceder ao ecrd Programagées de correio electronico/l-fax, carregue em @ —
[Programacgdées do sistema] — [Programacgdes de comunicagdes] — [Programagées de correio
electronico/l-fax]. Se a opgéo <Utilizar opgcdo Enviar através do servidor> estiver programada
para ‘Desligado’, a opgao <Enviar por servidor> fica esbatida. (Consulte "Programagées de
correio electronico/l-fax" na p. 11-5.)

2 NOTA

Mesmo que a opgdo <Enviar por servidor> esteja definida para 'Desligado’, a confirmagao de
entrega dos documentos enviados utilizando o modo Completo é efectuada através do servidor.

9 Carregue em [OK].

Especificar um servidor de ficheiros

Esta secgdo descreve os quatro procedimentos necessarios para especificar um servidor de
ficheiros na rede como destino de um trabalho a enviar.

(M MPORTANTE
¢ Os sistemas operativos Windows 2000/XP/Server 2003 limitam o numero de utilizadores ou clientes a
que pode aceder. Quando € atingido o limite de utilizadores ou clientes, ndo é possivel enviar
documentos para um servidor de ficheiros utilizando os sistemas Windows 2000/XP/Server 2003.
e Se a op¢ao Mudanga de idioma, em Programagées comuns (no ecra Fungbes adicionais), estiver
definida para 'Ligado', o nome de anfitrido e o caminho de ficheiro do destino do servidor de ficheiros
podem ndo aparecer correctamente, impedindo a sua consulta.
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&2 NOTA

® Programe as seguintes opg¢bes quando enviar documentos para um servidor de ficheiros:
- Protocolo
- Nome do anfitrido
- Caminho do ficheiro
- Utilizador
- Password

® Para ver exemplos das programagbes necessdrias para enviar documentos para um servidor de
ficheiros, consulte o Manual de rede.

e Se estiver a enviar para uma pasta do iW Document Manager, programe o enderego do servidor FTP n
especificado no iW Gateway como destino. O iW Document Manager e a fun¢go Enviar da iR
permitem-lhe gerir documentos digitalizados e dados informatizados na rede. Para obter mais
informagédes sobre o iW Document Manager, consulte a respectiva documentagdo do iW Gateway.

W Utilizar o teclado
Pode especificar um servidor de ficheiros como destino directamente a partir do teclado que aparece no
visor do painel digital. Carregue em [Nm. anfitrido], [Caminho fich.], [Utilizador] e [Password] para
especificar as programagdes do servidor de ficheiros.

Bl Utilizar a tecla Procurar (Windows (SMB))
Se seleccionar [Windows (SMB)] como protocolo do servidor, pode especificar um servidor de ficheiros
ligado a uma rede especifica, carregando em [Procurar] no ecra Ficheiro.

Métodos basicos de envio

W Utilizar a tecla Procurar (NetWare (IPX))
Se seleccionar o NetWare (IPX) como protocolo do servidor, pode especificar um servidor de ficheiros
ligado a uma rede especifica, carregando em [Procurar] no ecra Ficheiro.

B Utilizar a tecla Procurar anfitridao (Windows (SMB))
Se seleccionar [Windows (SMB)] como protocolo pode especificar um servidor de ficheiros ligado a uma
rede especifica, carregando em [Procurar anfitriao] no ecra Ficheiro.
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Utilizar o teclado
1 Carregue em [Novo endereco] — [Ficheiro].

2 Carregue na lista pendente Protocolo — seleccione o protocolo do
servidor pretendido.

W ST o

£ Ficheiro

Prog
200x200dpi
Protocalo:| B/ 100 %

FTP
Windows (SMB)

1’7
Cam. pasta "]7 Netiare (IPX)
| —

Nm. anfitrido
>

Utilizador WebDAY

Password
|

Procurar Procurar
anfitrido )] ))
Tipo de ficheiro )

cancolar | oK ' T
- do ooy

Pode utilizar os protocolos de servidor abaixo indicados.
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Antes do envio, confirme o ambiente do sistema do destino.

Windows 2000 Server

Protocolo Requisitos do sistema Aplicacao
Sun Solaris V.2.6 ou posterior, Mac OS X
ou posterior ou Red Hat Linux 7.2 -
FTP

Internet Information Services 5.0

Windows XP Professional

Internet Information Services 5.1

Windows (SMB)

Windows 98/Me/2000/XP ou Windows
Server 2003

Mac OS v10.2
Red Hat Linux 7.2

Samba 2.2/3.0

NetWare (IPX)

Novell NetWare V.3.2 ou posterior

WebDAV

Sun Solaris V.2.6 ou posterior, Red Hat
Enterprise Linux AS/ES/WS 4.0 ou
posterior, Windows 2000 Server,
Windows XP Professional ou Windows
Server 2003

Apache 2.0

Mac OS X

Apache 1.3

Windows 2000 Professional/Server

Internet Information Services 5.0

Windows XP Professional

Internet Information Services 5.1

Windows Server 2003

Internet Information Services 6.0

Especificar destinos através do separador Novo enderego
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Especifique as programacdes — carregue em [OK].

Se seleccionar [Windows (SMB)] ou [NetWare (IPX)] como o protocolo do servidor, pode
especificar o servidor de ficheiros carregando em [Procurar]. Para saber como utilizar a tecla
Procurar, consulte "Utilizar a tecla Procurar (Windows (SMB))" na p. 2-18 ou "Utilizar a tecla
Procurar (NetWare (IPX))" na p. 2-21.

Se seleccionar [Windows (SMB)] como protocolo do servidor, pode especificar o servidor de
ficheiros carregando em [Procurar anfitriao]. Para saber como utilizar a tecla Servidor anfitridao
consulte "Utilizar a tecla Procurar anfitrido (Windows (SMB))" na p. 2-24.

[Nm. anfitriao]:

Carregue em [Nm. anfitrido] — introduza o nome do anfitrido — carregue em [OK].

O nome do anfitrido € um nome atribuido a um computador anfitrido que fornece servigos na
Internet. E atribuido um nome de anfitrido especifico a cada computador anfitrido para o

identificar na Internet. Nesta caixa de entrada, introduza o nome do servidor de ficheiros na
rede como destino do trabalho a enviar.

Se seleccionar [FTP] ou [WebDAV] como protocolo do servidor, também pode especificar o
nimero de uma porta depois do endereco do nome do anfitrido, introduzindo dois pontos (:) e
0 numero da porta.

Exemplo: 192.168.100.50:21000
Se seleccionar [FTP] como protocolo do servidor, certifique-se de que introduz o mesmo

numero de porta do nome do anfitrido que especificou para o servidor FTP para o qual vai
enviar os documentos.

Se seleccionar [WebDAV] como protocolo do servidor, o protocolo HTTP é utilizado se definir
'HTTP://' como mddulo de inicio do nome do anfitrido e o protocolo SSL + HTTP (HTTPS) é
utilizado se definir 'HTTPS://' como mddulo de inicio do nome do anfitrido. Definir 'HTTPS://'
como moédulo activa as comunicagdes SSL entre o servidor e a maquina. Contudo, a ligagao
entre o servidor e a maquina é apenas codificada, e uma verificagao de validade do certificado
do servidor néo € realizada com um certificado CA.

[Caminho fich.]:
Carregue em [Caminho fich.] = introduza o caminho do ficheiro — carregue em [OK].

Um caminho de ficheiro € um grupo de caracteres que indica a localizagdo da pasta.
Especifique uma pasta no servidor de ficheiros como destino do trabalho a enviar.

[Utilizador]:
Carregue em [Utilizador] — introduza o nome do utilizador — carregue em [OK].
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Se seleccionar [Windows (SMB)] como protocolo do servidor, introduza as informagoes

necessarias do nome de utilizador como se mostra abaixo:

¢ Para introduzir apenas o nome do utilizador
Exemplo: nome_utilizador
20 caracteres, no maximo
¢ Para introduzir o nome do utilizador e 0 nome do dominio
Exemplo: nome_dominio\ome_utilizador
Nome do dominio: 15 caracteres, no maximo
Nome do utilizador: 20 caracteres, no maximo
e Para introduzir um UPN (Nome principal do utilizador)
Exemplo: nome_utilizador@nome_dominio.com
128 caracteres, no maximo

[Password]:

Carregue em [Password] — introduza uma password — carregue em [OK].
A programagao da password é opcional.

Depois de carregar em [OK], a password que introduziu aparece como asteriscos (********) no
ecra Programagdes do ficheiro.

NOTA

e Se enviar para uma pasta do iW Document Manager, introduza o nome da pasta programada no

iW Gateway.

e Se enviar para uma pasta do iW Document Manager, introduza o nome do utilizador
programado no iW Gateway.

® SO pode utilizar o UPN (Nome principal do utilizador) se estiver a enviar para um computador
que pertenga a um dominio que funcione com o Active Directory.

e Se enviar para uma pasta do iW Document Manager, introduza a password programada no iW

Gateway.

e Ao fazer envios para um servidor de ficheiros na Internet com WebDAV, podem ser necessérias
programacgoées de servidor proxy, dependendo do ambiente de destino. Especifique o nome do
anfitrido (ou endereco IP), numero da porta, nome do utilizador e password do servidor proxy
nas Programagbées de rede em Programagées do sistema (do ecra Fungées adicionais). Para
obter mais informagées, consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de rede.
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Utilizar a tecla Procurar (Windows (SMB))
1 Carregue em [Novo endereco] — [Ficheiro].

2 Carregue na lista pendente Protocolo — seleccione [Windows (SMB)].

Enviar 7 [eeort ¢ Wb T

3 Ficheiro

Protocolo:  FTP
Nm. anfitrido —
>

w- Windows (SMB)
am. pa (
’ >

AT T AT

Utilizador WebDAY
>

Password o
—)
Procurar Procurar
anfitrido___ )| )

cancolar | oK | B Program. %
i de envio )i

[ Controlo sistema,

Tipo de ficheiro )

3 Carregue em [Procurar].

M MPORTANTE

Depois de ligar a maquina, tem de aguardar que decorra o tempo programado em
Programacées de tempo de arranque, antes de carregar em [Procurar]. A transmiss&o por rede
S0 é possivel depois de decorrido o tempo de arranque. (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma
rede TCP/IP", no Manual de rede.)

2-18

Especificar destinos através do separador Novo endereco



4 Seleccione o grupo de trabalho pretendido — carregue em [Baixo].

£ Procurar
£ possivel procurar.

= Servidor de ficheiros
= Caminho da pasta

£ svan
£ penguin

Gravar Editar
)

Cancelar I

[ Controlo sistema,

Também pode seleccionar o grupo de trabalho a partir de uma lista de nomes de dominio do
servidor do Active Directory gravados na maquina, carregando em [Directdrio] na lista
pendente.

® Se quiser gravar um nome de dominio do servidor Directorio:

O Carregue em [Gravar].
U Introduza um nome de dominio — carregue em [OK].

& NOTA

e Pode registar um mdximo de cinco servidores Directdrio.
e Para editar o nome do dominio, seleccione aquele que quer editar — carregue em [Editar].

e Para eliminar o nome do dominio seleccione o respectivo nome do dominio — carregue em
[Apagar] = carregue em [Sim] no ecra de contexto que aparece quando carrega em [Apagar].

5 Seleccione o servidor de ficheiros pretendido — carregue em [Baixo].
Para subir um nivel, carregue em [Cima].
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6 Se o ecra Introduzir password de rede aparecer, introduza o nome de
utilizador e a password de rede.
U Especifique as programagdes — carregue em [OK].
[Utilizador]:
Carregue em [Utilizador] — introduza o seu nome do utilizador — carregue em [OK].
[Password]:
Carregue em [Password] = introduza a password de rede — carregue em [OK].

Depois de carregar em [OK], a password que introduziu aparece sob a forma de asteriscos
(********) no ecra Introduzir password de rede.

(M MPORTANTE

N&o é possivel procurar um destino com o servidor LDAP, se a diferenga entre a hora
programada no servidor e na maquina for superior a cinco minutos. Se ndao conseguir enviar,
mesmo introduzindo o nome do utilizador e a password correctos, verifique as programagdes da
hora no servidor e na maquina.

7 Carregue em [Baixo] — seleccione a pasta no servidor especificado
para onde quer enviar os documentos — carregue em [OK].

Para descer um nivel, carregue em [Baixo].
Para subir um nivel, carregue em [Cima].

8 Confirme as programacgodes — carregue em [OK].
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Utilizar a tecla Procurar (NetWare (IPX))

1 Carregue em [Novo endereco] — [Ficheiro].

2 Carregue na lista pendente Protocolo — seleccione [NetWare (IPX)].

) Ficheiro

Protocolo:  FTP

Nm. anfitrido FTP
>

—_—l Windmue (QMRY

Utilizador

Password —_—
U
Procurar Procurar
anfitrido___)) >
oK

cancelar |

Tipo de ficheiro))

Program. |
de envio |

[ Controlo sistema,

3 Carregue em [Procurar].

( mMPORTANTE
Depois de ligar a maquina, tem de aguardar que decorra o tempo programado em

Programacédes de tempo de arranque, antes de carregar em [Procurar]. A transmiss&o por rede
S0 é possivel depois de decorrido o tempo de arranque. (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma

rede TCP/IP", no Manual de rede.)
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4 Carregue na lista pendente — seleccione [NDS] ou [Bindery].

B Procurar: destino de inicio de sessdo
£ possivel procurar.
= Arvore
= Contexto

NDS v

Bindery

—
@ ANDROMEDA ;I NDS
@ YAHADAN

=l

) Baixo

Gravar I Editar |‘ Apagar I
)] )i

Cancelar I Inicio de sessdo
[ Controlo sistema)

Os detalhes de cada opgéao sa@o apresentados abaixo.

[NDS]:  NDS (Novell Directory Service) é um servigo de directdrios que gere os nomes do
utilizador e do servidor. Seleccione [NDS] se estiver a utilizar o Novell NetWare V.4.x
ou posterior.

[Bindery]: Trata-se de um dos servicos de directérios fornecidos pela Novell para a gestéo de
informagoes relacionadas com nomes de servidores e de utilizadores. Seleccione
[Bindery] se estiver a utilizar o Novell NetWare V.3.x.

Se seleccionar [Bindery], siga o procedimento do passo 5 de "Utilizar a tecla Procurar
(Windows (SMB))", na p. 2-18.

Se seleccionar [NDS], siga os passos abaixo.

Seleccione a arvore NDS pretendida — carregue em [Baixo].
Para subir um nivel, carregue em [Cima].
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Seleccione uma pasta no servidor especificado, na qual quer iniciar a
sessdo — carregue em [Inicio de sessao].

Se ndo aparecer nenhuma pasta, carregue em [Inicio de sesséo] para aceder ao servidor
Novell.

Para descer um nivel, carregue em [Baixo].
Para subir um nivel, carregue em [Cima].

Introduza o seu nome de utilizador e a password da rede.
U Especifique as programagdes — carregue em [OK].
[Utilizador]:
Carregue em [Utilizador] — introduza o seu nome do utilizador — carregue em [OK].
[Password]:
Carregue em [Password] = introduza a password de rede — carregue em [OK].

Depois de carregar em [OK], a password que introduziu aparece sob a forma de asteriscos
(********) no ecra Introduzir password de rede.

IMPORTANTE

Na&o é possivel procurar um destino com o servidor LDAP, se a diferenca entre a hora
programada no servidor e na madquina for superior a cinco minutos. Se ndo conseguir enviar,
mesmo introduzindo o nome do utilizador e a password correctos, verifique as programacgdes da
hora no servidor e na maquina.

Carregue em [Baixo] — seleccione a pasta para onde quer enviar o
ficheiro — carregue em [OK].

Para subir um nivel, carregue em [Cima].

Confirme as programacdes — carregue em [OK].
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Utilizar a tecla Procurar anfitriao (Windows (SMB))

1 Carregue em [Novo endereco] — [Ficheiro].

2 Carregue na lista pendente Protocolo — seleccione [Windows (SMB)].

Enviar 7 [eeort ¢ Wb T
=

3 Ficheiro
Protocolo: ~ FTP
Nm. anfitrido g —
#I Windows (SMB)
am. pasta (
) S

Utilizador WebDAY
>

Password N ’7

Procurar Procurar
anfitrido )| 4

cancolar |

[ Controlo sistema,

3 Carregue em [Procurar anfitriao].

4 Introduza as condi¢coes da procura — carregue em [Iniciar a procural.
[Grupo de trabalho]:

Carregue em [Grupo de trabalho] — introduza o nome do grupo de trabalho — carregue em
[OK].

[Nome anfitr. a procurar]:

Carregue em [Nome anfitr. a procurar] — introduza o nome do endereco IP, FQDN ou NetBIOS
— carregue em [OK].
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&> NOTA

e Ao introduzir um nome NetBIOS, também pode introduzir caracteres de substituicdo, como *e ?,
durante a procura.

» Ao procurar o nome do anfitrido com caracteres de substituicdo ndo se esqueca de introduzir
igualmente um nome de grupo de trabalho.

e Exemplos:
- * (asterisco):  substitui um ou mais caracteres (até 15 caracteres).
Exemplo: tri* —  trinity
trinity1
trinity0002
-7 Substitui apenas um caracter.

Exemplo: tr?7nity —  trinity

5 Seleccione o servidor de ficheiros nos resultados da procura.

® Se houver resultados da procura:

U Especifique o servidor de ficheiros de acordo com os passos 5 a 7 de "Utilizar a tecla
Procurar (Windows (SMB))", na p. 2-18.

@ Se nao houver resultados da procura:

U Especifique o servidor de ficheiros de acordo com os passos 4 a 7 de "Utilizar a tecla
Procurar (Windows (SMB))", na p. 2-18.

6 Confirme as programac¢des — carregue em [OK].
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Especificar uma caixa do utilizador

Pode guardar um documento lido numa caixa do utilizador. Se incluir uma caixa do utilizador
como um dos destinos para onde vai enviar o documento, este é guardado na caixa
seleccionada para ser usado mais tarde. Os documentos guardados numa caixa do utilizador
podem ser impressos e enviados para outros destinos.

(M mMPORTANTE
e Os documentos que s&o lidos quando se utiliza um formato de papel especificado, carregando em
[Outro formato] ou [Original em tira longa] em Seleccionar formato do documento, ndo podem ser
guardados numa caixa do utilizador.
» Os documentos guardados numa caixa do utilizador sdo automaticamente apagados ao fim de trés
dias. No entanto, pode alterar esta programacéao. (Consulte o Capitulo 8, "Personalizar programagdes”,
no Manual de cdpia e das fungbes da caixa de correio.)

1 Carregue em [Novo endereco] — [Guardar cx. utiliz.].

2 Seleccione a caixa do utilizador pretendida — carregue em [OK].

& Guardar na caixa do utiizador

B 100 %
| Auto

& & = BoX0o
BOX01

Boxoz Bl il
B0X03 8 #a7-vas

BOX04 &8N 0o
aa] "
BOX0S. [ formata dif,

BOX06 [ _de Fichero

BOX07

%

[ Contralo sistema),

As caixas do utilizador especificadas como destino correspondem as caixas que aparecem no
ecra Selecgao de caixa da funcdo Caixa de correio.

Cancelar

@ Se quiser enviar uma hiperligacao para uma caixa do utilizador por correio
electrénico:
U Carregue em [Env. URL].

E inserida a indicagdo <Aviso de caixa do utilizador> no corpo da mensagem de correio de
electronico especificando a ligagao para a Caixa do utilizador.
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& NOTA

® S6 pode especificar como destino uma caixa do utilizador de cada vez.

e Para poder enviar uma hiperligagao por correio electronico tem de gravar previamente um
endereco de correio electrénico na caixa do utilizador. Para saber como guardar um enderego
de correio electronico na maquina, consulte o Capitulo 8, "Personalizar programagées”, no
Manual de cdépia e das fungdes da caixa de correio.

e Se 0 modo Env. URL for programado e definir um destino de grupo que inclua uma caixa do
utilizador como destino de envio, pode aparecer a mensagem de erro <Nao é possivel enviar
quando € incluida uma caixa no Enderego de grupo para [Env. URL]. Introduza novamente as
programagées.>

Enviar documentos para si proprio

Se programar SDL, ou o sistema de autenticagao do utilizador Autenticagéo do dispositivo local
de SSO, como servico de inicio de sessao, pode carregar em [Enviar para mim] para programar
o seu enderego de correio electrénico (gravado em SDL ou no sistema de autenticagéo do
utilizador Autenticacédo do dispositivo local de SSO) como destino.

(M MPORTANTE

e Se programar SDL, ou o sistema Autenticacdo do dispositivo local de SSO, como servico de inicio de
sessédo, o seu enderego de correio electrénico gravado em SDL ou no sistema Autenticagdo do
dispositivo local de SSO é definido como destino.

e Se programar o sistema de autenticagdo do dominio de SSO (incluindo ao executar autenticagao do
dominio com ‘autenticacdo do dominio + sistema Autenticagdo do dispositivo local’) como servigo de
inicio de sessao, o seu enderego de correio electronico gravado no Active Directory ou NetSpot
Accountant é definido como destino.

e Para mais informagdes sobre os servigcos de inicio de sessdo SDL e SSO consulte o Capitulo 2,
"Operagbes bdsicas" no Manual de consulta.

1 Carregue em [Novo enderec¢o] — [Enviar para mim].

20068 05/23 15:12 | [Progran.teitura
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Es

ificar destinos gravados

Pode seleccionar um destino guardado no livro de enderegos ou numa tecla de marcagéo por
memodrias telefénicas directas, ou especificar um novo endereco. Também pode chamar os
destinos e as programacgdes guardados nas teclas Favoritos para verificar o seu conteudo,
edita-los ou apaga-los.

2> NOTA

e Para ver informagées detalhadas sobre um determinado destino, seleccione o destino — carregue em
[Detalhes].

» Antes de ler os documentos, pode alterar, editar ou apagar destinos no ecra Fungées de envio basicas.
(Consulte "Verificar/alterar um destino" na p. 2-40 ou "Apagar um destino" na p. 2-42.)

o Pode especificar um maximo de 256 destinos ao mesmo tempo. (Além dos 256 destinos, pode
especificar 64 enderegos novos, incluindo os enderecos obtidos através de um servidor.) Se especificar
um grupo que inclua varios destinos, cada destino conta como um enderego separado.

Utilizar o livro de enderecos

Para poder enviar documentos tem de especificar o destino (como o nimero de fax, o
endereco de correio electronico, o endereco de I-fax ou o enderego de servidor de ficheiros).
Se guardar enderegos no livro de enderegos, pode selecciona-los faciimente. Os enderegos
sao guardados em Programagoes do livro de enderecos (no ecra Fungdes adicionais).
(Consulte "Guardar enderecos novos" na p. 10-5.)

& NOTA

Os livros de enderegos podem ser guardados, importados e transferidos através da interface de
utilizador remota. (Consulte o Capitulo 2, "Verificar e gerir fungées", e o Capitulo 3, "Personalizar
programacgées”, no Remote Ul Guide.)
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1 Carregue em [Livro de enderecos].

2 Seleccione o destino — carregue em [OK].

4 Livro de enderegos
= Livro de enderegos = Tipo
,lm de acesso © Todos v| o Todos

@) share Folder starfish. organization. con
£ John johneexanple. con

@ Manuel tean 3 tembro(s)

@5 Mark nark@exanple. con

@5 Nancy nancy@exanple. con

£ Mike nike@exanple. con

(@) Share Folder starfish. organization. con

ABC | DEF | GHI | JKL | MNOJ PUR | STUJ VWK] VZ J 0-9] 1ds.] oo
] EF J GHI} JKL | MNO] POR ) STU VWX YZ ] 0-9] Tds. | uetih

Cancelar | oK J

Pode seleccionar varios destinos.

Carregue nas teclas alfanuméricas (ex., [ABC]) para ver as teclas individuais de cada letra ou
numero. Para limitar o intervalo das entradas visualizadas, pode seleccionar uma letra ou
numero. Carregue em [Todos] para voltar a lista de enderegos completa.

Pode restringir o tipo de destinos apresentados na lista de resultados, carregando na lista
pendente Tipo.

Carregue na lista pendente Livro de enderegos para ver uma lista de livros de subenderegos
de 1 a 10 ou teclas de marcagao por memorias telefonicas directas. Os livros de subenderecos
classificam as moradas guardadas no livro de enderecos.

Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado
pode especificar enderegos de correio electronico, I-fax, servidor de ficheiros.

Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, pode especificar nimeros de fax.

Se seleccionar um destino guardado com um n° de acesso carregue em [N° de acesso] e

introduza o n° com (@ - (& (teclas numéricas). Se carregar em [Sem n° de acesso], aparecem
os destinos que nao séo geridos através de um n° de acesso.

B

Especificar destinos gravados 2-29

Métodos basicos de envio H



Métodos basicos de envio

& NOTA

e Para cancelar um destino seleccionado, volte a selecciond-lo para retirar a marca de verificagdo.

o Se seleccionar apenas um destino, carregue em (©) para enviar a partir do ecré Livro de
enderegos.

o [N° de acesso] s6 aparece no ecra se a opgdo Gestdo de nimeros de acesso, em Restringir a
funcéo Enviar nas Programacédes do sistema (no ecré Fungées adicionais), estiver programada
para 'Ligado'. (Consulte "Gestdo de nimeros de acesso"na p. 11-19.)

Utilizar as teclas de marcacao por memorias telefonicas
directas
Pode especificar um maximo de 200 destinos nas teclas de marcag@o por memorias
telefonicas directas.

Siga este procedimento para iniciar uma transmissao e enviar um documento, carregando
apenas numa tecla de marcagao por memorias telefénicas directas.

(M MPORTANTE

Para utilizar esta fungdo tem de gravar primeiro destinos nas teclas de marcacdo por memorias
telefonicas directas carregando em ® —[Programagées do livro de enderegos] —[Teclas marc. mem.
tel. dir.]. (Consulte "Guardar/editar teclas de marcacdo por memdrias telefonicas directas" na p. 10-40.)

1 Carregue em [M. mm. t. dr.].

2 Seleccione a tecla de marcagao por memorias telefonicas directas
desejada.

Progran. itura
200x200dpi
B/ 100 %
Auto

% Program.
#_de emvio

[ Contralo sistema),

E atribuido um ntimero de trés digitos a cada tecla de marcagéo por memdrias telefénicas
directas. Se souber os trés digitos do nimero da tecla de marcagdo por memdrias telefénicas
directas pode carregar em [#]] (numero da tecla de marcagdo por memarias telefénicas
directas) — introduza os trés digitos utilizando () - () (teclas numéricas).
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2> NOTA

e Pode seleccionar vdrias teclas de marcagao por memodrias telefonicas directas.
e Para cancelar a tecla de marcagdo por memdrias telefonicas directas seleccionada, carregue
novamente nessa tecla.

Utilizar as teclas Favoritos

Se enviar frequentemente documentos com as mesmas programacodes para 0 mesmo destino,
guarde essas programacgdes numa tecla Favoritos. Assim, quando precisar de especificar o
destino, basta seleccionar a tecla Favoritos onde guardou as programagdes do documento e o
destino desejado e enviar o documento.

(M MPORTANTE

Para utilizar esta fungao, tem primeiro de gravar as programacgées do documento que pretende numa
tecla Favoritos. (Consulte "Teclas Favoritos" na p. 9-15.)

1 Carregue em [Favoritos].

2 Seleccione a tecla Favoritos pretendida.

2006 05/23 14:50 | [ Progran.teitura
200x200dpi
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2> NOTA

* Pode mudar manualmente as programagdes chamadas na tecla Favoritos que seleccionou
antes de enviar os documentos.

e Se carregar noutra tecla Favoritos, volta a chamar as programagées guardadas nessa tecla.

e Para cancelar todas as programagées e voltar ao modo Standard, carregue em (.

» Se estiverem guardados vdrios destinos na tecla Favoritos seleccionada, os destinos podem
n&o aparecer pela ordem em que foram especificados.

» Pode ampliar o ecrd Teclas Favoritos carregando em [ ). (Consulte "Apresentagdo do ecré de
envio inicial" na p. 9-25.)

n Utilizar um servidor

10

Métodos basicos de env

Pode especificar um destino procurando-o nas listas de directérios da rede, utilizando os
servidores LDAP (Lightweight Directory Access Protocol). Os servidores LDAP servem para
procurar uma informagéo especifica, como o nome de um utilizador, um enderec¢o de correio
electrénico ou outras informagdes de contacto.

2> NOTA

e Pode ter de configurar primeiro os servidores LDAF, dependendo do ambiente da rede.
e Para saber mais sobre os servidores LDAR, consulte "Enderecos obtidos através de um servidor" na
p. 10-27.
o Pode enviar para um maximo de 64 destinos ao mesmo tempo, incluindo destinos especificados
através de um servidor.
» As informagées que pode obter a partir do servidor LDAP variam consoante as opgbes instaladas:
- Se apenas estiver activado o kit de envio universal a cores (de série na iR C4580i/iR C4080i): nomes
e enderecos de correio electronico
- Se s0 estiver instalada a placa de fax Super G3 opcional: nomes e numeros de fax
- Se o kit de envio universal a cores (equipamento de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e
a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada: nomes, enderegos de correio electronico e
numeros de fax

» Nao pode especificar directamente como destino de encaminhamento um destino que seja obtido
através de um servidor. Para especificar o destino como destino de encaminhamento, tem primeiro de o
guardar no livro de enderegos. (Consulte "Enderegos obtidos através de um servidor" na p. 10-27.)
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1 Carregue em [Liv. end. rede].

2 Carregue na lista pendente Servidor a procurar — seleccione o
servidor que pretende procurar.

Livro de enderegos de rede: programagaes das condigdes de procura

Servidor a procural|| G2 starfish »|5§?§.‘A”

@& starfish
O iellvfi
Nome | @ jellyfish
> | @& shellfish
Correio i
electrinico_»)

Fax ‘
>

Cancelar | Iniciar a procura ,Jl
[— Controlo sistemay

3 Especifique os critérios da procura.

&2 NOTA

Se quiser procurar um destino gravado com um endereco de correio electronico e um numero de
fax, pode procurar o endereco de correio electronico introduzindo como critério de procura o
numero de fax e vice-versa.

@ Para utilizar a procura simples:

U Carregue em [Nome], [Correio electrdnico] ou [Fax] — introduza o nome, o enderego de
correio electrénico ou o numero de fax que pretende procurar — carregue em [OK].
As caixas dos critérios de procura que nao forem preenchidas ndo séo procuradas.
Para fazer uma procura mais completa com varias condi¢des de procura, carregue em
[Procura detalh.] e siga as instrugdes abaixo. Os critérios de procura introduzidos para a
procura simples sao continuamente utilizados na procura detalhada.
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@ Para utilizar a procura detalhada:
U Carregue em [Procura detalh.].
U Carregue na lista pendente categorias de procura — seleccione a categoria de procura
pretendida.

Livro de enderegos de rede: programages das condigdes de procura

Servidor a procurar: [ starfish v| »|§.’.7.§1‘e'§

Nome w || comeca por v| | adgic. | Editar
S Program. ,l v | A

| Correio lec.
Fax
Organizagio

Unidorganiz

Apagar ‘
Cancelar | Iniciar a procura JI
[— Controlo sistema),

As categorias de procura disponiveis sao:

[Nome]: Procurar por nome.

[Correio electronico]:  Procurar por endereco de correio electronico.

[Fax]: Procurar por nimero de fax.
[Organizagao]: Procurar pelo nome da organizagao.
[UnidOrganiz]: Procurar por unidade organizacional (por exemplo, departamentos

de uma organizagao).

Por exemplo, se cn(nome comum)=user1, ou(unidade organizacional)=salesdept,
o(organizagao)=canon, c(pais)=jp for o nome designado no directdrio, introduza o nome da
organizagao/departamento do utilizador da seguinte maneira:

organizagado=canon
unidOrganiz=salesdept

&> NOTA

e Os itens organizagdo/unidade organizacional s6 podem ser utilizados como categorias de
procura se as informacgées tiverem sido gravadas no servidor LDAP,

e A procura detalhada por organizagdo/unidade organizacional pode ndo ser efectuada,
dependendo de os tipos de atributos estarem ou nédo registados no servidor LDAP e do tipo de
aplicacdo existente no servidor.

e Também pode adicionar critérios de procura suplementares definidos pelo utilizador. Para mais
informagdes sobre a gravacdo e edicdo de um critério de procura consulte "Gravar/Editar
atributos de procura LDAP" na p. 11-57.
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U Carregue na lista pendente Condigdes de procura — seleccione a condigéo de procura
pretendida — carregue em [Programacoes].

Pode seleccionar uma das condig¢des a seguir:

[contém]:

[ndo contém]:

[equivalente]:

[difere de]:

[comeca por]:

[termina por]:

O resultado tem de conter o nome, o endereco de correio electrénico, o
numero de fax, a organizagéo ou a unidade organizacional introduzidos.

O resultado nao pode conter o nome, o enderego de correio electrénico,
o numero de fax, a organizagao ou a unidade organizacional
introduzidos.

O resultado tem de ser exactamente igual ao nome, enderego de correio
electronico, numero de fax, organizagao ou unidade organizacional
introduzidos.

O resultado tem de ser diferente do nome, do enderego de correio
electrénico, do numero de fax, da organizagdo ou da unidade
organizacional introduzidos.

O resultado tem de comegar pelas mesmas primeiras letras que
introduziu para o nome, enderec¢o de correio electrénico, nimero de fax,
organizagao ou unidade organizacional.

O resultado tem de terminar com as mesmas ultimas letras que
introduziu para o nome, enderec¢o de correio electrénico, nimero de fax,
organizagao ou unidade organizacional.

U Introduza o critério de procura — carregue em [OK].

U Carregue em [Adicionar].
Para continuar a adicionar critérios de procura, carregue em [ou] ou [e] — repita o0 passo 3.

[ou]: A maquina procura e mostra um resultado que satisfaga qualquer dos critérios de
procura especificados.

[e]: A maquina procura e mostra um resultado que satisfaga todos os critérios de procura
especificados.

Para editar os critérios de procura, seleccione aquele que quer editar — carregue em
[Editar] = [Programacdes]. Para apagar um critério de procura seleccione aquele que quer
apagar — carregue em [Apagar].

& NOTA

® Pode especificar um madximo de quatro critérios de procura diferentes de cada vez.
o Se especificar trés ou mais critérios de procura, ndo pode utilizar [ou] e [e] em conjunto.

e Se carregar em [Procura simples] depois de especificar os critérios de procura no ecra Procura
detalhada, volta a aparecer o ecra Procura simples e os critérios de procura detalhada
especificados séo eliminados.
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4 Carregue em [Iniciar a procural.

Para cancelar a procura enquanto a maquina esta a procura dos critérios que especificou,
carregue em [Cancelar]. Se a maquina encontrar alguns resultados antes de carregar em
[Cancelar], aparecem os resultados da procura.

(M MPORTANTE

o Nao é possivel procurar um destino com o servidor LDAF, se a diferenca entre a hora
programada no servidor e na maquina for superior a cinco minutos. Se ndo conseguir enviar,
mesmo introduzindo o nome do utilizador e a password correctos, verifique as programagoes da
hora no servidor e na mdquina.

» A quantidade de resultados da procura apresentados ndo excede o limite maximo especificado
em Registar servidor LDAP, em Programagdes do sistema (no ecra Fungées adicionais). Se o
destino pretendido ndo aparecer, pode aumentar o nimero maximo de enderegos a procurar ou
alterar os critérios de procura. (Consulte "Programagdes do servidor LDAP" na p. 11-50.)

&2 NOTA

Se carregar em [Iniciar a procura] sem especificar qualquer critério de procura, aparecem todos
0s enderegos guardados no servidor LDAP.

® Se aparecer o ecra Introduzir password de rede:
U Especifique as programagdes — carregue em [OK].
Se ocorrer uma das seguintes situagoes, aparece o ecra Introduzir password de rede:

* Se <Informacdes inicio de sessdo> em Registar servidor LDAP, em Programagoes do
sistema (no ecra Fungdes adicionais), estiver programada para 'Utilizar' e a opgao
<Mostrar caixa didlogo de autenticagdo na procura> estiver definida para ‘Ligado'.

e Se 0 nome do utilizador, a password e 0 nome do dominio especificados em Registar
servidor LDAP, em Programacdes do sistema (no ecrda Fungdes adicionais), estiverem
incorrectos.

[Utilizador]:

Carregue em [Utilizador] — introduza o nome do utilizador — carregue em [OK].
[Password]:

Carregue em [Password] — introduza a password — carregue em [OK].

Depois de carregar em [OK], a password que introduziu aparece sob a forma de asteriscos
(********) no ecra Introduzir password de rede.
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Seleccione o destino pretendido na lista dos resultados da procura —
carregue em [OK].

Para continuar a procurar, carregue em [Anterior].

Pode especificar varios destinos.

Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado
aparecem enderecos de correio electronico que satisfazem os critérios de procura. Se carregar
em [Seleccionar correio electrénico p/I-Fax], acende-se a tecla que indica que a programagao

esta activada e pode especificar o enderego de correio electrénico seleccionado como destino
de I-fax.

Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, aparecem nimeros de fax que
satisfazem os critérios de procura especificados.

Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado
e a placa de fax super G3 opcional instalada, pode ordenar e circunscrever a visualizagéo dos
enderegos através de uma lista pendente Tipo.

NOTA
e Para cancelar um destino seleccionado, volte a selecciond-lo para retirar a marca de verificagao.

e Se especificar um endereco de correio electrénico como um destino de I-fax, a tnica informagdo
que pode obter a partir do servidor € o enderego de I-fax. Para especificar as programacgées que
correspondem as condigdes de recepg¢ao do destinatdrio, carregue em [Detalhes] no ecra
Fungées de envio bdsicas.

» Se seleccionar apenas um destino, carregue em (©) para enviar a partir do ecrd Resultados da
procura.

Se quiser gravar um numero de fax ou um endereco de I-fax como
destino, leia a mensagem que aparece no ecra — carregue em [OK].
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Programar enderecos Cc e Bcc

Além do destino dos documentos, também pode programar vérios destinos de enderecos de
correio electronico como enderecos Cc (cépia) e Bcc (cdpia oculta).

& NOTA

» SO pode especificar enderegos de correio electrdnico em [Cc] e [Bcc]. Se o kit de envio universal a
cores (de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado, pode especificar enderecos de correio
electronico.

e Pode especificar um mdximo de 64 destinos como [Cc] e [Bcc], incluindo os obtidos com o separador
Novo endereco ou através de um servidor (as caixas do utilizador ndo entram para esta contagem).
Os enderegos de grupo ndo podem ser especificados como [Cc] e [Bcc].

1 Carregue em [Cc Bcec].

R Bl e EEE

5| [Progan. leitura
Jjohn@exanple. con 200x200dpi

g ~

3

)| )| )|
Ficheiro Guardar (A Enviar
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2 Introduza os enderecos de correio electrénico — carregue em

[Concluido].

Siga os procedimentos abaixo para programar os enderegos de correio electrénico como [Cc]

e [Bec].

» Para saber como especificar destinos nao gravados no livro de enderegos, consulte
"Especificar destinos através do separador Novo enderego" na p. 2-2.

» Para saber como especificar destinos guardados no livro de enderegos, consulte "Utilizar o
livro de enderecos" na p. 2-28.

» Para saber como especificar destinos através das teclas de marcagéo por memorias
telefénicas directas, consulte "Utilizar as teclas de marcagéo por memorias telefénicas
directas" na p. 2-30.

» Para saber como especificar destinos e programacgdes com as teclas Favoritos, consulte
"Utilizar as teclas Favoritos" na p. 2-31.

¢ Para saber como especificar um destino procurando nas listas de directérios de um servidor
de rede, utilizando LDAP (Lightweight Directory Access Protocol), consulte "Utilizar um
servidor" na p. 2-32.

@ Para especificar um endereco de correio electronico como [Cc]:
U Carregue em [Cc] — especifique os enderegos de correio electronico.

® Para especificar enderecos de correio electrénico como [Bcc]:
U Carregue em [Bcc] — especifique os enderecos de correio electronico.

® Para passar enderecos de correio electrénico de [Para] ou [Bcc] para [Cc]:

0 Carregue em [De Para/Bec].

1 Carregue em [Para] ou [Bec] — seleccione os enderecos de correio electronico — carregue
em [OK].

&2 NOTA

[De Para/Bcc] so aparece se carregar em [Cc].

@ Para passar enderecos de correio electronico de [Para] ou [Cc] para [Bccl:
U Carregue em [De Para/Cc].

1 Carregue em [Para] ou [Cc] — seleccione os enderecos de correio electrénico — carregue
em [OK].

& NOTA

[De Para/Cc] so aparece se carregar em [Bcc].
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ar/alterar um destino

Pode verificar e alterar um destino especificado antes de ler os documentos.

&> NOTA

® S0 pode alterar os destinos especificados no separador Novo enderego e os destinos obtidos através
de um servidor.

e Para saber como alterar o destino especificado depois de ler o documento, consulte "Alterar o destino
nap. 8-5.

o Ndo pode alterar vdrios destinos ao mesmo tempo.

"

1 Seleccione o destino — carregue em [Detalhes].

o ll Eviar [l ox corr. & reb e 5 -

fitura

2004pi
@ Manuel tean 3 lembro(s) “/';'m""’"

'\:] John john@exanple. con
&9 silvia 123XXKK0K e
Z2F 200x200

@ Livro de
ender. )

)| )| )| Tipo de ficheiro.
1| [ Grav.
{— Controlo sistema)
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2 Se for necessario, verifique ou altere as informacoes do destino.

@ Se o destino for definido a partir do Livro de enderecos:
U Verifique as informagdes do destino — carregue em [Concluido].

® Se o destino tiver sido especificado utilizando um dos métodos de envio no
separador Novo endereco:
U Verifique ou altere as informagdes do destino — carregue em [OK].

Altere as informagdes do destino da mesma forma que o especificou. (Consulte "Especificar
destinos através do separador Novo endereco" na p. 2-2.)

® Se o destino for obtido através de um servidor:
U Verifique ou altere as informagdes do destino — carregue em [OK].
Altere as informagdes do destino da mesma forma que o especificou. (Consulte "Especificar
destinos através do separador Novo enderego” na p. 2-2.)
@ Se o destino for um endereco de grupo:

U Para verificar as informagdes dos destinos gravados num enderego do grupo, seleccione
um destino de cada vez — carregue em [Detalhes].

U Verifique as informacdes do destino — carregue em [Concluido] = [Concluido].

Métodos basicos de envio
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r um destino

Pode apagar um destino especificado na lista de destinos antes de ler os documentos.

1 Seleccione o destino que pretende apagar — carregue em [Apagar].

m Enviar 2@ Cx corr. Trab. imp. 3 -

= John johneexanple. con
@ Manuel tean 3 Menbro(s)
&9 silvia 128100000

Livro de Liv. end.

S
> > > o
cx. utiliz. »] | S8 para mim Tiso de ficheiray
" nm. t. d 1 o ende A
[— Controlo sistema),
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Gr novos destinos utilizando a tecla Gravar

Pode gravar novos destinos no livro de enderegos, nas teclas de marcagao por memorias
telefénicas directas e nas teclas Favoritos, a partir dos ecras Fungdes de envio basicas e Livro
de enderegos.

A tecla Gravar é um atalho de acesso ao ecra Gravar endereco, em Programagdes do livro de
enderecos (no ecra Fungdes adicionais), ao ecra Teclas marc. mem. telefonicas directas, em
Programagées do livro de enderegos (no ecra Fungdes adicionais) e ao ecra Gravar tecla
Favoritos, em Programagdes TR. em <Programagdes comuns> em Programacdes de
comunicagdes (no ecra Fungdes adicionais).

1 Carregue em [Gravar].

2 Seleccione o item que quer gravar.

Trab.imp.

206 051 Progran._eitura
Gravar 200x200dpi

%
Seleccione uma tecla para o registo. U/IAJutn 100

Gravar enderego
4
Gravar tecla marc.
mm. tel. directas ).
Gravar tecla
Favoritos > [Peolueifirokoss
e TIFF / PDF
|
[

Tipo de ficheiro))

F Program. 7]
de envio ).
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@ Para gravar um destino no livro de enderecos:

U Carregue em [Gravar endereco] — grave o destino.

Para saber como gravar destinos consulte o Capitulo 10, "Guardar/editar programacoes do
livro de enderecos."

@ Para gravar um destino numa tecla de marca¢ao por memdrias telefénicas
directas:
O Carregue em [Gravar tecla marc. mm. tel. directas] — grave o destino numa tecla de
marcagao por memorias telefénicas directas.

Para saber como gravar enderegos em teclas de marcagéo por memodrias telefonicas
directas consulte "Guardar/editar teclas de marcagao por memdrias telefonicas directas"
na p. 10-40.

@ Para gravar destinos e programac¢des numa tecla Favoritos:
U Carregue em [Gravar tecla Favoritos] = grave os destinos e as programagées numa tecla
Favoritos.
Para saber como gravar destinos e programagdes numa tecla Favoritos, consulte
"Gravar uma tecla Favoritos", na p. 9-15.

Também pode gravar um destino no livro de enderegos ou numa tecla de marcagéo por
memorias telefénicas directas carregando em [Livro de enderecos] — [Gravar].
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Funcoes de leitura basicas

Este capitulo descreve as fungdes de leitura basicas.

CAPITULO

Seleccionarummodo de leitura . . . . ... o
Programagdes de leitura. . . . ... ..

Original FRT-VRS
Originais de formato diferente
Formato do documento
Resolucéao
Exposicao da leitura e programagdes do tipo de original
Alterar o racio de zoom

Alterar modos de cor




Funcgdes de leitura basicas H

Sel

ionar um modo de leitura

Pode programar o modo de leitura dos documentos. A maquina tem os seguintes modos de
leitura pré-programados:

» Se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado:

- Oito modos de leitura: Clr/B&W (Cor/P&B) 200 x 200 dpi, Clr/B&W 300 x 300 dpi,
B&W 200 x 200 dpi, B&W 300 x 300 dpi, CIr/Gray (Cor/cinzento) 200 x 200 dpi,
Clr/Gray 300 x 300 dpi, Clr/Gray 600 x 600 dpi e B&W 600 x 600 dpi (Clr significa Cor.)

« Se s0 estiver instalada a placa de fax Super G3 opcional:

- Quatro modos de leitura: Black (Preto) 200 x 100 dpi, Black 200 x 200 dpi,
Black 200 x 400 dpi e Black 400 x 400 dpi
Seleccione o0 modo que pretende entre os modos de leitura pré-programados ou entre os
modos de leitura definidos pelo utilizador (teclas pré-programadas pelo utilizador), de acordo
com o tipo de original que vai enviar.

& NOTA

o Se quiser utilizar menos memdria e reduzir o tempo de envio, utilize um modo de resolugdo mais baixo.

® Pode ajustar os modos de leitura pré-programados e criar novas programagoes de leitura. No entanto,
uma vez que as programagoes de leitura alteradas ndo sao guardadas automaticamente, € util gravar
uma nova programacao de leitura que utilize com frequéncia. (Consulte "Teclas pré-programadas pelo
utilizador" na p. 4-18.)

® Pode alterar as programacgées e os nomes atribuidos as oito teclas de leitura pré-programadas e
guardd-las como modos de leitura definidos pelo utilizador (teclas pré-programadas pelo utilizador).

e Além do modo de leitura, pode guardar enderegos e outras programagées de envio nas teclas
Favoritos. (Consulte "Teclas Favoritos" na p. 9-15.)

e Para cancelar as programacées de leitura, carregue na lista pendente Programs. de leitura — carregue
em [Opgéo] — [Cancelar].

e Se programar a opg¢éo [Pré-visualizagdo] no ecra Programagdes de envio, pode verificar as imagens no
ecra Pré-visualizagdo antes de enviar o documento. (Consulte "Pré-visualizar originais" na p. 5-21.)

e Para cancelar todas as programagées e voltar ao modo Standard, carregue em (.
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1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de Leitura — seleccione o modo de leitura.

Cépia o [l £ @ G cort. 5 Trab. imp. 5 E

Progron, Jertura
200x200dpi
B/ 100%
Auto

g ~

opgio N

N
SAC P&B
B S R 7 S50
@rax N EEEEN R SAC Peg
2 300x300

’.p.... p.... A

Ficheiro Guardar nviar
| N R e, b Mww
P&B
300x300
e

M

[— Controlo sistema

Para obter mais informacdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,
"Métodos basicos de envio".

& NOTA

» Se especificar novamente o modo de leitura, cancela o modo e as fungbes de leitura definidos
anteriormente.

e Também pode seleccionar um modo de leitura, carregando em [Opgao] na lista pendente
Programs. de leitura para ver o ecrd Programs. de leitura — carregue na lista pendente Modo de
leitura — seleccione um modo de leitura.

2 Carregue em (©).

Se [PDF (vectorial)] ou [PDF (compacto)] estiver seleccionado como o tipo de ficheiro,
seleccione um modo de leitura na lista pendente Modo de leitura, cujo modo Selecgao de cor e
resolugao tenham sido gravados como uma das seguintes combinagdes. Se seleccionar uma
combinagao diferente das que constam na lista seguinte, aparece no ecrd uma mensagem a
pedir-lhe que confirme a alteragéo do tipo de ficheiro.

e Selec. auto. da cor (Todas as cores/Escala cinzentos) e 300 x 300 dpi

* Todas as cores e 300 x 300 dpi

» Escala de cinzentos e 300 x 300 dpi

& NOTA

Pode guardar as programacées alteradas. (Consulte "Teclas pré-programadas pelo utilizador"
nap. 4-18.)

Seleccionar um modo de leitura 3-3
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Pro

Or

macoes de leitura

&2 NOTA

* As programacgées de leitura alteradas ndo sdo guardadas. Para saber como guardar programagoées,
consulte "Teclas pré-programadas pelo utilizador" na p. 4-18.

e Se programar a opgéo [Pré-visualizacdo] no ecrd Programacgdes de envio, pode verificar as imagens no
ecra Pré-visualizagdo antes de enviar o documento. (Consulte "Pré-visualizar originais" na p. 5-21.)

e Para cancelar todas as programagoées e voltar ao modo Standard, carregue em (.

iginal FRT-VRS

Pode programar a maquina para virar automaticamente originais frente e verso colocados no
alimentador e fazer a leitura de cada uma das faces separadamente.

(M mMPORTANTE
o O modo Original frente e verso so esta disponivel se o leitor de imagens a cores F1 opcional estiver
instalado.

e Nao pode utilizar o modo Original frente e verso com os modos Seleccionar formato do documento
(Outro formato ou Original em tira longa) ou Separagédo de duas pdginas.

* O modo Original frente e verso ndo pode ser utilizado quando envia um fax com o modo Envio directo.

* Quando quiser ler originais com uma orientag&o horizontal, tais como originais de formato A4R,
coloque-os horizontalmente no alimentador. Se colocar estes originais na vertical, o verso é lido ao
contrario.

2> NOTA

Para cancelar esta programacéo, carregue em [Original FRT-VRS] — [Cancelar].

Programacdes de leitura



1 Coloque os originais no alimentador — especifique o destino —
carregue em [Original frente e verso].

&HFax [ crelec. | @y 1-Fax
> > > Tipo o Tihero
(Z) Ficheiro & Guardar [} Enviar
o g Envar
s | S | e

|~ Controlo sistema),

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2 "Métodos
basicos de envio".

2 Seleccione o tipo de original — carregue em [OK].
Os detalhes de cada opcao sé@o apresentados abaixo.

[Tipo livro]: A frente e o verso do original ttm a mesma orientagdo superior-inferior.

[Tipo calendario]: A frente e o verso do original tém orientagdes superior-inferior opostas.

3 Carregue em ().

Programagdes de leitura 3-5
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Originais de formato diferente

Este modo permite ler originais de formato diferente em simultaneo.

(M mMPORTANTE

* O modo Originais de formato diferente ndo pode ser utilizado com os modos Seleccionar formato do
documento (Outro formato ou Original em tira longa), Separagado de duas pdginas, Apagar moldura do
original e Apagar moldura do livro.

» Nao pode utilizar o modo Originais de formato diferente quando envia um fax com o modo Envio directo
ou Envio manual.

e Se 0 modo Seleccionar formato do documento estiver programado para todas as op¢des menos para
[Auto], todos os originais séo lidos no formato especificado. Se quiser ler os originais nos seus formatos
de origem, programe o modo Seleccionar formato do documento para [Auto].

e Se colocar os originais no alimentador, certifique-se de que os originais de formato diferente tém a
mesma gramagem (tipo de papel).

e Se colocar originais com larguras diferentes, alinhe a parte superior dos originais com a parte posterior
do alimentador.

e Se quiser enviar por fax originais de formato diferente, o formato do papel de impress&o utilizado na
maéquina do destinatdrio sera do tamanho do maior documento enviado. Por exemplo, se enviar um
original A4 e A3 via fax, ambos serdo impressos, na maquina do destinatdrio, em papel A3.

e A maquina ndo pode puxar formatos de papel cuja extremidade de entrada de cada pdgina é diferente
(por exemplo, A3 e A5).

e Se colocar originais com larguras diferentes no alimentador, eles podem mover-se ligeiramente quando
forem puxados para o vidro de exposicdo. Como resultado, as imagens podem ser lidas e copiadas
com inclinag&o.

» Se programar o modo Originais de formato diferente, a velocidade de leitura pode ficar mais lenta do
que o normal.

2 NOTA

Para cancelar esta programacéo, carregue em [Originais de formato diferente] — [Cancelar].

3-6
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1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue em
[Originais de formato diferente].

) ) )

& Grav.
[ Controlo sistema

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2 "Métodos

basicos de envio".

2 Carregue em (©).

Programagdes de leitura
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Formato do documento

Pode especificar manualmente o formato do documento, se a maquina nao conseguir detectar
automaticamente o formato de papel, como acontece quando |é transparéncias. Também deve
especificar o formato do documento se quiser fazer a leitura de um original de formato A3 com
uma imagem que chegue até as extremidades da pagina, evitando o corte do rebordo do
original. Pode também guardar o formato do documento especificado.

O

Funcgdes de leitura basicas H

D

IMPORTANTE
» Nao pode seleccionar [Auto] quando fizer a leitura dos seguintes tipos de originais. Especifique
manualmente o formato destes documentos.
- Originais de formato ndo standard
- Originais muito transparentes, como transparéncias
- Originais com um fundo muito escuro
- Originais de dimensées inferiores a A5

e Se enviar um fax com os modos Envio directo ou Envio manual e colocar os originais no alimentador,
desactiva a programagao Seleccionar formato do documento que especificou.

e Se colocar o original no alimentador, ndo pode fazer a leitura seleccionando [Outro formato] em
Seleccionar formato do documento.

e Se seleccionar [Original em tira longa], coloque os originais no alimentador. Nao pode especificar o
tamanho de um original em tira longa que esteja colocado no vidro de exposigao.

e Se seleccionar [Original em tira longa] como formato do documento, s6 pode enviar documentos a um
rdcio de zoom de 100%.

e Se seleccionar [Outro formato] em Seleccionar formato do documento, ndo pode seleccionar
[Carimbar].

NOTA

e Se ler com um formato de documento gravado na maquina, a imagem lida ndo € rodada
automaticamente.

» Para cancelar as programacoes de leitura, carregue na lista pendente Programs. de leitura — carregue
em [Opgéo] — [Cancelar].
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Especificar o formato do documento

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de Leitura — carregue em [Op¢éo].

Para obter mais informacdes sobre como especificar o destino, consulte o capitulo 2, "Métodos

basicos de envio."

2 Carregue em [Seleccionar formato do documento.].

Programagdes de leitura

El/WL) Selec. auto da cor w Resolugdo: 200x200dpi vl

= Modo de leitura
[G7ESAC P88 Texto/Fot
Zfzomzao v '| ﬁ:::;?r/ exto/Foto vl

% Fungies espec

Cancelar I

[— Controlo sistema,

3 Seleccione o formato do documento.

® Se quiser ler um documento com um formato standard:

1 Seleccione o formato do documento pretendido.

Seleccionar formato do documento

= Formato A/B
I Automtico
outro
»| formato
Original em
tira longa

Tam. poleg.

|

Concluido ) |
— Contralo sistemay

Programacodes de leitura
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Se quiser ler um original de formato A3, com uma imagem que chegue até as extremidades,
sem que o rebordo seja cortado, coloque o original no vidro de exposi¢cdo — carregue em
[A3+]. (Consulte o Capitulo 2, "Operagodes basicas", no Manual de consulta.)

& NOTA

e Para seleccionar um formato de papel em polegadas, carregue em [Tam. poleg.].
e Se quiser ler originais com mais de 455 mm, carregue em [Original em tira longa].

O comprimento méaximo dos originais que pode ler é de 630 mm.
® Se quiser ler um documento com um formato nao standard:
U Carregue em [Outro formato].
U Carregue em [X] (eixo horizontal) = introduza um valor.
U Carregue em [Y] (eixo vertical) = introduza um valor.
U Carregue em [OK].

Outro formato

#, Também pode utilizar as teclas numéricas.

e

Formato
ravado 1
;i
M [ Nao ]
x| 140 m gravado
Formato
X:80-297) ravado 2

M | 180 'mm
27:150-297)

Grav. formato

-

Cancelar I

—r Area de leitura

Vidro de exposicao

2 NOTA

Para saber como introduzir valores em polegadas, consulte o Capitulo 2, "Operagées bdsicas”,
no Manual de consulta.

Programacdes de leitura



@ Se quiser ler um documento com um formato gravado:
U Carregue em [Outro formato].
U Carregue em [Formato gravado 1] ou [Formato gravado 2] — carregue em [OK].

&> NOTA

e Para seleccionar um formato gravado, primeiro tem de gravar o formato do documento.
(Consulte "Gravar o formato de documento especificado” na p. 3-11.)

o O formato gravado do documento aparece na parte superior da tecla em que foi gravado.

4 Carregue em [Concluido] — [OK].

5 Carregue em (©).

Gravar o formato de documento especificado

1 Carregue na lista pendente Programs. de leitura — carregue em
[Opcéao] — [Seleccionar formato do documento].

Se for necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Especificar o formato do
documento," na p. 3-9.

2 Carregue em [Outro formato].

Seleccionar formato do documento

= Formato A/B l
Automitico

Outro
»| formato
Urigiar em
] i3 onga

Tam. poleg.

)

Concluido |
[— Controlo sistema),’
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3 Carregue em [Gravar formato].

Outro formato

42, Também pode utilizar as teclas numéricas.

Néo
gravado
Formato
gravado 1
[ Nao ]
gravado

B e |
(X:80-297) gravado 2

Y
_I m Grav. formato
(¥:150-297)
,Ipnlau-da ,I

Cancelar I

[ Controlo sistema)

Carregue em [Formato gravado 1] ou [Formato gravado 2] — introduza
o formato do documento, utilizando as teclas numéricas no visor do
painel digital.

O Carregue em [X] (eixo horizontal) — introduza um valor.

U Carregue em [Y] (eixo vertical) = introduza um valor.

U Carregue em [OK].

NOTA

e Se gravar um novo formato de documento numa tecla onde ja exista um, o novo formato
sobrepbe-se ao formato de documento gravado anteriormente.

e Para saber como introduzir valores em polegadas, consulte o Capitulo 2, "Operagdes bdsicas”,
no Manual de consulta.

Carregue em [Cancelar] — [Concluido] — [Cancelar].
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Resolucao

Pode especificar a resolugédo antes de ler o original.

(M MPORTANTE
» O formato maximo de uma imagem que pode enviar com uma resolucdo de 600 x 600 dpi é A3. Se a
imagem exceder esse tamanho, pode ficar cortada.

e Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada e enviar documentos por fax, o formato maximo
de uma imagem que pode enviar com uma resolugdo de 400 x 400 dpi é AS.

® Se enviar documentos por fax, seleccione Black (Preto) 200 x 100 dpi, Black 200 x 200 dpi,
Black (Preto) 200 x 400 dpi, ou Black 400 x 400 dpi. Se n&o o fizer, o documento é enviado com uma
resolugdo de baixa qualidade.

e Se enviar um original em tira longa com uma resolugéo de 600 x 600 dpi, a extremidade da imagem do
original pode ser ligeiramente cortada.

2> NOTA

* Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, mas o kit de envio universal a cores (de série na
iR C4580i/iR C4080i) ndo estiver activado, ndo pode seleccionar como resolugdo 100 x 100 dpi,
150 x 150 dpi, 300 x 300 dpi, ou 600 x 600 dpi.

e Para cancelar as programacées de leitura, carregue na lista pendente Programs. de leitura — carregue
em [Opgao] — [Cancelar].

1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de Leitura — carregue em [Opc¢ao].

Para obter mais informacdes sobre como especificar o destino, consulte o capitulo 2, "Métodos
basicos de envio."
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2 Carregue na lista pendente Resolucédo — seleccione uma resolugao —
carregue em [OK].

Programagdes de leitura

E8/WL) Selec. auto da cor vl Resolugé[: 200x200dpi v
Récio de cipia | 100x100dpi
whuto. "
150x150dpi
100 % A4 0

200x100dpi

Récio de Seleccionar (Normal)
cpia »| _formato doc. )| 200x200dpi
(Fina)

= Modo de leitura (SuperFina)
300x300dpi
[ SAC Pi8

) v Guardar/ -
/J 200x200 »I fa e ?&2::32:;'
600x600dpi

Cancelar l

[ Controlo sistema,

Se seleccionar [PDF (vectorial)] ou [PDF (Compct)] como tipo de ficheiro, se especificar uma
resolucdo diferente de [300x300 dpi] e depois carregar em [OK], aparece no ecra uma
mensagem a pedir que confirme a alteragéo do tipo de ficheiro PDF.

3 Carregue em ().

3-14 Programagoes de leitura



Exposicao da leitura e programacoes do tipo de original
2> NOTA

Para cancelar as programacoées de leitura, carregue na lista pendente Programs. de leitura — carregue
em [Opgao] — [Cancelar].

Ajuste manual da exposicao
Pode ajustar manualmente a exposicao de leitura para o nivel mais adequado ao original.

1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de Leitura — carregue em [Op¢éo].

Para obter mais informacdes sobre como especificar o destino, consulte o capitulo 2, "Métodos
basicos de envio."

2 Carregue em [(]] ou [D] para ajustar a exposicao de leitura — carregue
em [OK].

Programacies de leitura

EA/IL Selec. auto da cor v Resolugdo: 200x200dpi vI
Auto.
100% A4 0o

Ricio de Seleccionar
cipia »| formato doc. ).

Modo de leitura

.
576 SAC PaB
[ZF Soiwzon o] fpacters
Cancelar |

[— Controlo sistema,

Carregue em [(]] para mover o indicador para a esquerda de modo a aumentar a exposi¢ao
(mais claro) ou [P ] para a direita para diminuir a exposigao (mais escuro).

Programagdes de leitura 3-15
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3 Carregue em (©).

Seleccéao do tipo de original

Pode seleccionar manualmente o tipo de original de acordo com o tipo de imagem que esta a
ler. Estao disponiveis os trés modos de tipo de original seguintes para ajustar a qualidade da
imagem.

(M MPORTANTE

* NGo pode seleccionar combinagoes destes trés modos (Texto/Fotografia, Fotografia e Texto) ao mesmo
tempo. Se seleccionar um destes modos, cancela o modo anteriormente programado.

o Se utilizar o modo Foto para ler um original com meios tons, tal como uma imagem impressa, é
possivel que surja o efeito moiré (um padrdo ondulado). Se isso acontecer, pode reduzir o efeito moiré,
utilizando o modo Nitidez. (Consulte "Ajustar o contraste (Nitidez)" na p. 4-14.)

& NOTA

e Se seleccionar os modos Texto, Texto/fotografia ou Fotografia, a exposicdo da leitura s6 pode ser
ajustada manualmente. Nao pode programar o ajuste automatico da exposic&o.

e Se o original for uma transparéncia, seleccione o tipo de original = ajuste a exposic&o para o nivel mais
adequado ao original.

B Modo Texto/Fotografia
Este modo é mais adequado para a leitura de originais com texto e fotografias, como revistas ou
catalogos.

B Modo Fotografia
Este modo é mais adequado para a leitura de fotografias impressas em papel fotografico ou de
fotografias originais com meios tons (por exemplo, fotografias impressas).

B Modo Texto
Este modo destina-se sobretudo a leitura de originais com texto. Também é possivel fazer leituras
nitidas de blueprints ou originais escritos a lapis. Se seleccionar [PDF (Compacto)] como tipo de
ficheiro, se 0 modo Texto estiver seleccionado, a programacao Nivel de imagem no modo Texto,
especificada em Nivel de imagem para PDF (Compacto), em Programagdes TR., em <Programacdes
comuns> em Programagoes de comunicagdes (no ecréa Fungdes adicionais) séo activadas
automaticamente. (Consulte "Prioridade de compressao PDF" na p. 9-19.)
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1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de Leitura — carregue em [Op¢ao].

Para obter mais informacdes sobre como especificar o destino, consulte o capitulo 2, "Métodos
basicos de envio."

2 Carregue na lista pendente Tipo de original — seleccione o tipo de
original ([Texto/fotografia], [Fotografia] ou [Texto]).

Programages de leitura

E8/W] Selec. auto da cor w Resolugdo: 200x200dpi vl
- whuto
100% A4 a

Racio de Seleccionar
copia »| _formato doc. ».

= Modo de leitura

EEspcre Guardar/ [E][@] Texto/Foto v| : iqi

o v || farea e Tipo de original
Nivel prioridade ),

Fotografia

Cancelar I Texto
[— Controlo sistema),’

@ Se quiser ajustar o nivel de prioridade de processamento de texto/fotografia:
U Carregue na lista pendente Tipo de original — carregue em [Nivel de prioridade].

U Carregue em [Prioridade texto] ou [Prioridade fotografia] para ajustar o nivel de prioridade
para texto ou fotografia — carregue em [OK].

<Nivel prioridade>:

[Prioridade texto]: Da-se prioridade a reproducao fiel do texto.

[Prioridade fotografia]:  D&-se prioridade a reproducgéo fiel de fotografias, com o minimo
possivel de efeito moiré.
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3 Carregue em [(]] ou [P] para ajustar a exposicao da leitura — [OK].

Carregue em [(]] para mover o indicador para a esquerda de modo a aumentar a exposi¢cao
(mais claro) ou [P ] para mover o indicador para a direita para diminuir a exposi¢éo (mais
escuro).

4 Carregue em ().

Ajuste automatico da exposicao

Este modo permite-lhe programar a maquina para ajustar automaticamente a exposicéo de
leitura para o nivel mais adequado a qualidade do original.

(M mPORTANTE

Na&o pode utilizar o modo Ajuste automadtico de leitura, quando envia um fax com o modo Envio directo
ou Envio manual.

&2 NOTA

Ha dois tipos de ajuste automatico da exposicdo de leitura. O modo Remover fundo permite fazer
leituras apagando a cor de fundo do original e o modo Impedir purga permite evitar que a imagem do
verso do original aparega nas pdginas lidas. Seleccione o modo de ajuste de leitura pretendido
consoante o tipo de original. O modo Remover fundo esta seleccionado por predefinigdo. (Consulte
"Ajuste da qualidade da imagem" na p. 4-15.)
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1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de Leitura — carregue em [Op¢ao].

Para obter mais informacdes sobre como especificar o destino, consulte o capitulo 2, "Métodos
basicos de envio."

2 Carregue em [A] — [OK].
Programagées de leitura
B8/ Selec. auto da cor w Resolugdo: 200x200dpi vl
100% A4 o
R | |

= Modo de leitura

7 SAC PiB
/B 200x200 ¥ _vl :::;da'r”

Cancelar I

[ Controlo sistema,

&2 NOTA

O ajuste automatico de exposicado de leitura pode nédo funcionar com transparéncias. Neste
caso, ajuste a exposicéo de leitura manualmente, carregando em [(J ] ou [D ].

3 Carregue em (©).
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Alterar o racio de zoom

Pode programar a maquina para que ajuste o racio de zoom automaticamente ou pode
especifica-lo manualmente antes da leitura do original.

(M mMPORTANTE

¢ O formato maximo de uma imagem que pode enviar com uma resolugao de 600 x 600 dpi € A3. Se a
imagem exceder esse formato, pode ficar cortada.

e Se seleccionar [PDF (vectorial)] ou [PDF (compacto)] como tipo de ficheiro, os documentos apenas
podem ser enviados com um rdcio de zoom de 100%.

» Se seleccionar [Original em tira longa] como formato do documento, s6 pode enviar documentos a um
rdcio de zoom de 100%.

&> NOTA

Para cancelar as programacées de leitura, carreqgue em [Cancelar] no ecra Programagodes de leitura.

Zoom pre-programado

A maquina disponibiliza uma variedade de racios de zoom pré-programados para reduzir ou
ampliar originais de formato standard para outro tamanho de registo standard.

B Reducéao

Os racios de zoom pré-programados para reducao de originais sdo:
e A3 = A4 (70%)
¢eA3 —=  A5(50%)
B Ampliacao
Os racios de zoom pré-programados para ampliagao de originais sao:

eA5 - A3 (200%)
eAd - A3 (141%)
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1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de Leitura — carregue em [Op¢ao].

Para obter mais informacdes sobre como especificar o destino, consulte o capitulo 2, "Métodos
basicos de envio."

2 Carregue em [Racio de cépial.

Programagdes de leitura

E8/WL] Selec. auto da cor v Resolugdo: 200x200dpi vl

100% A4 0

11 Ricio de Seleccionar
copia »| | formato doc. »°

= Modo de leitura

7F SAC Pi8
138650 ~ »I e
Cancelar l

[ Controlo sistema,

3 Para reduzir a imagem do original, seleccione um racio de reducao
pré-programado. Para ampliar a imagem do original, seleccione um
racio de ampliag¢ao pré-programado. Quando terminar a seleccéo,
carregue em [Concluido] — [OK].

Récio de cdpia
70% A3rA4 I

50% A3»AS l o ar l 200% A5»A3 I

1:1 Automitico
| vl

141% Adra3 I

Concluido JI
— Controlo sistema),
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4 Carregue em (©).
2 NOTA

Para repor o rdcio a 100%, carregue em [1:1].

Zoom por percentagem

Pode ampliar ou reduzir originais com qualquer racio de zoom, em incrementos de 1%. Pode
programar qualquer racio de zoom entre 50% e 200%. O mesmo racio de zoom é utilizado
tanto para o eixo horizontal (X) como para o eixo vertical (Y).

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de leitura — carregue em [Opcéao] — [Racio de
copial.

Se necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Zoom pré-programado,” na
p. 3-20.

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o capitulo 2, "Métodos
bésicos de envio."

2 Carregue em [-] ou [+] para programar um racio de zoom —
carregue em [Concluido] — [OK].

Rcio de copia

1 100 Js

ot o2
O

T eI
Z 1 !
141% A4ra3 |

Concluido Jl
— Controlo sistema |

3 Carregue em (©).
2 NOTA

Para repor o rdcio a 100%, carregue em [1:1].
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Zoom automatico

Pode programar a maquina para seleccionar automaticamente o racio de zoom adequado com
base no formato do original e no tamanho de registo seleccionado. O mesmo racio de zoom é
utilizado tanto para o eixo horizontal (X) como para o eixo vertical (Y). Pode especificar
qualquer racio de zoom entre 50% e 200%.

(M MPORTANTE

® S6 pode seleccionar a programacgdo automatica no ecra Rdcio de cdpia quando a resolugédo estiver
programada para 300 x 300 dpi ou 600 x 600 dpi.

* Nao pode seleccionar a programag&o automadtica no ecré Récio de cdpia, quando envia um fax com o
modo Envio directo ou Envio manual.

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de leitura — carregue em [Opcao] — [Racio de
copial.

Se necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Zoom pré-programado," na
p. 3-20.

Para obter mais informacdes sobre como especificar o destino, consulte o capitulo 2, "Métodos
basicos de envio."

2 Carregue em [Auto] — seleccione o tamanho do registo — carregue em
[OK].

Seleccionar o tamanho do registo

= Formato A/B

Tam. poleg.

-
Cancelar I

[— Controlo sistema),’
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3 Carregue em [OK].

4 Carregue em ().
2 NOTA

Para repor o rdcio a 100%, carregue em [1:1].
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Alt

r modos de cor

Esta maquina vem com dois modos de Selec¢éo automatica da cor. A Selec¢édo automatica da
cor (Todas as cores/Escala de cinzentos) detecta e distingue originais a cores de originais em
escala de cinzentos, enquanto a Selecgao automatica da cor (Todas as cores/Preto e Branco)
detecta e distingue originais a cores de originais a preto e branco. Dependendo do modo
Seleccao automatica da cor que escolher, a maquina alterna automaticamente entre os modos
Todas as cores e escala de cinzentos e Todas as cores e preto e branco. Sempre que
necessario, pode também seleccionar manualmente os modos Todas as cores, Escala de
cinzentos e Preto e branco.

(M MPORTANTE
Se o destino for um numero de fax, o original é sempre lido e enviado no modo Preto e branco.

& NOTA

» A pré-programacéo € 'Selec. auto da cor (Todas as cores/preto e branco)'.

® Para cancelar as programacgédes de leitura, carregue na lista pendente Programs. de leitura — carregue
em [Opgao] —[Cancelar].

* Se programar a opgao [Pré-visualizacdo] no ecrd Programagées de envio, pode verificar as imagens no
ecra Pré-visualizagdo antes de enviar o documento. (Consulte "Pré-visualizar originais" na p. 5-21.)

e Para cancelar todas as programagées e voltar ao modo Standard, carregue em (.

B Selec. auto da cor (Todas as cores/escala de cinzentos)
Se seleccionar o modo Selec. auto da cor (Todas as cores/escala de cinzentos), a maquina reconhece
automaticamente se o original é a cores ou a preto e branco. Os originais a cores sao lidos no modo
Todas as cores e os originais a preto e branco séo lidos no modo Escala de cinzentos.
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(M mPORTANTE

Quando o modo Selec. auto da cor estiver programado e os originais tiverem secgoes a cores, a
madaquina faz a leitura dos originais no modo Todas as cores. No entanto, a maquina pode fazer a leitura
dos originais a cores no modo Escala de cinzentos nos seguintes casos. Para evitar esta situagao,
programe o modo de cor para "Todas as cores'. (Consulte "Todas as cores" na p. 3-26.)

- Se os originais tiverem poucas secgoes a cores

- Se as secgbes a cores ficarem so do lado esquerdo (a 10 mm da margem esquerda) ou do lado
direito (a 17 mm da margem direita) dos originais quando colocados no alimentador

- Se os originais tiverem cores de fraca densidade
- Se as secgoes a cores estiverem proximas do preto

Bl Selec. auto. da cor (Todas as cores/preto e branco)
Se seleccionar 0 modo Selec. auto da cor (Todas as cores/preto e branco), a maquina reconhece
automaticamente se o original € a cores ou a preto e branco. Os originais a cores sao lidos no modo
Todas as cores e os originais a preto e branco séo lidos no modo Preto e branco.

(M MPORTANTE

Se o0 modo Selec. auto da cor estiver programado e os originais tiverem secg¢oes a cores, a maquina faz
a leitura dos originais no modo Todas as cores. No entanto, a mdquina pode fazer a leitura dos originais
a cores no modo Preto e branco nas seguintes condigdes. Para evitar esta situagao, programe o modo
de cor para 'Todas as cores'. (Consulte "Todas as cores" na p. 3-26.)

- Se os originais tiverem poucas secgoes a cores

- Se as secgbes a cores ficarem so do lado esquerdo (a 10 mm da margem esquerda) ou do lado
direito (a 17 mm da margem direita) dos originais quando colocados no alimentador

- Se os originais tiverem cores de fraca densidade
- Se as secgoes a cores estiverem proximas do preto

H Todas as cores
No modo Todas as cores, a maquina Ié sempre a cor de todos os originais, independentemente de
estes serem a preto e branco ou a cores. Se algum dos modos Selec. auto da cor estiver seleccionado,
os originais que contém algumas secgdes a cores ou os originais com cores de fraca densidade e
proximas do preto podem ser lidos no modo Escala de cinzentos ou Preto e branco. Se tal acontecer,
seleccione manualmente o modo Todas as cores.

2 NOTA

Se um original a preto e branco for lido no modo Todas as cores, conta como uma leitura a cores.
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B Escala de cinzentos
No modo Escala de cinzentos, a maquina Ié sempre os originais em escala de cinzentos,
independentemente de serem a preto e branco ou a cores.

H Preto e branco
No modo Preto e branco, a maquina |é sempre os originais a preto e branco, independentemente de
serem a preto e branco ou a cores.

1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de Leitura — carregue em [Opc¢éo].

Para obter mais informacdes sobre como especificar o destino, consulte o capitulo 2, "Métodos
basicos de envio."

2 Carregue na lista pendente Seleccao da cor — carregue em [Selec.
auto da cor (Todas as cores/Escala de cinzentos)], [Selec. auto da cor
(Todas as cores/Preto e branco)], [Todas as cores], [Escala de
cinzentos], ou [Preto e branco] — [OK].

E8/WL] Selec. auto da cor w Resolugdo: 200x200dpi vl

/L1 solc. avo da cor
L4/ Selec. auto da cor AA G

ER  Todas as cores

Seleccionar
£ Escala cinzentos formato doc. »

W Preto e branco

= Modo de leitura

[ SAC PtB Guardar/
ﬁ 200x200 ¥ >} Apagar

Cancelar I

[— Controlo sistema),’

Quando seleccionar [PDF (vectorial] ou [PDF (Compacto)] como tipo de ficheiro, se especificar
[Selec. auto da cor (Todas as cores/preto e branco)] ou [Preto e branco] como o modo de cor e
carregar em [OK], aparece no ecra uma mensagem a pedir para confirmar a alteragao do tipo
de ficheiro.
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(M MPORTANTE

e Se [PDF (vectorial)] ou [PDF (Compacto)] estiver seleccionado como tipo de ficheiro, o modo de
cor € automaticamente alterado para [Selec. auto da cor (Todas as cores/escala de cinzentos)],
mesmo que especifique o modo de cor para [Selec. auto da cor (Todas as cores/Preto e
branco)]. Se pretende enviar o documento no modo Selec. auto da cor (Todas as cores/preto e
branco), altere o tipo de ficheiro para outra opgao diferente de [PDF (vectorial)] ou [PDF
(compacto)].

» Se [PDF (vectorial)] ou [PDF (Compacto)] estiver seleccionado como tipo de ficheiro, o modo de
cor é automaticamente alterado para [Escala cinzentos] mesmo se programar o modo de cor
para [Preto e branco]. Se pretende enviar o documento no modo Preto e branco, altere a
programacao Tipo de ficheiro para outra op¢ao diferente de [PDF (vectorial)] ou
[PDF (Compacto)].

3 Carregue em ().
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Funcoes de leitura especiais

Este capitulo descreve as fungdes de leitura especiais.

CAPITULO

O que S30 FUNGOES ESPECIAIST. . . . o o vt ettt et e e e e 4-2
Separagao de duas PAGINAS . . . .. oo ottt 4-4
ApPagar MOldUIa . ... ... 4-5
Apagar moldura do original. . . .. ... ... 4-6
Apagarmoldura do liVio . . .. ... 4-8
Apagar marcas de €NCAEINACAD . . . .. ...ttt ettt et e e e 4-10
Copia continua de trabalhos . . . ... .. . 4-11
Ajustar o contraste (Nitidez) . . . .. ... o e 4-14
Ajuste da qualidade daimagem . . ... ... 4-15
Remover fundo . . .. ... 4-16
IMPEAir PUIGA . . . . .o 4-17
Teclas pré-programadas pelo utilizador ... ... . . . 4-18
Guardar programagdes de leitUra. . . .. ... .. ot 4-19
Atribuir um nome a uma tecla pré-programada pelo utilizador. . .. ... ... 4-21
Apagar programagdes de leitura . ... ... ... 4-22
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sao Funcoes especiais?

Fungbes especiais, como Apagar moldura e Cdpia continua de trabalhos, sdo modos que
permitem executar varios tipos de edigao durante o envio de um documento, de acordo com as
suas necessidades.

(M mMPORTANTE

Dependendo do modo, algumas combinagbes de modos podem néo estar disponiveis. Consulte a
secgdo correspondente a cada modo para obter informagdes detalhadas.

1 Coloque o original no vidro de exposicao — especifique o destino.

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,
"Métodos basicos de envio".

2 Carregue na lista pendente Programs. de leitura — carregue em
[Opcao].

"\;Ti‘] Enviar )@ Cx. corr. Q T
7%

John@exanple. cor

[ Controlo sistema),

3 Carregue em [Func¢oes espec.].

(M MPORTANTE

Coloque o original no vidro de exposic&o ou no alimentador, conforme o modo em questao.
Consulte a secgdo correspondente a cada modo para obter informagbes detalhadas.
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4 Seleccione o modo desejado no ecra Funcoes especiais.

CLEREY ChClas

Separagio de Apg. moldura Cépia cont.
duas paginas > de trabalhos

TR eogenn e
i — [ e |

Concluido JI |
[ Controlo sistema,

5 Programe o modo desejado.
Para saber como programar cada modo, consulte a secgao correspondente.
Para programar outros modos ao mesmo tempo, repita os passos 4 e 5.

6 Carregue em (©).

Se colocar o original no vidro de exposicao, siga as instrugdes que aparecem no visor do
painel digital = carregue em () uma vez para cada original. Quando a leitura terminar,
carregue em [Concluido].

A leitura é iniciada.

Os dados lidos sao enviados para o destino especificado depois de a leitura estar concluida.

&2 NOTA

e Para cancelar esta programacgao, siga o procedimento abaixo.

- Para modos que tém um tridngulo para a direita (») na parte inferior direita da tecla:
Exemplo: Apagar moldura
Carregue em [Funcbes espec.] —[Apg. moldura] — [Cancelar].

- Para modos que nao tém um tridngulo para a direita (») na parte inferior direita da tecla:
Exemplo: Cdpia continua de trabalhos
Carregue em [Funcbes espec.] —[Cdpia cont. de trabalhos].

» Para cancelar as programacgées de leitura, carregue na lista pendente Programagées de leitura
— carregue em [Opgdo] — [Cancelar].

e Se programar a opgéo [Pré-visualizacdo] no ecrd Programagdes de envio, pode verificar as
imagens no ecra Pré-visualizagao antes de enviar o documento. (Consulte "Pré-visualizar
originais" na p. 5-21.)

e Para cancelar todas as programagdes e voltar ao modo Standard, carregue em (.
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Separacao de duas paginas

Este modo permite-lhe ler paginas contiguas de um livro ou de um original encadernado e
regista-las em paginas separadas.

(M MPORTANTE

e N&o pode utilizar o modo Separagdo de duas paginas em simultdneo com os modos Selec¢édo do
formato do documento (A3+, Outro formato e Original em tira longa), Original frente e verso, Originais
de formato diferente ou Apagar marcas de encadernacéo.

e N&o pode utilizar o modo Separacgédo de duas paginas quando envia um fax com o modo Envio directo
ou Envio manual.

e Coloque o original no vidro de exposi¢cdo. Nao pode utilizar o modo Separagao de duas pdginas se o
original estiver colocado no alimentador.

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de leitura = [Op¢ao] — [Funcodes espec.] —
[Separacao de duas paginas].

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,
"Métodos basicos de envio".
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Ap

r moldura

Este modo permite apagar sombras e linhas que aparecem durante a leitura de varios tipos de
originais.

Estéo disponiveis os trés modos seguintes Apagar moldura.

(M MPORTANTE
o NGo pode programar os trés modos Apagar moldura ao mesmo tempo. Se seleccionar um destes
modos, 0 modo anteriormente especificado é cancelado.

o Nao pode utilizar o modo Apagar moldura quando envia um fax com o modo Envio directo ou Envio
manual.

B Apagar moldura do original
Este modo apaga as margens escuras e as linhas de moldura que aparecem a volta da imagem lida, se
o original for mais pequeno do que o formato seleccionado. Também pode utilizar este modo para criar
uma margem branca a volta da extremidade da imagem lida.

B Apagar moldura do livro
Este modo apaga as margens escuras, assim como as linhas centrais e de contorno que aparecem
durante a leitura de paginas contiguas de um livro ou de um original encadernado.

B Apagar marcas de encadernacao
Este modo apaga as sombras que aparecem na imagem lida devido aos furos de encadernacgao dos
originais.
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Apagar moldura do original

(™ mPORTANTE

N&o pode utilizar o modo Apagar moldura do original com os modos Selec¢éo do formato do
documento (A3+, Auto, Outro formato e Original em tira longa) ou Originais de formato diferente.

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de leitura — [Op¢ao] — [Func¢des espec.] —
[Apagar moldura].

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,
"Métodos basicos de envio".

2 Carregue em [Apagar moldura orig.].

Apagar moldura: programagdes de tipo e largura

[ 2 | {j

Apagar marc.
encadern. Ajustar
cada dim.

S 2

Cancelar |« aterr | Seguinte

/— Contralo sistema),
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3 Carregue em [-] ou [+] para programar a largura de eliminacao da
moldura.

Apagar moldura: programagdes de tipo e largura

e g | €
[z ] [+ -

(1-50)

Apagar marc.
0 gmr| (1]

cada dim.

= L

cancolar | 4 anteror | sogunte > |

[ Controlo sistema,

@ Se quiser programar a mesma largura para os quatro rebordos:
U Carregue em [-] ou [+] para programar a largura de eliminag&o da moldura — carregue em
[Seguinte].
@ Se quiser programar as larguras superior, esquerda, direita e inferior,
independentemente:
U Carregue em [Ajustar cada dim.].

U Seleccione os limites de eliminagdo da moldura pretendidos — carregue em [-] ou [+] para
programar as respectivas larguras de elimina¢éo da moldura — carregue em [Seguinte].

Para voltar ao ecra que permite programar a mesma largura para as quatro margens,
carregue em [Ajust. td. simultan.].

4 Seleccione o formato do original — carregue em [OK].

@ mMPORTANTE

S0 pode seleccionar o modo Apagar moldura do original para os formatos dos originais que
aparecem no visor do painel digital.

& NOTA

Para seleccionar um formato de papel em polegadas, carregue em [Tam. poleg.].

Apagar moldura 4-7

Funcoes de leitura especiais H



Funcdes de leitura especiais H

Apagar moldura do livro

(™ mPORTANTE

N&o pode utilizar o modo Apagar moldura do livio com os modos Selec¢do do formato do documento
(A3+, Auto, Outro formato e Original em tira longa) ou Originais de formato diferente.

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de leitura — [Op¢ao] — [Func¢des espec.] —
[Apagar moldura].

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,
"Métodos basicos de envio".

2 Carregue em [Apagar moldura do livro].

Apagar moldura; programagdes de tipo e largura

Apagar
moldura ori

|
L

1 m

I < "
Lados | 0-50)

Apagar marc. |
encadern. Ajustar 4 ‘mm

cada dim.

- N

Cancelar |« anterior Seguinte

/— Contralo sistema),

Centro I (1-50)
’7
(¢
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3 Carregue em [-] ou [+] para programar as larguras de eliminagao da
moldura.

® Se quiser programar a mesma largura para os quatro rebordos:
0 Carregue em [Centro] e [Lados] — carregue em [-] ou [+] para programar as respectivas
larguras de eliminagao da moldura — carregue em [Seguinte].

@ Para programar as larguras superior, esquerda, centro, direita e inferior,
independentemente:

U Carregue em [Ajustar cada dim.].

1 Seleccione os limites de eliminagdo da moldura pretendidos — carregue em [-] ou [+] para
programar as respectivas larguras de eliminagéo da moldura — carregue em [Seguinte].

Para voltar ao ecra que permite programar a mesma largura para as quatro margens,
carregue em [Ajust. td. simultan.].

4 Seleccione o formato do original encadernado quando aberto —
carregue em [OK].

( mMPORTANTE

S0 pode seleccionar o modo Apagar moldura do livro para os formatos dos originais que
aparecem no visor do painel digital.

& NOTA

Para seleccionar um formato de papel em polegadas, carregue em [Tam. poleg.].
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Apagar marcas de encadernacao

(M mMPORTANTE
e N&o pode utilizar o modo Apagar marcas de encadernagcdo com os modos Selecgdo do formato do
documento (A3+, Outro formato e Original em tira longa) ou Separagdo de duas paginas.
» Nao coloque no alimentador originais com furos de encadernagao, porque pode danifica-los.

o Se estiver a utilizar o modo Apagar marcas de encadernacéo, também apaga 4 mm das margens que
né&o seleccionar.

Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de leitura — [Op¢ao] — [Funcodes espec.] —
[Apagar moldura].

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,
"Métodos basicos de envio".

Carregue em [Apagar marc. encadern.] — seleccione a margem onde
estéo os furos de encadernacao.

Apagar moldura: programades de tipo e largura

o u
Superior I

Apg. moldura Esquerda
00| | |||
Direita I

0 (e (e
,lmegana
Cancelar |

[ Contralo sistema),

A margem é onde estdo os furos de encadernagéo, se visualizar o original com a face
impressa para cima.

Carregue em [-] ou [+] para programar a largura de eliminacéao da
moldura — carregue em [OK].
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Copia continua de trabalhos

Este modo permite fazer a leitura de originais que, por serem muito numerosos, nao podem ser
colocados de uma s6 vez, dividindo-os em varios lotes. Para a leitura, pode utilizar tanto o
alimentador como o vidro de exposi¢ao. Os originais sdo enviados como um documento,
depois de serem lidos todos os lotes.

(M iMPORTANTE

o Nao pode utilizar o modo Cdpia continua de trabalhos com o modo Seleccionar formato do documento
(Outro formato e Original em tira longa).

e Nao pode utilizar o modo Cdpia continua de trabalhos quando envia um fax com o modo Envio directo
ou Envio manual.

o Nao pode alterar as programacdes de leitura enquanto a mdquina esta a ler originais no modo Cdpia
continua de trabalhos. Tem de fazer antecipadamente as programagoées de leitura necessdrias, de
acordo com o tipo de originais e com o resultado pretendido.

o Pode alterar ou especificar as seguintes programacgées antes da leitura do proximo lote de originais
(isto €, entre lotes): o modo Selecgao do formato do documento (Auto ou Manual), a exposigcdo de
leitura, o tipo de original, o modo Original frente e verso e os modos de cor.

e Se colocar os originais no alimentador, retire-os da drea de saida quando a leitura de cada lote estiver
concluida.

o O ndmero maximo de pdginas que pode enviar de cada vez é 999. Sempre que utilizar o modo Cdpia
continua de trabalhos, aparece uma mensagem a perguntar se quer enviar o trabalho depois de terem
sido lidas 999 pdginas de originais. Se escolher enviar o trabalho, sdo enviadas as 999 pdginas lidas.
Se cancelar o trabalho, as pdginas lidas nao sdo enviadas.

2> NOTA

o Se colocar originais de formato diferente no alimentador, seleccione o modo Originais de formato
diferente.

e Se quiser ler originais s6 com uma face e originais frente e verso e guardd-los como documentos frente
e verso, divida-os em lotes de uma face ou de frente e verso. Por exemplo, se o primeiro lote for
composto por originais frente e verso, programe o modo Original frente e verso. Consequentemente,
tem de programar ou cancelar manualmente o modo Original frente e verso para cada lote de originais
que ler.
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le\)

S

Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista

pendente Programs. de leitura — [Opc¢ao] — [Funcdes espec.] — [Cépia

continua de trabalhos].

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,
"Métodos basicos de envio".

Carregue em [Concluido] — [OK].

Carregue em ().

NOTA
Para cancelar a leitura, carregue em [Cancelar] ou />.

Quando a leitura terminar, coloque o lote seguinte de originais —
carregue em ().
Se quiser alterar as programacoes de leitura, faga-o antes de carregar em (.

re= {

g
e
S— =

B T

Pode seleccionar o formato do documento. (Consulte "Formato do documento” na p. 3-8.)

Pode alterar a programagao de exposi¢ao da leitura e as programagodes do tipo de original.
(Consulte "Exposigao da leitura e programacgodes do tipo de original” na p. 3-15).

Pode alterar a programagao do modo de cor. (Consulte "Alterar modos de cor" na p. 3-25.)

Pode alterar a programagao do original de uma face ou frente e verso. (Consulte "Original
FRT-VRS" na p. 3-4.)
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@ Se o original tiver frente e verso:

U Carregue em [Original FRT-VRS].

Emiar 7 |

7| Ne. trab.: 0005 Destinos 1

P

> 1 Pronta a ler.
W Preto

|
Mude de ori carregue na tecla Iniciar.

# Ricio e cépia 100 = e depon. 99 % (i

m FlPsginas  m Formato doc.

Formato d I
1 A4 O | documento

= Modo 2 cores. = Densidade de leitura

B8/ Selec. auto da cor w -

g [l
dJ A Il

[E) Texto/fotografiaw |

cancolar | concluido |

4 0005 Enviar

A espera de ler..

Trab. imp.

eitura

== Controlo sistemay

U Seleccione o tipo de original frente e verso — carregue em [OK].

Seguem-se os detalhes de cada opgéo.

[Tipo livro]:

[Tipo calendario]:

superior-inferior.

opostas.

A frente e o verso do original tm a mesma orientacéo

A frente e o verso do original tém orientagdes superior-inferior

Programe ou cancele o modo Original frente e verso de acordo com o tipo de originais que

colocar

Para cancelar o modo Original frente e verso, carregue em [Original FRT-VRS] —

[Cancel

Repita este passo, conforme for necessario.

2 NOTA

[Original FRT-VRS] so esta disponivel se o leitor de imagens a cores F1 opcional estiver

instalado.

a seguir.

ar].

5 Depois da leitura do ultimo lote de originais, carregue em [Concluido].

Cépia continua de trabalhos
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Aj r o contraste (Nitidez)

Este modo permite ler imagens de originais com mais ou menos contraste. Para ler originais
com texto ou linhas com mais contraste, utilize a programacao [Alta]. Para ler originais com
imagens impressas ou outros meios tons com menos contraste, utilize a programagéo [Baixa].

H Baixa
Se utilizar o modo Foto para ler um original com meios tons, tal como uma imagem impressa, € possivel
que surja o efeito moiré (um padrao ondulado). Neste caso, pode reduzir o efeito moiré com a
programagao [Baixa] para fazer uma imagem mais nitida.

M Alta

Esta programacao realga as extremidades das imagens do original para que o texto esbatido ou de
traco fino seja lido com um contraste mais nitido. Esta programacéo é especificamente indicada para ler
blueprints e imagens esbatidas a lapis.

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de leitura = [Op¢ao] — [Funcodes espec.] —
[Nitidez].

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,
"Métodos basicos de envio".

2 Carregue em [Baixa] ou [Alta] para regular a nitidez — carregue em
[OK].
Para ler texto ou linhas com nitidez, a programagao deve estar mais préxima de [Alta]. Para ler

originais com imagens impressas ou outros meios tons, a programacao deve estar mais
proxima de [Baixa].
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da qualidade da imagem

Pode ajustar a exposigao de leitura para apagar a cor de fundo do original ou impedir que a
imagem no verso de originais finos apareca no papel.

(M MPORTANTE

e Carregue em [A] (Auto) se quiser programar a maquina para ajustar automaticamente a exposicao de
leitura (consulte "Ajuste automatico da exposigao" na p. 3-18).

» Se [A] (Auto) estiver seleccionado como exposigao de leitura no ecrd Programagées de leitura, ao
carregar em [Ajuste qualid. da imagem] e ao fazer ajustes finos cancela a programacéo de exposicdo
de leitura automatica. De igual modo, se seleccionar [A] (Auto) como programagédo da exposigao de
leitura depois de ajustar a qualidade da imagem, o modo Ajuste da qualidade da imagem € cancelado e
serd utilizada a programacé&o de exposi¢ao de leitura automatica.

o Nao pode utilizar o modo Remover fundo com o modo Impedir purga.

B Remover fundo
Este modo permite fazer leituras apagando a cor de fundo do original. Este modo é especialmente dtil
para ler originais, como catalogos e papel, amarelecidos pelo tempo.

B Impedir purga
Este modo permite-lhe impedir que a imagem original do verso de originais finos aparega nas paginas
lidas.

Ajuste da qualidade da imagem 4-15
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Remover fundo

Este modo permite fazer leituras apagando a cor de fundo do original. Este modo é
especialmente util para ler originais, como catalogos e papel, amarelecidos pelo tempo.

Este modo s6 esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de leitura — [Op¢ao] — [Fun¢oes espec.] —

[Ajuste qualid. da imagem].

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,

"Métodos basicos de envio".

Carregue em [Remover fundo] — [OK].

Se a cor de fundo permanecer ou se quiser escurecer a cor de fundo quando estiver a fazer a
leitura do original no modo Remover fundo, faga ajustes finos & densidade da cor de fundo.
Se quiser fazer ajustes finos a densidade da cor de fundo, carregue em [Ajuste fino] =
carregue em [-] ou [+] para especificar qual a percentagem de cada cor que pretende ajustar —
carregue em [OK].

Por exemplo, se a cor do fundo (amarelo) do original se mantiver, carregue em [-] junto de
<Amarelo> para ajustar a densidade.

Ao ajustar o amarelo, ajusta automaticamente os niveis de vermelho e verde para o mesmo
nivel do amarelo. No entanto, se ajustar os niveis de vermelho ou verde, repde o nivel de
amarelo predefinido.

NOTA

® Pode ajustar a densidade das cores carregando em [-] ou [+]. Carregue em [-] para clarear a cor
ou em [+] para escurecé-la.

» Se fizer ajustes finos a densidade, a programagédo automadtica da exposicao de leitura é
cancelada e a leitura é efectuada de acordo com as programacées do modo Ajuste fino.
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Impedir purga

Este modo permite-lhe impedir que a imagem original do verso de originais finos aparega nas
paginas lidas.

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue na lista
pendente Programs. de leitura = [Opc¢ao] — [Fun¢oes espec.] —
[Ajuste qualid. da imagem].

Para obter mais informagdes sobre como especificar o destino, consulte o Capitulo 2,
"Métodos basicos de envio".

2 Especifique a quantidade de purga que pretende impedir.
Seguem-se os detalhes de cada opgao.
[-]: Esta programacéao evita que as areas escuras do verso do original apare¢am nas paginas

lidas, mas pode acontecer que as areas claras da frente do original também néo sejam
lidas.

[+]: Esta programacéo pode nao impedir totalmente que as areas escuras do verso do original
aparegam nas paginas lidas, mas as areas claras da frente do original sdo sempre lidas.

® Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i)
nao estiver activado:
U Carregue em [-] ou [+] para especificar a quantidade de purga que pretende evitar —
carregue em [OK].

® Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i)
estiver activado:

1 Carregue em [Impedir purga] — [Ajuste fino].

1 Carregue em [-] ou [+] para especificar a quantidade de purga que pretende evitar —
carregue em [OK] — [OK].

&2 NOTA

Se fizer ajustes finos a densidade, a programagéo automatica da exposigdo de leitura é
cancelada e a leitura é efectuada de acordo com as programagées do modo Ajuste fino.
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Teg pré-programadas pelo utilizador

Pode especificar todas as combinagdes possiveis de programacdes de leitura e guarda-las
numa tecla pré-programada pelo utilizador na memdria. O utilizador pode programar e guardar
teclas pré-programadas, podendo atribuir-lhes nomes para maior comodidade. Esta fungao é
util para guardar as programagdes de leitura utilizadas com mais frequéncia.

Depois de as teclas pré-programadas estarem guardadas, aparecem na lista pendente
Programacdes de leitura e pode selecciona-las do mesmo modo que os modos de leitura
pré-programados.

Os modos de leitura guardados nas teclas pré-programadas variam consoante as opgoes
instaladas, da seguinte maneira:

« Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver
activado:
Oito modos de leitura: Clr/B&W (Cor/P&B) 200 x 200 dpi, Clr/B&W 300 x 300 dpi,
B&W 200 x 200 dpi, B&W 300 x 300 dpi, Clr/Gray (Cor/cinzento) 200 x 200 dpi,
Clr/Gray 300 x 300 dpi, Clr/Gray 600 x 600 dpi e B&W 600 x 600 dpi (ClIr significa Cor.)

« Se s0 estiver instalada a placa de fax Super G3 opcional:
Quatro modos de leitura: Black (Preto) 200 x 100 dpi, Black 200 x 200 dpi, Black 200 x 400 dpi
e Black 400 x 400 dpi

& NOTA

» As programagdes de leitura guardadas como teclas pré-programadas pelo utilizador ndo s&o
apagadas, mesmo que a maquina seja desligada.

o Existem oito teclas pré-programadas pelo utilizador.
e Pode alterar as programacoes e atribuir nomes as teclas de leitura pré-programadas.
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Guardar programacoes de leitura

1 Carregue na lista pendente Programacdes de leitura — carregue em
[Opcéao] — especifique as programacoes de leitura que quiser guardar.

2 Carregue em [Guardar/Apagar].

Programagdes de leitura

El/1LJ Selec. auto da cor v Resolugdo: 200x200dpi vI

ot ciol Formato e
100% A5 0o

11 Rdcio de Seleccionar
copia »| _formato doc. )

= Modo de leitura

Opgdo - Guardar/ Texto/Fots v
>| Apagar

% Fungdes ospec. 7

Cancelar l
[ Controlo sistema,

3 Seleccione uma tecla pré-programada pelo utilizador para guardar as
programacoes de leitura — carregue em [Guardar].

Guardar/Apagar

Seleccione um item.

7 SAC PRB 200x200dpi
ZZF 200x200

7| Ske Puo i F
2| 3061300

obiaon

Sobi0

Guardar Apagar Gravar
» nome )
Concluido JI
[— Controlo sistema),

Teclas pré-programadas
pelo utilizador

Teclas pré-programadas pelo utilizador
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A tabela abaixo descreve os modos de selecgao de cores e resolugdes que podem ser
guardadas, assim como os icones apresentados quando os modos de cor séo guardados.

icone Modo A cores Resolucao

100 x 100 dpi, 150 x 150 dpi,

E’ Selecgao automatica da cor 200 x 100 dpi. 200 X 200 dpi
_ ~ - 200 x 400 dpi, 300 x 300 dpi,
Z Selecgao automatica da cor 400 x 400 dpi, 600 x 600 dpi

100 x 100 dpi, 150 x 150 dpi,

Todas as cores 200 x 100 dpi, 200 x 200 dpi

200 x 400 dpi, 300 x 300 dpi,

El Todas as cores 400 x 400 dpi, 600 x 600 dpi
= . . 100 x 100 dpi, 150 x 150 dpi,
P 3 1
Bt Escala cinzentos, Preto e branco 200 x 100 dpi**, 200 x 200 dpi'!

200 x 400 dpi™, 300 x 300 dpi,
400 x 400 dpi™, 600 x 600 dpi

Escala cinzentos, Preto e branco™

(Nao guardado)

[

*1 S6 aparece se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

2 NOTA

o As teclas que ja tém programagées guardadas aparecem com um tridngulo colorido ( 4) no
canto inferior direito.

® Se seleccionar uma tecla que ja tenha programagdes guardadas, aparecem essas
programacgaées.

e Também pode atribuir um nome a uma tecla pré-programada pelo utilizador carregando em
[Gravar nome].

@ Se seleccionar uma tecla sem programacoes:
U Aparece um ecré a pedir-lhe que confirme se quer guardar as programagdes — carregue
em [Sim].
@ Se seleccionar uma tecla que ja tenha programacoes guardadas:

U Aparece um ecra a pedir-lhe que confirme se quer substituir as programagées anteriores —
carregue em [Sim].

4-20

Teclas pré-programadas pelo utilizador



Atribuir um nome a uma tecla pré-programada pelo
utilizador

1 Carregue na lista pendente Programs. de leitura — [Opc¢éao] —
[Guardar/Apagar].

Se for necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Guardar programagodes de
leitura," na p. 4-19.

2 Seleccione a tecla pré-programada pelo utilizador a qual pretende
atribuir um nome — carregue em [Gravar nome].

Guardar/Apagar

Seleccione um item.

TP |1 i
B 6o 4 ——————Teclas pré-programadas
EFoiiy pelo utilizador
P&B
.‘300>600 JA <l o~

== S E

Guardar I Apagar | Gravar n
» | nome
Concluido JI

& NOTA

e As teclas que ja tém programagées guardadas aparecem com um tridngulo colorido ( 4) no
canto inferior direito.

» Se seleccionar uma tecla que ja tenha programagdes guardadas, aparecem essas
programacgées.
e Também pode atribuir nomes a teclas sem programagées guardadas.

3 Escreva um nome — carregue em [OK].

& NOTA

Se carregar em [OK] sem introduzir caracteres, a tecla adquire um nome de P1 a P8.
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Apagar programacoes de leitura

1 Carregue na lista pendente Programs. de leitura — carregue em
[Opcéao] — [Guardar/Apagar].
Se for necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Guardar programacdes de
leitura" na p. 4-19.

2 Seleccione a tecla pré-programada pelo utilizador com as
programacoes de leitura que pretende apagar — carregue em [Apagar].

(M MPORTANTE
Verifique as programagées antes de as apagar.

&2 NOTA

o As teclas que ja tém programagdes guardadas aparecem com um tridngulo colorido ( 4) no
canto inferior direito.

» Se seleccionar uma tecla que ja tenha programagées guardadas, aparecem essas
programagoes.

3 Carregue em [Sim].

2> NOTA

Os nomes das teclas ndo sdo apagados. Para saber como mudar o nome de uma tecla,
consulte "Atribuir um nome a uma tecla pré-programada pelo utilizador" na p. 4-21.
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Enviar documentos

Este capitulo descreve os procedimentos fundamentais para enviar documentos, tais como configurar
programagdes de envio e outras fungdes Uteis.

MEtOdOS dE ENVIO . . . . ottt e e 5-2
Enviar um fax ... 5-3
Enviar uma mensagem de Correio lectroniCO . . . . .. .ottt s 5-5
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Enviar documentos H

os de envio

Pode introduzir o nome do documento, a linha de assunto, o texto da mensagem e o endereco
de resposta para onde enviar o documento. Pode enviar documentos sem alterar as
programacgdes de envio, ou pode configura-las de acordo com as suas necessidades.

Pode definir o envio de um documento para uma hora pré-programada.

(M mMPORTANTE

Se enviar uma imagem como um ficheiro TIFF (Tagged Image File Format) para um computador
Macintosh, o destinatdrio pode ndo conseguir ver a imagem correctamente. Nesse caso, envie a
imagem como um ficheiro PDF ou visualize o ficheiro TIFF com uma aplicagdo, como o Apple
QuickTime Player.

2 NOTA

e Para saber como colocar os originais, consulte o Capitulo 2, "Operagbes basicas", no Manual de
consulta.

» Para saber como especificar destinos ndo gravados no livro de enderecos, consulte "Especificar
destinos através do separador Novo enderego" na p. 2-2.

® Para saber como especificar uma caixa do utilizador como destino, consulte "Especificar uma caixa do
utilizador" na p. 2-26.

® Para saber como especificar destinos guardados no livro de enderegos, consulte "Utilizar o livro de
enderecos" na p. 2-28.

e Para saber como especificar destinos através das teclas de marcagao por memodrias telefonicas
directas, consulte "Utilizar as teclas de marcacdo por memdrias telefonicas directas" na p. 2-30.

e Para saber como especificar destinos e programagées com as teclas Favoritos, consulte "Utilizar as
teclas Favoritos" na p. 2-31.

e Para saber como especificar um destino procurando nas listas de directdrios de um servidor de rede
utilizando LDAP (Lightweight Directory Access Protocol), consulte "Utilizar um servidor" na p. 2-32.

e Para saber como programar o modo de leitura dos documentos, consulte "Seleccionar um modo de
leitura” na p. 3-2.

e Se 0 modo Envio directo estiver definido para 'Desligado’ e se programar o modo Pré-visualizagdo,
pode verificar as imagens no ecré Pré-visualizagdo antes de enviar o documento. (Consulte
"Pré-visualizar originais" na p. 5-21.)

e Para cancelar todas as programagoes e voltar ao modo Standard, carregue em (.
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Enviar um fax

Pode ler originais e envia-los como faxes. Esta sec¢éao descreve o procedimento para
especificar o nome de um remetente.

&2 NOTA

Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

M Envio a partir da memoria
Os originais sao lidos para a memodria e sé depois enviados. Isso significa que nao é necessario
permanecer junto da maquina depois de concluida a leitura dos originais.

2> NOTA

A memdria pode guardar um total de aproximadamente 6.000 pdginas de documentos enviados e
recebidos.

B Envio directo
A medida que |é o documento, a maquina envia as paginas para o destino.

(M iMPORTANTE

e Com o modo Envio directo, s6 pode enviar um documento de duas ou mais pdginas se utilizar o
alimentador. S6 pode enviar uma pdgina de cada vez se colocar o original no vidro de exposigao.

* No modo Envio directo, so pode especificar um destino de cada vez.

o O modo Envio a partir da memodria é programado automaticamente se ultilizar a op¢do Envio diferido ou
se especificar varios destinos.

e Se ocorrer um erro ou se cancelar o Envio manual durante a transmissao, pode verificar quantas
pdginas foram enviadas ao destinatdrio imprimindo um Relatdrio de faxes ou consultando o ecra de
Registo de faxes no ecra Controlo do sistema.
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Enviar documentos H

1 Coloque os originais — especifique o destino de fax — carregue em

[Program. de envio].

2 Especifique as programacgoes — carregue em [Concluido].

Program.
de envio

@5 Nome dodoc. | | JOCRno-
G & deemic me doc. Envio
Q iitorigo_»
1@y Assunto
> {24 Aviso
<4 trab. concl. >|
1@  Mensagem
a 5l pré-visual. |
125  Responder a I
») & Carimbo ]
= - N\
& | ome [ >| Canon | < directo J

Prioridade
S e, | Moma v

Concluido  _J |

/— Controlo sistema),

[Nomes do remetente (TTI)]:

Carregue em [Nomes do remetente (TTI)] = seleccione um nome do remetente — carregue em
[OK].

Por predefinicao, é seleccionado o nome gravado em <00>.

[Directo]:

Pode seleccionar o modo Envio directo ou Envio manual carregando em [Directo].

Para seleccionar o modo Envio directo, carregue em [Directo] e a tecla acende-se.

Para seleccionar o modo Envio manual, ndo carregue em [Directo] e a tecla continua apagada.

Também pode programar Envio directo no ecra para especificar um novo destino de fax.
(Consulte "Especificar um numero de fax" na p. 2-3.)

NOTA

e Para utilizar esta funcdo, tem de gravar primeiro os nomes do remetente. (Consulte "Gravar
nomes do remetente" na p. 1-19.)

* O nome gravado como nome do utilizador aparece em <00> na lista de nomes do remetente.
(Consulte "Gravar nomes do remetente" na p. 1-19.)
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3 Carregue em (©).

Se estiver a utilizar o modo Envio directo, esta opgao é automaticamente programada para
'‘Desligado’ depois de concluida a transmissao.

Enviar uma mensagem de correio electrénico

Pode ler um documento e envia-lo como ficheiro anexado a uma mensagem de correio
electrénico. Pode adicionar o nome do documento, uma linha de assunto, o texto da mensagem
e o endereco de resposta. O documento lido pode ser enviado como um ficheiro JPEG, TIFF
ou PDF.

(M MPORTANTE

Se estiver a utilizar o Microsoft Exchange Server 5.5, 2000 ou 2003, quando enviar uma mensagem de

correio electrdnico, pode ocorrer um erro de envio nos seguintes casos:

- Quando um utilizador inicia sess&o utilizando SDL ou o sistema de SSO da Autenticagao do
dispositivo local

- Quando a opgdo <Autenticacdo SMTP (SMTP AUTH)> em <Autent./Codificacdo>, em Correio
electrénico/l-Fax nas Programagées de rede em Programagées do sistema (no ecra Fungbes
adicionais), esta programada para 'Ligado’

Nestes casos, adicione o utilizador com sessao iniciada utilizando SDL ou o sistema de SSO da

Autenticagdo do dispositivo local a [Enviar em nome de], em <Opg¢bes de entrega> em Exchange

General, em Exchange. Para obter mais informagées, contacte o administrador do sistema.

2> NOTA

Este modo so estd disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.
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1 Coloque os originais — especifique o endereco de correio electronico
— carregue em [Tipo de ficheiro].

Progran._itura
200x200dpi

) 1 )
Ficheiro Guardar [_%Enviar
860 | » Grav.

[ Controlo sistema)

2 Seleccione um tipo de ficheiro.

&> NOTA

Para saber como programar o tipo de ficheiro, consulte "Programar o tipo de ficheiro", na p. 5-26.

3 Carregue em [Program. de envio] — especifique as programacdes —
carregue em [Concluido].

Program.
de envio

212 iNome do doc. OCR

@ & deenvio »I’m e doc. O G

22| assuto Iﬁ A I
»|| Guidance B concl_ |

I Monssesm | 1o hatt wp i cotirnst | Y prat |

D¢ R-wnnd-"’I’W &/ Carimbo I

S Mome am ;IW &5 Directo I
0 (s e ]
— conctito 1 |

Enviar documentos H

[ Controlo sistema)

[Nome do doc. de envio]:

Carregue em [Nome do doc. de envio] = introduza o nome do documento que quer enviar —
carregue em [OK].
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[OCR nome doc.]:

Se programar [PDF(OCR)] como tipo de ficheiro, especifique [OCR nome doc.] para 'Ligado'
para poder extrair automaticamente o primeiro bloco de texto do documento e utiliza-lo como
nome do ficheiro. Pode programar o nimero de caracteres que quer extrair para [OCR nome
doc.] em <Numero de car. prog. nome doc.>, em Programagées do PDF(OCR) nas
Programacgées TR. em <Programacdes comuns> em Programagdes de comunicagdes (no ecra
Funcdes adicionais). (Consulte "Modo PDF (OCR)" na p. 9-21.)

Pode programar de 1 a 24 caracteres para o tamanho do bloco de texto que pretende extrair.
Caracteres como "\, "/, "[" ou "]", que n&o séo validos no envio de um ficheiro, ndo séo
extraidos.

Se o0 nome do documento ja existir, o texto extraido é anexado no fim do nome de ficheiro.
Os caracteres que excedam o limite permitido séo cortados.

N&ao pode programar o0 modo PDF codificado e [OCR nome doc.] a0 mesmo tempo.
[Assunto]:

Carregue em [Assunto] — introduza o assunto da mensagem de correio electrénico — carregue
em [OK].

[Mensagem]:

Carregue em [Mensagem] — introduza o texto da mensagem — carregue em [OK].
[Responder a]:

Carregue em [Responder a] — seleccione um enderego de resposta— carregue em [OK].

Se a opgao Gestao de numeros de acesso, em Restringir a fungéo Enviar em Programagoes
do sistema (no ecra Funcdes adicionais), estiver definida para 'Ligado’, e se pretender
seleccionar um destino guardado com um numero de acesso, carregue em [N° de acesso] —
introduza o numero de acesso. (Consulte "Utilizar o livro de enderegos" na p. 2-28.)

O destino seleccionado é especificado como endereco de correio electronico de resposta.
[Prioridade corr. electr.]:

Carregue na lista pendente Prioridade corr. electr. — seleccione a prioridade da mensagem de
correio electrénico.

(M MPORTANTE

Tem de guardar previamente os enderegos de resposta no livro de enderecos. (Consulte
"Enderegos de correio electronico" na p. 10-10.)
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Enviar documentos H

2> NOTA

e Quando enviar documentos, cada pdgina é enviada como uma imagem separada anexada a
uma mensagem de correio electronico e a extensdo do documento corresponde ao tipo de
ficheiro que seleccionar para envio. O prefixo do nome do ficheiro da imagem anexada a
mensagem de correio electronico é atribuido da seguinte forma:

- Se especificar o nome do documento:
O prefixo do nome do ficheiro é formado pelo nome do documento e por trés digitos que
correspondem ao numero de pdgina da imagem.
Exemplo: nome do documento_002.tif

- Se néo especificar o nome do documento:
O prefixo do nome do ficheiro é formado pelo nimero do trabalho (0001 a 4999) e por trés
digitos que correspondem ao numero de pagina da imagem.
Exemplo: 1231_002.tif

e Se nao introduzir um assunto, é utilizado o assunto pré-programado especificado em
Programacées de correio electronico/l-fax. Para aceder ao ecra Programagées de correio
electronico/l-fax, carregue em ® — [Programagées do sistema] — [Programagées de
comunicagdes] — [Programacées de correio electronico/l-fax]. (Consulte "Programacédes de
correio electronico/l-fax" na p. 11-5.)

» Nao pode seleccionar vdrios destinos para o endereco de resposta.

o [N° de acesso] s6 aparece no ecra para seleccionar o endereco de resposta se a opgdo Gestao
de ndmeros de acesso, em Restringir a fungdo Enviar nas Programagées do sistema (no ecra
Fungbes adicionais), estiver programada para 'Ligado’. (Consulte "Gestao de numeros de
acesso"nap. 11-19.)

e Para saber como guardar o enderego de correio electronico desta maquina, consulte o Manual
de rede.

Carregue em
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Enviar um I-fax

Pode ler um documento e envia-lo para um destino através da Internet sob a forma de I-fax. S6
pode enviar |-faxes para maquinas que possam receber faxes através da Internet. Pode
adicionar o nome do documento, uma linha de assunto, o texto da mensagem e o endereco de
resposta.

(M iMPORTANTE
Se estiver a utilizar o Microsoft Exchange Server 5.5, 2000 ou 2003, quando enviar um I-fax, pode
ocorrer um erro de envio nos seguintes casos:

- Quando um utilizador inicia sessdo com SDL ou com o sistema de SSO da Autenticacdo do
dispositivo local

- Se a opgao <Autenticagao SMTP (SMTP AUTH)> em <Autent./Codificagdo>, em Correio electrénico/
I-Fax nas Programacées de rede, em Programacées do sistema (no ecra Funcbes adicionais), estiver
programada para 'Ligado’

Nestes casos, adicione o utilizador com sess&o iniciada usando SDL ou o sistema de SSO da

Autenticagao do dispositivo local a [Enviar em nome de], em <Opgbes de entrega> em Exchange

General, em Exchange. Para obter mais informagdes, contacte o administrador do sistema.

&2 NOTA

Este modo so esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

1 Coloque os originais — especifique o destino de I-fax — carregue em
[Program. de envio].
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Enviar documentos H

2 Especifique as programac¢des — carregue em [Concluido].

Program.
de envio

D12 ome do doc. §rp o fOCR no
§ & geemio_pfl ™e Hail Hap ;lme ae. | [ Envie ’I
@] assunto |7 -
Guidance =14 Aviso

2 5 trab. concl.
1@ Mensagem >| The hall nap is confirned TR pre-visual,
1@ Responder a >| nikeexanple. con & carimbo
S | Mome (1TI) >| Canon &5 Directa I
=

Prioridade
o datr,  tormal_ v |
Concluido J |

[ Controlo sistema)

[Nome do doc. de envio]:

Carregue em [Nome do doc. de envio] = escreva o nome do documento — carregue em [OK].
[Assunto]:

Carregue em [Assunto] = introduza o assunto do I-fax = carregue em [OK].

[Mensagem]:

Carregue em [Mensagem] — introduza o texto da mensagem — carregue em [OK].
[Responder a]:

Carregue em [Responder a] — seleccione um endereco de resposta— carregue em [OK].

Se a opgao Gestao de numeros de acesso, em Restringir a fungao Enviar em Programacdes
do sistema (no ecra Fungdes adicionais), estiver definida para 'Ligado’, e se pretender
seleccionar um destino guardado com um nimero de acesso, carregue em [N° de acesso] —
introduza o numero de acesso. (Consulte "Utilizar o livro de enderegos" na p. 2-28.)

E enviada também uma mensagem de confirmagéo de entrega no modo Completo para o
endereco de resposta seleccionado.

(M MPORTANTE

Tem de guardar previamente os enderegos de resposta no livro de enderecos. (Consulte
"Enderegos de correio electronico" na p. 10-10.)
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&> NOTA

* Quando estiver a enviar documentos, cada pdgina é enviada como uma imagem TIFF separada
anexada ao I-fax. O prefixo do nome de ficheiro da imagem anexada ao I-fax é atribuido da
seguinte forma:

- Se especificar o nome do documento:
O prefixo do nome do ficheiro é formado pelo nome do documento e por trés digitos que
correspondem ao numero de pdgina da imagem.
Exemplo: nome do documento_001.tif

- Se ndo especificar o nome do documento:
O prefixo do nome do ficheiro € formado pelo nimero do trabalho (0001 a 4999) e por trés
digitos que correspondem ao numero de pdgina da imagem.
Exemplo: 1231_001.tif

e Se n&o introduzir um assunto, € utilizado o assunto pré-programado especificado em
Programacées de correio electronico/l-fax. Para aceder ao ecra Programagées de correio
electronico/l-fax, carregue em @ —[Programagdes do sistema] —[Programagoes de
comunicagbes] — [Programagbes de correio electronico/l-fax]. (Consulte "Programacées de
correio electronico/l-fax" na p. 11-5.)

e Nao pode seleccionar vdrios destinos para o enderego de resposta.

 [N° de acesso] so aparece no ecré para seleccionar o enderego de resposta se a opgao Gestao
de numeros de acesso, em Restringir a fungdo Enviar nas Programagées do sistema (no ecra
Funcées adicionais), estiver programada para 'Ligado’. (Consulte "Gestdo de numeros de
acesso"nap. 11-19.)

e Para saber como guardar o enderego de correio electronico desta mdquina, consulte o Manual
de rede.

Carregue em (©).
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Enviar documentos H

Enviar um trabalho para um servidor de ficheiros

Pode enviar um trabalho para qualquer computador que funcione como servidor de ficheiros na
rede. O procedimento a seguir explica como especificar o nome do documento e o tipo de
ficheiro da imagem que vai enviar.

& NOTA

Este modo s6 esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

1 Coloque os originais — especifique o destino do servidor de ficheiros
— carregue em [Tipo de ficheiro].

Fﬁ!‘ Enviar 2@ Ox com. Trab. imp. ¢

@ share Folder starfish. organi:

i
B/ 100 %
A4

a
M

14 14 14
Ficheiro | Guardar | [2Emviar |
O,

— Controlo sistema |

2 Seleccione um tipo de ficheiro.

&2 NOTA

Para saber como programar o tipo de ficheiro, consulte "Programar o tipo de ficheiro", na p. 5-26.
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3 Carregue em [Program. de envio] — especifique um nome de
documento de envio — carregue em [Concluido].

Program.
de envio

T i L) ey |
S N ey
1@ Mensagem 4/7 QL pré-isual. |
0ey n.:.;..m-r-}l’i & carimbo |

S Noms, (1Tl .l]vami & Directo |
O g ew | —
anclid 3|

[ Controlo sistema,

[Nome do doc. de enviol:
Carregue em [Nome do doc. de envio] — escreva o nome do documento — carregue em [OK].
[OCR nome doc.]:

Se programar [PDF(OCR)] como tipo de ficheiro, defina [OCR nome doc.] para 'Ligado' para
poder extrair automaticamente o primeiro bloco de texto do documento e utiliza-lo como nome
do ficheiro. Pode programar o nimero de caracteres que quer extrair para [OCR nome doc.] em
<Numero de car. prog. nome doc.>, em Programacdes do PDF(OCR) nas Programacdes TR.
em <Programagdes comuns>, em Programacdes de comunicagdes (no ecra Fungdes
adicionais). Pode programar de 1 a 24 caracteres. (Consulte "Modo PDF (OCR)" na p. 9-21.)

O primeiro bloco de texto extraido da primeira pagina do documento fica automaticamente
programado como o nome do documento. Caracteres como ",", "/", "[" ou "]", que nédo séo
validos no envio de um ficheiro, ndo sdo extraidos.

Se o0 nome do documento ja existir, o texto extraido é anexado no fim do nome de ficheiro.
Os caracteres que excedam o limite permitido s&o cortados.

N&o pode programar o modo PDF codificado e [OCR nome doc.] ao mesmo tempo.

(M MPORTANTE

Se utilizar caracteres como ",", "/", "[" ou "]" no nome do documento, pode ndo conseguir enviar
o ficheiro para servidores de ficheiros que tenham instalados sistemas operativos que nao
reconhecam esse tipo de caracteres.
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Enviar documentos H

2> NOTA

* Quando estiver a enviar documentos, cada pdgina é enviada como uma imagem separada e

guardada num servidor de ficheiros. A extensdo do documento corresponde ao tipo de ficheiro
seleccionado para envio.
O prefixo do nome de ficheiro da imagem anexada ao documento que vai enviar € atribuido da
seguinte forma:
- Se especificar o nome do documento e se a op¢ao Dividir em pdginas estiver activada:
O prefixo do nome do ficheiro é formado pelo nome do documento, ano, més, dia, hora,
minutos e segundos em que é enviado e por cinco digitos que correspondem ao numero de
pdgina da imagem.
Exemplo:
nome do documento_20060410203000_00002.tif
nome do documento_20060410203000_00002.pdf

Se especificar o nome do documento e se a opg¢ao Dividir em pdginas néo estiver activada:
O prefixo do nome do ficheiro é formado pelo nome do documento e pelo ano, més, dia, hora,
minutos e segundos em que é enviado.

Exemplo:

nome do documento_20060410203000.tif

nome do documento_20060410203000.pdf

Se néo especificar o nome do documento e se a opcao Dividir em pdginas estiver activada:

O prefixo do nome do ficheiro é formado pelo ano, més, dia, hora, minutos e segundos em que
o documento € enviado e por cinco digitos que correspondem ao numero de padgina da
imagem.

Exemplo:

20060410203000_00002.tif

20060410203000_00002.pdf

Se nédo especificar o nome do documento e se a op¢&o Dividir em pdginas estiver activada:

O prefixo do nome do ficheiro é formado pelo ano, més, dia, hora, minutos e segundos em que
o documento é enviado.

Exemplo:

20060410203000.tif

20060410203000.pdf

4 Carregue em ().
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Enviar um trabalho para uma caixa do utilizador

Pode ler um documento e guarda-lo numa caixa do utilizador. Se incluir uma caixa do utilizador
como um dos destinos para onde vai enviar o documento, este é guardado na caixa
seleccionada para ser usado mais tarde. Os documentos guardados numa caixa do utilizador
podem ser impressos e enviados para outros destinos. Se quiser enviar o documento para uma
caixa do utilizador, o procedimento a seguir explica como especificar o nome do documento.

(M MPORTANTE

e Os documentos guardados numa caixa do utilizador sdo automaticamente apagados passados trés
dias. No entanto, pode programar o tempo a decorrer antes de os documentos da caixa do utilizador
serem apagados automaticamente. (Consulte o Capitulo 7, "Personalizar programagbes”, no Manual
de cdpia e das fungbes da caixa de correio.)

* Nao pode guardar documentos adicionais na caixa do utilizador nas seguintes condigées. (Estes
numeros dependem da capacidade restante do disco rigido.)

- Quando houver um total de 1.500 documentos guardados em todas as caixas

- Quando houver um total de 6.000 pdginas guardadas em todas as caixas

& NOTA

* Recomenda-se que elimine documentos ou dados de imagem desnecessdrios das caixas do utilizador,
para ter mais espago para guardar documentos novos.

e Para obter mais informagées sobre caixas do utilizador, consulte o Manual de cdpia e das fungbes da
caixa de correio.
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Enviar documentos H

1 Coloque os originais — especifique a caixa do utilizador pretendida —
carregue em [Program. de envio].

2 Especifique um nome de documento de envio — carregue em
[Concluido].

Program.
de envio

12 [ Nome do doc. | 7o part s |1 § 0CR R0~ |
Sl v e Juse | oge, |
D% st Jr—————————— o s |

5 trab. concl. »I ]

1@  Mensagem
> [l pré-visual.

_fcarmso | f

125 Responder a
4

(<)

Nome e :
remet. (TTI) »|| Canon &) Directo

Prioridade |
S e, | Momal v
Concluido ) [

[ Controlo sistema),

[Nome do doc. de envio]:
Carregue em [Nome do doc. de envio] — escreva o nome do documento — carregue em [OK].

3 Carregue em (©).
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Envio diferido de um trabalho

O modo Envio diferido permite guardar na memoria um trabalho para envio posterior.

&> NOTA

e Pode reservar um maximo de 120 trabalhos (incluindo 64 faxes) para envio diferido. No entanto, o
numero real de trabalhos que pode reservar pode ser inferior a 120, dependendo das seguintes
condigbes:

- Se enviar vdrios documentos ao mesmo tempo
- Se estiver a enviar ficheiros com documentos grandes

o O nudmero de trabalhos enviados em diferido que pode reservar também pode ser reduzido se existirem
outros trabalhos sem programacées de envio diferido ou se houver outros factores que possam afectar
os destinos especificados.

¢ Logo que sdo enviados, os documentos de envio diferido sgo automaticamente eliminados da
memodria.

® Pode verificar o estado, cancelar ou alterar os destinos de documentos para os quais pré-programou
uma hora de envio. (Consulte "Utilizar o ecra Controlo do sistema", na p. 1-39, e o Capitulo 8, "Verificar/
alterar o estado de envio/recepgao”.)

o Se vdrios trabalhos de envio atingirem a respectiva hora de envio diferido ao mesmo tempo, os
documentos sdo enviados pela seguinte ordem:

Um trabalho
programado para ser
enviado as 18:00

Trabalhos programados para
serem enviados as 20:00

Trat:lho TvabBtho Tralglho Tral;;lno
¥ XV v ¥
1 2 345 6 7 8

Dois destinos Trésdestinos ~ Umdestino  Dois destinos

18:00

Trabalho Trabalho Trabalho Trabalho Trabalho Trabalho Trabalho Trabalho
A A B Cc D B D B
1 2 3 6 7 4 8 5
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1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue em
[Program. de envio].

2 Carregue em [Envio diferido].

Program.
de envio

125 [Nome do doc. i jocRno- |

5% e |

1@y Assunto

2 5 B conel. |
1@y Mensagem |

4

Il pré-visual. I

Respond r
1@ Respondera \ & carimbo

= - ;
< i iy »f| Canon ml
© Priordade Normal v |
corr. electr.
Concluide )
|

/— Controlo sistema),

3 Introduza a hora de envio utilizando @ - © (teclas numéricas).
Introduza os quatro digitos da hora (incluindo os zeros), utilizando o formato de 24 horas.

Exemplos:  07:05 — 0705
23:18 — 2318

Se programar para uma hora anterior & hora actual, o documento é enviado a essa hora no dia
seguinte.

2 NOTA

Se se enganar a introduzir a hora de envio, carregue em ) (Limpar) para apagar a entrada —
introduza outro ndmero de quatro digitos.

4 Carregue em [OK] — [Concluido].
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5 Carregue em (©).
&> NOTA

e Para cancelar as programacoées de envio diferido definidas, carregue em [Program. de envio] =

[Envio diferido] —[Cancelar].

» S0 é possivel cancelar trabalhos de envio diferido no ecra Controlo do sistema. (Consulte
"Utilizar o ecra Controlo do sistema" na p. 1-39.)

Aviso de trabalho concluido

Pode enviar um aviso de trabalho concluido para um enderecgo de correio electrénico
especificado, para ser notificado quando o trabalho de envio estiver concluido.

(M iMPORTANTE

Para enviar um aviso de trabalho concluido, tem de guardar previamente os enderegos de correio
electronico no livro de enderegos. (Consulte "Guardar enderegos novos" na p. 10-5.)

2 NOTA

Este modo so esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/

iR C4080i) estiver activado.

1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue em
[Program. de envio].

2 Carregue em [Aviso de trabalho concluido].

Program.
de envio

P | |-+ Ot |
C | (EE)
1% Mensagem 'l‘ 15l Pré-visual. I

Ri d
%) [espondera .l’i &/ carimbo |
R e Do |
Prioridade
O e om v —
oncluido JI
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Enviar documentos H

3 Seleccione o destino para onde pretende enviar o aviso de trabalho
concluido — carregue em [OK].
Se a opgao Gestao de nimeros de acesso, em Restringir a fungao Enviar em Programacdes
do sistema (no ecra Fungdes adicionais), estiver definida para 'Ligado’, e se pretender
seleccionar um destino guardado com um nimero de acesso, carregue em [N° de acesso] —
introduza o numero de acesso. (Consulte "Utilizar o livro de enderegos" na p. 2-28.)

&2 NOTA

o [N° de acesso] s6 aparece no ecra se a opgdo Gestdo de nimeros de acesso, em Restringir a
fungdo Enviar nas Programacgées do sistema (no ecra Fungées adicionais), estiver programada
para 'Ligado'. (Consulte "Gestao de nimeros de acesso"na p. 11-19.)

e Para cancelar um enderego de correio electronico seleccionado, escolha de novo esse
endereco.

* Nao pode seleccionar vérios destinos ao mesmo tempo.
4 Carregue em [Concluido].

5 Carregue em ().
2 NOTA

Para cancelar esta programacgéao, carregue em [Program. de envio] — [Aviso trab. concl.] =
[Cancelar].
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Pré-visualizar originais

Este modo permite-lhe pré-visualizar os dados lidos dos originais e verificar a contagem de

péaginas antes de enviar o documento. Pode verificar os dados lidos dos originais no ecra
Pré-visualizagao.

(M MPORTANTE

N&o pode utilizar o modo Pré-visualizagdo quando envia um fax com o modo Envio directo ou Envio

manual.

1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue em
[Program. de envio].

2 Carregue em [Pré-visualizagao] — [Concluido].

Program.
de envio

o dmal EE | ogm, |

i [ |
@) Mensagem 'l‘ Ila,p,i-yiml. Il
1% Responder a 'l‘ & Carimbo |

Nome "
Prioridade
S e, Moma ] P
oncluido  J I
I Controlo sistema,

A opcéo [Pré-visualizagéo] acende-se quando esta activada.
A opcéo [Pré-visualizacédo] ndo se acende quando esta desactivada.

Métodos de envio
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3 Carregue em (©).
&> NOTA

Se a tecla Pré-visualizagao ndo estiver acesa, a respectiva programagao € desactivada e o ecra
Preé-visualizagcdo néo aparece. Neste caso, quando a leitura estiver concluida, os dados lidos
s&o enviados para o destino especificado.

4 Carregue em [ 4] ou [p] para especificar a pagina que quer verificar.

Pré-visualizagio

3 Tawbén poce
*utlizar ‘tect.nun.

Apagar pagina | ff
dl

Cancelar I Iniciar envio JI
~4 0014 Enviar Pré-visualizagdo. = Controlo sistema),

5 Seleccione se quer ou nao apagar a pagina.
Para apagar a pagina, carregue em [Apagar paginal.
Se nao quiser apagar a pagina, avance para o passo 9.

6 Seleccione [Apagar uma pagina] ou [Apagar pags. consecutiv.] =
seleccione as paginas que quer apagar.
@ Se seleccionar [Apagar uma pagina]:
QO Carregue em [-] ou [+] para especificar a pagina que quer apagar.

@ Se seleccionar [Apagar pags. consecutiv.]:

Q Carregue em [Primeira pagina] e [Ultima pagina] para especificar a primeira e a ultima
pagina do intervalo que quer apagar carregando em [-] ou [+].
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7 Carregue em [Iniciar].
8 Carregue em [Sim)].

9 Verifique as imagens — carregue em [Iniciar envio].
Pode carregar em [f& ] (reduzir) ou [[& ] (aumentar) para aumentar ou diminuir o zoom.

Pode carregar em [«], [»], [¥] ou [A] para especificar a area a visualizar quando reduzir ou
ampliar a pagina.

Ampliando ou reduzindo a imagem, pode ver a localizacéo global da area pré-visualizada com
[ (acima dos icones de redugéo e ampliagéo).

&> NOTA

O numero de pdginas lidas aparece no ecra Processo de envio.

Carimbar originais
A maquina pode imprimir um carimbo (com cerca de 3 mm de didmetro) na frente dos originais n

lidos e enviados. @
=2
c
[0)
€
>
o
o
©
S
— Local de aplicacao ®©
do carimbo >
c
L
Colocacao vertical Colocacao horizontal

(M MPORTANTE

* NGo pode utilizar o modo Carimbar juntamente com o modo Seleccionar formato do documento (Outro
formato) ou Separac&o de duas pdginas.

o NGo pode utilizar o modo Carimbar quando envia um fax com o modo Envio directo ou Envio manual.
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2> NOTA

S0 pode programar a opgdo Carimbar originais se estiver instalado o leitor de imagens a cores F1
opcional.

1 Coloque os originais no alimentador — especifique o destino —
carregue em [Program. de envio].

2 NOTA

Também pode programar o modo Carimbar carregando em [Carimbar], em Editar programagées
de envio standard em Programagdes TR. de <Programagbes comuns>, em Programagées de
comunicagées (no ecra Fungdes adicionais).

2 Carregue em [Carimbo] — [Concluido].

Program.
de envio

125 [Nome do doc. Envi
§ & deemio > Q fifortdo ;I
1@y Assunto r i I
=14 Ay
> %t:l:.ncnncl. 12
5 M
1@y Mensagem >I 5 pré-visual. I
125 Respondera ] & Carimbo I
S —
£ Prioridade Normal v
. electr.
o s, _tomal_ v | ) |

|
[ Controlo sistema)

Para cancelar o modo Carimbar, carregue novamente em [Carimbo].

3 Carregue em ().
& NOTA

Se o carimbo nao ficar assinalado nitidamente, consulte o Capitulo 7, "Manutengao de rotina",
no Manual de consulta.

5-24

Métodos de envio



Programar o tipo de ficheiro para enviar um

do

ento

Pode seleccionar TIFF, JPEG ou PDF como tipo de ficheiro para enviar um documento. Se
seleccionar PDF como tipo de ficheiro, pode também especificar os modos PDF vectorial,
Compacto, OCR (Texto pesquisavel), Codificar e/ou Adicionar assinatura digital.

&> NOTA

e Este modo s0 estd disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

e Para saber como colocar os originais, consulte o Capitulo 2, "Operagbes basicas", no Manual de
consulta.

e Para saber como especificar enderegos ndo gravados no livro de enderegos, consulte "Especificar
destinos através do separador Novo enderego” na p. 2-2.

® Para saber como especificar enderegos utilizando o livro de enderegos, consulte "Utilizar o livro de
enderegos" na p. 2-28.

® Para saber como especificar enderegos utilizando as teclas de marcacdo por memorias telefonicas
directas, consulte "Utilizar as teclas de marcagdo por memdrias telefdnicas directas" na p. 2-30.

» Para saber como especificar enderegos e programacgoes utilizando as teclas Favoritos, consulte
"Utilizar as teclas Favoritos" na p. 2-31.

e Para saber como especificar um destino procurando nas listas de directdrios de um servidor de rede,
utilizando LDAP (Lightweight Directory Access Protocol), consulte "Utilizar um servidor" na p. 2-32.

e Para saber como programar o modo de leitura dos documentos, consulte "Seleccionar um modo de
leitura" na p. 3-2.

o Especifique um enderego de correio electronico ou um destino de servidor de ficheiros.

e Se 0 modo Envio directo estiver programado para 'Desligado’ e se o modo Pré-visualizac&o estiver
activado, pode verificar as imagens no ecra Pré-visualizacgo antes de enviar o documento. (Consulte
"Pré-visualizar originais" na p. 5-21.)

e Para cancelar todas as programagées e voltar ao modo Standard, carregue em (.
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Programar o tipo de ficheiro

Pode enviar um documento lido para um servidor de ficheiros ou como ficheiro anexo a uma
mensagem de correio electrénico. O procedimento a seguir explica como programar o tipo de
ficheiro do documento enviado.

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue em [Tipo de
ficheiro].

[
200x200dpi
B 100%

a

)| )| )|
> cx. utiliz. )| !a:r: mim Tipo de ficheiro
‘ o
" Fawritos || W.mm.tar, || Now endereco | AT amvio
[— Controlo sistema),

Formato do ficheiro

Seleccione o tipo de formato do ficheiro.
Se selecolonar (Seleco auto TFF/PDEL, [TIFF] & especificato se o
a

oo de cor for Freto e branco, & [PIF] & especificado par
outras cores.

AW
il Compacts
ETETES
1' Codificar

Dividir S 1 | Adic. assin.
@ng’g‘ﬁ;: Ch| digitais

Cancelar | 0K J
[ Controlo sistema),
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[Tipos de ficheiro]:

[Seleccéo auto TIFF/PDF]: Envia o ficheiro no formato TIFF (Preto e branco) ou PDF
(Escala de cinzentos/a cores). Se seleccionar este tipo de
ficheiro, [TIFF/PDF] aparece no ecra Fungdes de envio basicas.

[Seleccédo auto TIFF/JPEG]:  Envia imagens no formato TIFF (Preto e branco) ou JPEG
(Escala de cinzentos/a cores). Se seleccionar este tipo de
ficheiro, [TIFF/JPEG] aparece no ecra Fungdes de envio
basicas.

[PDF]: Envia o ficheiro no formato PDF, independentemente do modo
de cor. Também pode especificar [PDF vectorial], [Compacto],
[OCR (Texto pesquisavel)], [Codificar] e/ou [Adic. assinat.
digitais].

[JPEG]: Envia o ficheiro em formato JPEG, se seleccionar um modo de
cor diferente de Preto e branco.

[TIFF]: S6 envia o ficheiro em formato TIFF se seleccionar o modo
Preto e branco.

@ Se seleccionar [Seleccao auto TIFF/PDF], [Seleccéao auto TIFF/JPEG] ou
[JPEG] como tipo de ficheiro:

U Carregue em [OK].

Formato do ficheiro

o tipo de formato do ficheiro,
&g >
o e branco, @ [FOF)

P

& | compacto

TIFF / JPEe || JPEG 25| | 0CR (Texto
Sel. auto pesquisavel)

TIFF / POF
Sel. auto

Codificar

il
Cancelar I

[— Contralo sistema

Se seleccionar [Selecgao auto TIFF/PDF], o modo Dividir em paginas nao esta disponivel.

Se seleccionar [Selecgao auto TIFF/JPEG] ou [JPEG], a opgao [Dividir em paginas] fica
programada para 'Ligado'.
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® Se seleccionar [PDF] ou [TIFF] como tipo de ficheiro:
U Especifique se quer dividir os documentos em paginas separadas — carregue em [OK].

Se quiser dividir varias imagens e envia-las como ficheiros separados, cada um com uma
s6 pagina, carregue em [Dividir em paginas] e a tecla acende-se.

Se quiser enviar varias imagens como um unico ficheiro sem as dividir, ndo carregue em
[Dividir em paginas] e a tecla continua apagada.

Formato do ficheiro

Seleccione o tipo de formato do ficheiro.

ve:tnrlal

Compacto

R

) Codificar

g e

' Cancelar | l oK J | '

[ Controlo sistema)

Também pode seleccionar o tipo de PDF em <Opg¢des PDF>.

Para obter mais informagdes sobre o tipo de PDF, consulte as secgbes a seguir.

o [PDF vectorial]: consulte "Enviar um PDF vectorial" na p. 5-29.

o [Compacto]: consulte "Enviar um PDF compacto” na p. 5-32.

* [OCR (Texto pesquisavel)]: consulte "Enviar um PDF pesquisavel" na p. 5-34.

o [Caodificar]: consulte"Codificar ficheiros PDF" na p. 5-35.

¢ [Adic. assinat. digitais]: consulte "Adicionar uma assinatura digital a um PDF" na p. 5-40.

2> NOTA

o Para ver um ficheiro PDF ou procurar texto, é necessario software que suporte este formato

(como o Adobe Reader/Adobe Acrobat).

o Para ver um ficheiro JPEG, é necessdrio software que suporte este formato (como o Microsoft

Internet Explorer for Windows).

e Para ver um ficheiro TIFF, é necessdrio software que suporte este formato (como o Imaging for

Windows).
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3 Carregue em (©).

Enviar um PDF vectorial

Este modo permite converter o texto e o desenho de uma imagem lida num esquema de dados
dimensionaveis. O esquema de dados extraido pode ser utilizado no Adobe lllustrator. Também
pode aplicar o processo de aperfeicoamento ao texto do esquema de dados, de forma a reduzir
0 aparecimento de extremidades denteadas no monitor do computador ou na impressao.

Se seleccionar [PDF vectorial] como tipo de ficheiro PDF, a op¢ao [Compacto] fica
automaticamente programada para 'Ligado’. Também pode programar o modo OCR

(Texto pesquisavel). O modo PDF vectorial ndo pode ser programado por si s6. Se seleccionar
[PDF vectorial], [PDF (vectorial)] aparece como tipo de ficheiro no ecra Fungdes de envio
basicas.

(M MPORTANTE

e Se programar o modo PDF vectorial, a mdquina reconhece automaticamente que partes do documento
contém texto ou desenho. Dependendo do documento lido, a maquina pode néo distinguir
correctamente que partes contém texto e desenho.

e Se programar o modo PDF vectorial, a mdquina so efectua o aperfeicoamento nas dreas do documento
que reconhece correctamente como texto.

* O texto e o fundo de um PDF com dados de esquema podem ficar desalinhados se este for aberto em
Adobe lllustrator, dependendo da verséo utilizada.

o Nao € possivel enviar um PDF vectorial nos seguintes casos:
- Se 0 modo de cor do documento for Preto e branco

- Se 0 modo de cor do documento for Todas as cores/escala de cinzentos (Selecgdo automatica da cor)
e a resolugdo estiver programada para um valor diferente de 300 dpi

- Se o documento for um original em tira longa (432 mm ou superior)

2> NOTA

Este modo s0 esta disponivel se estiver activado o conjunto de fungdes avancadas de PDF de envio
universal opcional (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i).
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1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue em [Tipo de
ficheiro].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Programar o tipo de ficheiro" na
p. 5-26.

2 Carregue em [PDF vectoriall].

Formato do ficheiro

S-Itcmnl 0 npn n- formato do ficheiro.
to [POF vectorial] [PDF], é necessirio un

-nun e G T 5 Meko 5. tared. (S i s teca O "’
35 progranagaes de lefura Sa0 &JUSTAIIS CONTOrDe Hecssearo.)
| vectorial
TIFF A POF | POF
Sel. auto 3 | Compacto

TiFF / JPEG | JPEG 3] Texto
Sel. auto AR

TIFF | ll Codificar

ividi Adic. assin.
Y e 3»' digitals
cancelar___| ok

3 Especifique se quer dividir os documentos em paginas separadas —
carregue em [OK].
Se quiser dividir varias imagens e envia-las como ficheiros separados, cada um com uma s6
pagina, carregue em [Dividir em paginas] e a tecla acende-se.

Se quiser enviar varias imagens como um unico ficheiro sem as dividir, ndo carregue em
[Dividir em paginas] e a tecla continua apagada.
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(M MPORTANTE

e Se seleccionar [PDF vectorial] como tipo de ficheiro PDF, a resolugao é automaticamente
alterada para [300x300 dpi]. Se o modo de cor estiver programado para [Selec. auto da cor
(Todas as cores/preto e branco)] ou [Preto e branco], é automaticamente alterado para [Selec.
auto da cor (Todas as cores/escala de cinzentos)] ou [Escala de cinzentos], respectivamente. Se
quiser enviar o documento com a programacéo de resolugdo e com o modo de cor
especificados, altere o tipo de ficheiro PDF para uma opg¢éo diferente de [PDF vectorial] ou
[Compacto].

o Se seleccionar [PDF (vectorial)] como tipo de ficheiro, em Programagées de envio standard, em
Editar programacgédes de envio standard em Programagdes TR. em <Programagbes comuns>,
em Programagdes de comunicagdes (no ecrd Fungbes adicionais), e se estiver a enviar
documentos por fax ou I-fax, pode aparecer uma mensagem no ecra a pedir-lhe para alterar o
tipo de ficheiro. Neste caso, altere o tipo de ficheiro para uma opg&o diferente de
[PDF (vectorial)] ou [PDF (Compacto)].

e Se seleccionar [PDF (vectorial)] como tipo de ficheiro, s6 pode enviar documentos a um rdcio de
zoom de 100%.

& NOTA

Para ver um ficheiro PDF ou procurar texto, € necessario software que suporte este formato
(como o Adobe Reader/Adobe Acrobat).

4 Carregue em (©).
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Enviar um PDF compacto

Este modo permite enviar ficheiros com originais de texto ou texto/fotografia utilizando um racio
de compressao elevado. Se seleccionar a opgao [Compacto], ndo pode utilizar os modos
Seleccdo automatica da cor (Todas as cores/preto e branco) e Preto e branco em simultéaneo.
Se seleccionar [Compacto] como tipo de ficheiro PDF, recomendamos que programe o tipo do
original para 'Texto/Foto' ou ‘Texto', dependendo do tipo de imagem. Se seleccionar
[Compacto], [PDF (Compct)] aparece como tipo de ficheiro no ecra Fungdes de envio basicas.
Também pode seleccionar [OCR (Texto pesquisavel)].

(M MPORTANTE
e Nao é possivel enviar um PDF compacto nos seguintes casos:
- Se 0 modo de cor do documento for Preto e branco

- Se 0 modo de cor do documento for Todas as cores/escala de cinzentos (Selecgao automatica da cor)
e a resolugéo estiver programada para um valor inferior a 300 dpi

- Se o documento for um original em tira longa (850 mm ou superior) (os originais em tira longa até
630 mm podem ser lidos na drea de leitura da mdquina, mas os originais em tira longa com mais de
630 mm so podem ser recebidos por I-fax, etc.)

2> NOTA

Este modo s6 esta disponivel se estiver activado o conjunto de fungbes avangadas de PDF de envio
universal opcional (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i).

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue em [Tipo de
ficheiro].
Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Programar o tipo de ficheiro" na
p. 5-26.

2 Carregue em [Compacto].

Formato do ficheiro

25| | OCR (Texto
ol Feslll(lisivll)

'3,' Codificar

1 |Ad|c. assin.
i) 22’;}’,{;:"‘ Sy ) digitais
Cancelar | oK
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Especifique se quer dividir os documentos em paginas separadas —
carregue em [OK].

Se quiser dividir varias imagens e envia-las como ficheiros separados, cada um com uma sé
pagina, carregue em [Dividir em paginas] e a tecla acende-se.

Se quiser enviar varias imagens como um unico ficheiro sem as dividir, ndo carregue em
[Dividir em paginas] e a tecla continua apagada.

IMPORTANTE

e Se seleccionar [Compacto] como tipo de ficheiro PDF, a resolugdo € automaticamente alterada
para [300x300 dpi]. Se o modo de cor estiver programado para [Selec. auto da cor (Todas as
cores/preto e branco)] ou [Preto e branco], é automaticamente alterado para [Selec. auto da cor
(Todas as cores/escala de cinzentos)] ou [Escala de cinzentos], respectivamente. Se quiser
enviar o documento com a programagéo de resolucdo e o modo de cor especificados, altere o
tipo de ficheiro PDF para outra opgdo diferente de [Compacto] ou [PDF vectorial].

e Se seleccionar [PDF (Compacto)] como tipo de ficheiro, em Programacgées de envio standard,
em Editar programacgdes de envio standard em Programagdes TR. em <Programacées
comuns>, em Programagbes de comunicacbes (no ecrd Fungbes adicionais), e se estiver a
enviar documentos por fax ou I-fax, pode aparecer uma mensagem no ecra a pedir-lhe para
alterar o tipo de ficheiro. Neste caso, altere o tipo de ficheiro para uma opgéo diferente de
[PDF (Compacto)] ou [PDF (vectorial)].

¢ Se seleccionar [PDF (Compacto)] como tipo de ficheiro, s6 pode enviar documentos a um racio
de zoom de 100%.

NOTA

e Para ver um ficheiro PDF ou procurar texto, é necessario software que suporte este formato
(como o Adobe Reader/Adobe Acrobat).

e Se seleccionar [Compacto], também pode programar [OCR (Texto pesquisavel)] ao mesmo
tempo. Nesse caso, [PDF (Compacto)] aparece como tipo de ficheiro no ecra Fungbes de envio
basicas.

Carregue em (©).
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Enviar um PDF pesquisavel

Este modo permite-lhe executar o OCR (reconhecimento dptico de caracteres) para extrair
dados que possam ser reconhecidos como texto a partir da imagem lida e adiciona-los como
uma camada transparente de texto, de forma a criar um ficheiro PDF pesquisavel.

(M MPORTANTE
Néo pode programar PDF(OCR) e Original em tira longa (432 mm ou superior) em simultaneo.

& NOTA

Este modo s6 esta disponivel se estiver activado o conjunto de fungbes avangadas de PDF de envio
universal opcional (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i).

1 Coloque os originais e especifique o destino — carregue em [Tipo de
ficheiro].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Programar o tipo de ficheiro" na
p. 5-26.

2 Carregue em [OCR (Texto pesquisavel)].

Formato do ficheiro

Seleccione o tipo de formato do ficheiro.

Opstes POF
PDF

————— = élvectnrial

TIFF /POF | POF

Sel. auto 0 I“""W“"

TIFF / JPEG | JPEG 13] | 0CR (Texto
Sel. auto pesquisavel)

TIFF ’3,' Codificar
1, | Adic. assin.
P Y 3

Cancelar | 0K
[ Controlo sistema),

3 Especifique se quer dividir os documentos em paginas separadas —
carregue em [OK].
Se quiser dividir varias imagens e envia-las como ficheiros separados, cada um com uma sé
pagina, carregue em [Dividir em paginas] e a tecla acende-se.

Se quiser enviar varias imagens como um unico ficheiro sem as dividir, ndo carregue em
[Dividir em péaginas] e a tecla continua apagada.
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(M MPORTANTE

Mesmo que seleccione [PDF (OCR)] como tipo de ficheiro, a maquina pode nédo detectar o texto
correctamente, dependendo da cor de fundo, do estilo e do tamanho dos caracteres na imagem.

& NOTA

e Para ver um ficheiro PDF ou procurar texto, € necessario software que suporte este formato
(como o Adobe Reader/Adobe Acrobat).

e Se seleccionar [PDF (OCR)] como tipo de ficheiro e se a opgdo <Leitura inteligente>, em
Programacgées do PDF(OCR) em Programagdes TR. em <Programagbes comuns> em
Programacgées de comunicacées (no ecra Fungbes adicionais), estiver programada para
'Ligado', a maquina detecta a orientagao do original e, se for necessdrio, roda o documento
automaticamente antes de o enviar. (Consulte "Modo PDF (OCR)" na p. 9-21.)

e Se seleccionar [OCR (Texto pesquisavel)], também pode programar [Compacto] ao mesmo
tempo. Nesse caso, [PDF (Compacto)] aparece como tipo de ficheiro no ecra Fungbes de envio
basicas.

4 Carregue em ().

Codificar ficheiros PDF

Este modo permite-lhe codificar ficheiros PDF a enviar para um enderecgo de correio
electrdnico ou servidor de ficheiros, para maior seguranca. Se houver uma password
programada para um ficheiro PDF, s6 os utilizadores que introduzirem a password correcta na
maquina do destinatario podem abrir, imprimir ou alterar o PDF recebido.

(M MPORTANTE

S0 pode utilizar este modo se houver um enderego de correio electronico ou servidor de ficheiros
especificado como destino. Se especificar um numero de fax, um enderego de I-fax ou uma caixa como
destino, ndo pode enviar o trabalho como ficheiro PDF codificado.

&2 NOTA

o Este modo s6 esta disponivel se estiver activado o conjunto de fungées de seguranca de PDF de envio
universal opcional.

o NGo pode programar o modo PDF codificado e [OCR nome doc.] ao mesmo tempo.
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1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue em [Tipo de
ficheiro].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Programar o tipo de ficheiro" na
p. 5-26.

2 Carregue em [Codificar].

Formato do ficheiro

Seleccione o tipo de formato do ficheiro.

Oposes POF-
I PDF
A | Vectorial
i | Compacto
| OCR (Texto
=l pesql(lis.ével)
_IﬁFF ilcndlﬂur

e s

Cancelar | 0K
[ Controlo sistema,

3 Especifique as programagoes — carregue em [OK].

PDF codificado
= Nivel de codificagdo Baixa (RC4 de 40 bits) vl
+f |Password necess.  Password p/ [ #rerres
p/abrir 1 documento _abrir um doc. )

Password necess.  Password
illﬂrl mudar autoriz. _autorizagio ,IW

= Permitir impressio Nao permitir - |

= Permitir alterages Nao permitir

o Activar acessibilid., copia,
extracgao de imagens

Cancelar I

<Nivel de codificagdo>:

Carregue na lista pendente Nivel de codificagdo — seleccione [Baixa (RC4 de 40 bits)] ou
[Alta (RC4 de 128 bits)].

Para abrir ficheiros PDF cujo nivel de codificagao esteja programado para [Alta (RC4 de
128 bits)], é necessario o Adobe Acrobat 5.0 ou posterior.

[Password necess. p/abrir 1 documento]:

Seleccione esta tecla para programar uma password para abrir os ficheiros PDF recebidos.
Pode especificar uma password carregando em [Password p/abrir um doc.].

Nao pode abrir os ficheiros PDF codificados recebidos sem introduzir a password.
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[Password p/abrir um doc.]:

Carregue em [Password p/abrir um doc.] = introduza a password — carregue em [OK].

Volte a introduzir a password para que seja confirmada no ecra Confirmar — carregue em [OK].
[Password necess. para mudar autoriz.]:

Seleccione [Password necess. para mudar autoriz.] para programar uma password para
imprimir ou editar o ficheiro PDF recebido. Quando seleccionar esta tecla, pode especificar
programagodes detalhadas, como [Permitir impressao], [Permitir alteragdes] e [Activar
acessibilid., copia, extracgdo de imagens]. Programe a password em [Password autorizacao].

Se programar [Password necess. para mudar autoriz.], ndo pode imprimir nem editar os
ficheiros PDF codificados recebidos sem introduzir a password.

[Password autorizagao]:

Carregue em [Password autoriza¢@o] — introduza a password — carregue em [OK].

Volte a introduzir a password para que seja confirmada no ecra Confirmar — carregue em [OK].
<Permitir impressao>:

PDF codificado
= Nivel de codificagdo Alta (RC4 de 128 bits) v |
«f |Password necess.  Password p/ ‘ ArErEREE
p/abrir 1 documento _abrir um doc. )
o |Password necess,  Password, |
para mudar autoriz. _autorizagéo )

= Permitir impressao Nao permitir

= Permitir alteragées L il

Permitir (s baixa resol.)

Activar cépia e extr|:
el |ﬂe imagens e texto | ot

Cancelar I

[— Controlo sistema),

Se seleccionar [Alta (RC4 de 128 bits)] como nivel de codificagao

Carregue na lista pendente Permitir impresséo — seleccione se quer ou nao permitir a
impressao dos ficheiros PDF recebidos. S6 pode seleccionar esta programacao se definir a
opcao [Password necess. para mudar autoriz.] para 'Ligado'.

* [Nao permitir]: A impressao nao é permitida. Mesmo que seleccione
[N&o permitir], pode imprimir o documento se o abrir com a
password de autorizagé@o, no caso de o destinatario estar a
utilizar o Adobe Acrobat 5 ou anterior.

* [Permitir (s6 baixa resol.)]: S6 é permitida a impressao de baixa resolugéo. ([Permitir
(s6 baixa resol.)] s6 aparece se seleccionar [Alta (RC4 de
128 bits)].)

e [Permitir]: A impresséao é permitida.
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<Permitir alteragdes>:

PDF codificado
= Nivel de codificago Alta (RC4 de 128 bits) vl
f |Password necess.  Password p/ | yipeens
p/abrir 1 documento _abrir um doc. )

 [Passwordnecess,  Password |
para mudar autoriz. _autorizagdo_»

= Permitir impressdo Néo permitir |

= Permitir alterages Nao permitir

 JActivar cipia e extr |: Nio/permAi
de imagens e texto || Inserir, Eliminar ou Rodar paginas

. Adicionar assinatura digital

Cancelar | Adicionar comentrios e assinatura digital
| Alteragies doc. excepto extracgdo paginas

Se seleccionar [Alta (RC4 de 128 bits)] como nivel de codificagéo

Carregue na lista pendente Permitir alteragdes — seleccione se quer ou ndo permitir a
alteragao dos ficheiros PDF recebidos. S6 pode seleccionar esta programacao se definir a
opcao [Password necess. para mudar autoriz.] para ‘Ligado'.

* [Nao permitir]:

¢ [Inserir, Eliminar ou Rodar paginas]:

* [Adic. assinat. digitais]:

* [Adicionar comentarios e assinatura
digital]:

* [Alter.excepto adic.
comentario/extrac.pag.]:

* [Alteracdes doc. excepto extraccao
paginas]:

A alteraga@o dos documentos nao é permitida.

E permitido inserir, eliminar e rodar paginas.
([Inserir, Eliminar ou Rodar paginas] sé aparece se
seleccionar [Alta (RC4 de 128 bits)].)

E permitido adicionar assinaturas digitais.
([Adic. assinat. digitais] s6 aparece se seleccionar
[Alta (RC4 de 128 bits)].)

E permitido adicionar comentarios e assinaturas
digitais.

E permitido alterar documentos, excepto adicionar
comentarios e extrair paginas. ([Alter.excepto
adic.comentario/extrac.pag.] s6 aparece se
seleccionar [Baixa (RC4 de 40 bits)].)

E permitido alterar documentos, excepto extrair
paginas.
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[Activar acessibilid., cépia, extracgao de imagens]:

S6 pode seleccionar esta programagao se definir a opgao [Password necess. para mudar
autoriz.] para 'Ligado'.

Se seleccionar [Baixa (RC4 de 40 bits)], pode escolher esta programacéo. Seleccione esta
tecla para permitir a copia de imagens e a extracgdo de paginas. Além disso, tem também uma
fungéo de leitura de texto de documentos em voz alta para invisuais.

Se seleccionar [Alta (RC4 de 128 bits)], aparecem as opgdes [Activar cdpia e extracgao de
imagens e texto] e [Permitir o acesso de invisuais], sendo que pode definir estas programagoes
em separado.

IMPORTANTE

e Se ndo introduziu uma password em [Password p/ abrir um doc.] ou [Password autorizagdo],
introduza uma no ecra que aparece quando carrega em (©). Pode guardar as programagées dos
ficheiros PDF codificados numa tecla Favoritos. Se ndo quiser programar uma password em
[Password p/ abrir um doc.] e [Password autorizagao] numa tecla Favoritos, deixe as caixas de
texto em branco.

e Se chamar as programagées do PDF codificado carregando em [Chamar], as opgées [Password
p/abrir um doc.] e [Password autorizagado] ficam em branco.

e Nao pode programar a mesma password para [Password p/abrir um doc.] e [Password
autorizagéo].

o [Password p/abrir um doc.] e [Password autorizagdo] aparecem em forma de asteriscos (********)
no ecra do PDF codificado.

e Mesmo que programe restricées para um ficheiro PDF com [Password autorizac&o], algumas
delas podem ser ignoradas dependendo do software utilizado pelo destinatdrio para abrir o PDF.

NOTA

e Para abrir ou imprimir um ficheiro PDF, é necessario software que suporte este formato (como o
Adobe Reader/Adobe Acrobat).

e Para alterar um ficheiro PDF ou para activar a cdpia e a extracgdo de imagens, é necessario o
Adobe Acrobat.

» A opcéo de adicionar assinaturas digitais e comentarios e a capacidade de inserir, eliminar e
rodar paginas sdo fungbes do Adobe Acrobat.

* Se a opgdo Use asteriscos p/introd. n° acesso/passwords, em Programagées do sistema (no
ecrd Fungbes adicionais), estiver definida para 'Desligado’, a password que introduzir nos ecras
Password necess. p/abrir 1 documento e Password autorizagdo ndo aparece em forma de
asteriscos. (Consulte o Capitulo 6, "Programagées do administrador do sistema", no Manual de
consulta.)
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4 Carregue em [Concluido].

5 Carregue em (©).
2 NOTA

o Se especificar fax, I-fax ou caixa do utilizador como destinos, aparece uma mensagem a
informar que o trabalho de envio foi cancelado. Carregue em [OK] — verifique os destinos.

e Para cancelar as programagoes, carregue em [Tipo de ficheiro] — [Codificar PDF] — [Cancelar].

Adicionar uma assinatura digital a um PDF

Este modo permite-lhe enviar documentos PDF com uma assinatura digital.

Pode adicionar os dois tipos de assinaturas digitais a seguir:

B Assinatura do dispositivo
Este modo utiliza o certificado e o par de chaves da assinatura do dispositivo dentro da maquina para
adicionar uma assinatura digital ao documento, permitindo ao destinatario verificar que dispositivo fez a
leitura. O destinatario pode verificar o dispositivo que efectuou a assinatura do documento e confirmar
se este foi alterado depois de assinado.

H Assinatura do utilizador
Este modo utiliza informages sobre o utilizador com sesséo iniciada através do servico de inicio de
sessdo SDL ou SSO, bem como o certificado e o par de chaves da assinatura do utilizador dentro da
maquina para adicionar uma assinatura digital ao documento, permitindo ao destinatario verificar que
utilizador efectuou a assinatura. O destinatario pode verificar o utilizador que efectuou a assinatura e
confirmar se o documento foi alterado depois de assinado.

(M MPORTANTE
* S0 pode adicionar assinaturas digitais a documentos enviados no formato PDF (vectorial),
PDF (Compacto) ou PDF (OCR). Nao pode adicionar assinaturas digitais a documentos enviados em
formato TIFF ou JPEG.
e Se ocorrer um erro durante o envio de um documento PDF de vdrias pdginas com uma assinatura
digital, este ndo pode ser aberto pelo destinatario.
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&2 NOTA

e Se optar por adicionar uma assinatura do dispositivo e uma assinatura do utilizador, a assinatura do
dispositivo € adicionada antes da assinatura do utilizador.

e Se o destinatdrio receber um PDF com os dois tipos de assinaturas digitais adicionadas utilizando o
Adobe Reader/Adobe Acrobat, apenas é possivel verificar a assinatura do utilizador. Se optar pela
assinatura do dispositivo, o documento é tratado como se tivesse sido alterado.

e Se alterar o tipo de ficheiro para um formato diferente de 'PDF' depois de programar a mdquina para
adicionar uma assinatura digital, aparece uma mensagem a confirmar se pretende alterar o tipo de
ficheiro. Se alterar o tipo de ficheiro, as assinaturas digitais que programou s&o canceladas.

e Para obter informagbes sobre como validar e gravar certificados na lista de certificados fidveis e sobre
a verificagdo de assinaturas na maquina do destinatério, consulte a documentaggo relativa ao
Adobe Reader/Adobe Acrobat.

Adicionar uma assinatura do dispositivo

& NOTA

o Este modo s6 esta disponivel se estiver activado o conjunto de fungées de seguranca de PDF de envio
universal opcional.

® S6 pode adicionar assinaturas do dispositivo a documentos PDF se o conjunto de funcbes de
seguranga de PDF de envio universal opcional estiver activado e se gerou um certificado e um par de
chaves da assinatura do dispositivo em Programagdes de rede, nas Programacdes do sistema (no ecra
Fungbes adicionais). Para obter mais informagées, consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP",
no Manual de rede.

o <Impress. digital certif.> contém informagdes do remetente utilizadas para validar a seguranga de um
PDF com uma assinatura do dispositivo, fazendo-o corresponder ao numero de sintese da mensagem
MD5 ou SHA-1. Para obter mais informagdes sobre a confirmagdo de <lmpress. digital certif.> e outras
informagdes relativas a assinatura do dispositivo, consulte "Confirmar o certificado da assinatura do
dispositivo", na p. 9-23, ou o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de rede.

* Se programar o servigo de inicio de sessdo SDL ou SSO e se gravar um enderego de correio
electronico para o utilizador, além de adicionar a assinatura do dispositivo, a opg¢do [Autor] do PDF fica
programada para o enderego de correio electrénico do utilizador.

1 Coloque os originais — especifique o destino — carregue em [Tipo de
ficheiro].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Programar o tipo de ficheiro" na
p. 5-26.
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2 Carregue em [Adic. assinat. digitais].

Formato do ficheiro

Seleccione o tipo de formato do ficheiro.

[

PDF
. LS I vectorial
TIFF / POF POF
Sel. auto 3 Icnmpmn

TIFF ¢ JPEG | JPEG i3] | 0CR (Texto
Sel. auto I | I pesquisavel)
TIFF I ’3,' Codificar

[ty

Cancelar I

Formato do ficheiro

Seleccione o tipo de formato do ficheiro.

PDF com assinaturas digitais

Seleccione os tipos de assinatura.
Assinatura
de dispositivo
Assinatura do
utilizador

Cancelar (
Cancelar I

[ Contralo sistema),

4 Carregue em (©).
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Adicionar uma assinatura do utilizador

Pode adicionar uma assinatura do utilizador usando informagdes sobre o utilizador com sessao
iniciada na maquina através de um servigo de inicio de sessao, bem como o certificado e a
chave privada da assinatura do utilizador dentro da maquina.

(M iMPORTANTE
Nao é possivel encaminhar um fax/I-fax recebido com uma assinatura do utilizador.

&2 NOTA

e Este modo so estd disponivel se estiver activado o kit PDF de assinatura digital do utilizador opcional.

o Para obter informagbes sobre as normas de certificacdo que pode utilizar para emitir certificados para
cada utilizador, consulte Antes de utilizar o kit PDF de assinatura digital do utilizador, incluido com o kit
PDF de assinatura digital do utilizador.

e Para adicionar uma assinatura do utilizador a um PDF, sdo necessdrias as seguintes condigoes:
- Tem de programar um servigo de inicio de sessdo (SDL ou SSO) na mdquina.

- Tem de instalar um certificado do utilizador na maquina utilizando a Ul remota. (Consulte o Capitulo 3,
"Personalizar programagées”, no Remote Ul Guide.)

1 Inicie sessdo na maquina utilizando um servico de inicio de sessao.

Para obter mais informagdes sobre o inicio de sessdo na maquina utilizando um servigo de
inicio de sessao, consulte o Capitulo 2, "Operagbes basicas", no Manual de consulta.

2 Coloque os originais e especifique o destino — carregue em [Tipo de
ficheiro] — [Adic. assinat. digitais].
Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 2 de "Adicionar uma assinatura do
dispositivo" na p. 5-41.

Programar o tipo de ficheiro para enviar um documento 5-43

Enviar documentos H



Enviar documentos H

3 Carregue em [Assinatura do utilizador]— [OK] — [OK].

Formato do ficheiro

Seleccione o tipo de formato do ficheiro.

PDF com assinaturas digitais

Seleccione os tipos de assinatura.

Assinatura
de dispositiva

IAHinltllr! do
utilizador

cancalar | (
Cancelar I

[ Controlo sistema)

4 Carregue em ().
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Pode chamar os ultimos trés enderegos, programagoées de leitura e programagdes de envio
especificados e depois enviar os documentos.

(M MPORTANTE
* A maquina considera qualquer uma das seguintes operacées como um trabalho de envio:

- Quando especifica programagées como destino, leitura e envio, e quando carrega no interruptor de
corrente do painel de controlo, ®, © ou

- Quando activa o modo de limpeza automadtica depois de especificadas as programagées de envio

® O modo Standard ndo é guardado na memdria Chamar.

* As programacgodes de envio idénticas sdo guardadas apenas uma vez na memodria Chamar.

* Se a opgao Gestao de nimeros de acesso, em Restringir a fungdo Enviar das Programagées do
sistema (no ecrad Fungbes adicionais), estiver definida para 'Ligado’, ndo pode utilizar o modo Chamar.

o Se a opcao Restringir novos enderegos, em Restringir a funcdo Enviar das Programagées do sistema
(no ecré Fungbes adicionais), estiver definida para 'Ligado’, todas as programagées guardadas no
modo Chamar s&o apagadas.

&> NOTA

As trés mais recentes programagées guardadas na memdria ndo sdo apagadas, mesmo que desligue a
madquina.

1 Coloque os originais — carregue em [Chamar].

& NOTA

Para saber como colocar os originais, consulte o Capitulo 2, "Operacbes basicas", no Manual de
consulta.
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2 Seleccione [1 Antes], [2 Antes] ou [3 Antes] — confirme as
programacoes — carregue em [OK].

Carregue na tecla OK para voltar a chamar o modo.

B 200x200dpi TIFF / PDF

100 % 0as == i EJ
Original

[ ]
(et ] -

Aviso H
[tran. concl. ] A
1 Antes I 2 Antes I 3 Antes n

Cancelar | 0K J
[ Contralo sistema)

2> NOTA

® Pode alterar as programagdes de um trabalho de envio que voltou a chamar.

o Se houver vdrios destinos guardados na memdria Chamar, a ordem dos destinos na lista pode
né&o corresponder a ordem pela qual foram programados.

3 Carregue em (©).
&> NOTA

Se programar a opgao [Pré-visualizagdo] no ecrd Programacgées de envio, pode verificar as
imagens no ecra Pré-visualizagdo antes de enviar o documento. (Consulte "Pré-visualizar
originais" na p. 5-21.)
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Receber documentos

Este capitulo descreve as fungdes de recepgao basicas. Pode receber automaticamente transmissoes de
documentos, encaminhar documentos recebidos para um destino especifico ou imprimir um documento
recebido a partir da memoria.

Receber documentos impressos, defaxede l-fax. . ... ... . 6-2
Receber dOCUMENTOS . . . . ..ot e e e e e 6-3
Processar documentos recebidos . ... ... ... 6-5
Programar o modo Bloqueio de MemOKia. . . . ... ..ottt 6-7
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Receber documentos impressos, de fax e de
I-f

B Receber impressoes
A maquina recebe e imprime trabalhos de impressao enviados de um computador.

B Receber documentos de I-fax
A funcéo de I-fax é semelhante a fungéo de correio electrénico. No entanto, em vez de enviar ou
receber mensagens pela Internet, a fungéao de I-fax permite enviar e receber imagens de documentos
lidos via Internet.

Pode programar a maquina para encaminhar automaticamente documentos de I-fax recebidos para
destinos especificos. Para obter mais informagdes sobre como especificar programagdes de
encaminhamento, consulte "Programacdes de encaminhamento” na p. 11-26.

& NOTA

e Este modo so estd disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

» Se estiverem anexados ficheiros (imagens) a documentos de I-fax recebidos que ndo sejam
compativeis com esta mdquina, ela ndo processa (ndo imprime, nao transfere nem guarda) esses
ficheiros e apaga-os. Os nomes dos ficheiros apagados e a mensagem "Impossivel criar imagem" sao
impressos com o texto do I-fax recebido.

H Receber faxes

A fungéo de fax Super G3 desta maquina é compativel com a maioria dos faxes Super G3 utilizados em
ambientes de escritério.

Pode encaminhar automaticamente faxes recebidos para destinos especificos. Para obter mais
informagdes sobre como especificar programagdes de encaminhamento, consulte "Programagdes de
encaminhamento” na p. 11-26.

2> NOTA

Este modo so esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.
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Receber documentos

1 Quando a maquina esta a receber documentos, o indicador

Processamento/dados pisca no painel de controlo com uma luz verde.

— I G TO
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Log In/Out]
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& NOTA

Durante a recepgao, o numero da transacgdo e as informagées do remetente aparecem no visor

do painel digital.

2 Quando o documento acaba de ser recebido, o indicador

Processamento/dados no painel de controlo fica com uma luz verde

fixa. Isto indica que os documentos estao guardados na memdria.

ofolo;
@ Log In/Out

Relotele

B
L~

m [
e
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2> NOTA

¢ O indicador Processamento/dados pisca ou fica com uma luz verde fixa mesmo quando a
mdquina entra no modo Sleep.

« O indicador de erro comega a piscar com uma luz vermelha quando hd pouca memdria
disponivel ou quando é necessdrio colocar papel numa gaveta.

O documento é impresso.

O indicador Processamento/dados apaga-se quando os documentos guardados na memdria
S&0 impressos.

NOTA
o Se ndo houver papel para imprimir os documentos recebidos, estes sdo guardados na memodria.

o A memodria pode guardar um total de aproximadamente 6.000 pdginas de documentos enviados
e recebidos.

e Os documentos guardados na memdria por falta de papel sao automaticamente impressos
quando se coloca papel numa gaveta.

e Se ocorrer um erro de impressao, o indicador de erro comega a piscar com uma luz vermelha.
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Processar documentos recebidos

Quando a maquina recebe documentos de |-fax/fax, estes sdo processados como indicado
abaixo:

Remetente

Pré-programacoes ou
funcionamento normal

—1 —
Documentos Documentos @ Funcionamento condicional
de I-fax de fax

Documentos de [~ Sem programagdes
Hax divididos - Password de recepgao

- Nao corresponde/
Com programagdes Nenhum subendereco/
password programado

Corresponde Recepcao
Verificagao da password RE. :(> reie“:ga

Subenderego/
password corresponde *3

Caixa RE. de dados
d dos

Confirmar detalhes, Apagar, Imprimir
antes de apagar documentos

Combinagao de *4

i LIGADO .

dados divididos D Encamlnhadg
para um destino

encaminhamento Erro de ifi
encaminhamento *12 | especificado
DESLIGADO/

Nao cumpre os requisitos

Caixa de fax confidencial

rejeitada

. Destino(s) Confirmar detalhes, Apagar, Imprimir
Encaminhar guardado(s)

sem restricGes
6

documentos recebidos

Destinos nao

ot Guardar | Lidar com documentos
guardados

com erros de encaminh.
9

Programacao do

bloqueio de meméria :
LIGADO

[IEPRNE Guardar no ecra

Estado
Fila de espera
de impressao

DESLIGADO

Confirmar detalhes, Reenviar,

Alterar destino, Apagar

Receber documentos

Fila de espera
de impressao

T

Impressdes ; < S

documentos com erro de

Caixa RE. na meméria

Confirmar detalhes, Apagar, Imprimir,
Enviar documentos recebidos

Receber documentos impressos, de fax e de I-fax 6-5



Receber documentos

*1 Os documentos de I-fax recebidos podem ser encaminhados se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i)
estiver activado.

*2 Os documentos de fax recebidos podem ser encaminhados se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

*3 Se o subendereco e a password anexados ao documento recebido coincidirem com a informagéo gravada nas Programacoes de
encaminhamento, em Programacoes do sistema (no ecré Fungdes adicionais), os documentos sdo encaminhados para os destinos,
independentemente da programagao da password de recepgao.

*4 Se Guardar/Impr. doc recebido, em Programacdes de encaminhamento nas Programacdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais), estiver
programado para 'Ligado’, a maquina imprime ou guarda os documentos encaminhados na Caixa RE. na memodria.

*5 Se o subendereco e a password anexados ao documento recebido nao coincidirem com a informagao gravada nas Programacdes de
encaminhamento, em Programagdes do sistema (no ecra Funcdes adicionais), a maquina rejeita o documento.

*6 Se Encaminhar sem restri¢coes estiver programado em Programagdes de encaminhamento, em Programagdes do sistema (no ecra Fungdes
adicionais), todos os documentos recebidos que ndo corresponderem as condigoes de encaminhamento especificadas sao encaminhados
para o destino seleccionado para Encaminhar sem restrigoes.

*7 Se a maquina receber documentos enquanto tiver papel encravado ou se o toner ou o papel tiverem acabado, os documentos s6 sdo
impressos depois de retirar o papel encravado, colocar papel ou adicionar toner.

*8 Se programar Apagar TR. falhada para 'Desligado’, nas Programagdes TR. em <Programagdes comuns> em Programagoes de
comunicagdes (no ecra Fungdes adicionais), o estado de qualquer trabalho com um erro de encaminhamento é gravado no ecra Controlo
do sistema.

*9 Os documentos com erros de encaminhamento sao tratados da seguinte forma, dependendo das programacdes em Lidar com documentos
com erros de encaminh., em Programacdes TR. em <Programagdes comuns>, nas Programagdes de comunicagdes (no ecra Fungdes
adicionais):

*[Imprimir sempre]: Sao impressos todos os documentos com erros de encaminhamento.

*[Guardar/Imprimir]: Os documentos com erros de encaminhamento sdo guardados na Caixa RE. na meméria se a opgao Bloqueio de
memodria estiver programada para 'Ligado’. Se a opgéo Bloqueio de memdria estiver programada para 'Desligado’, a maquina imprime os
documentos.

*10 Se o kit universal de envio a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e a opgdo Aviso de encaminhamento
concluido estiver especificada em Programagdes de encaminhamento, nas Programagdes do sistema (no ecréd Fungdes adicionais), é
enviada uma mensagem de correio electrénico com notificagéo a indicar que o trabalho de encaminhamento foi concluido com éxito.

*11 Se o kit universal de envio a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e a opgdo Aviso de encaminhamento
concluido estiver especificada em Programagdes de encaminhamento, nas Programagdes do sistema (no ecréd Fungdes adicionais), é
enviada uma mensagem de correio electrénico com notificagdo a indicar que o trabalho de encaminhamento foi concluido com éxito. No
entanto, se também especificar <Aviso s6 para erros>, s6 é enviada uma mensagem de correio electrénico com notificagéo se o documento
nao for encaminhado.

*12 Os documentos de fax/I-fax recebidos podem ser guardados na caixa de fax confidencial, especificando-a como destino de
encaminhamento. Sé podem ser guardados na caixa de fax confidencial os documentos recebidos que estejam em conformidade com as
condi¢gdes de encaminhamento especificadas.

2 NOTA

e Se a memdiria estiver cheia, ndo podem ser processados mais trabalhos.
» Para obter informagbes sobre as programacgbes que se seguem, consulte as respectivas secgoes:

- Caixa RE. na memdria, Bloqueio de memodria p/fax e Bloqueio de memdria p/I-fax (Consulte "Guardar
documentos de fax recebidos na memdria" na p. 11-12 ou "Guardar documentos de I-Fax recebidos
na memdria"na p. 11-13.)

- Caixa de fax confidencial e Programagdes de encaminhamento (Consulte "Programagées de
encaminhamento" na p. 11-26.)
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Programar o modo Bloqueio de meméria

Pode programar a maquina para guardar os documentos de fax/I-fax recebidos na Caixa RE.
na memoria sem os imprimir. Depois de verificar os documentos no ecra Caixa RE. na
memodria, pode imprimi-los ou envia-los quando for necessario.

Se programar o modo Utilizar bloqueio de memoria para fax ou Usar bloqueio de memdria para
I-Fax para 'Ligado', pode definir o Bloqueio de memodria p/fax ou o Bloqueio de memdria p/I-fax
para documentos enviados para a Caixa RE. na memdria para 'Ligado’ ou 'Desligado’,
conforme for necessario. Se o0 modo Bloqueio de memdria p/fax ou Bloqueio de memdria p/I-fax
estiver programado para 'Ligado’, os documentos recebidos sao guardados na Caixa RE. na
memoria em vez de serem impressos. (Consulte o Capitulo 6, "Enviar e receber documentos
utilizando as caixas", no Manual de cdpia e das fungbes da caixa de correio.)

(M MPORTANTE
* NGo pode guardar documentos adicionais na Caixa RE. memdria nas condigbes abaixo indicadas.
(Estes numeros dependem da capacidade restante do disco rigido.)
- Quando houver um total de 1.500 documentos guardados em todas as caixas
- Quando houver um total de 6.000 pdginas guardadas em todas as caixas

&2 NOTA

e Para receber documentos na memodria, tem de definir previamente Utilizar bloqueio de memdria para
fax ou Usar bloqueio de memodria do I-Fax, em Programagées da caixa RE. na memoria, em
Programagées de comunicagbes nas Programagées do sistema (no ecrd Fungbes adicionais), para
‘Ligado'. (Consulte "Guardar documentos de fax recebidos na memdria" na p. 11-12 ou "Guardar
documentos de I-Fax recebidos na memdria" na p. 11-13.)

Encaminhar documentos recebidos

Se receber um documento de fax/I-fax que esteja de acordo com as condi¢des de
encaminhamento especificadas, o documento é automaticamente encaminhado para o destino
especificado. Pode gravar as condi¢gdes de encaminhamento e os destinos na opgao
Programagbes de encaminhamento, em Programagées do sistema (no ecréd Fungdes
adicionais). (Consulte "Programagdes de encaminhamento” na p. 11-26.)

2> NOTA

e Para poder encaminhar os documentos recebidos, tem primeiro de definir a funcdo Validar/invalidar
para 'Ligado' nas Programacées de encaminhamento, em Programacées do sistema (no ecra Fungbes
adicionais). (Consulte "Programagées de encaminhamento” na p. 11-26.)
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Apagar documentos recebidos

Pode apagar qualquer documento recebido que esteja guardado na Caixa RE. na memdria ou
em caixas de fax confidenciais. Se a memdria estiver cheia, a maquina nao consegue receber
mais documentos. Deve apagar documentos desnecessarios sempre que possivel.

&> NOTA

Néo pode guardar documentos adicionais na Caixa RE. na memdria ou na caixa de fax confidencial
nas seguintes condigoes. (Estes numeros dependem da capacidade restante do disco rigido.)

- Quando houver um total de 1.500 documentos guardados em todas as caixas
- Quando houver um total de 6.000 pdginas guardadas em todas as caixas

1 Carregue em [Caixa de correio] — seleccione [Caixa RE. memodria] ou
[Caixa fax confid.].

I Cipia ?ﬁl Enviar 23 I Cx.cor. Gn Trab. imp. —_?r

8. caixas do utilizador
I [ -0

-

1718

~}
Caixa RE.
o | (I
Caixa f:
Bi™ .I
99 %

Seguem-se os detalhes de cada opgao.

[Caixa RE. memorial: Para seleccionar um documento recebido que tenha sido guardado
na Caixa RE. na memdria.

[Caixa fax confid.]: Para seleccionar um documento recebido que tenha sido
encaminhado para uma caixa de fax confidencial.
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Seleccione a caixa pretendida e o documento que pretende apagar —
carregue em [Apagar].

Igcaixans.namemavia Total 2 ﬂ

<S5 123KK00KKK 0000 2 02/08 17:25 | o
&% nancyGexanple. con o005 0s/08 12:5 |

‘ v
Apagar Detalhes Apagar
selecgdo >

= Bloqueio de meméria p/I-fax 8 BT p/fax

Mon

Ligado | Deslig. I[ "0 01t ] [ ]
Imprimi Enviar

= imprinir >| ¥ >| conchito |

@& RE. de faxes da Internet na memaria activada. [~ Controlo sistema),’

No exemplo acima, foi especificado Caixa RE. na memoria.

A Caixa RE. na memdria contém apenas uma caixa.

Para apagar varios documentos contidos na Caixa RE. na meméria ou numa caixa de fax
confidencial, seleccione e apague um documento de cada vez.

NOTA
e Pode cancelar uma selecgao se voltar a especificar o documento.
» Se o documento estiver guardado numa caixa, essa caixa aparece com o icone (:3).

e Se a caixa estiver programada com uma password, aparece uma marca de bloqueio (&) junto
do icone dessa caixa.

» Se seleccionar incorrectamente uma caixa, carregue em [Concluido] — seleccione a caixa
correcta.

Carregue em [Sim].

Carregue em [Concluido].

Carregue em [Enviar].
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For

tos de papel disponiveis

Para imprimir documentos recebidos, a maquina utiliza a gaveta que contém papel do mesmo
formato do documento recebido. Se ndo houver papel do formato correcto, a maquina
selecciona automaticamente um formato de papel diferente pela seguinte ordem. (Se todas as
secgbes de Seleccionar cassete, em Programagéo RE., nas <Programagdes comuns> de
Programacgdes de comunicagdes (no ecra Funcdes adicionais), estiverem definidas para
'Ligado'). O formato de papel é seleccionado automaticamente pela mesma ordem, mesmo
que o papel acabe durante a impressao.

B Formatos de papel disponiveis para documentos recebidos

Originais A3 A3 — A4* = A4R*
Originais A4 A4 - A4R - A3 =+ A5R x 3
Originais A5 A5R — A4 = A4dR — A3

*Os documentos recebidos sdo reduzidos automaticamente antes de serem impressos no formato de papel indicado.

M mPORTANTE
» Os documentos recebidos podem ser impressos nos seguintes formatos e tipos de papel:
Formatos de papel: A3, A4, A4R ou A5R
Tipos de papel: normal, reciclado ou a cores

2> NOTA

» Pode especificar cada gaveta para a fun¢éo de fax/I-fax. A pré-programacéo é 'Ligado’, excepto para o
tabuleiro bypass. (Consulte o Capitulo 4, "Personalizar programagées”, no Manual de consulta.)

® Pode programar a maquina para reduzir os documentos recebidos de 75% a 97%, em incrementos de
1%, se o documento for maior do que qualquer um dos formatos de papel disponiveis. (Consulte
"Reduzir um documento recebido" na p. 9-36.)

® Pode mudar a ordem da selecg¢éo do papel. (Consulte "Seleccdo de gaveta" na p. 9-34.)

® Pode programar a maquina para imprimir documentos recebidos em ambos os lados do papel.
(Consulte "Impressé&o frente e verso" na p. 9-33.)

o Os documentos recebidos sao impressos com a face voltada para baixo pela ordem em que as pdginas
s&0 recebidas.
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Funcoes de fax especiais

Este capitulo descreve as fungdes especiais de envio e recepgao de faxes.

Enviarcomumsubenderego . ... ... 7-2
Marcag@o especial . . ... ... .. 7-5
Ligara partirde uma extensdo. . .. ... ... . 7-5
Introduzir ndmeros de fax internacionais . . .. ... ... . 7-7
Servigos de informagdes de fax . .. .. ..o e 7-9
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Enviar com um subendereco

Se o aparelho de fax do destinatario for compativel com as fungbes de subendereco e
password standard da ITU-T (International Telecommunications Union-Telecommunications
Sector) (Uniao internacional de telecomunicagdes - Sector de normalizagéo das
telecomunicagdes), pode enviar ou receber documentos com maior seguranga através da
definicdo de um subendereco e uma password para todas as transacgdes de fax.

2 NOTA

Este modo so esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

1 Coloque os originais — carregue em [Novo enderec¢o] — [Fax] —
introduza o niumero de fax.

Enviar

ooan it
200x200dpi
4, Utilize as teclas numéricas (max. 120 digitos). B 100%
- 123 /(’:/ SAC P&B
<= J 200x200 ¥

Pausa lTnm | <| I>I Retrocesso I

T =1 [

Tipo de Ticherro

Seguinte Sub- No
»| enderego »] descanso

Cancelar | oK | PR
de onvio

[ Controlo sistema),
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Seguem-se os detalhes de cada opgao.

[Pausa]:

[Tom]:

RN

[Retrocesso]:

(R]:

[Directo]:

[Segquinte]:

[Subendere¢o]:

[No descanso]:

IMPORTANTE

Carregue nesta tecla para introduzir uma pausa de varios segundos no
numero de fax que esta a marcar. Se inserir uma pausa, aparece a letra <p>
entre os numeros e a letra <P> no final do nimero. Quando marcar um
numero internacional, introduza uma pausa depois do indicativo do pais e
outra no final do nimero de telefone. (Consulte "Duragao da pausa" na

p. 9-43.)

Carregue nesta tecla quando marcar directamente o nimero de uma
extensao ligada a uma central telefénica (PBX) que s6 aceite sinais de uma
linha de marcagéo por tons. (Consulte "Servigos de informagdes de fax" na
p. 7-9.)

Carregue nestas teclas para mudar a posigao do cursor.

Carregue nesta tecla se tiver introduzido um namero incorrecto. O ultimo
ndmero introduzido é apagado, permitindo-lhe introduzir o nimero correcto.

Carregue aqui para utilizar a tecla R. (Consulte "Marcagao especial" na
p. 7-5.)

Carregue nesta tecla para enviar documentos directamente para o
destinatario. Se nao seleccionar o modo Envio directo, a maquina utiliza
Envio a partir da memdria. (Consulte "Enviar um fax" na p. 5-3.)

Carregue nesta tecla para especificar outro destino, depois de especificar o
primeiro destino, utilizando @ - ® (teclas numéricas).

Carregue nesta tecla para programar um subendere¢o e uma password
opcionais.

Carregue nesta tecla para utilizar a marcacéo por tons. (Consulte "Servigos
de informagdes de fax" na p. 7-9.)

Na&o pode inserir uma pausa no inicio de um numero.

NOTA

e Para saber como colocar os originais, consulte o Capitulo 2, "Operagdes basicas", no Manual de

consulta.

® Qualquer pausa introduzida no final do nimero tem sempre uma duragdo de 10 segundos.
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2 Carregue em [Subendereco].

Carregue em [Subendereco] ou [Password] — introduza o
subendereco e a password utilizando (@ - () (teclas numéricas), » e
— carregue em [OK].

Se o destinatario n&o tiver programado uma password para o subendereco de destino, ndo é
necessario introduzir uma.

Carregue em [Espaco] para introduzir um espago.
Carregue em [Retrocesso] para apagar o ultimo digito que introduziu.

4 Carregue em (©).
&2 NOTA

Se programar a opgéao [Pré-visualizagdo] no ecra Programagoes de envio, pode verificar as
imagens no ecra Pré-visualizagdo antes de enviar o documento. (Consulte "Pré-visualizar
originais" na p. 5-21.)
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Mareacao especial

Introduza os numeros de fax tal como descrito abaixo se a CLC5151/CLC4040/iR C4580i/
iR C4080i estiver ligada a uma extensao ou quando quiser introduzir nimeros de fax
internacionais.

H Ligar a partir de uma extensao
Quando ligar para uma linha externa a partir de uma extensao, o nimero de acesso a linha externa (por
exemplo, 0) é normalmente marcado antes do nimero de fax de destino. Da mesma forma, se a
CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i estiver ligada a uma extensao, é necessario introduzir o
numero de acesso a linha externa antes dos nimeros de fax. Também pode introduzir uma pausa (isto
é, o tempo que a maquina espera depois de marcar o numero de acesso a linha externa quando se liga
a partir de uma extenséo) juntamente com estes nimeros.

B Marcacao internacional
Pode introduzir uma pausa (isto é, o tempo que a maquina espera depois de marcar o numero de fax
internacional) juntamente com um nimero de fax internacional.

&2 NOTA

Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

Ligar a partir de uma extensao

Esta seccéo descreve apenas o procedimento para introdugdo de nimeros de fax.

& NOTA

Para saber como programar a tecla R, consulte "Programacées de fax" na p. 11-9.
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1 Coloque os originais — carregue em [Novo endere¢o] — [Fax].

2 Carregue em [R] — [Pausa] — introduza um numero de fax.

Cx. corr. @ Trab. imp.

Dest. :0 Progran. feitura
200x200dpi
3, Utilize as teclas numéricas (méx. 120 digitos). W 100%

P
I rnm_l LI LI Retrocesso |
=

I Directo | E

Tio de Tichero

Tipo de ficheiro )

Seguinte Sub- No
»| enderego »] descanso
oK

cancolar | | B Progam.

Exemplo: Introduza 516XXXXXXX como numero de fax.

Carregue em [Pausa] depois de introduzir o nimero de acesso a linha externa ('R' no exemplo
acima) e antes de introduzir o nimero de fax.

Introduza a pausa com uma duragao equivalente ao tempo necessario para que o sinal da
linha externa seja ouvido depois de marcar o niumero de acesso a linha externa.

Carregue em [Retrocesso] se introduzir o niumero errado. E apagado o numero que se
encontra imediatamente a esquerda do cursor permitindo-lhe introduzir o nimero correcto.

NOTA
® A duragéo da pausa é diferente se for introduzida no meio ou no fim do nimero de fax.
- Quando a pausa é introduzida no meio de um numero de fax (‘p' mintsculo) a duragéo
pré-programada € quatro segundos. Este valor pode ser alterado para qualquer nimero entre
1 e 15 segundos. (Consulte "Duracdo da pausa” na p. 9-43.)
- Quando a pausa é introduzida no fim de um numero de fax (‘P' maitsculo) a duragdo
pré-programada € 10 segundos. (Este valor ndo pode ser alterado.)
o Pode introduzir duas ou mais pausas consecutivamente.
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3 Carregue em [OK].

Introduzir numeros de fax internacionais

Siga o procedimento indicado abaixo para introduzir pausas em numeros de fax internacionais.

1 Coloque os originais — carregue em [Novo enderec¢o] — [Fax].

2 Introduza o niumero de fax internacional — carregue em [Pausal.

Frogran. i
200x200dpi
3, Utilize as teclas numéricas (max. 120 digitos).
Mo de Tax

32010516

(C 1 1) e

E I I Directo I
Seguinte Sub- No
»lenderego | descanco
oK

|

— Controlo sistema),

Tipo G Tihers

Tipo de ficheiro))

cancolar |

Exemplo:

Cadigo internacional de marcagao: 010
Indicativo do pais: 1

Indicativo da &rea: 516

Ndmero de fax: XXX-XXXX

[Pausa): Introduza uma pausa com uma duragéo equivalente ao tempo necessario para que o
sinal de marcagéo seja ouvido depois de concluida a marcagao.

[Retrocesso]: Carregue nesta tecla se introduzir o nimero errado. E apagado o niimero que se
encontra imediatamente a esquerda do cursor permitindo-lhe introduzir o nimero correcto.
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2> NOTA

o A duragédo da pausa é diferente se for introduzida no meio ou no fim do nimero de fax.

- Quando a pausa é introduzida no meio de um numero de fax (‘p' mindsculo) a duragédo
pré-programada € quatro segundos. Este valor pode ser alterado para qualquer nimero entre
1 e 15 segundos. (Consulte "Durac&o da pausa" na p. 9-43.)

- Quando a pausa é introduzida no fim de um numero de fax ('P' maitsculo) a duragcéo
pré-programada € 10 segundos. (Este valor ndo pode ser alterado.)

® Pode introduzir duas ou mais pausas consecutivamente.

» A localizagdo de uma pausa e a sua duragéo real podem ser diferentes, dependendo do sistema
telefonico. Contacte um representante local autorizado da Canon ou a companhia dos telefones
para obter informagdes detalhadas.

Carregue em [OK].

O destino especificado aparece na lista de destinos no ecra Fungdes de envio basicas.
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Ser

os de informacoes de fax

Muitos dos servigos de informacgdes de fax de bancos, reservas em companhias de aviagao,
reservas em hotéis, etc., s6 podem ser acedidos através da marcagao por tons. Se a maquina
estiver ligada a uma linha telefénica de marcagéo por impulsos, siga o procedimento abaixo
para programa-la temporariamente para a marcagao por tons.

(M iMPORTANTE

Certifique-se de que ouve o tom de marcagdo antes de introduzir o nimero de fax. Se introduzir o
numero de fax antes de ouvir o tom de marcacdo, a chamada pode néo ser estabelecida ou pode
marcar um ndmero incorrecto.

2 NOTA

e Este modo s6 estd disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

* Quando utilizar os servigos de informagbes de fax, ndo pode especificar um destino guardado no livro
de enderegos nem utilizar o modo Chamar trabalhos.

1 Carregue em [Novo endereco] — [Fax].

2 Carregue em [No descanso] — introduza o niumero do servico de
informacoes de fax utilizando (@ - () (teclas numéricas).

' [Progran. Jertura
200x200dpi
4, Utilize as teclas numéricas (max. 120 digitos). /L 100%
o de fax a4 Q
@@=
Pausa |Tnm 4 I >| Retrocesso |

R I Directo I

Cancelar I

[— Controlo sistema
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(M MPORTANTE

Se o leitor de cartbes D1 opcional estiver instalado, a linha desliga-se se carregar em
[No descanso]. Retire o cartdo de controlo enquanto a linha esta ocupada.

® Se carregar em [Teclas marc. mem. tel. dir.]:
U Seleccione a tecla de marcagéo por memorias telefénicas directas — carregue em [OK].

As teclas de marcagao por memodrias telefénicas directas tém atribuido um nimero de trés
digitos. Para especificar um destino utilizando um ndmero de trés digitos de uma tecla de
marcacao por memorias telefonicas directas, introduza-o utilizando @ - @ (teclas
numéricas).

QO Carregue em [OK].

2 NOTA

Para saber mais sobre as teclas de marcagdo por memdrias telefonicas directas, consulte
"Utilizar as teclas de marcagdo por memdrias telefonicas directas”, na p. 2-30.

3 Quando a sua chamada for atendida e depois de ouvir a gravacéao do
servico de informacodes de fax, carregue em [Tom].

Se a maquina ja estiver ligada a uma linha de marcagao por tons, este passo nao é necessario.
Pode ajustar o volume do tom de marcagao carregando em [2]] ou [&i].

4 Introduza os numeros pedidos pelo servi¢o de informacoes de fax
utilizando () - (® (teclas numéricas), *) e (.

2 NOTA

Se precisar de mais informagbes sobre o servigo, contacte a companhia fornecedora do servigo.

5 Carregue em [Inicio RE.] se quiser ficar com uma cépia do fax das
informacoes.

Se néo precisar de uma cépia do fax das informagdes, carregue em [Terminar].
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envio/recepcao

Este capitulo descreve como verificar/alterar o estado de trabalhos de envio e recepgao.

Verificar/alterar o estado de trabalhosde envio . .. ... ... ... . i 8-2
Verificar detalhes de um trabalho de envio. . . . ... ... 8-2
AErar 0 destin0 . . . .. oo 8-5
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Imprimir o registo de trabalhos areceber. . ... ... ... ... .. .. 8-14
Verificar a chegada de um trabalno . ... .. ... . 8-15
Verificar o estado de trabalhos encaminhados. . . . ... .. 8-16
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Verificar/alterar o estado de envio/recepgao

ar/alterar o estado de trabalhos de envio

Esta seccgdo descreve como verificar/alterar o estado dos trabalhos de envio. Para obter mais
informacdes, consulte o Capitulo 5, "Verificar o estado do dispositivo e dos trabalhos", no
Manual de consulta.

&2 NOTA

* Se o kit de seguranga iR opcional estiver activado e a opgdo Apresentagao do registo de trabalhos, em
Programacées do sistema (no ecrd Fungbes adicionais), estiver programada para 'Desligado’, [Registo]
ndo aparece no ecra Controlo do sistema.

« Se estiver activado o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i), pode
verificar/alterar trabalhos de envio para enderegos de correio electronico, I-fax e servidores de ficheiros.

» Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, pode verificar/alterar trabalhos de fax.
* O numero maximo de trabalhos de envio que aparece no ecra Estado de envio é 120.
* O numero mdximo de trabalhos de envio e recepcdo que aparece no ecra Registo de envio é 100.

Verificar detalhes de um trabalho de envio

Pode verificar informagdes detalhadas de qualquer trabalho de envio, como o destino e a data
e hora em que o trabalho foi especificado.

1 Carregue em [Controlo sistemal].

d de
e
EDcrr elec. E@;I Fax
E o e T
.. @ Ficheiro || & euamar' | [ Enviar l ﬁ
e B

# Program.
“ de envio

A enviar... [ Controlo sistema),
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2 Carregue em [Enviar] — [Estado] ou [Registo].

Estado | Registo |

3 0050 11:00 (] Transm. sequencial Concluido. P
'

! 0051 11:05 &3 Transm. sequencial Concluido.
[3 0052 11:20 (@ File 2 Erro

71
[ 0083 11:24 (] John A enviar... N

Detalhes ’l Cancelar | jlzgralimir l

‘cﬁpia ﬂEnviar |\ ix [lmplimir ‘Rl:eher [Dispnsitivn I
=l E= == == |==
e\ —

@ 0083 john@example. com Concluido JI

A enviar...

3 Seleccione um trabalho cujas informacoes detalhadas pretende
verificar — carregue em [Detalhes].

( mMPORTANTE

Na&o pode verificar o estado dos trabalhos de fax enviados com o modo Envio directo ou Envio
manual, nem dos trabalhos enviados de computadores através do controlador de fax, porque o
estado desses trabalhos ndo aparece. Para verificar o seu estado, consulte o ecra Estado trab. a
enviar do fax.
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H Verificar/alterar o estado de envio/recepgao

2> NOTA

e Se a opgdo Apagar TR. falhada, nas Programagbes TR. em <Programagcées comuns> de
Programacées de comunicagées (no ecrd Fungbes adicionais), estiver programada para
‘Desligado' e houver vdrios destinos seleccionados para um trabalho de envio, aparece
<Concluido.> nos destinos para onde enviou o trabalho com éxito, e aparece <Erro>. nos
destinos com erros de transmissao. Se especificar vdrios destinos em simultdneo para um
trabalho de envio e seleccionar e cancelar a transmissao para qualquer um desses destinos, ou
se a maquina concluir com éxito a retransmissao de um trabalho que deu erro ou de um trabalho
interrompido, aparecem no registo informagdes sobre todos esses destinos especificados em
simultaneo.

Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e
se enviar documentos utilizando o modo Completo para uma maquina que ndo suporte este
modo, a confirmagédo de entrega ndo € efectuada. Neste caso, o trabalho em questdo nédo é
considerado concluido, mesmo que tenha enviado o documento com éxito. Estes trabalhos
aparecem como <Aguardar resultado...> no ecra Estado até ter decorrido o tempo programado
para <Intervalo TR. - Modo completo> em Programacgées de correio electronico/l-fax, em
Programacées de comunicagbes, nas Programagdes do sistema (no ecrd Fungbes adicionais).
Quando n&o for possivel verificar o envio do documento para um servidor ou outro destino, apés
o intervalo, o trabalho é transferido para o registo e o resultado aparece como <->.

® Se seleccionar um trabalho com apenas um destino em [Estado]:
U Verifique os detalhes.
Para alterar o destino, carregue em [Alterar destino]. (Consulte "Alterar o destino" na p. 8-5.)
Para reenviar o trabalho, carregue em [Reenviar]. (Consulte "Reenviar um trabalho" na
p. 8-7.)
® Se seleccionar um trabalho com varios destinos em [Estado]:
U Verifique os detalhes.
U Carregue em [Lista destinos envio.
U Verifique o estado de cada destino.
Para alterar o destino, carregue em [Alterar destino]. (Consulte "Alterar o destino" na p. 8-5.)
Para reenviar o trabalho, carregue em [Reenviar]. (Consulte "Reenviar um trabalho" na
p. 8-7.)
@ Se seleccionar um trabalho em [Registo]:
U Verifique os detalhes.
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Alterar o destino

Pode alterar o destino de um trabalho de envio a partir do ecra Controlo do sistema.

(M MPORTANTE

® S0 pode alterar o destino de trabalhos de envio que tenham sido cancelados devido a um erro de
transmisséo ou trabalhos que estejam programados com o modo Envio diferido e que ainda se
encontrem na fila de espera para enviar.

® Para poder alterar o destino de trabalhos de envio que tenham sido cancelados devido a um erro de
transmisséo, tem primeiro de programar Apagar TR. falhada, nas Programacées TR. de
<Programagbes comuns> em Programagées de comunicagées (no ecrd Fungbes adicionais), para
'Desligado’. (Consulte "Eliminagcdo automdtica de documentos” na p. 9-9.)

o Nao pode alterar mais do que um destino de uma s6 vez. Também n&o pode alterar o destino de um
grupo inteiro de uma s6 vez.

o Nao pode alterar o destino de um trabalho de envio se outro trabalho com o mesmo numero estiver a
ser enviado ou a aguardar na fila de espera para ser enviado. Esta restricdo ndo se aplica a trabalhos
no modo Envio diferido.

o Se 0 numero total de destinos atingir os 64, incluindo os destinos especificados no livro de enderegos e
nas teclas de marcacao por memdrias telefonicas directas que tenham sido alterados e novos destinos
ou destinos especificados por um servidor, ja ndo pode alterar destinos especificados pelo livro de
enderegos ou pelas teclas de marcagao por memodrias telefonicas directas.

o Nao pode alterar os destinos dos trabalhos de fax enviados com o modo Envio directo ou Envio
manual, nem dos trabalhos enviados de computadores através do controlador de fax, porque o estado
desses trabalhos nédo aparece.

e Se a opgdo Restringir novos enderegos, em Restringir a funcdo Enviar nas Programagées do sistema
(no ecré Fungbes adicionais), estiver definida para 'Ligado', ndo pode alterar o destino.

&2 NOTA

o NGo pode alterar o tipo de destino. Por exemplo, ndo pode alterar o destino de um trabalho de um
endereco de correio electronico para um enderego de I-fax. Além disso, ndo pode alterar o destino de
um trabalho de um nimero de fax para uma caixa do utilizador.

o Se especificar um trabalho para ser guardado numa caixa do utilizador, ndo pode alterar essa caixa.
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H Verificar/alterar o estado de envio/recepgao

1 Carregue em [Controlo sistema].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Verificar detalhes de um trabalho de
envio" na p. 8-2.

2 Carregue em [Enviar] — [Estado].

Estado | Registo |

! 0050 11:00 (] Transm. sequencial Concluido. 2
[} 0051 11:05 (3 Transm. sequencial Concluido.
7 o052 11:20 (@ File 2 Erro

9 0053 11:24 (] John A aguardar..

Detalhes Cancelar = mprimir
> lista
Cpia ﬂsuv&ar' nlx ‘Imprimir |Recehlr ‘Dispnsitivu |
= =" | = S e e

3 Seleccione o trabalho cujo destino pretende alterar — carregue em
[Detalhes].

4 Seleccione o destino que pretende alterar.

@ No caso de haver apenas um destino:
U Carregue em [Alterar destino].

® Se houver varios destinos:
U Carregue em [Lista destinos envio).
U Seleccione o destino que pretende alterar — carregue em [Alterar destino].
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5 Altere o destino.

Os tipos de destino e as programacdes que pode alterar sdo:

 Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver
activado:

- Correio electrénico: Endereco de correio electronico
- I-Fax: Endereco de I-fax, Modo, Enviar por servidor (Ligado/Desligado)
- Ficheiro: Nome do anfitrido, Caminho do ficheiro, Utilizador, Password

¢ Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada:

- Fax: Numero de fax

6 Carregue em [OK].

Reenviar um trabalho

Pode reenviar trabalhos cancelados devido a erros de transmissao.

(M iMPORTANTE

o Para poder reenviar trabalhos cancelados devido a um erro de transmissdo, tem primeiro de programar
Apagar TR. falhada nas Programagées TR., em <Programagbes comuns>, em Programagées de
comunicagdes (no ecra Fungdes adicionais), para 'Desligado’. (Consulte "Eliminagdo automatica de
documentos” na p. 9-9.)

* NGo pode reenviar trabalhos de fax enviados com o modo Envio directo ou Envio manual, nem
trabalhos enviados de computadores através do controlador de fax, porque o estado desses trabalhos
néo aparece.

= Verificar/alterar o estado de envio/recepgao

1 Carregue em [Controlo sistema] — [Enviar] — [Estado].
Se for necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Alterar o destino”, na p. 8-5.

2 Seleccione o trabalho que pretende reenviar — carregue em [Detalhes].
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3 Seleccione o destino para o qual pretende reenviar o trabalho.

® No caso de haver apenas um destino:
U Carregue em [Reenviar].

® No caso de haver varios destinos para o mesmo método de envio:
U Carregue em [Lista destinos envio.
U Seleccione o destino para o qual pretende reenviar o trabalho — carregue em [Reenviar].

&2 NOTA

O trabalho é colocado na fila de espera de envio se houver outro trabalho a ser enviado ou
processado.

Imprimir o estado/registo de trabalhos enviados

1 Carregue em [Controlo sistema] — [Enviar] — seleccione [Estado] ou
[Registo].
Se for necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Alterar o destino", na p. 8-5.
Seguem-se os detalhes de cada opgao.

[Estado]:  Carregue nesta tecla se quiser imprimir a lista de trabalhos a enviar (Lista de
trabalhos de envio).

[Registo]:  Carregue nesta tecla se quiser imprimir o registo de trabalhos a enviar (Relatério).

2 Carregue em [Imprimir lista].

M MPORTANTE

N&o pode imprimir a lista de trabalhos de envio dos trabalhos de fax enviados com o modo Envio
directo ou Envio manual, nem dos trabalhos enviados de computadores através do controlador
de fax, porque o estado desses trabalhos nao aparece.
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&> NOTA

® Segue-se a descrigdo dos icones que aparecem no lado esquerdo da lista:
- &= : Um trabalho cujo relatdrio ja tenha sido impresso
- = : Um trabalho cujo relatdrio ainda ndo tenha sido impresso

o A mdquina s6 imprime o estado/registo do trabalho de envio se houver papel A3, A4 ou A4R
(normal, reciclado ou a cores) nas origens do papel cujas programagées em Outras, na
Elegibilidade gaveta para APS/ADS de Programagdes comuns (no ecrd Fungées adicionais),
estejam definidas para 'Ligado’. (Consulte o Capitulo 4, "Personalizar programagées”, no
Manual de consulta.)

3 Carregue em [Sim].
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ar/alterar o estado de faxes

Esta seccao descreve como verificar/alterar o estado de trabalhos de fax. Para obter mais
informacdes, consulte o Capitulo 5, "Verificar o estado do dispositivo e dos trabalhos", no
Manual de consulta.

&2 NOTA

e Se o kit de seguranca iR opcional estiver activado e a opgdo Apresentagao do registo de trabalhos, em
Programacées do sistema (no ecrd Fungbes adicionais), estiver programada para 'Desligado’, [Registo]
ndo aparece no ecra Controlo do sistema.

e Este modo s esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.
* O ndmero maximo de trabalhos apresentados € o seguinte:

- Ecréa Estado trab. a enviar: 64 trabalhos
- Ecréa Estado trab. recebido: 1 trabalho (com a placa de fax Super G3 opcional instalada)
- Ecréa Registo: 100 trabalhos

Verificar detalhes de faxes

Pode verificar as informagdes detalhadas de qualquer trabalho de fax, como o destino e a data
e hora em que o trabalho foi especificado.

1 Carregue em [Controlo sistema].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Verificar detalhes de um trabalho de
envio" na p. 8-2.
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2 Carregue em [Fax] — [Estado trab. a enviar], [Estado trab. recebido] ou

Estado trab. a enviar | Estado trab. recebido | Registo |

% 0001 09:08 &5 destinationt A enviar... 2

[7 0002 12:22 & destinations A aguardar... T

1§ 0008 12:22 &%) destinations A aguardar...

Detalhes | Cancelar |

4
Cépia ‘Ewiar rFax ) ]wprimir ‘Re:eher lDisnnsitivn I
== S| | = = ==
o —

& 0001 Fax A enviar.. Concluido )

@ Se seleccionar [Estado trab. a enviar]:
1 Seleccione o trabalho cujas informagdes detalhadas pretende verificar — carregue em
[Detalhes].
@ Se seleccionar [Estado trab. recebido]:
U Carregue em [Detalhes].

® Se seleccionar [Registo]:

1 Seleccione o trabalho cujas informagdes detalhadas pretende verificar — carregue em
[Detalhes].

3 Verifique os detalhes do trabalho seleccionado.

Se seleccionou um trabalho com varios destinos em [Estado trab. a enviar], carregue em [Lista
destinos envio] = verifique o estado dos destinos — carregue em [Concluido].

Imprimir o relatério de faxes

Pode imprimir o Relatério de faxes, que inclui a hora de inicio da transmissao, o destino, o
numero de trabalho, o modo de transmissao, o nimero de paginas e o resultado da
transmissao.

1 Carregue em [Controlo sistema].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Verificar detalhes de um trabalho de
envio" na p. 8-2.
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2 Carregue em [Fax] — [Registo].

Estado trab. a enviar | Estado trab. recebidc | Registo |

— |
=T 0001 01:02 TR. destination2_1 OK a
=T 0002 01:02 TR. polling 0K T

destination2_2
TT 0008 01:02 TR.man.  destination2_3 (3
TT 0004 01:02 TR.seq.  destination2 4 (13
= 0005 01:02 TR. destination2_§ 0K
= 0006 01:02 TR. destination2_6 0K
T 0007 01:02 TR. destination2_7 (3

Detalhes }l = H:rarimir |

Cpia ‘Enviar [Fax B q\primir |Re:ehlr ‘Dispns'ﬂivn |
= == = E= == ==
N —
“ conclido_J|

3 Carregue em [Imprimir lista].

& NOTA

» Segue-se a descrigcdo dos icones que aparecem no lado esquerdo da lista:
- = : Um trabalho para o qual ja tenha sido impresso um Relatdrio de faxes
- = : Um trabalho para o qual ainda nao tenha sido impresso um Relatdrio de faxes

* A mdquina so pode imprimir o Relatdrio de faxes se nas origens do papel estiver colocado papel
A3, A4 ou A4R (normal, reciclado ou a cores), cujas programagées em Outras, em Elegibilidade
gaveta para APS/ADS, em Programagdes comuns (no ecrd Fungbes adicionais), estejam
definidas para 'Ligado'. (Consulte o Capitulo 4, "Personalizar programagées", no Manual de
consulta.)

4 Carregue em [Sim].
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Verificar/alterar o estado de trabalhos
recebidos e encaminhados

Pode verificar os detalhes dos documentos recebidos guardados na meméria, assim como o
estado dos trabalhos encaminhados e recebidos.

2 NOTA

» Se estiver activado o kit de seguranca iR opcional e se a op¢cdo Apresentacdo do registo de trabalhos,
em Programacées do sistema (no ecra Fungées adicionais), estiver definida para 'Desligado’, as
opgdes <Relatdrio (RE)>, [Detalhes] e [Imprimir lista] do ecra Receber ndo aparecem no ecra Controlo
do sistema.

® Pode visualizar um médximo de 100 documentos do total de trabalhos a enviar e receber no ecra de
registo de trabalhos (Relatdrio (RE)).

Verificar detalhes de trabalhos a receber

Pode verificar as informagdes detalhadas de qualquer trabalho recebido, como o destino e a
data e hora de recepcao.

1 Carregue em [Controlo sistema].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Verificar detalhes de um trabalho de
envio" na p. 8-2.

2 Carregue em [Receber] — seleccione um trabalho cujas informacodes
detalhadas pretende verificar — carregue em [Detalhes].

= Relatério (RE)

5020 09/20 04:42 @ Mark 0K P
T 5019 09/19 18:05 @y Nancy 0K 7
TT 5018 09/18 17:32 &%) Nancy N6

" 5017 09/17 10:38 &5 Mark 0K
T 5016 09/16 10:36 @y Nancy NG
T 5015 09/15 04:42 @ Mark (3
T 5014 09/14 04:05 @5 Nancy 0K

Detalhes =7 Imprimir Verificar RE. || Estado de
o) | lista trab. |-Fax encaminham. »
Cipia lEnvi:r Fax Imprimir [Rmhn} q:nnsitivn I
= —— — i o i)=—

N———.

Concluido JI
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H Verificar/alterar o estado de envio/recepgao

3 Verifique os detalhes do trabalho seleccionado.

Imprimir o registo de trabalhos a receber

Pode imprimir o registo de trabalhos a receber (Relatério (RE)).

1 Carregue em [Controlo sistema].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Verificar detalhes de um trabalho de
envio" na p. 8-2.

2 Carregue em [Receber] — [Imprimir lista].

2> NOTA

® Segue-se a descrigdo dos icones que aparecem no lado esquerdo da lista:
- & : Um trabalho cujo relatdrio ja tenha sido impresso
- = : Um trabalho cujo relatdrio ainda n&o tenha sido impresso

o A mdquina s6 pode imprimir o registo do trabalho a receber se houver papel A3, A4 ou A4R
(normal, reciclado ou a cores) nas origens de papel, cujas programagbes em Outras, em
Elegibilidade gaveta para APS/ADS, nas Programagdes comuns (no ecrd Fungbes adicionais),
estejam definidas para ‘Ligado’. (Consulte o Capitulo 4, "Personalizar programagées”, no
Manual de consulta.)

3 Carregue em [Sim].
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Verificar a chegada de um trabalho

A maquina verifica regularmente a chegada de I-faxes. No entanto, é possivel verificar a
chegada de um I-fax em qualquer altura, efectuando o procedimento abaixo.

&2 NOTA

Este modo s6 esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

1 Carregue em [Controlo sistema].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Verificar detalhes de um trabalho de
envio" na p. 8-2.

2 Carregue em [Receber] — [Verificar RE. trab. I-Fax].
Enquanto a maquina esta a verificar a chegada de um I-fax, aparece o ecra apresentado

abaixo.
= Relatirio (RE)
~ 5020 09/20 04:42 @ Mark oK p
T 5019 09/19 18:05 @y Nancy 0K 72
TT 5018 09/18 17:32 & Nancy Ne
~ 5017 09/17 10:38 & Mark oK e
T 5016 09/16 10:36 @5 Nancy Ne
TT 5015 09/15 04:42 @y Hark oK
T 5014 09/14 04:05 @y Nancy oK
Detalhies =7 Imprimir Estado de
»| lista encaminham. »
Cépia Enviar Fax imprimir |Receber | Dispositiv I
e e (| ——
@ 0001 |-Fax A ligar a0 servidor POP... Concluido JI

& NOTA

Para poder utilizar [Verificar RE. trab. I-Fax], tem de definir primeiro a programacédo POR, em
Correio electrénico/l-Fax em Programagdes de rede, nas Programagdes do sistema (no ecra
Funcées adicionais), para ‘Ligado’, de forma a poder receber documentos utilizando o POP.
(Consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de rede.)
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Verificar o estado de trabalhos encaminhados

Pode verificar os detalhes dos trabalhos que foram encaminhados, dependendo das
programagodes de encaminhamento.

1 Carregue em [Controlo sistemal].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 1 de "Verificar detalhes de um trabalho de
envio" na p. 8-2.

2 Carregue em [Receber] — [Estado de encaminham.].

= Relatrio (RE)

5020 09/20 04:42 @ Mark oK ,_I
TT 5019 09/19 18:05 @y Nancy oK W
I 5018 09/18 17:32 &% Nancy NG

— 5017 09/17 10:38 &% Mark oK Ll
T 5016 09/16 10:36 @y Nancy NG

T 5015 09/15 04:42 @y Mark
T 5014 09/14 04:05 @y Nancy

oK

0K

Detalhes 7 Imprimir Verificar RE. [ Estado de
» lista trab. I-Fax encaminham. » |

Cipia ‘Envizr ‘F:x llmnrimir rRecehx;r nspusitivn |
e [ o e [l [ =
N —

Concluido  J. I

3 Seleccione um trabalho cujas informacoes detalhadas pretende
verificar — carregue em [Detalhes].

2> NOTA

Se acumular 120 trabalhos a enviar no ecra de estado do trabalho, o ecra Estado de
encaminhamento mostra os trabalhos que estao a espera de serem encaminhados.

4 Verifique os detalhes do trabalho seleccionado.

8-16

Verificar/alterar o estado de trabalhos recebidos e encaminhados



Personalizar programacoes
de comunicacoes

Este capitulo descreve como guardar e alterar as pré-programagoes da fungao Enviar/Receber de acordo
com as suas necessidades.

O que s80 FUNgOes adiCioNais? . . . . . ..ottt e 9-2
Tabela de programagdes de COMUNICAGOES . . . . . . v vttt et ettt e e e e e e e e 9-5
Eliminagé@o automatica de doCUMENtOS . . . ... ..ottt 9-9
Réacio de compressao de dados para trabalhos acoresenviados . . .. ....... .. ... ... L. 9-10
Lidar com documentos com erros de encaminhamento. . ............ .. ... .. ... .. ... 9-11
NUmero de tentativas . . .. .. ... . 9-12
Programagdes de envio standard . . . ... ... .. 9-13
Teclas Favoritos . . ... ... . . 9-15

Gravar uma tecla Favoritos. . . ... ... . s 9-15

Atribuirum nome aumatecla Favoritos. . .......... .. 9-16

Apagar uma tecla Favoritos . . ... ... . e 9-17
Prioridade de compressa@o PDF . . ... .. . e 9-19
ModO PDF (OCR) . . . o vttt e e 9-21
Confirmar o certificado da assinatura do dispositivo .. .......... ... ... . i 9-23
Verificar um certificado da assinatura do utilizador. . . ........... .. .. .. . 9-24
Apresentacdo do ecra de envio inicial . ... ... ... 9-25
Imprimiro ID terminal de TR. . . ... ... e 9-26
Dividir dados em secgdes durante o envio com WebDAV . ....... ... ... ... .. . .. .. 9-30
Valor gama para trabalhos enviados YCBCr. . . . .. ... o e 9-31
Inicializar programagdes de TR. . . . ... ..o e 9-32
IMPressan frente € VEISO . . . .. it 9-33
SeleCCa0 de aveta. . . . ..ot 9-34
Reduzir um documentorecebido . ... ... .. 9-36
Imprimir informagdes de rodapé num documento recebido . ... ....... ... ... 9-38
Registo 2 eM 1 . .o 9-39
Valor gama para trabalhos recebidos YCBCr . . . .. ... o 9-40
Ajustar o volume do alarme e doO MONItOr. . . . ... . .ttt e 9-41
Transmiss80 COM ECM . . .. ... . 9-42
DUragao da PAUSA. . . . . v ottt et e e e e e 9-43
Remarcagao automatica. . . . .. ... o e 9-44
Verificar o tom de marcag@o antes de enviar . . . ... ...ttt e 9-46
RecepGao com ECM . .. .. e 9-47
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H Personalizar programagdes de comunicagdes

o) sao Funcoes adicionais?

As Funcgdes adicionais permitem-lhe personalizar as varias programacgdes da maquina.

&> NOTA

As programagoées especificadas no ecra Fungbes adicionais ndo sao alteradas quando carrega em (.

1 Carregue em @.

Aparece o ecra Fungdes adicionais.

2 Seleccione uma programacao das Fun¢oes adicionais.

@ Funges adicionais

(] Programagfes comuns

(@ Programagies do < Programach

temporizador )| comunicagd

-+~ Ajuste/limpeza & Programages da
caixa de correio

es de
ies >

Programagies do
e

)| )|
Programades do Programaies da
e
)
[ Programages do

sistema >

Concluido )

[ Controlo sistema),

Se seleccionar [Programacdes sistema] e se ja tiver definido o ID do administrador do sistema
e Password do sistema, carregue em [Programagdes sistema] — introduza-os utilizando () -
(teclas numéricas) — carregue em @ (In./Term. sessao).

Se houver uma password definida para o livro de enderegos, em Restringir a fungao Enviar, de
Programagdes do sistema, carregue em [Programagdes do livro de enderegos] — introduza a
password utilizando @) - G (teclas numéricas) — carregue em [OK]. (Consulte "Password do
livro de enderegos" na p. 11-18.)
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3 Carregue numa tecla de modo para especificar as respectivas

programacaées.
= Nomes do remetente (TTI) |
D1 4
= Nome da unidade
: —
= Apagar TR. falhada
b Ligado _'I
= Ricio de compressdo JPEG |
b Normal /
 w =
Concluido Jl

Para obter mais informacdes sobre as programagdes que pode especificar carregando nas
teclas do ecra Fungdes adicionais, consulte "Tabela de programagdes de comunicagdes", na
p. 9-5, "Tabela de programagdes do livro de enderegos”, na p. 10-2, "Tabela de programacodes
do sistema", na p. 11-2 e "Tabela de programagdes de relatério”, na p. 12-2.

& NOTA

Alguns ecras estdo divididos em vdrios ecras; carregue em [ v ]ou [ A ] para percorrer as listas.

& Programagges TR.

= Nomes do remetente (TTI)
D1

= Nome da unidade

= Apagar TR. falhada
> Ligado

= Ricio de compresséo JPEG

» Normal
(= 1w_-J)
Concluido Jl

L
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= Personalizar programagdes de comunicagdes

4 Especifique o modo desejado — carregue em [OK].

@ Programagfes TR.

& Apagar TR. falhada

i Cancelar | [ oK J]
[ Controlo sistema)

O modo seleccionado fica programado.

5 Carregue varias vezes em [Concluido] até aparecer o ecra Func¢des de
envio basicas.
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Ta

de programacoes de comunicacoes

Pode guardar ou programar as seguintes op¢des em Programagdes de comunicagdes no ecra
Funcdes adicionais.

B Programacdes comuns

= & . Pagina
Opcao Programacoes Fornecido aplicavel
Programacoes TR.
Nomes do remetente (TTI)"2 01 a 99: Gravar/Editar, Apagar Néo p. 1-19
Nome da unidade Méximo de 24 caracteres Nao p. 1-20
Apagar TR. falhada Ligado', Desligado Sim p. 9-9
Récio de compressdo JPEG™ Récio elevado, Normal*!, Réacio reduzido Sim p. 9-10
égi;ggmigﬁgﬁ]@ﬁgos com erros Imprimir sempre, Guardar/Imprimir, Desligado™ Sim p. 9-11
Numero de tentativas™ 0 a 5 vezes; 3 vezes™ Sim p. 9-12
Se o kit de envio universal a cores (equipado de
série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado:
Modo de leitura: Clr/B&W (Cor/P&B) 200x200 dpi
Tipo de ficheiro: Selecgao auto TIFF/PDF
Carimbar: Desligado
Se a placa de fax Super G3 opcional estiver
instalada:
Editar programagdes de envio 5 -
standard Modo de leitura: P & B 200x100 dpi Nao p.9-13
Carimbar: Desligado
Se o kit de envio universal a cores (equipado de
série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e se
a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada:
Modo de leitura: Clr/B&W (Cor/P&B) 200x200 dpi
Tipo de ficheiro: Selecgéo auto TIFF/PDF
Carimbar: Desligado
Gravar tecla Favoritos Gravar/Editar, Apagar: M1 a M18 Sim p. 9-15
Tabela de programacdes de comunicagoes 9-5
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Pégina

Posicéo impresséao: Fora
Mostrar nome do destino: Ligado
Telefone #: FAX

Desligado

Opcao Programacoes Fornecido aplicavel
Nivel de imagem no modo Texto/fotografia ou
Fotografia:
Prioridade cap. dados, Normal!, Prioridade
Nivel de imagem para PDF imagem . .
(Compct) Sim p.9-19
Nivel de imagem no modo Texto:
Prioridade cap. dados, Normal'!, Prioridade
imagem
Leitura inteligente: Ligado™, Desligado
Programagdes do PDF (OCR)’s Egﬂ?éaégaggguﬂ?eﬂ%?em de caracteres para o Sim p. 9-21
1 a 24 caracteres; 24 caracteres’!
Verifique certificado da assinat. do o X P i =
dispositivo's Detalhes certificado: Verificagao certificado Nao p. 9-23
Verifique certificado da assinatura . . e e -
do utilizador? Detalhes certificado: Verificagao certificado N&o p. 9-24
Ecra padrio para envio Teclas Favoritos, Teclas de marcagdo por memérias Nio 905
p P telefénicas directas, Novo enderego’™ p-
Ligado;
Se a placa de fax Super G3 opcional estiver
instalada:
ID terminal de TR. ID terminal de TR: Ligado Sim p. 9-26
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Pagina

Opcao Programacoes Fornecido aplicavel
Utilizar codificagdo secgdo com Ligado’, Desligado sim p. 9-30
¥z&lg&ggma para trabalhos enviados | Gama 1.01 Gama 1.4, Sim p. 9-31
r Gama 1.8, Gama 2.2
Inicializar programacdes de TR. Inicializar Nao p. 9-32
Programacoes RE.
Impressao frente e verso Ligado, Desligado™ Sim p. 9-33
Secgéo A: L!gado:h Desligado
Seleccionar cassete gggggg g Hggggl Bzzllligggg Sim p. 9-34
Seccéo D: Ligado™, Desligado
Ligado™:
Redugéo RE.: Auto
Reducé&o na recepgdo Reduzir %: 90% Sim p. 9-36
Direcgao de reducdo: Apenas vertical
Desligado
Rodapé da pagina recebida Ligado, Desligado™ Sim p. 9-38
Registo 2 em 1 Ligado, Desligado™ Sim p. 9-39
Valor gama para trabalhos Gama 1.0, Gama 1.4, Sim p. 9-31

recebidos YCbCr3

Gama 1.8"1, Gama 2.2

*1 Indica as pré-programagoes.

*2 Indica uma opgao que sé aparece se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.
*3 Indica uma opgao que sé aparece se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado.

*4 Indica uma opg&o que s6 aparece se estiverem activados o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) e
o conjunto de fungdes avancadas de PDF de envio universal opcional (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i).

*5 Indica uma opgao que sé aparece se estiver activado o conjunto de fungdes avangadas de PDF de envio universal opcional (equipado

de série na iR C4580i/iR C4080i).

*6 Indica uma opgao que sé aparece se o conjunto de fun¢des de seguranca de PDF de envio universal opcional estiver activado.
*7 Indica uma opgao que s6 aparece se o kit PDF de assinatura digital do utilizador opcional estiver activado.

Tabela de programacdes de comunicagoes
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B Programacoes de fax™

Opcéo Programacoes Fornecido azﬁtg:g:l?el
Programacodes do
utilizador
N° de telefone Maximo de 20 digitos Nao p. 1-18
Tipo de linha telefénica Impulso, Tom™ Nao p. 1-15
Controlo do volume \\;g:ﬂm: gg ﬁlﬁmg;%i%ﬁ; Sim p. 9-41
Programacées TR.
TR. com ECM Ligado™, Desligado Sim p. 9-42
Duracao da pausa 1 a 15 segundos; 4 segundos™ Sim p. 9-43
Ligado™
Opcao:
Remarcagao automatica Numero de remarcagdes: 1 a 10 vezes; 2 vezes™ Sim p. 9-44
Intervalo remarcagao: 2 a 99 minutos; 2 minutos™
Erro TR - Reenviar: Erro e 12 pagina™
Desligado
Verficar tom de Marcagao | | jgados, Desligado Sim p. 9-46
Programacodes RE.
RE. com ECM Ligado, Desligado Sim p. 9-47

*1 Indica a pré-programacao.

*2 Indica uma opgao que s6 aparece se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.
*8 Indica a pré-programacao (no entanto, em algumas regides a pré-programagao é 'Desligado’).

2 NOTA

e Para saber como programar 0os modos néo descritos neste manual, consulte os outros manuais
referidos em "Manuais da maquina" na p. ii.

¢ O ecrd Programacées de comunicagbes é composto por uma lista de programacées individuais.
Seleccione a opgédo e carregue em [ VW] ou [A] para ir para a programagédo desejada.

e A informagao que é€ fornecida quando o modo Programagdes de envio informacgées dispositivo estd
definido aparece marcada com um "Sim" na coluna "Fornecido". Para saber como programar o modo

Programacées de envio informagées dispositivo, consulte o Capitulo 6, "Programacdes do

administrador do sistema", no Manual de consulta.
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Eliminacao automatica de documentos

Se a transmissao de um documento falhar, este modo apaga automaticamente o documento
da memoéria.

1 Carregue em (@ — [Programacodes de comunicac¢des] — [Programacdes
TR.] em <Programacdes comuns> — [Apagar TR. falhada].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
Seguem-se os detalhes de cada opgao.

[Ligado]:  Apaga os trabalhos depois do envio, quer a transmissao termine com éxito quer
com um erro.

[Desligado]: Guarda um trabalho na memdria se a transmissao terminar com um erro.

(M mMPORTANTE

Mesmo que programe o modo Apagar TR. falhada para 'Desligado’, os faxes enviados no modo
Envio directo ou Envio manual, ou a partir de computadores através do controlador de fax, nao
permanecem na memdria quando a transmissdo termina com um erro.

Eliminagao automatica de documentos 9-9
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Racio de compressao de dados para trabalhos
a cores enviados

Pode programar o racio de compressao para dados de cor lidos. Um réacio de compressao
elevado reduz a quantidade de memodria utilizada para o documento, mas também diminui a
qualidade da imagem. Ao contrario, um racio de compressao baixo aumenta a quantidade de
memodria utilizada para o documento, mas também aumenta a qualidade da imagem.

2 NOTA

» Este modo s0 esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

e Se seleccionar [PDF (Compacto)] ou [PDF (vectorial)] como tipo de ficheiro, defina [Rdcio de
compress&o JPEG] para 'Normal' ou 'Rdcio reduzido', em Programagdes TR. de <Programagdes
comuns> em Programagées de comunicagbes (no ecrd Fungbes adicionais). Se programar a opgao
[Récio de compressdo JPEG] para 'Récio elevado’, a qualidade da imagem pode ser reduzida, mesmo
que seleccione 'Prioridade imagem' em Nivel de imagem para PDF (Compct), em Programacgées TR.
de <Programagdes comuns> nas Programagdes de comunicagées (no ecrd Fungbes adicionais).

e Se tiver instalada a placa de fax Super G3 opcional e se enviar documentos por fax, esta programagéao
é desactivada.

1 Carregue em (® — [Programacodes de comunicacdes] — [Programacgoes
TR.] em <Programacdes comuns> — [Racio de compressao JPEG].

2 Seleccione [Racio elevado], [Normal] ou [Racio reduzido] — carregue
em [OK].
Seguem-se os detalhes de cada opgéo.

[Récio elevado]: E utilizada uma pequena quantidade de memdria para o documento, mas as
imagens sao de baixa qualidade.

[Normal: A quantidade de memoéria utilizada para o documento e a qualidade das
imagens é moderada, ou seja, situa-se entre as programagoes Racio
elevado e Récio reduzido.

[Récio reduzido]: E utilizada uma grande quantidade de memédria para o documento, mas as
imagens sao de alta qualidade.
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Lidar com documentos com erros de
en inhamento

Pode programar o modo como a maquina lida com os documentos com erros de
encaminhamento.

2 NOTA

Se programar Apagar TR. falhada, em Programacgées TR., em <Programag¢des comuns>, no modo
Programagées de comunicagbes (no ecra Fungbes adicionais), para 'Desligado’, o estado de qualquer
trabalho com um erro de encaminhamento é guardado no ecra Controlo do sistema. O documento ndo
€ processado de acordo com as programagées que efectuar em Lidar com documentos com erros de
encaminhamento. (Consulte "Eliminagdo automatica de documentos" na p. 9-9.)

1 Carregue em (@ — [Programacoes de comunicac¢oes] — [Programacdes
TR.] em <Programac¢des comuns> — [Lidar com documentos com
erros de encaminh.].

2 Seleccione [Imprimir sempre], [Guardar/Imprimir] ou [Desligado] —
carregue em [OK].

Seguem-se os detalhes de cada opgao.

[Imprimir sempre]:  Os documentos com erros de encaminhamento s&o impressos.

[Guardar/Imprimir]: Os documentos com erros de encaminhamento séo guardados na Caixa
RE. na memodria. Se programar o modo Utilizar bloqueio de meméria para
fax ou Usar bloqueio de memodria para I-Fax para 'Desligado’, a maquina
imprime automaticamente os documentos nao encaminhados. (Consulte
"Guardar documentos de fax recebidos na meméria" na p. 11-12 ou
"Guardar documentos de |-Fax recebidos na meméria" na p. 11-13.)

[Desligado]: Os documentos com erros de encaminhamento n&o sao impressos.

Lidar com documentos com erros de encaminhamento 9-11
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o de tentativas

Numero de tentativas € o0 modo que reenvia automaticamente os dados quando estes nao
podem ser enviados. Isto ocorre quando o destinatario esta ocupado a enviar ou a receber ou
quando ocorre um erro. Esta programacgao determina o nimero de tentativas. Pode
especificar de uma a cinco tentativas ou pode seleccionar '0', para programar o modo Numero
de tentativas para 'Desligado'.

&> NOTA

e Este modo s6 esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

e Se tiver instalada a placa de fax Super G3 opcional e enviar documentos por fax, esta programagéo é
desactivada.

1 Carregue em (@ — [Programacoes de comunicag¢oes] — [Programacoes
TR.] em <Programacdes comuns> — [Numero de tentativas].

2 Carregue em [-] ou [+] para programar o numero de tentativas —
carregue em [OK].

Se o0 numero de tentativas estiver programado para '0', a maquina nao reenvia os dados.

9-12

Numero de tentativas



Programacoes de envio standard

Este modo permite alterar as programagdes standard da fungé@o Enviar, incluindo o modo de
leitura e o tipo de ficheiro. (Consulte "Seleccionar um modo de leitura" na p. 3-2 e "Métodos de
envio" na p. 5-2.)

&> NOTA

e Se estiver instalada a placa de fax Super G3 opcional e enviar documentos por fax, o tipo de ficheiro
especificado aqui é desactivado.

e Se 0 kit de envio universal a cores (de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado, pode também
alterar o tipo de ficheiro.

* Se enviar documentos por fax ou I-fax, o tipo de ficheiro programado aqui € desactivado. No entanto, se
seleccionar [PDF (vectorial)] ou [PDF (Compacto)] como tipo de ficheiro nas Programagdes de envio
standard, e se estiver a enviar documentos por fax ou I-fax, pode aparecer uma mensagem no ecra a
pedir que altere o tipo de ficheiro. Se isso acontecer, altere o tipo de ficheiro para uma opgéo diferente
de [PDF (vectorial)] ou [PDF (Compacto)].

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacdes] — [Programacgdes
TR.] em <Programac¢des comuns> —
[Editar programacoes de envio standard].

2 Especifique as programacoes — carregue em [OK].

@ Programages TR.

& Editar programahies de envio standard

Especifique programagies de envio standard.

-]

- |carimhzr

Tipo de ficheiro |

[ Cancelar | [ 0K J )
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[Modo de leitura]:
Carregue na lista pendente Modo de leitura — seleccione um modo de leitura.

Também pode seleccionar um modo de leitura guardado. (Consulte *Teclas pré-programadas
pelo utilizador" na p. 4-18.)

[Carimbar]:

Carregue em [Carimbar].

Para cancelar esta programacgéao, carregue novamente em [Carimbar].
[Tipos de ficheiro]:

Carregue em [Tipo de ficheiro] = seleccione um tipo de ficheiro.

Pode seleccionar um dos seguintes tipos de ficheiro. Para obter mais informagdes sobre cada
formato, consulte a sec¢ao seguinte.
¢ [Seleccao auto TIFF/PDF], [Selec¢ao auto TIFF/JPEG], [JPEG], [TIFF]: consulte"Programar o
tipo de ficheiro", na p. 5-26.
o [PDF]:
- [PDF vectorial]: consulte "Enviar um PDF vectorial" na p. 5-29.
- [Compacto]: consulte "Enviar um PDF compacto” na p. 5-32.
- [OCR (Texto pesquisavel)]: consulte "Enviar um PDF pesquisavel" na p. 5-34.

NOTA

o [PDF vectorial] s6 aparece se estiver activado o conjunto de fungbes avangadas de PDF de
envio universal opcional (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i).

e [Compacto] s6 aparece se estiver activado o conjunto de fungbes avangadas de PDF de envio
universal opcional (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i).

» [OCR (Texto pesquisavel)] so aparece se estiver activado o conjunto de fungbes avangadas de
PDF de envio universal opcional (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i).

e Para cancelar todas as programagées e voltar ao modo Standard no ecra Fungdes de envio
basicas, carregue em ().
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Te Favoritos

Pode programar qualquer combinacéo possivel de programacdes de envio e grava-las numa
tecla Favoritos na memdria. Ha 18 teclas Favoritos as quais pode atribuir nomes para maior
comodidade. Esta funcéo é util para gravar programagdes de envio utilizadas com mais
frequéncia.

& NOTA

* As programagoes de envio gravadas como teclas Favoritos na memdria ndo sao apagadas, mesmo que
desligue a maquina.

e Se um endereco incluido numa tecla Favoritos for eliminado do livro de enderegos, também é eliminado
das programacgdes gravadas na tecla Favoritos.

Gravar uma tecla Favoritos

1 Especifique as programacoes de envio que pretende gravar —
carregue em (@ — [Programacoes de comunicag¢oes] — [Programac¢oes
TR.] em <Programac¢oes comuns> — [Gravar tecla Favoritos].

2 Seleccione uma tecla Favoritos ([M1] a [M18]) para gravar as
programacoes de envio — carregue em [Gravar/Editar].

& Programagdes TR.

&) Gravar tecla Favoritos

Sel

s Regular o8
oeparmiEnT< | | iosting <) A4

] (S [ER |
ELY FE L

i

Gravar/ Apagar
Editar )|
[Tl Concluido JI

[— Controlo sistema),
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& NOTA

As teclas que jd tém programagdes guardadas aparecem com um tridngulo colorido ( 4) no
canto inferior direito.

3 Carregue em [Guardar].

2> NOTA

» Se seleccionar uma tecla que ja tenha programagdes guardadas, aparecem essas
programacgoées.
e Também pode atribuir um nome a uma tecla Favoritos, carregando em [Nome].
@ Se seleccionar uma tecla sem programacoes:
U Aparece um ecr a pedir-lhe que confirme se quer guardar as programagdes— carregue em
[Sim].
@ Se seleccionar uma tecla que ja tenha programacoes guardadas:

U Aparece um ecra a pedir-lhe que confirme se quer substituir as programacées anteriores —
carregue em [Sim].

Atribuir um nome a uma tecla Favoritos

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacoes] — [Programacgoes
TR.] em <Programacdes comuns>— [Gravar tecla Favoritos].

2 Seleccione uma tecla Favoritos ([M1] a [M18]) para atribuicdo de um
nome — carregue em [Gravar/Editar].

Se for necessario, veja a captura de ecra no passo 2 de "Gravar uma tecla Favoritos" na
p. 9-15.

2 NOTA

As teclas que ja tém programagées guardadas aparecem com um tridngulo colorido ( 4) no
canto inferior direito.
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3 Carregue em [Nome].

& NOTA

» Se seleccionar uma tecla que ja tenha programagoes guardadas, aparecem essas
programacgoes.
e Também pode atribuir nomes a teclas sem programagées guardadas.

4 Escreva um nome — carregue em [OK].

& NOTA

Se carregar em [OK] sem introduzir caracteres, a tecla volta a ter o nome original
(pré-programagao M1 a M9).

Apagar uma tecla Favoritos

1 Carregue em (@ — [Programacoes de comunicac¢oes] — [Programacdes
TR.] em <Programac¢des comuns> — [Gravar tecla Favoritos].

2 Seleccione a tecla Favoritos com as programac¢oes de envio que
pretende apagar — carregue em [Apagar].

&) Programaghes TR.

@ Gravar tecla Favoritos

o --..I..
Heeting 4 & F

(g6 v Ja

) EE Y

Apagar
)|
i Concluido JI
[— Controlo sistemay
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(M MPORTANTE
Verifique as programacgées antes de as apagar.

2 NOTA

o As teclas que ja tém programagées guardadas aparecem com um tridngulo colorido ( 4) no
canto inferior direito.

® Se seleccionar uma tecla que ja tenha programagdes guardadas, aparecem essas
programacgaées.

3 Carregue em [Sim].

2 NOTA

Os nomes das teclas ndo sdo apagados. Para saber como mudar o nome de uma tecla,
consulte "Atribuir um nome a uma tecla Favoritos" na p. 9-16.
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ade de compressao PDF

Se seleccionar [PDF (vectorial)] ou [PDF (Compacto)] como tipo de ficheiro, pode programar o
nivel de qualidade das imagens do documento.

&2 NOTA

o Este modo so estd disponivel se estiverem activados o kit de envio universal a cores (equipado de série
na iR C4580i/iR C4080i) e o conjunto de fungdes avancadas de PDF de envio universal opcional
(equipado de série na iR C4580i/iR C4080i).

o Se tiver instalada a placa de fax Super G3 opcional e enviar documentos por fax, esta programacéo é
desactivada.

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacdes] — [Programac¢des
TR.] em <Programac¢des comuns> — [Nivel de imagem para PDF
(Compct)].

2 Especifique as programacoes — carregue em [OK].

@ Programagdes TR.

4@ Nivel de imagem para PDF (Compct)

(" Nivel de imagem no modo Texto/fotografia ou Fotografia
Prioridade Normal Prioridade
cap. dados imagem

1+ Nivel de imagem no modo Texto

Prioridade Normal Prioridade
cap. dados imagem

i Cancelar | ( 0K J]
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Seguem-se os detalhes de cada opgao.

[Prioridade cap. dados]: A capacidade de dados é pequena, mas a qualidade da imagem é
baixa.

[Normal]: A capacidade de dados e a qualidade da imagem estdo entre as
programacdes Prioridade cap. dados e Prioridade imagem.

[Prioridade imagem]: A capacidade de dados é grande, mas a qualidade da imagem é alta.

2 NOTA

» A programacao efectuada em <Nivel de imagem no modo Texto> ou <Nivel de imagem no modo
Texto/fotografia ou Fotografia> so é activada se seleccionar o modo Texto/Foto ou Fotografia na
lista pendente Tipo de original. No entanto, se seleccionar [PDF (vectorial)] como tipo de ficheiro
e se escolher o modo Texto como tipo de original, esta programagéo é desactivada.

e Se ler um original com muitas cores, o nivel de compressdo € determinado pela capacidade de
dados e pela quantidade de cores, de acordo com o nivel da imagem seleccionada. No entanto,
se o original for monocromatico ou se tiver poucas cores, o nivel de imagem seleccionado ndo é
importante.
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Mo

PDF (OCR)

Este modo permite efectuar o OCR (reconhecimento dptico de caracteres) num original lido
para criar um PDF com texto pesquisavel.

Pode programar os modos Leitura inteligente e OCR nome do documento. A Leitura inteligente
detecta automaticamente a orientagé@o dos caracteres do original quando o envia. O modo
OCR nome do documento permite utilizar o texto retirado de um original como nome de ficheiro
do documento a enviar. Pode programar o nimero de caracteres a utilizar em OCR nome do
documento. (Consulte "Métodos de envio" na p. 5-2.)

&2 NOTA

e Este modo so estd disponivel se estiver activado o conjunto de fungbes avangadas de PDF de envio
universal opcional (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i).

* NGo pode utilizar o modo PDF codificado e [OCR nome doc.] ao mesmo tempo.

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacoes] — [Programac¢des
TR.] em <Programacdes comuns>— [Programacoes do PDF (OCR)].
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2 Especifique as programacdes — carregue em [OK].

@ Programagfes TR.

& Programagdes do PDF(OCR)

= Leitura inteligente Ligado | Desligado I

= Nimero de car. 24 car -

prog. nome doc. i

(1-24) 388, Poce utiizar teclas ruserica

i Cancelar | [ oK J]
[ Controlo sistema)

<Leitura inteligente>:

[Ligado]: A maquina detecta a orientagéo do original e roda automaticamente o documento
antes do envio.

[Desligado]: A maquina nao detecta a orientagédo do original e envia o documento.

<Programagao do nuimero de caracteres para o nome do documento>:
Carregue em [-] ou [+] para programar o nimero de caracteres.
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Confirmar o certificado da assinatura do

dis

itivo

Pode confirmar o certificado e o par de chaves necessarios para adicionar uma assinatura do
dispositivo a ficheiros PDF.

(M MPORTANTE

N&o é possivel carregar em [Verifique certificado da assinat. do dispositivo] se néo tiver criado o
certificado e o par de chaves para adicionar uma assinatura do dispositivo. Para obter informagdes
sobre o certificado e o par de chaves para adicionar uma assinatura do dispositivo, consulte "Utilizar
uma rede TCP/IP", no Manual de rede.

2 NOTA

Esta fungéo so esta disponivel se estiver activado o conjunto de fun¢des de seguranca de PDF de
envio universal opcional.

1 Carregue em (® — [Programacodes de comunicacdes] — [Programacgdes
TR.] em <Programacdes comuns> — [Verifique certificado da assinat.
do dispositivo].

2 Seleccione o certificado que pretende verificar — carregue em
[Detalhes certificado] — [Verificacao certificado].

&2 NOTA

<Impress. digital certif.> contém informagbes do remetente utilizadas para validar a seguranca
de um PDF com uma assinatura do dispositivo, fazendo-o corresponder ao niimero de sintese
da mensagem MD5 ou SHA-1. Para obter mais informagdes sobre a confirmac&o de
<Impress. digital certif.> e outras informacées relativas a assinatura do dispositivo, consulte o
Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de rede.
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Verificar um certificado da assinatura do
utilizador

Pode confirmar o certificado e o par de chaves necessarios para adicionar uma assinatura do
utilizador a ficheiros PDF.

(M MPORTANTE

Na&o é possivel carregar em [Verifique certificado da assinatura do utilizador] se néo tiver instalado o
certificado e o par de chaves para adicionar uma assinatura do utilizador. Para obter mais informagoes
sobre a instalacdo de um certificado do utilizador, consulte o Remote Ul Guide.

& NOTA

Esta fungao s6 esta disponivel se estiver activado o kit PDF de assinatura digital do utilizador opcional
e se o utilizador tiver iniciado sess&o utilizando SDL ou SSO.

1 Carregue em () — [Programacoes de comunicag¢oes] — [Programacoes
TR.] em <Programacdes comuns> — [Verifique certificado da
assinatura do utilizador].

2 Seleccione o certificado que pretende verificar — carregue em
[Detalhes certificado] — [Verificacao certificado].
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entacao do ecra de envio inicial

Este modo permite programar se os separadores [Favoritos], [M. mm. t. dr.] ou [Novo endere¢o]
aparecem ou nao no ecra inicial das Fung¢des de envio basicas, quando se liga a maquina ou
se activa o modo de limpeza automatica. Também pode voltar ao ecra Func¢des de envio
béasicas, que mostra as teclas Favoritos ampliadas.

1 Carregue em (®» — [Programacoes de comunicacdes] — [Programacgdes
TR.] em <Programacdes comuns> — [Ecra padrao para envio].

2 Seleccione [Teclas Favoritos], [Teclas marc. mem. tel. dir.] ou
[Novo endereco] — carregue em [OK].

@ Se seleccionar [Teclas Favoritos]:
1 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] em <Visor ampliado> — carregue em [OK].

& Programagdes TR.

&) Ecré padro para envio

Teclas Teclas marc. Novo
Favoritos me. tel. dir. enderego

A

= Visor ampliado Ligado | Deslig. |

i Cancelar I
— Controlo sistemay

<Visor ampliado>:

H Personalizar programac¢des de comunicacoes

[Ligado]: Volta a aparecer o ecra Fungdes de envio basicas que mostra as teclas
Favoritos ampliadas.

[Desligado]: Volta a aparecer o ecra Funcdes de envio basicas que mostra as teclas
Favoritos em tamanho normal.
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Imm‘ ir o ID terminal de TR.

A programagéo ID terminal de TR. permite especificar se as informag¢des do ID do terminal sdo
ou nao impressas na parte superior dos documentos enviados por fax ou I-fax. A maquina
imprime informag6es como o numero de fax, 0 nome e o endereco de I-fax, permitindo ao
destinatario saber quem enviou o documento.

1 Carregue em () — [Programacodes de comunicacdes] — [Programacgoes
TR.] em <Programacdes comuns> — [ID terminal de TR.].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado].

@ Se seleccionar [Ligado] (sem a placa de fax Super G3 opcional instalada):
U Especifique as programacdes — carregue em [OK].

_

Ligado | 2 2
= Posigio impressio  Dentro | Fora

Desligado | e |
" e Ligado | Desligado I

Cancelar | ( oK J ]
[— Controlo sistema),
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<Posicdo impressao>:

[Dentro]: As informacdes do ID do terminal sdo impressas dentro da area da imagem no
papel do destinatario.

[Foral]: As informagdes do ID do terminal sdo impressas fora da area da imagem no
papel do destinatario.

<Mostrar nome do destino>:

[Ligado]: O nome do destino gravado no Livro de enderecos aparece nas informagdes
sobre o ID do terminal.

[Desligado]: O nome do destino gravado no Livro de enderecos ndo aparece nas
informagdes sobre o ID do terminal.

Exemplo:  Se programar ID terminal de TR. e Mostrar nome do destino para 'Ligado’, as
informagoes sobre o ID do terminal séo impressas no papel do destinatario do
seguinte modo:

FOI‘a { 14/02/2006 15:00 IFAX john@example.com CANON SALES - Atlanta of‘hce(
A
®
Area do original Nome do destino

[

Dentro » 14/02/2006 15:00 IFAX john@xample.com CANON SALES - Atlanta office
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@ Se seleccionar [Ligado] (com a placa de fax Super G3 opcional instalada):
U Especifique as programacdes — carregue em [OK].

&) ID terminal de TR.
Ligado < — -
= Posigéo impressao  Dentro | Fora I

Desligado |
Mostrar nome - :
* do destino Ligado | Desligado I
= Telefone # FAX | TEL l

Cancelar | [ oK J ]

<Posigao impressao>:

[Dentro]: As informacdes do ID do terminal sdo impressas dentro da area da imagem no
papel do destinatario.

[Fora]: As informagdes do ID do terminal sdo impressas fora da area da imagem no
papel do destinatario.

<Mostrar nome do destino>:

[Ligado]: O nome do destino gravado no livro de enderegos aparece nas informagdes
sobre o ID do terminal.

[Desligado]: O nome do destino gravado no livro de enderegos nao aparece nas
informagoes sobre o ID do terminal.
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<Telefone #>:

[FAX]: "FAX" é impresso antes do numero de fax.

[TEL]: "TEL" é impresso antes do nimero de telefone.

Exemplo: Se programar ID terminal de TR. e Mostrar nome do destino para 'Ligado’, as
informagdes do ID do terminal sdo impressas no papel do destinatario do seguinte
modo:

Fora { 14/02/2006 TER 15:00 % (040)XXX-XXXX CANON SALES -~~~ Atlanta office (
A

./

FAX/TEL Areado original Nome do destino
| 1
v i {

Y \
Dentro »| [14/02/2006 TER 15:00 i} (040)XXX XXXX |CANON SALES~-~~ Atlanta office

@ Se seleccionar [Desligado]:
U Carregue em [OK].
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Dividir dados em seccoes durante o envio com
WebDAV

A codificag@o seccao é uma fung@o que permite enviar um ficheiro com um tamanho
desconhecido, dividindo-o em sec¢des de comprimento conhecido. Permite reduzir o tempo de
envio, uma vez que nao é necessario calcular o tamanho do ficheiro antes de o enviar.

Pode programar se pretende ou nao dividir dados em secg¢des durante o envio com WebDAV.

(M mMPORTANTE

» Pode nao ser possivel enviar ficheiros com codificagao secg¢do, dependendo de determinadas
condicbes dos servidores WebDAV e proxy.

e Se estiver a utilizar um servidor proxy, nao pode dividir dados em secg¢bes durante o envio com
WebDAV.

e Se o servidor de destino ndo suportar codificagdo seccéo, pode ocorrer um erro de envio.

&> NOTA

e Este modo s estd disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

e Se programar [Utilizar codificagdo sec¢do com envio WebDAV] para 'Desligado’, a velocidade durante o
envio com WebDAYV é ligeiramente mais lenta do que o normal.

1 Carregue em (® — [Programacodes de comunicacdes] — [Programacgoes
TR.] em <Programacdes comuns> —
[Utilizar codificacdo sec¢cao com envio WebDAV].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
Seguem-se os detalhes de cada opgéo.

[Ligado]: Divida os dados em seccdes durante o envio com WebDAV.

[Desligado]: Na&o divida os dados em secgdes durante o envio com WebDAV.
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Valzgama para trabalhos enviados YCbCr

Se estiver a enviar para um destino de correio electrénico ou servidor de ficheiros, pode
especificar o valor gama utilizado durante a conversao de dados de imagem RGB para YCbCr.
Se programar um valor gama correspondente ao da maquina do destinatario, esta vai poder
imprimir os dados de imagem recebidos com a qualidade apropriada.

&2 NOTA

e Este modo so estd disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

e Se tiver instalada a placa de fax Super G3 opcional e enviar documentos por fax, esta programagao é
desactivada.

1 Carregue em (@ — [Programacodes de comunicacoées] — [Programacdes
TR.] em <Programacdes comuns> — [Valor gama para trabalhos
enviados YCbCr].

2 Seleccione o valor gama ([Gama 1.0], [Gama 1.4], [Gama 1.8] ou
[Gama 2.2]) — carregue em [OK].
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Inicializar programacoes de TR.

Pode repor quase todas as predefinicdes de programagdes TR.

(M mMPORTANTE

Na&o pode inicializar as programagdes Nomes de remetente (TTl), Nome da unidade, Lidar com
documentos com erros de encaminh. e ID terminal de TR.

2> NOTA

Se inicializar as Programacgobes TR., as programagoes guardadas nas teclas Favoritos também s&o
inicializadas.

1 Carregue em (@ — [Programacoes de comunicag¢oes] — [Programacoes
TR.] em <Programac¢des comuns> — [Inicializar programacoées de TR.].

2 Carregue em [Sim].
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Impv_esséo frente e verso

Pode imprimir documentos recebidos em ambas as faces do papel seleccionado. Isto permite
poupar papel.

1 Carregue em (@ — [Programacodes de comunicac¢des] — [Programacdes
RE.] em <Programac¢des comuns> — [Impressao FRT-VRS].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
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Seleecao de gaveta

Pode programar o modo como a méaquina imprime documentos quando nao existe papel que
corresponda ao formato do documento recebido.

Existem quatro métodos de impressao (Secgdes A, B, C e D):

e Secgao A: A imagem é impressa em duas folhas com o mesmo formato combinado do documento
recebido.

Dados recebidos (Original) Saida

4

A3 A4 A4

e Secgao B: A imagem é impressa com um espago em branco no papel com a mesma largura do
documento recebido.

Dados recebidos (Original) Saida

>

A4 A3
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e Seccao C: A imagem é reduzida e impressa no papel com uma largura diferente do documento recebido.

Dados recebidos (Original)

A3

e Seccao D: A imagem é impressa em papel com um formato superior ao do documento recebido.

Dados recebidos (Original)

A4R

&2 NOTA

Saida

A4R

Saida

Para obter mais informagdes sobre como seleccionar uma origem de papel para imprimir documentos
recebidos, consulte o Capitulo 4, "Personalizar programagoées"”, no Manual de consulta.

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacdes] — [Programacgdes
RE.] em <Programac¢ées comuns> — [Seleccionar cassete].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] para as respectivas sec¢oes —

carregue em [OK].

Selecgao de gaveta
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Re ir um documento recebido

Pode programar a maquina para reduzir documentos recebidos automaticamente, de modo a
que a totalidade do documento seja impressa dentro da area de impressao do papel.

1 Carregue em (& — [Programacodes de comunicacoes] — [Programacodes
RE.] em <Programag¢ées comuns> — [Reducao na recepc¢éaol.

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado].

(M MPORTANTE
o Se seleccionar [Desligado], o documento recebido ndo é automaticamente reduzido para caber
no formato de papel. Se o formato do documento recebido exceder a drea de impressao, a
imagem é dividida em secgbes iguais e impressa em folhas separadas.
» Independentemente das programagées de Redugao na recep¢ao, se a drea da imagem que
excede a drea de impressao for inferior a 12 mm, esta ndo é impressa.
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® Se seleccionar [Ligado]:
U Especifique as programacdes — carregue em [OK].

& Programagbes de RE.

&) Redugéo na recepgdo

= Redugo RE.
Automatico [ |Redugo
fixa
= Reduzir % 32 pode utilzar tecis uméricas

- +
EN N

N 1
Desligado |

= Direccso de redugio

Vertical ¢ | Apenas I
horizontal vertical
i Cancelar I [ oK J ]

<Reducéo RE.>:

[Auto]: A imagem é automaticamente reduzida de acordo com um racio de
reduc@o adequado, que pode variar entre o valor programado em
<Reduzir %> até 100% do formato do documento recebido.

[Reducédo fixa]: A imagem é reduzida em fungéo do racio de redugao programado em
<Reduzir %>.

<Reduzir %>:
Carregue em [-] ou [+] para especificar o racio de redugéao.
<Direcgao de reducgao>:

[Vertical e horizontal]: A imagem é reduzida nas direcgdes vertical e horizontal.

[Apenas vertical]: A imagem é reduzida apenas na direccao vertical.

@ Se seleccionar [Desligado]:
QO Carregue em [OK].
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Imprimir informacoes de rodapé num

dogento recebido

Pode programar a maquina para imprimir a data, o dia e a hora da recepc¢ao, bem como o
numero de transaccéo e o numero de pdagina na parte inferior do documento recebido.

14/02/2006 TER 11:20

— —— 7

—

[N° TRAB. 5010]

[?1001

L Numero de pagina
Numero de transaccao

Hora de recepcao

Dia de recepcao

Data de recepcao

1 Carregue em (® — [Programacodes de comunicacdes] — [Programacgoes
RE.] em <Programac¢ées comuns> — [Rodapé da pagina recebida].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
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Registo 2 em 1

Este modo permite imprimir dois documentos recebidos do mesmo formato numa unica folha.
O modo Registo 2 em 1 esta disponivel apenas nas seguintes condigoes:

« Deve seleccionar a mesma gaveta para imprimir duas paginas consecutivas do documento
recebido.

« O papel da gaveta seleccionada deve ser suficientemente grande para imprimir duas paginas
consecutivas.

- Exemplo: Se a gaveta para papel A4 estiver vazia e houver papel na gaveta A3, pode
imprimir dois documentos A4 numa unica folha de papel A3.

&2 NOTA

Se programar o modo Registo 2 em 1 para 'Ligado’, os documentos sdo impressos com uma linha
pontilhada no meio. Se receber o documento com informagdes do remetente incluidas, a linha
pontilhada nao € impressa na drea onde se encontram essas informacgoes.

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacdes] — [Programac¢des
RE.] em <Programac¢des comuns> — [Registo 2 em 1].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
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Valzgama para trabalhos recebidos YCbCr

Pode programar o valor gama a utilizar na recepgao de documentos. Isto permite-lhe imprimir
documentos recebidos com a qualidade de imagem apropriada.

&> NOTA

e Este modo s6 esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

e Se tiver instalada a placa de fax Super G3 opcional e enviar documentos por fax, esta programagéo é
desactivada.

1 Carregue em (@ — [Programacoes de comunicag¢oes] — [Programacoes
RE.] em <Programag¢des comuns> — [Valor gama para trabalhos
recebidos YCbCr].

2 Seleccione o valor gama ([Gama 1.0], [Gama 1.4], [Gama 1.8] ou
[Gama 2.2]) — carregue em [OK].
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r o volume do alarme e do monitor

Pode programar o volume do alarme e os sinais sonoros do monitor emitidos pela maquina
durante uma transmissao por fax.

2 NOTA

e Este modo s6 estd disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.
» O sinal sonoro do alarme é emitido quando o envio ou a recepcdo sdo cancelados.
» O sinal sonoro do monitor é emitido quando se estabelece ligagao com o fax do destinatario.

1 Carregue em (® — [Programacoes de comunicacoes] — [Programacgdes
do utilizador] em <Programacdes de fax> —
[Controlo do volume].

2 Seleccione [ =] ] ou [ i ] para programar o Volume do alarme e o
Volume do monitor — carregue em [OK].
Pode programar o volume para qualquer nivel numa escala de 0 a 8.

Se regular o volume totalmente para a esquerda, corta-o e a maquina ndo emite nenhum sinal
sonoro.

Ajustar o volume do alarme e do monitor 9-41
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Tra

issao com ECM

O modo ECM (Modo de correcgéo de erros) reduz o efeito dos erros de linha e do sistema nos
documentos, que ocorrem durante o envio ou a recepgao com outro aparelho de fax que
suporte ECM. Se o outro fax ndo suportar ECM, esta programacéo é ignorada. Se a velocidade
de transmissao parecer extremamente lenta, pode aumentar o tempo de transmissao
colocando ECM na posicéo 'Desligado’.

(M mMPORTANTE

» Se pretender utilizar o modo ECM nas transmissées, a funcdo ECM tem de estar programada no fax do
destinatdrio e do remetente. Isto s6 funciona se o modo ECM estiver programado em ambas as
maquinas.

e Mesmo com o modo ECM programado, podem ocorrer erros devido a uma ma ligacéo telefonica.

e Se houver problemas na linha, os documentos levam mais tempo a serem enviados.

2> NOTA

Este modo so esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

1 Carregue em () — [Programacodes de comunicacoes] — [Programacdes
TR.] em <Programacdes de fax> — [TR. com ECM].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
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Du

ao da pausa

Podem ocorrer problemas nalgumas ligagdes internacionais devido a distancia ou ao complexo
encaminhamento de ligagdes quando marca o indicativo internacional, o indicativo do pais e o
numero de destino, sem interrupgdes. Nestas situagdes, introduza uma pausa depois do
cédigo de acesso internacional. A maquina faz uma pausa na parte do numero em que foi
inserida, o que pode ajudar a melhorar a ligagao.

2 NOTA

e Este modo s6 estd disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

® Pode introduzir uma pausa no ecra, no local onde especifica o numero de fax. (Consulte "Especificar
um numero de fax" na p. 2-3.)

o As pausas introduzidas no final dos numeros de fax marcados tém sempre 10 segundos de duragéao.

1 Carregue em (@ — [Programacodes de comunicac¢des] — [Programacdes
TR.] em <Programacdes de fax> — [Duracao da pausa].

2 Carregue em [-] ou [+] para programar a duracao da pausa —
carregue em [OK].

Duragéo da pausa 9-43
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Re

cacao automatica

A Remarcagao automatica € um modo que permite voltar a marcar automaticamente o numero
de fax do destinatario se a respectiva linha estiver ocupada ou se ocorrerem erros de envio.

Pode activar ou desactivar a Remarcacédo automatica. Se programar Remarcagéo automatica
para 'Ligado’, pode definir o numero de remarcagdes, o intervalo de remarcacao e se o
documento deve ser reenviado devido a um erro.

&> NOTA

Este modo so esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

1 Carregue em () — [Programacodes de comunicag¢oes] — [Programacoes
TR.] em <Programacodes de fax> — [Remarcacao automatica].
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2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado].

® Se seleccionar [Ligado]:
U Carregue em [Opgéo] — especifique as programacgdes — carregue em [OK] — [OK].

@ Programagies TR.
@ Remarcagio automatica

Ligado I Desligado |

A

)
i Cancelar | 0K J |
[— Controlo sistema

<N° de remarcacgdes>:

Carregue em [-] ou [+] para programar o nimero de remarcacoes.

<Intervalo remarcagao>:

Carregue em [-] ou [+] para programar o intervalo de remarcagao.

<Erro TR - Reenviar>:

[Erro e 1? pagina]: A Remarcagéo automatica € activada se ocorrer um erro de envio.

S&o reenviadas a primeira pagina, a pagina com erro e todas as
paginas subsequentes.

[Todas as paginas]: A Remarcagao automatica é activada se ocorrer um erro de envio.
Sé&o reenviadas todas as paginas do documento.

[Desligado]: A remarcagao néo é activada se ocorrer um erro de envio.

@ Se seleccionar [Desligado]:
U Carregue em [OK].
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ar o tom de marcacao antes de enviar

Pode programar a maquina para verifcar o tom de marcagéo antes de enviar um fax.

2> NOTA

Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

1 Carregue em (® — [Programacodes de comunicacdes] — [Programacgoes
TR.] em <Programacdes de fax> — [Verificar tom de marcacéo antes do
envio].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].

2 NOTA

* O modo Verificar tom de marcag&o antes do envio s6 € activado depois de reiniciar a maquina
(desligando e voltando a ligar o interruptor de alimentacdo principal).

e Para obter mais informagées sobre como ligar a mdquina, consulte o Capitulo 1, "Antes de
comecgar a utilizar a maquina", no Manual de consulta.
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Recepcao com ECM

Pode receber documentos utilizando ECM (Modo de correcgéo de erros).

ECM é um modo que corrige automaticamente os erros de uma imagem durante a recepgao.

(M MPORTANTE

o Se quiser comunicar utilizando ECM, a fungdo Recepgcdo com ECM tem de estar programada na
madquina do destinatdrio e do remetente. Isto s6 funciona se o modo ECM estiver programado em
ambas as maquinas.

e Mesmo com o modo ECM programado, podem ocorrer erros devido a uma md ligagéo telefonica.
® Se houver problemas na linha, os documentos levam mais tempo a serem recebidos.

2 NOTA

Este modo s¢ esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

1 Carregue em (@ — [Programacodes de comunicacoes] — [Programacdes
RE.] em <Programacdes de fax> — [RE. com ECM].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
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do livro de enderecos

Este capitulo explica como gravar varios enderecos no livro de enderecos e como editar e apagar
informagdes gravadas.
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

Ta

de programacoes do livro de enderecos

Pode guardar ou programar as seguintes opgdes em Programagdes do livro de enderecos no

ecra Funcgdes adicionais.

- . Pagina
ltem Programacoées Fornecido aplicavel
Gravar novo enderego
Gravar enderego Editar Sim p. 10-5
Apagar
Gravar nome do livro de enderegos | Gravar nome Sim p. 10-39
Teclas de marcagéo por memorias Gravar/Editar, Apagar Sim p. 10-40

telefénicas directas

2> NOTA

o Para saber como programar 0os modos néo descritos neste manual, consulte os outros manuais
referidos em "Manuais da maquina" na p. ii.

e A informagao que é fornecida, quando o modo Programacédes de envio de informagées do dispositivo
estiver especificado, estd marcada com um "Sim" na coluna "Fornecido". Para saber como programar o
modo Programacées de envio de informacées do dispositivo, consulte o Capitulo 6, Programagdes do
administrador do sistema, no Manual de consulta.
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Liv e enderecos

A funcgéo Livro de enderecos é utilizada para guardar destinos de fax, correio electronico, I-fax
e servidores de ficheiros. O livro de enderecos divide-se em 10 livros de subenderecos e teclas
de marcacao por memodrias telefénicas directas. Pode guardar até 1.800 destinos, incluindo
1.600 destinos nos livros de subendere¢os e 200 destinos em teclas de marcagao por
memorias telefénicas directas. Se gravar um destino no livro de enderegos, nao precisa de o
introduzir sempre que enviar um trabalho. Se guardar o seu préprio endereco de correio
electrdnico, pode especificar um endereco de correio electronico de resposta ao remetente e
utilizar a fungdo Aviso de trabalho concluido.

Pode guardar os seguintes tipos de destinos no livro de enderecos.

&> NOTA

e Como a maquina trata cada enderego introduzido como uma entrada unica, se gravar um endereco de
correio electrénico num enderego de grupo, esse endereco e o endereco de grupo contam como duas
entradas. De igual modo, se gravar um numero de fax num enderego de grupo, a maquina conta o
numero de fax e o enderego de grupo como duas entradas.

® Se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado, pode também
gravar enderegos de correio electronico, de I-fax, de servidores de ficheiros e de grupos, no livro de
enderecos.

e Se a placa de fax Super G3 estiver instalada, pode gravar nimeros de fax e enderecos de grupo no
livro de enderecos.

o Os destinos guardados no livro de enderecos podem ser exportados para o computador como um
ficheiro, que depois pode ser importado para a maquina. Para saber como exportar o livro de
enderecos, consulte o Capitulo 3, "Personalizar programagdes”, no Remote Ul Guide.

H Fax

Pode guardar nimeros de fax, subenderecos e informagdes sobre passwords.

Também pode guardar um numero de fax obtido numa procura na lista telefonica de um servidor de
rede utilizando o LDAP.
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

H Correio electronico
Pode guardar enderecos de correio electronico.

Também pode guardar um enderego de correio electrénico obtido numa procura na lista telefénica de
um servidor de rede utilizando o LDAP.

M I-Fax

Pode guardar o endereco de I-fax, 0 modo e as condi¢des de destino.

Também pode guardar um endere¢o de correio electrénico obtido numa procura na lista telefénica de
um servidor de rede utilizando o LDAP como endereco de |-fax.

H Ficheiro
Pode gravar um protocolo, o nome do anfitrido, o caminho do ficheiro, etc., para guardar documentos
lidos num servidor de ficheiros.

2> NOTA

Para ver exemplos das programacgbes necessarias para enviar para um servidor de ficheiros, consulte o
Manual de rede.

H Grupo
Pode gravar varios destinos de diversos tipos num endereco de grupo. Pode agrupar e utilizar os
destinos gravados de acordo com as suas hecessidades.

&2 NOTA

* NGo pode gravar destinos novos num enderego de grupo. Os destinos novos tém de ser gravados no
livro de enderecgos antes que possam ser gravados como parte de um endereco de grupo.

e Quando gravar destinos num endereco de grupo, so pode seleccionar e guardar destinos gravados no
mesmo livro de subenderecgos.
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Gu

ar enderegos NOVOS

Se gravar um destino no livro de enderecos, ndo precisa de o introduzir sempre que quiser
utiliza-lo. Também pode seleccionar esse destino do livro de enderecos para o utilizar em
qualquer outra programagao personalizada.

&> NOTA

e Se quiser gerir destinos, com o modo Gestao de nimeros de acesso, programe a Gestao de nimeros
de acesso em Restringir a fungdo Enviar nas Programagdes do sistema (a partir do ecra Fungdes
adicionais) para 'Ligado". (Consulte "Gest&o de numeros de acesso" na p. 11-19.)

® Apds gravar o numero de acesso, se existir alguma programagéo de destino desejada que ndo tenha
sido ainda programada, aparece novamente o ecra para especificar as programagées de destino.

o Se a opcdo Use asteriscos p/introd. n° acesso/passwords nas Programagdes do sistema (a partir do
ecra Fungbes adicionais) estiver programada para ‘Desligado’, quando a Gestao de numeros de
acesso em Restringir a fungdo Enviar nas Programacées do sistema (a partir de ecrd Funcbes
adicionais) estiver programada para ‘Ligado’, o numero de acesso que introduzir ndo aparece como
asteriscos no ecra Programagdes do numero de acesso. (Consulte o Capitulo 6 "Programacgées do
administrador do sistema" no Manual de consulta.)

* O numero de acesso pode ter um maximo de sete digitos. Se introduzir menos de sete digitos, a
mdquina guarda o numero de acesso com zeros a esquerda.
Exemplo: se introduzir <321>, a maquina guarda <0000321>.
N&o pode guardar um nimero de acesso apenas com zeros (por exemplo, <0000000>). Se introduzir
um numero comegado por zeros, 0s zeros a esquerda sdo ignorados.
Exemplo: se introduzir <02> ou <002>, a maquina guarda <0000002>.
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Numeros de fax
& NOTA

Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do livro de enderegcos] —
[Gravar endereco].

2 Carregue em [Gravar novo end.].

@ @ Livo de enderegos

= Livro de enderegos = Tipo
,lm de acesso ® Todos v| o Todos v |

S ——

@ share Folder starfish. organization. con

2 John john@exanple. con
@ Manvel tean 3 Menbro(s)
@9 Nark nark@exanple. con

@5 Nancy nancy@exanple. con
[0 Mike nike@exanple. con
@ share Folder starfish. organization. con

Anclnssl °'"|J"L|ﬂ|ﬂ|ﬂ|ﬂlﬂﬂlklw

Gravar Apagar I

novo end. )| concluido |

— Controlo sistema |

3 Carregue em [Fax].

@ @ Gravar endereco
& Gravar novo enderego

Seleccione um item.

Ec«. elec. '| @5 I-Fax ’|
Fichei l
g Ficheira |

) Agrupar ’I @’ﬂ‘.'i."'“' ’I
Concluido JI

[ Controlo sistema)
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4 Carregue em [Nome].

= Livro de enderegos

Livro enderegos 1 v

ize as teclas numéricas (max. 120 digitos).

Pausa | Tom I <| » Retrocesso

Espago II + I ,IOp;au
r

Cancelar | < aterior | Sogunte > |

[ Controlo sistema,

5 Atribua um nome ao destinatario do fax — carregue em [OK].

& NOTA

O primeiro cardcter que introduzir para o nome é utilizado para ordenar a lista de destinos
quando carregar em teclas como [ABC], [DEF] e [GHI] no ecra Livro de enderecos.

6 Carregue na lista pendente Livro de enderecos — seleccione um dos
livros de subenderecos numerados.

O livro de enderegos é dividido em 10 partes (livros de enderegos 1 a 10), chamadas livros de
subenderegos. E um modo cémodo de classificar destinos.

O numero de fax que introduzir fica guardado no livro de subenderecos que seleccionar aqui.
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

7 Introduza o nimero de fax do destinatario utilizando @ - ¢ (teclas
numéricas), ) e (.

Os detalhes de cada opgao sao apresentados abaixo.

[Pausa]:

[Tom]:

RIJLgE
[Retrocesso]:
[Espaco]:

[+]:

[Opcéo]:

[R]:

Carregue nesta tecla para introduzir uma pausa de varios segundos no numero
de fax que esta a marcar. Se inserir uma pausa, aparece a letra <p> entre os
ndmeros e a letra <P> no final do nimero. Quando marcar um numero
internacional, introduza uma pausa depois do indicativo do pais e outra no final
do numero de telefone. (Consulte "Duragdo da pausa" na p. 9-43.)

Carregue nesta tecla quando marcar directamente o nimero de uma extensao
ligada a uma central telefénica (PBX) que so aceite sinais de uma linha de
marcagao por tons. Se carregar em [Tom] aparece a letra <T>. (Consulte
"Servigos de informagdes de fax" na p. 7-9.)

Carregue nesta tecla para mudar a posi¢ao do cursor.

Carregue nesta tecla para apagar o ultimo nimero introduzido.

Carregue nesta tecla para inserir um espago entre os numeros.

Utilize esta tecla para introduzir o indicativo de um pais. Carregue em [+] depois
do indicativo do pais e antes do numero de fax.

Carregue nesta tecla para especificar o subenderego, a password, bem como
programar TR. com ECM, a velocidade de envio e o tipo de chamada. Estas
programacgdes sao opcionais.

Carregue aqui para utilizar a tecla R. (Consulte "Marcagao especial” na p. 7-5.)

(M MPORTANTE
N&o pode introduzir uma pausa nem um espaco no inicio de um ndmero.

& NOTA

Qualquer pausa introduzida no final do nimero tem sempre uma duragao de 10 segundos.
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® Se carregar em [Opcao]:
U Especifique as programacdes — carregue em [OK].

4, Utilize as teclas numéricas (max. 20 digitos).

~\

-
subendereso 1515505

Password || [Esam | Retrocesso |
4

= TR. ECM

Ligado | Deslig. I
= Velocidade de envio
33600bps v|
= Longa distancia
Nacional v|
Cancelar | 0K o

— Contralo sistema,

[Subenderego] e [Password]:

Carregue em [Subendereco] — introduza o subenderego do destinatario utilizando (@) -
(teclas numéricas), ® € ®.

Carregue em [Password] — introduza a password do destinatario utilizando @ - @ (teclas
numéricas), ® e ®-

Carregue em [Confirmar] = reintroduza a password do destinatario, para confirmagao —
carregue em [OK].

Carregue em [Espago] para introduzir um espago.
Carregue em [Retrocesso] para apagar o ultimo digito introduzido.

Se o destinatario ndo tiver especificado uma password para o subenderego de destino, ndo
€ necessario introduzir uma password.

<TR. com ECM>:
Seleccione [Ligado] ou [Desligado].
<Velocidade de envio>:

Carregue na lista pendente Velocidade de envio — seleccione a velocidade de envio
pretendida.

Se as transmissdes de documentos demorarem a iniciar-se, isso pode significar que as
linhas telefénicas na sua area estdo em mas condigdes. Seleccione uma velocidade mais
lenta. Pode seleccionar [33600 bps], [14400 bps], [9600 bps] ou [4800 bps].

<Longa distancia>.

Carregue na lista pendente Longa distancia — seleccione o tipo de chamada.

Seleccione [Longa distancia (1)], se os erros de transmissdo séo frequentes quando faz

chamadas internacionais (niumero guardado no livro de enderegos). Se os erros
continuarem, experimente seleccionar [Longa distancia (2)] ou [Longa distancia (3)].
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

(M MPORTANTE

Se quiser anexar um subenderego ao trabalho a enviar, verifique se o fax do destinatario suporta
subenderecos standard ITU-T.

2 NOTA

Se programar Use asteriscos p/introd. n° acesso/passwords em Programagées do sistema
(no ecré Fungbes adicionais) para 'Desligado’, a password introduzida ndo aparece como
asteriscos. (Consulte o Capitulo 6 "Programagées do administrador do sistema" no Manual de
consulta.)

8 Acabe de guardar o endereco.

® Se a opcao Gestao de numeros de acesso estiver programada para "Ligado":
U Carregue em [Seguinte].
O Carregue em [N° de acesso].

U Carregue em [N° de acesso] = introduza o nimero de acesso com () - (9 (teclas
numéricas).

U Carregue em [Confirmar] = reintroduza o nimero de acesso, para confirmagéo — carregue
em [OK] — [OK].
Se nao quiser programar um numero de acesso para este destino, carregue em [OK] sem
introduzir qualquer nimero.

@ Se a opcao Gestao de nimeros de acesso estiver programada para
"Desligado":

U Carregue em [OK].

Enderecos de correio electronico
2> NOTA

Este modo s6 esta disponivel se o Kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i)
estiver activado.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Gravar endereco] — [Gravar novo endereco].

Se necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Numeros de fax," na p. 10-6.
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2 Carregue em [Correio electrénico].

& M Gravar enderego

& Gravar novo enderego

Seleccione um item.

&5 Fax Jl [ Crr. elec. }I!%I—Fax }I
)|

@ Ficheiro

Agrupar l Liv. end. I

m ) E‘bmd: )
Concludo Jl
[ Controlo sistema,

3 Carregue em [Nome].

& @ Correio electrénico

= Livro de enderegos

Nome >I‘ - Liwoenderecos1 w
Endereco [—
correio elec. )|

# Destino de Ligado | Deslig. |
dados divididos

cancolar | 4 anterior | sequinte > |

[— Controlo sistemay

4 Atribua um nome ao endereco de correio electronico — carregue em
[OK].

& NOTA

O primeiro cardcter que introduzir para o nome € utilizado para ordenar a lista de enderegos
quando carregar em teclas como [ABC], [DEF] e [GHI] no ecra Livro de enderecos.

E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

5 Carregue na lista pendente Livro de enderecos — seleccione um dos
livros de subendere¢os numerados.

O livro de enderegos ¢é dividido em 10 partes (livros de enderecos 1 a 10), chamadas livros de
subenderegos. E um modo cémodo de classificar destinos.

O endereco de correio electronico que introduzir € guardado no livro de subenderegos que
seleccionar aqui.

6 Carregue em [Endereco correio elec.] —introduza o endereco de
correio electronico — carregue em [OK].

7 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] para <Destino dados divididos>.
Seguem-se os detalhes de cada opgéo.

[Ligado]: Seleccione [Ligado] se o software de correio electrénico do destinatario incluir
uma fungéo que permita combinar dados divididos. Se o tamanho dos dados a
enviar for superior ao valor especificado em Capacidade maxima de dados para
envio, em Programagdes de correio electronico/I-Fax em Programacdes de
comunicagoes das Programagdes do sistema (no ecra Funcdes adicionais), a
maquina divide os dados em varias partes antes de os enviar. Quando a maquina
do destinatario receber todas as partes dos dados, combina-os num item de
dados.

[Desligado]: Seleccione [Desligado] se o software de correio electrénico do destinatario ndo
incluir uma funcdo que permita combinar dados divididos. Se o tamanho dos
dados a enviar for superior ao valor definido em Capacidade maxima de dados
para envio, em Programagodes de correio electrénico/l-Fax em Programagoes de
comunicagdes das Programacgdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais), a
maquina divide os dados em paginas e envia-os como varias mensagens de
correio electrénico.

(M MPORTANTE

Antes de programar este modo, verifique as especificagbes do software de correio electronico
do destinatdrio. Se o software de correio electronico do destinatdrio ndo conseguir combinar
dados divididos, pode ocorrer um erro de envio.

2 NOTA

Para obter mais informagées sobre a capacidade mdxima de dados para envio, consulte
"Programacgdes de correio electronico/l-fax", na p. 11-5.
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8 Acabe de guardar o endereco.

® Se a opcao Gestao de numeros de acesso estiver programada para "Ligado":
U Carregue em [Seguinte].
U Carregue em [N° de acesso].

U Carregue em [N° de acesso] = introduza o nimero de acesso com @ - @) (teclas
numéricas).

U Carregue em [Confirmar] = reintroduza o nimero de acesso, para confirmagao, utilizando
- (® (teclas numéricas) — carregue em [OK] = [OK].

Se néo quiser programar um numero de acesso para este endereco de correio electrénico,
carregue em [OK] sem introduzir qualquer numero.
® Se a opcao Gestado de numeros de acesso estiver programada para
“Desligado”:
U Carregue em [OK].

Enderecos de I-fax
&2 NOTA

Este modo s esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série nas iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Gravar endereco] — [Gravar novo enderec¢o].

Se necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Numeros de fax," na p. 10-6.
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

2 Carregue em [I-Fax].

& M Gravar endereco

& Gravar novo enderego

Seleccione um item.

Fax '| [ Cr. elec. Jl @5 I-Fax ’"

@ Ficheiro I

)
& Agrupar ’I @ L ond. ’I
Concluido JI

[ Controlo sistema)

3 Carregue em [Nome].

 sLiviode enderegos
Nome 'I Livro enderegas 1_ v |
Modo: Simples v | = Envir atravs
do servidor
IE_an;xr-Gn de >|[— Ligado | Deslig. l

a Campos standard

Campo ] Condicties
standard 1 »l de destino
Campo

stangara2 of >

Cancolr |« nterior | Seguinte > |

[ Contralo sistema),

4 Atribua um nome ao endereco de I-fax — carregue em [OK].

2> NOTA

O primeiro cardcter que introduzir para o nome € utilizado para ordenar a lista de enderegos
quando carregar em teclas como [ABC], [DEF] e [GHI] no ecra Livro de enderegos.
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5 Carregue na lista pendente Livro de enderecos — seleccione um dos
livros de subenderecos numerados.

O livro de enderecos é dividido em 10 partes (livros de enderegos 1 a 10), chamadas livros de
subenderegos. E um modo cémodo de classificar destinos.

O endereco de |-fax que introduzir € guardado no livro de subenderecos que seleccionar aqui.

6 Carregue na lista pendente Modo — seleccione [Simples] ou
[Completo].

<Modo>:

[Simples]: Envia os dados lidos como imagens através da Internet.

[Completo]: Envia os dados lidos como imagens através da Internet e permite receber uma
mensagem de confirmacao de entrega a informa-lo se o I-fax foi ou nao enviado
com éxito.

Para que possa receber uma mensagem de confirmagao a informa-lo do estado de entrega do
I-fax, a maquina do destinatario tem de ter fungdes de I-fax e ser compativel com o modo
Completo.

& NOTA

Se enviar documentos utilizando o modo Completo para uma maquina que ndo suporte este
modo, a confirmag&o de entrega néo é efectuada. Quando isto acontece, o trabalho em questao
nao é considerado concluido mesmo que tenha enviado com éxito o documento. Estes trabalhos
aparecem como <Aguardar resultado...> no ecra Estado até ter decorrido o tempo programado
para Intervalo TR. - Modo completo em Programagées de correio electronico/l-fax, em
Programacdes de comunicagdes, nas Programagdes do sistema (no ecrd Fungées adicionais).
Quando n&o for possivel verificar o envio do documento para um servidor ou outro destino, apos
o intervalo, o trabalho é transferido para o registo e o resultado aparece como <->.

7 Carregue em [Endereco de I-fax] — introduza o endereco de I-fax —
carregue em [OK].

&2 NOTA

Se ndo enviar documentos através de um servidor e o endereco de IP do destinatdrio ndo
estiver gravado num servidor DNS, introduza o nome do dominio no seguinte formato:
(utilizador) @ (o endereco de IP do destinatério).
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

Carregue em [Campo standard 1] e [Campo standard 2] — introduza os
respectivos campos standard — carregue em [OK].

Campo standard 1 e Campo standard 2 sdo programacdes necessarias para utilizar um
servigo de I-fax. Para obter mais informacgdes, contacte o fornecedor do servigo.

Se nao utilizar o servigo de |-fax, este passo néao é necessario.

NOTA

Depois de carregar em [OK], o campo standard que introduziu aparece sob a forma de
asteriscos (********) no ecrd Programagoes de I-fax.

Seleccione [Ligado] ou [Desligado] para <Enviar através do servidor>.
<Enviar através do servidor>:

[Ligado]: Envia documentos através de um servidor. Pode enviar documentos para
destinos através da Internet, do mesmo modo que envia mensagens de correio
electroénico.

[Desligado]: Nao envia documentos através de um servidor. Pode enviar uma grande
quantidade de dados de imagem para um destinatario no mesmo ambiente de
rede local (LAN), sem sobrecarregar o servidor de correio. Isto permite enviar
documentos rapida e directamente para o destinatario. Para utilizar esta
programagao, tem de configurar um registo MX (Mail eXchange) no servidor
DNS. Antes de programar Enviar através do servidor para "Desligado" pergunte
ao administrador do sistema se este tipo de envio é possivel.

Se especificar as programagdes do campo standard, programe Enviar através do servidor para
"Ligado".

M MPORTANTE

Para conseguir especificar o Envio por servidor, programe previamente <Ulilizar opgao Enviar
através do servidor> para ‘Ligado' no ecr& Programacgdes de correio electronico/I-fax.
Recomenda-se que programe <Permitir MDN nao através do servidor> para 'Ligado' no mesmo
ecra. Para aceder ao ecrd Programagées de correio electronico/l-fax, carregue em @ —
[Programacgdées do sistema] — [Programacgdes de comunicagdes] — [Programagées de correio
electronico/l-fax]. Se a opgéo <Utilizar opgcdo Enviar através do servidor> estiver programada
para "Desligado", a programagao <Enviar por servidor> fica esbatida. (Consulte "Programagbes
de correio electronico/I-fax" na p. 11-5.)

&> NOTA

Mesmo que a opgdo <Enviar por servidor> esteja definida para 'Desligado’, a confirmagao de
entrega dos documentos enviados utilizando o modo Completo é efectuada através do servidor.
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10 Carregue em [Condicoes de destino] — seleccione [Ligado] ou
[Desligado] para <Receber dados divididos>.

& Condigdes de destino
Especifique as condigbes de RE. do destino.
= Formato de MATR | 4 B4 | as/11x17
papel

= Método de_ MH | + w | wwr

= Resolugio |
= Recebor dados (ngadn | Desligado |]
divididos
= Receber a cores Ligado I Desligado I
Cancelar I oK 5
[ Controlo sistema,

Os detalhes de cada opcao sé@o apresentados abaixo.

[Ligado]: Seleccione [Ligado] se a maquina do destinatario incluir uma funcdo que permita
combinar dados divididos. Se o tamanho dos dados a enviar for superior ao valor
definido em Capacidade maxima de dados para envio, em Programagées de
correio electrénico/l-Fax em Programagdes de comunicagdes das Programagdes
do sistema (no ecra Fungdes adicionais), a maquina divide os dados em varias
partes antes de os enviar. Quando a maquina do destinatario receber todas as
partes dos dados, combina-os num item de dados.

[Desligado]: Seleccione [Desligado] se a maquina do destinatario ndo incluir uma funcdo que
permita combinar dados divididos. Se o tamanho dos dados a enviar for superior
ao valor definido em Capacidade maxima de dados para envio, em
Programagoes de correio electronico/l-Fax em Programagdes de comunicagdes
das Programacdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais), ocorre um erro de
envio.

(M MPORTANTE

Programe as condicbes de destino de acordo com as especificagbes da mdquina do
destinatdrio. Pode ocorrer um erro na transmissdo se programar condigdes ndo suportadas pela
madquina do destinatdrio.

& NOTA

Para obter mais informagbes sobre a capacidade maxima de dados para envio, consulte
"Programacgées de correio electronico/l-fax", na p. 11-5.
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11 Especifique as condi¢oes de recepcao do destino.

@ Se quiser enviar a preto e branco:
U Carregue em [Desligado] para <Receber a cores>.
U Especifique o formato de papel, 0 método de compressao e a resolugdo — carregue em

[OK].
As seguintes condicbes estdo sempre seleccionadas:
* Formato do papel: A4/LTR

* Método de compressao: MH (Modified Huffman)
* Resolucio: 200 x 100 dpi e 200 x 200 dpi

A5 esta incluido em [A4/LTR].

(M MPORTANTE

Programe as condigcées de destino de acordo com as especificagcbes da maquina do
destinatario. Pode ocorrer um erro na transmissdo se programar condigdes ndo suportadas pela
madquina do destinatario.

2> NOTA

Os métodos de compressao disponiveis sao:

- MH (Modified Huffman) - sistema de codificacdo que faz a leitura e a compressdo horizontais
de grandes dreas de pontos brancos e pretos.

- MR (Modified Read) - sistema de codificacdo que faz a leitura e a compressé&o horizontais e
verticais de dreas brancas e pretas. E mais rdpido do que o sistema MH.

- MMR (Modified Modified Read) - adaptagdo do sistema Modified Read, originalmente utilizado
em mdquinas digitais. E mais rdpido do que o sistema MR.
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@ Se quiser enviar a cores:
U Carregue em [Ligado] para <Receber a cores> — carregue em [Seguinte].
U Especifique o formato de papel e a resolugdo — carregue em [OK].
As seguintes condi¢des estdo sempre seleccionadas:

* Formato do papel: A4/LTR
* Resolucéo: 200 x 200 dpi

A5 estd incluido em [A4/LTR].

(M MPORTANTE

Programe as condigcbes de destino de acordo com as especificagbes da mdquina do
destinatério. Pode ocorrer um erro na transmissdo se programar condigdes ndo suportadas pela
madquina do destinatdrio.

12 Acabe de guardar o endereco.

@ Se a opcao Gestao de numeros de acesso estiver programada para 'Ligado':
U Carregue em [Seguinte].
U Carregue em [N° de acesso].

Q) Carregue em [N° de acesso] — introduza o nimero de acesso com @ - @ (teclas
numeéricas).

U Carregue em [Confirmar] = reintroduza, para confirmag&o, o nimero de acesso com @ - (5
(teclas numéricas) — carregue em [OK] — [OK].

Se nao quiser programar um numero de acesso para este endereco de I-fax, carregue em
[OK] sem introduzir qualquer nimero.

® Se a opcao Gestao de nimeros de acesso estiver programada para "Deslig.":
U Carregue em [OK].
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

Enderecos do servidor de ficheiros

(™ mPORTANTE

Se Mudanca de idioma em Programagbes comuns (no ecrd Fungdes adicionais) estiver programada
para "Ligado", o nome de anfitrido e o caminho de ficheiro do destino do servidor de ficheiros podem
néo aparecer correctamente, impedindo a sua consulta.

& NOTA

e Este modo s0 esta disponivel se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i)
estiver activado.

e Para ver exemplos das programacdes necessarias para enviar para um servidor de ficheiros, consulte o
Manual de rede.

® S0 pode utilizar o UPN se estiver a enviar para um computador que pertenga a um dominio que
funcione com o Active Directory.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Gravar endereco] — [Gravar novo endereco].

Se for necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Numeros de fax," na p. 10-6.

2 Carregue em [Ficheiro].

& M Gravar endereco
@ Gravar novo endereco

Seleccione um item.

GFax l o elec. I @5 I-Fax I
) ) )

Agrupar Liv. end.
i Aare »I @ »l
Concluido JI
[ Contralo sistema),
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3 Carregue em [Nome].

@ [ Ficheiro

= Livro de enderegos

Nome ’I - Liwoenderecos1 w

Nm. anfitrido
>

Cam. pasta
14

Utilizador Procurar
> anfitrido )|

Password Procurar
»

Sogunte > |

[ Controlo sistema,

4 Atribua um nome ao endereco do servidor de ficheiros — carregue em
[OK].

& NOTA

O primeiro cardcter que introduzir para o nome € utilizado para ordenar a lista de enderegos
quando carregar em teclas como [ABC], [DEF] e [GHI] no ecra Livro de enderecos.

5 Carregue na lista pendente Livro de enderecos — seleccione um dos
livros de subenderecos numerados.
O livro de enderegos é dividido em 10 partes (livros de enderegos 1 a 10), chamadas livros de
subenderegos. E um modo cémodo de classificar destinos.

O endereco do servidor de ficheiros que introduzir € guardado no livro de subenderegos que
seleccionar aqui.
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

6 Carregue na lista pendente Protocolo — seleccione o protocolo
pretendido.

Para mais informagdes sobre os protocolos disponiveis, consulte "Utilizar o teclado," na
p. 2-14.

7 Programe [Nm. anfitriao], [Caminho fich.], [Utilizador] e [Password].

2 NOTA

Para saber como especificar cada uma das programagoes para FTP, Windows (SMB),
NetWare (IPX) e WebDAV, consulte "Especificar um servidor de ficheiros," na p. 2-12.

8 Acabe de guardar o endereco.

® Se a opcao Gestao de numeros de acesso estiver programada para "Ligado":
U Carregue em [Seguinte].
U Carregue em [N° de acesso].

QO Carregue em [N° de acesso] — introduza o nimero de acesso com G) - (& (teclas
numéricas).

U Carregue em [Confirmar] — reintroduza, para confirmac&o, o niumero de acesso,
com @ - @ (teclas numéricas) — carregue em [OK] — [OK].

Se nao quiser programar um numero de acesso para este endere¢o do servidor de
ficheiros, carregue em [OK] sem introduzir qualquer nimero.

@ Se a opcao Gestao de nimeros de acesso estiver programada para "Deslig.":
QO Carregue em [OK].
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Enderecos de grupo

A funcao Endereco de grupo permite-lhe criar um grupo com um maximo de 256 destinos
gravados, como um unico destino.

(M iMPORTANTE

Antes de guardar um enderego de grupo, ha que guardar primeiro destinos como nimeros de fax,
enderecos de correio electronico e enderecos de servidor de ficheiros.

& NOTA

» Se quiser guardar um enderego de grupo, so pode seleccionar destinos gravados no mesmo livro de

subenderecos.

e Se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado, pode guardar,
num enderego de grupo, enderecos de correio electronico, de I-fax, de servidor de ficheiros e uma

caixa do utilizador.

e Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, pode guardar, num enderego de grupo, nimeros
de fax e uma caixa do utilizador.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Gravar endereco] — [Gravar novo endereco].

Se for necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Numeros de fax," na p. 10-6.

2 Carregue em [Agrupar].

@ @ Gravar enderego
& Gravar novo enderego

Seleccione um item.

&Fax

Crr. elec. > I-Fax
| Do | B |

3 Ficheiro }l

l &5 Agrupar }ll @ L, end. }l

Concluido _J |

— Controlo sistema)
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3 Carregue em [Nome].

& i7 Agrupar

= Livro de enderegos

Livro enderogos 1 |

5 Livro de Guardar Apagar
enderegos > cx. utiliz._»|

Cancelar |« anteror | Seguinte

[ Controlo sistema)

4 Atribua um nome ao endereco de grupo — carregue em [OK].

& NOTA

O primeiro cardcter que introduzir para o nome € utilizado para ordenar a lista de enderegos
quando carregar em teclas como [ABC], [DEF] e [GHI] no ecréa Livro de enderecos.

5 Carregue na lista pendente Livro de enderecos — seleccione um dos
livros de subendere¢cos numerados.

O livro de enderegos é dividido em 10 partes (livros de enderegos 1 a 10), chamadas livros de
subenderecos. E um modo cémodo de classificar destinos.

O endereco de grupo que introduzir € guardado no livro de subenderegos que seleccionar
aqui.
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6 Seleccione [Livro de endere¢os] ou [Guardar na cx. utiliz.].

Para guardar destinos num enderego de grupo, é preciso que esses destinos estejam
guardados no livro de subenderegos que contém o enderecgo de grupo.

Nao pode guardar destinos pertencentes a livros de subenderecos diferentes no enderego de
grupo. Nao pode, por exemplo, guardar enderec¢os de correio electrénico do livro de enderecos
1 e enderegos de servidor de ficheiros do livro de enderegos 2 no mesmo enderego de grupo.

@ Se seleccionar [Livro de enderecos]:
U Seleccione o destino — carregue em [OK].

Se a opgao Gestao de numeros de acesso, em Restringir a fungdo Enviar nas
Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais), estiver definida para 'Ligado’,

e quiser seleccionar um destino que esteja guardado com um numero de acesso, carregue
em [N° de acesso] — introduza o numero de acesso. (Consulte "Utilizar o livro de
enderegos” na p. 2-28.)

Para cancelar um destino seleccionado, volte a selecciona-lo para retirar a marca de
verificagao.

Carregue nas teclas alfanuméricas (ex., [ABC]) para ver as teclas individuais de cada letra
ou numero. Para limitar o intervalo das entradas visualizadas, pode seleccionar uma letra
ou numero. Carregue em [Todos] para voltar a lista de enderegos completa.

Se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado, pode
limitar o tipo de destinos que aparecem na lista de resultados, carregando na lista pendente
Tipo. Se apenas estiver instalada a placa de fax Super G3 opcional, a lista pendente Tipo
néo aparece.

Pode seleccionar um destino e carregar em [Detalhes] para confirmar a informagao
pormenorizada referente aos destinos seleccionados. Carregue em [Concluido] para voltar
ao ecra anterior.

Repita o passo 6 para adicionar outros destinos.

2> NOTA

[N° de acesso] s6 aparece no ecra se a op¢do Gestao de numeros de acesso, em Restringir a
fungao Enviar nas Programagées do sistema (no ecra Fungbes adicionais), estiver programada
para 'Ligado'. (Consulte "Gestdo de numeros de acesso"na p. 11-19.)
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

® Se seleccionar [Guardar cx. utiliz.]:
U Seleccione a caixa do utilizador a partir do ecrd Selec¢éo da caixa — carregue em [OK].

2 NOTA

S0 pode guardar uma caixa do utilizador em cada enderego de grupo.

® Para apagar um destino:
U Seleccione um destino a partir do enderego de grupo — carregue em [Apagar].

7 Acabe de guardar o endereco.

@ Se a opcao Gestao de numeros de acesso estiver programada para "Ligado":
U Carregue em [Seguinte].
U Carregue em [N° de acesso].

U Carregue em [N° de acesso] — introduza o nimero de acesso com @) - @ (teclas
numeéricas).

U Carregue em [Confirmar] = reintroduza, para confirmag&o, o nimero de acesso com () -
(teclas numéricas) — carregue em [OK]. = [OK].

Se néo quiser programar um nimero de acesso para este enderego de grupo, carregue em
[OK] sem introduzir qualquer numero.
® Se a opcao Gestao de numeros de acesso estiver programada para "Deslig.":
U Carregue em [OK].
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Enderecos obtidos através de um servidor

Pode guardar um endereco obtido a partir de uma procura nas listas telefonicas da rede

utilizando servidores LDAP (Lightweight Directory Access Protocol).

& NOTA

® Pode ter de configurar primeiro os servidores LDAF, dependendo do ambiente da rede.
o Para saber mais sobre os servidores LDAF, consulte "Programagées do servidor LDAP" na p. 11-50.
» As informagdes que pode obter a partir do servidor LDAP variam consoante as op¢ées instaladas:

- Se apenas estiver activado o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i): nomes
e enderecos de correio electronico

- Se s0 estiver instalada a placa de fax Super G3 opcional: nomes e numeros de fax
- Se o kit de envio universal a cores (equipamento de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e

a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada: nomes, enderegos de correio electrdnico e

numeros de fax

1 Carregue em (@ — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Gravar endereco] — [Gravar novo endereco].

Se for necessario, veja as capturas de ecra nos passos 1 e 2 de "Numeros de fax," na p. 10-6.

2 Carregue em [Liv. end. rede].

@ @ Gravar enderego
& Gravar novo enderego

Seleccione um item.

&Fax

Crr. elec. I-Fax
| Do | B |

(3 Ficheiro }l

& Agrupar }l IE‘P’IFL‘Q:""' }ll

Concluido  _J |

[— Controlo sistema),’
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

3 Carregue na lista pendente Servidor a procurar — seleccione o
servidor que pretende procurar.

& Livro de enderegos de rede: programages das condigdes de procura

Servidor a procuralf | @& starfish _,I::mr-
— | @& starfish —
| @& jellyfish

G shellfish

Correio | I
electrdnico )!

Cancelar | Iniciar a procura JI |
[ Controlo sistema,

4 Especifique os critérios de procura.

&> NOTA

Se quiser procurar um destino gravado com um endereco de correio electrénico e um ndmero de
fax, pode procurar o endereco de correio electronico introduzindo como critério de procura o
numero de fax e vice-versa.

@ Para utilizar a procura simples:
O Carregue em [Nome], [Correio electronico] ou [Fax] — introduza o nome, o endereco de
correio electrénico ou o nimero de fax que pretende procurar — carregue em [OK].
As caixas dos critérios de procura que nao forem preenchidas nao sao procuradas.

Para fazer uma procura mais completa com varias condi¢des de procura, carregue em
[Procura detalh.] e siga as instrugbes abaixo. Os critérios de procura introduzidos para a
procura simples sédo continuamente utilizados na procura detalhada.
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@ Para utilizar a procura detalhada:
U Carregue em [Procura detalh.].

U Carregue na lista pendente Categorias de procura — seleccione a categoria de procura
pretendida.

As categorias de procura disponiveis sao:

[Nome]: Procurar por nome.

[Correio electronico]:  Procurar por enderego de correio electrénico.

[Fax]: Procurar por nimero de fax.
[Organizagéo]: Procurar pelo nome da organizagao.
[UnidOrganiz.]: Procurar por unidade organizacional (por exemplo, departamentos

de uma empresa).

Por exemplo, se cn(nome comum)=user1, ou(unidade organizacional)=salesdept,
o(organizagao)=canon, c(pais)=jp for o nome designado no directdrio, introduza o nome da
organizacdo/departamento do utilizador da seguinte maneira:

organizagao=canon
unidOrganiz.=salesdept

& NOTA

« Os itens organizagao/unidade organizacional s6 podem ser utilizados como categorias de
procura se as informacées tiverem sido gravadas no servidor LDAP.

e A procura detalhada por organizagdo/unidOrganiz. pode néo ser efectuada, dependendo de os
atributos estarem ou nédo gravados no servidor LDAP e do tipo de aplicagéo existente no
servidor.

e Também pode adicionar critérios de procura suplementares definidos pelo utilizador. Para mais
informagbes sobre a gravagdo e edigdo de um critério de procura consulte "Gravar/Editar
atributos de procura LDAP" na p. 11-57.
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E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

U Carregue na lista pendente Condicdes de procura — seleccione a condicéo de procura
pretendida — carregue em [Program.].

@ Livro de enderegos de rede: programages das condigdes de procura

Servidor a procurar:| (@ _starfish v ,lzf,::}‘::

Nome v|

comega por

~ | [adic. | atar

Condiges da procira

contém
nao contém

" equivalente

difere de
comega por

termina por

YV | A

Ca

Apagar

Cancelar l

Iniciar a procura Jl
[— Controlo sistema),

Pode seleccionar uma das condigdes a seguir:

[contém]:

[n&o contém]

[equivalente]:

[difere de]:

[comeca por]

[termina por]:

O resultado tem de conter o nome, o endereco de correio electrénico, o
numero de fax, a organiza¢édo ou a unidade organizacional introduzidos.

O resultado nao pode conter o nome, o enderego de correio electrénico,
o numero de fax, a organizagao ou a unidade organizacional
introduzidos.

O resultado tem de ser exactamente igual ao nome, endereco de correio
electrénico, nimero de fax, organizagdo ou unidade organizacional
introduzidos.

O resultado tem de ser diferente do nome, do enderego de correio
electrénico, do numero de fax, da organizagédo ou da unidade
organizacional introduzidos.

O resultado tem de comegar pelas mesmas primeiras letras que
introduziu para o nome, endereco de correio electrénico, nimero de fax,
organizagao ou unidade organizacional.

O resultado tem de terminar com as mesmas ultimas letras que
introduziu para o nome, endereco de correio electrénico, nimero de fax,
organizagao ou unidade organizacional.

U Introduza o critério de procura — carregue em [OK].
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U Carregue em [Adicionar].
Para continuar a adicionar critérios de procura, carregue em [ou] ou [e] = repita o0 passo 4.

[ou]: A maquina procura e mostra um resultado que satisfaga qualquer dos critérios de
procura especificados.

[e]: A maquina procura e mostra um resultado que satisfaga todos os critérios de procura
especificados.

Para editar os critérios de procura, seleccione aquele que quer editar — carregue em
[Editar] = [Programacdes]. Para apagar um critério de procura seleccione aquele que quer
apagar — carregue em [Apagar].

&> NOTA

e Pode especificar um maximo de quatro critérios de procura diferentes de cada vez.
» Se especificar trés ou mais critérios de procura, ndo pode utilizar [ou] e [e] em conjunto.
e Se carregar em [Procura simples] depois de especificar os critérios de procura no ecra Procura

detalhada, volta a aparecer o ecra Procura simples e os critérios de procura detalhada
especificados séo eliminados.

5 Carregue em [Iniciar a procura].

Para cancelar a procura enquanto a maquina esta a procura dos critérios que especificou,
carregue em [Cancelar]. Se a maquina encontrar alguns resultados antes de carregar em
[Cancelar], aparecem os resultados da procura.

(M MPORTANTE

e Nao é possivel procurar um destino com o servidor LDAF, se a diferencga entre a hora
programada no servidor e na maquina for superior a cinco minutos. Se ndo conseguir enviar,
mesmo introduzindo o nome do utilizador e a password correctos, verifique as programagées da
hora no servidor e na maquina.

¢ A quantidade de resultados da procura apresentados ndo excede o limite maximo especificado
em Registar servidor LDAP, em Programagées do sistema (no ecra Fungbes adicionais). Se o
destino pretendido ndo aparecer, pode aumentar o numero maximo de enderegos a procurar ou
alterar os critérios de procura. (Consulte "Programacgées do servidor LDAP" na p. 11-50.)

2> NOTA

Se carregar em [Iniciar a procura] sem especificar qualquer critério de procura, aparecem todos
0s enderecos guardados no servidor LDAP
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@ Se aparecer o ecra Introduzir password de rede:

U Especifique as programacdes — carregue em [OK].
Se ocorrer uma das seguintes situagoes, aparece o ecra Introduzir password de rede:

* Se <Informacdes inicio de sessdo> em Registar servidor LDAP, em Programagdes do
sistema (no ecra Fungdes adicionais), estiver programada para 'Utilizar' e a opgao
<Mostrar caixa dialogo de autenticacdo na procura> estiver definida para ‘Ligado'.

e Se 0 nome do utilizador, a password e o nome do dominio especificados em Registar
servidor LDAP, em Programacdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais) estiverem
incorrectos.

[Utilizador]:

Carregue em [Utilizador] — introduza o nome do utilizador — carregue em [OK].
[Password]:

Carregue em [Password] = introduza a password — carregue em [OK].

Depois de carregar em [OK], a password que introduziu aparece sob a forma de asteriscos
(********) no ecra Introduzir password de rede.

6 A partir dos resultados da procura, seleccione o destino que pretende

guardar no livro de enderecos — carregue em [Seguinte].
Para continuar a procurar, carregue em [Anterior].
Pode seleccionar varios destinos.

Se quiser seleccionar os primeiros 64 destinos, carregue em [Seleccionar tudo
(max. 64 destinos)]. (Se houver um destino seleccionado, a tecla muda para
[Anular selecgao].)

Se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado,
aparecem enderegos de correio electrénico que satisfazem os critérios de procura. Pode
gravar o endereco de correio electrénico seleccionado como endereco de I-fax, carregando em
[Gravar endereco corr. elec. p/I-Fax]. Se quiser gravar enderegos de correio electrénico para
enderecos de |-fax, grave um de cada vez.

Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, aparecem numeros de fax que
correspondem aos critérios de procura especificados.

Se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e a
placa de fax Super G3 estiver instalada, pode limitar o tipo de destinos que aparecem na lista
de resultados, carregando na lista pendente Tipo.

2 NOTA

Para cancelar um destino seleccionado, volte a selecciona-lo para retirar a marca de verificagao.
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7 Guarde o destino seleccionado.

(M MPORTANTE

As informagbes que pode obter através do servidor LDAP sdo apenas nomes, enderegos de
correio electronico e numeros de fax.

@ Se seleccionar apenas um destino:
U Verifique o enderego — carregue em [OK].
Se for necessario, edite o conteudo do enderego.

Se o livro de subenderegos estiver guardado com um numero de acesso e a Gestao de
numeros de acesso em Restringir a fungédo Enviar nas Programacdes do sistema (a partir
do ecra Fungdes adicionais) estiver programada para 'Ligado’, carregue em [Seguinte].

Carregue em [N° de acesso].

Carregue em [N° de acesso] — introduza o nimero de acesso com (@ - (@ (teclas
numéricas).

Carregue em [Confirmar] = reintroduza o nimero de acesso, para confirmagao, com
(teclas numeéricas) — carregue em [OK] — [OK].

Se nédo quiser programar um numero de acesso para este endereco, carregue em [OK] sem
introduzir qualquer nimero.

@ Se seleccionar varios destinos:
U1 Seleccione o livro de subenderecos em que pretende guardar os enderegos — carregue em
[OK].

Se a Gestao de numeros de acesso em Restringir a fungéo Enviar nas Programagbes do
sistema (a partir do ecra Fungdes adicionais) estiver programada para 'Ligado’, carregue
em [N° de acesso].

Carregue em [N° de acesso] — introduza o nimero de acesso com
numéricas).

Carregue em [Confirmar] = reintroduza a password, para confirmagao, com

- (® (teclas numéricas) — carregue em [OK] — [OK].

Se nao quiser programar um numero de acesso para estes enderegos, carregue em [OK]
sem introduzir qualquer niumero.

) (teclas
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QO Se quiser gravar um numero de fax ou um endereco de |-fax como destino novo, leia a
mensagem que aparece no ecra — carregue em [OK].

2> NOTA

Pode seleccionar um mdximo de 64 destinos de cada vez.

® Se quiser gravar o destino seleccionado como um endereco de I-fax:

U Verifique o endereco — carregue em [OK].
Se for necessario, edite o contetdo do enderego.

Se a Gestao de numeros de acesso em Restringir a funcéo Enviar nas Programagoes do
sistema (a partir do ecrd Fung¢des adicionais) estiver programada para 'Ligado’, carregue
em [Seguinte].

Carregue em [N° de acesso].

Carregue em [N° de acesso] — introduza o numero de acesso com @ - (® (teclas
numeéricas).

Carregue em [Confirmar] — reintroduza, para confirmagao, o numero de acesso,

com (@ - @ (teclas numéricas) — carregue em [OK] — [OK].

Se nao quiser programar um numero de acesso para este enderego, carregue em [OK] sem
introduzir qualquer numero.
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detalhes do endereco

Pode alterar os detalhes do destino sempre que for necessario.

1

2

Carregue em (® — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Gravar endereco].

Seleccione o destino que pretende alterar — carregue em [Editar].

Carregue nas teclas alfanuméricas (ex., [ABC]) para ver as teclas individuais de cada letra ou
ndmero. Para limitar o intervalo das entradas visualizadas, pode seleccionar uma letra ou
numero. Carregue em [Todos] para voltar & lista de enderegos completa.

Pode limitar o tipo de destinos apresentados na lista de resultados, carregando na lista
pendente Tipo.

Carregue na lista pendente Livro de enderegos para ver uma lista dos livros de subenderegos
1 a 10. Os livros de subenderecos classificam as moradas guardadas no livro de enderegos.

Nao pode seleccionar uma tecla de marcagao por memdrias telefonicas directas guardada
num livro de subenderecos.

Se seleccionar [Todos] na lista pendente Livro de enderecos, aparecem os destinos guardados
nas teclas de marcagdo por memdrias telefénicas directas. No entanto, ndo pode editar estes
destinos. Para saber como guardar e editar teclas de marcagao por memodrias telefénicas
directas, consulte "Guardar/editar teclas de marcagao por memodrias telefonicas directas" na
p. 10-40.

Se seleccionar um destino guardado com um n° de acesso carregue em [N° de acesso] e
introduza o nimero com (@ - @ (teclas numéricas). Se carregar em [Sem n° de acesso],
aparecem os destinos que nao séo geridos através de um n° de acesso.

& NOTA

[N° de acesso] s6 aparece no ecra se a opcdo Gestao de numeros de acesso, em Restringir a
fungao Enviar nas Programacgées do sistema (no ecra Fungbes adicionais), estiver programada
para 'Ligado'. (Consulte "Gestao de numeros de acesso" na p. 11-19.)
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Edite os detalhes do endereco.

Nao pode alterar o livro de enderegos de um endereco de grupo nem alterar um destino
gravado como enderecgo de grupo.

NOTA
o Para saber como programar numeros de fax, consulte "Numeros de fax" na p. 10-6.

e Para saber como programar enderegos de correio electronico, consulte "Enderegos de correio
electrénico" na p. 10-10.

e Para saber como programar enderegos de I-fax, consulte "Enderecos de I-fax" na p. 10-13.

e Para saber como programar enderegos de servidor de ficheiros, consulte "Enderegos do
servidor de ficheiros" na p. 10-20.

e Para saber como programar enderegos de grupo, consulte "Enderecos de grupo" na p. 10-23.

4 Acabe de editar os detalhes do endereco.

@ Se a opcao Gestao de nimeros de acesso estiver programada para "Ligado":

U Carregue em [Seguinte].
U Carregue em [N° de acesso].

U Carregue em [N° de acesso] = introduza o nimero de acesso com @) - @ (teclas
numeéricas).

U Carregue em [Confirmar] = reintroduza, para confirmag&o, o numero de acesso,
com @ - ¢ (teclas numéricas) — carregue em [OK] = [OK].

Se néo quiser programar um numero de acesso para este endereco de correio electrénico,
carregue em [OK] sem introduzir qualquer numero.

O numero de acesso pode ter um maximo de sete digitos. Se introduzir menos de sete
digitos, a maquina guarda o nimero de acesso com zeros a esquerda.

Exemplo: se introduzir <321>, a maquina guarda <0000321>.

N&o pode guardar um nimero de acesso apenas com zeros (por exemplo, <0000000>).
Se introduzir um numero comegado por zeros, 0s zeros a esquerda sao ignorados.

Exemplo: se introduzir <02> ou <002>, a maquina guarda <0000002>.
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® Se a opcao Gestao de numeros de acesso estiver programada para "Deslig.":
U Carregue em [OK].

& NOTA

e Se quiser gerir destinos com o modo Gestao de numeros de acesso, programe a Gestao de
numeros de acesso em Restringir a funcdo Enviar nas Programagées do sistema (a partir do
ecrd Funcbes adicionais) para 'Ligado’. (Consulte "Gestao de numeros de acesso"na p. 11-19.)

e Apds guardar o nimero de acesso, se existir alguma programagéo de destino desejada que ndo
tenha sido ainda programada, aparece novamente o ecra para especificar as programagées de
destino.

» Se a opgao Use asteriscos para introduzir nimero de acesso/passwords nas Programagées do
sistema (a partir do ecrd Fungbes adicionais) estiver programado para 'Desligado’ quando a
Gestao de numeros de acesso em Restringir a funcdo Enviar nas Programacgées do sistema
(a partir de ecra Fungées adicionais) estiver programada para 'Ligado', o nimero de acesso que
introduzir ndo aparece como asteriscos no ecra Programagbes do nimero de acesso. (Consulte
o Capitulo 6 "Programagdes do administrador do sistema" no Manual de consulta.)
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Ap

r enderecos

Pode apagar destinos guardados no livro de enderegos.

1

2

Carregue em (@ — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Gravar endereco].

Seleccione o destino que pretende apagar — carregue em [Apagar].
Nao pode apagar varios destinos ao mesmo tempo.

Carregue nas teclas alfanuméricas (ex., [ABC]) para ver as teclas individuais de cada letra ou
numero. Para limitar o intervalo das entradas visualizadas, pode seleccionar uma letra ou
numero. Carregue em [Todos] para voltar & lista de enderegos completa.

Pode limitar o tipo de destinos apresentados na lista de resultados, carregando na lista
pendente Tipo.

Carregue na lista pendente Livro de enderecos para ver uma lista dos livros de subenderegos
1 a 10. Os livros de subenderegos classificam as moradas guardadas no livro de enderecos.

Nao pode seleccionar uma tecla de marcacdo por memdrias telefénicas directas guardada
num livro de subenderecos.

Se seleccionar [Todos] na lista pendente Livro de enderegos, aparecem os destinos guardados
nas teclas de marcagéo por memdrias telefénicas directas. No entanto, ndo pode apagar estes
destinos. Para saber como apagar teclas de marcagao por memdrias telefénicas directas,
consulte "Apagar teclas de marcagéo por memorias telefénicas directas" na p. 10-45.

Se seleccionar um destino guardado com um n° de acesso carregue em [N° de acesso] e
introduza o numero com () - () (teclas numéricas). Se carregar em [Sem n° de acesso],
aparecem os destinos que ndo sao geridos através de um n° de acesso.

2 NOTA

3

[N° de acesso] s6 aparece no ecra se a op¢do Gestao de numeros de acesso, em Restringir a
funcéo Enviar nas Programacbdes do sistema (no ecré Fungées adicionais), estiver programada
para 'Ligado". (Consulte "Gestdo de nimeros de acesso"na p. 11-19.)

Carregue em [Sim].
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Atribtuir um nome ao livro de enderecos

Pode atribuir um nome a qualquer livro de subenderecos.

1 Carregue em (® — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Gravar nome do livro de enderecos].

2 Seleccione um livro de subenderecos ao qual pretende atribuir um
nome — carregue em [Gravar nome].

3 Escreva um nome — carregue em [OK].

& NOTA

Se carregar em [OK] sem introduzir caracteres, é reposto o nome original do livro de
subenderegos (pré-programacao, livro de enderegos 1 a 10).

4 Carregue em [OK].
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Guardar/editar teclas de marcacao por
memorias telefonicas directas

Pode guardar um méaximo de 200 destinos nas teclas de marcacgao por memdrias telefonicas.
Esta seccdo explica como guardar/editar os destinos com a funcéo de teclas de marcagao por
memorias telefdnicas directas.

(M mMPORTANTE
Se Mudanca de idioma em Programagées comuns (no ecrd Fungbes adicionais) estiver programada

para "Ligado", o nome de anfitrido e o caminho de ficheiro do destino do servidor de ficheiros podem
néo aparecer correctamente, impedindo a sua consulta.

2> NOTA

¢ Os destinos guardados em teclas de marcacdo por memdrias telefonicas directas também aparecem
no livro de enderegos.

* Ndo pode gravar um destino novo num destino de grupo guardado numa tecla de marcagdo por
memodrias telefonicas directas. Tem de grava-lo primeiro numa tecla de marcagdo por memdrias
telefonicas directas.

® Se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado, pode guardar
enderecos de correio electronico, de I-fax, de servidor de ficheiros e de grupos numa tecla de
marcagdo por memdrias telefonicas directas.

e Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, os nimeros de fax e enderegos de grupo podem
ser guardados numa tecla de marcagdo por memdrias telefonicas directas.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Teclas marc. mem. tel. dir.].
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2 Seleccione a tecla de marcacao por memdrias telefonicas directas que

pretende guardar ou alterar — carregue em [Gravar/Editar].

&) Teclas marc. memdrias telefénicas directas

Seleccione um item.

[EFile 1
CHFax2

#008

Gravar/
Editar

Concluido |
[ Controlo sistema,

Se souber os trés digitos do nimero da tecla de marcagao por memodrias telefonicas directas,
carregue em [%]] (numero da tecla de marcagéo por memdrias telefonicas directas) —
introduza os trés digitos utilizando @ - @ (teclas numéricas).

Se seleccionar uma tecla de marcagao por memdrias telefénicas directas que ja tenha um
destino guardado, avance para o passo 4.

NOTA

e As teclas de marcagao por memodrias telefonicas directas que ja tém destinos guardados
aparecem com um tridngulo a cores ( 4) no canto inferior direito.

e Se seleccionar uma tecla de marcacdo por memodrias telefonicas directas que ja tenha destinos
guardados, estes aparecem no ecra.

e Se gravar vdrios destinos como um endereco de grupo numa tecla de marcagdo por memdrias
telefonicas directas, o nimero de destinos gravados no enderego de grupo aparece no ecra.

Seleccione [Fax], [Correio electronico], [I-Fax], [Ficheiro], [Agrupar] ou
[Liv. end. rede].

Se seleccionar [Fax] (com a placa de fax Super G3 opcional instalada):

U Atribua um nome ao destinatério do fax de acordo com os passos 4 e 5 de "Numeros de
fax" na p. 10-6.

1 Carregue em [Nome tecla mrc. m. tl. dr.].

U Atribua um nome & tecla de marcagéo por memdrias telefonicas directas — carregue em
[OK].

O Introduza o nimero de fax do destino de acordo com o passo 7 de "Numeros de fax" na
p. 10-6.
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@ Se seleccionar [Correio electrénico] (se o kit de envio universal a cores

(de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado):

O Atribua um nome ao enderego de correio electronico de acordo com os passos 3 e 4 de
"Enderecos de correio electrénico” na p. 10-10.

U Carregue em [Nome tecla mrc. m. tl. dr.].

O Atribua um nome a tecla de marcagéo por memdrias telefénicas directas — carregue em
[OK].

U Especifique o endereco de correio electrénico e a programagéo Destino dados divididos de
acordo com os passos 6 e 7 de "Enderecos de correio electronico," na p. 10-10.

Se seleccionar [I-Fax] (se o kit de envio universal a cores (de série nas
iR C4580i/iR C4080i) estiver activado):

QO Atribua um nome ao enderego de I-fax de acordo com os passos 3 e 4 de "Enderecos de
|-fax" na p. 10-13.

U Carregue em [Nome tecla mrc. m. tl. dr.].

O Atribua um nome a tecla de marcagéo por memdrias telefénicas directas — carregue em
[OK].

U Especifique o modo I-fax, endereco de I-fax, campos standard, programacéo Enviar através
do servidor ou condi¢ao de destino de acordo com os passos 6 a 11 de "Enderecos de
I-fax," na p. 10-13.

Se seleccionar [Ficheiro] (se o kit de envio universal a cores (de série nas
iR C4580i/iR C4080i) estiver activado):

U Atribua um nome ao endereco de servidor de ficheiros de acordo com o passo 8 de
"Enderecos do servidor de ficheiros", na p. 10-20.

U Carregue em [Nome tecla mrc. m. tl. dr.].

U Atribua um nome a tecla de marcagéo por memérias telefonicas directas — carregue em
[OK].

U Especifique o protocolo, nome do anfitrido, caminho do ficheiro, utilizador e password de
acordo com os passos 6 e 7 de "Enderegos do servidor de ficheiros," na p. 10-20.

10-42

Guardar/editar teclas de marcacdo por memdrias telefénicas directas



® Se seleccionar [Grupo]:

U Atribua um nome ao enderego de grupo de acordo com os passos 3 e 4 de "Enderecos de
grupo” na p. 10-23.

0 Carregue em [Nome tecla mrc. m. tl. dr.].

U Atribua um nome & tecla de marcagéo por memdrias telefénicas directas — carregue em
[OK].

U Carregue em [Especificar destinos].

1 Seleccione um destino que pretenda guardar no enderego de grupo a partir de [Livro de
enderecos], de teclas de marcagao por memorias telefénicas directas ou de [Mem. cx.
utilizador] — carregue em [OK].

S6 os destinos que ja estdo guardados em teclas de marcacdo por memdrias telefénicas
directas é que podem ser seleccionados como parte do endereco de um grupo de teclas de
marcacao por memorias telefénicas directas.

Se souber os trés digitos do numero da tecla de marcagao por memodrias telefénicas
directas, carregue em [] (nimero da tecla de marcacdo por memdrias telefénicas
directas) — introduza os trés digitos utilizando @ - @ (teclas numéricas).

@ Se seleccionar [Liv. end. rede]:

U Procure destinos de acordo com os passos 3 e 4 de "Enderecos obtidos através de um
servidor" na p. 10-27.

1 Seleccione o destino que pretende guardar na tecla de marcagéo por memdrias telefénicas
directas a partir dos resultados da procura — carregue em [Seguinte].

Para continuar a procurar, carregue em [Anterior].
Nao pode seleccionar varios destinos ao mesmo tempo.

Se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado
aparecem enderecgos de correio electronico que satisfazem os critérios de procura. Pode
gravar o enderego de correio electrénico seleccionado como endereco de I-fax, carregando
em [Gravar endereco corr. elec. p/l-Fax]. Se quiser gravar enderecos de correio electrénico
para enderecos de I-fax, grave um de cada vez.

Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, aparecem nimeros de fax que
correspondem aos critérios de procura especificados.

Se o kit de envio universal a cores (de série nas iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e a
placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, pode limitar o tipo de destinos que
aparecem na lista de resultados, carregando na lista pendente Tipo.
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2> NOTA

Para cancelar um destino seleccionado, seleccione de novo esse destino.
[ Se for necessario, edite o contetido do destino.

U Carregue em [Nome tecla mrc. m. tl. dr.] = atribua um nome & tecla de marcag&o por
memodrias telefénicas directas — carregue em [OK].

(M MPORTANTE

As informagbes que pode obter através do servidor LDAP sdo apenas nomes, enderecos de
correio electronico e numeros de fax.

4 Carregue em [OK].
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Apagar teclas de marcacao por memaorias
telefénicas directas

Pode apagar os destinos guardados em teclas de marcagéo por memorias telefonicas directas.

1 Carregue em (® — [Programacoes do livro de enderecos] —
[Teclas marc. mem. tel. dir.].

2 Seleccione a tecla de marcacéao por memdrias telefonicas directas que
contém os destinos que pretende apagar — carregue em [Apagar].

&) Teclas marc. memdrias telefonicas directas

Seleccione um item.

EED narkexanple. con

| Eark zl JFile 1 1John 4[ R, l
l —

4
Shegrant 71 oFax2 4 a
.
/

*007 | *008
*010 | *011

Gravar/ l Apagar ||
Editar ») Pas
Concluido JI

Se souber os trés digitos do numero da tecla de marcagao por memodrias telefonicas directas,
carregue em [z)] (nimero da tecla de marcacgéo por memodrias telefonicas directas) =
introduza os trés digitos utilizando @ - @ (teclas numéricas).

E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

(M MPORTANTE
Verifique primeiro as programagées antes de as apagar.

Apagar teclas de marcagao por memdrias telefénicas directas 10-45



E Guardar/editar programagdes do livro de enderecos

& NOTA

» As teclas de marcagdo por memdrias telefonicas directas que ja tém destinos guardados
aparecem com um tridngulo a cores ( 4) no canto inferior direito.

» Se seleccionar uma tecla de marcagao por memodrias telefonicas directas que ja tenha destinos
guardados, estes aparecem no ecra.

3 Carregue em [Sim].
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Programacoes do
administrador do sistema

Este capitulo descreve as programagdes que podem ser efectuadas pelo administrador do sistema (a
pessoa responsavel pela maquina).

CAPITULO

Tabela de programagdes do SiStemMa . . . .. ...ttt e
Programag0es de COMUNICAGOES . . . . .« ot vttt ittt e ettt e e et

Programagdes de correio electronico/l-fax. . . ... ... ..
Programagies de faX . . ... ..ottt
Programagdes da caixa RE. N@a MEMOMa. . . .. ..ottt e e s

Restringir a fung@o Enviar. . . .. ... . e

Password do livro de ENderegOS. . . . . ..o ottt
Gestao de NUMEr0S A8 @CESSO0. . . .. vttt ittt ettt et e et et et e
Restringir NOVOS ENABIEGOS . . . . oottt e e e e e e s
Programagao Permissao de envio utilizando o Controladorde fax . ........... .. ... .. i,

Programagéo Confirmagdo de ndmeros de fax introduzidos . .. ...

Restringir os dominios para onde se podem enviar documentos de correio electrénico/l-fax..............

Permitir o envio de documentos PDF com certificados expirados . ... ......... ..o
Programagéo Adicionar sempre assinatura do dispositivo a documentos PDF .. .. .....................

Programagdes de encaminhamento. . .. ... ..
Guardar programagdes de encaminhamento. . ... ... ...ttt e

Se os destinos de encaminhamento n&o corresponderem as condi¢des de encaminhamento. .. ..........

Verificar/alterar as programacdes de encaminhamento . . .. ... ..ttt

Encaminhar documentos recebidos . . . .. .. ...
Apagar programacdes de encaminhamento. . . ... .. ...ttt

Imprimir programagdes de encaminhamento. . . . . ... ...
Programagdes do servidor LDAP . . . . ...

Registar um servidor LDAP . .. .. ..
Alterar uma programacao do servidor LDAP . . ... .. .

Apagar um servidor LDAP . . ...

Gravar/Editar atributos de procura LDAP . . . . .. ..
Imprimir as programagdes de um servidor LDAP. . . ... ...




E Programacotes do administrador do sistema

Ta

de programacoes do sistema

Pode guardar ou programar as seguintes opgdes em Programagdes do sistema no ecra

Funcdes adicionais.

B Programacoes do sistema

Opcao Programacoes Fornecido a:ﬂgg";l
Programacgodes de comunicagoes
Programagdes de correio electrénico/l-fax2
Capacidade méaxima de dados para envio | 0 (Desligado), 1 a 99 MB; 3 MB"! Sim
Intervalo TR.- Modo completo 1 a 99 horas; 24 horas™ Sim
Intervalo RE. dados divididos 0 a 99 horas; 24 horas™ Sim
Assunto padrio gllnééi?doage 40 caracteres; Imagem Sim p. 11-5
Imprimir MDN/DSN ao receber Ligado, Desligado™ Sim
Enviar sempre aviso para erros RE. Ligado™, Desligado Sim
Utilizar opgao Enviar através do servidor | Ligado, Desligado™ Sim
Permitir MDN n&o através de servidor Ligado™, Desligado Sim
Programagoes de fax™
Velocidade inicio envio ggggobgg,s;éc}g‘t‘)%g,bfsséo bps, 2400 bps Sim
Veloc. inicio recepgéo 3288%35,5 ;é(;g%%%,bfaséo bps, 2400 bps Sim P19
Password de recepgao Maximo de 20 digitos Nao
Prog. da tecla R PSTN'1, PBX Sim
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Pégina

Opcao Programacoes Fornecido aplicavel
Programagdes da caixa RE. na meméria
Password da caixa RE. na meméria Maximo de sete digitos Nao
Utilizar bloqueio de meméria para fax™ Ligado, Desligado™ Sim
Utilizar bloqueio de memdria para I-Fax? | Ligado, Desligado™ Sim p. 11-11
L ) - Todos os dias, Seleccionar dias, :
Hora de inicio do bloqueio de memdria Desligado™t Sim
) ) - Todos os dias, Seleccionar dias, :
Hora de fim do bloqueio de memdria Desligado"! Sim
Restringir a fun¢ao Enviar
Password do livro de enderegos Maximo de sete digitos Sim p.11-18
Gestao de numeros de acesso Ligado, Desligado™ Sim p. 11-19
Restringir novos enderegos Ligado, Desligado™ Sim p. 11-20
Permitir TR com controlador de fax™ Ligado™, Desligado Sim p. 11-20
Confirmar nimeros de fax introduzidos™ Ligado, Desligado™ Sim p. 11-22
Restringir envio para dominios; Ligado,
Restricao envio p/ dominio correio elec./I-fax2 | Desligado™ Sim p. 11-22
Gravar, Editar, Apagar®
Permitir envio PDF com certificados . ) . :
expirados™ Ligado, Desligado™ Sim p. 11-24
Qg\llti:cl)gsnar sempre assinat. dispos. ao PDF Ligado, Desligado’™ Sim p. 11-25
Tipo de recepgao™, Validar/Invalidar,
~ . Gravar, Editar’, Apagar'¢, Encaminhar . .
Programacoes de encaminhamento sem restricoes, Imprimir lista’s, Sim p. 11-26
Prioridade corr. electr.®
. . Gravar, Editar, Apagar, Gravar/Editar = .
Registar servidor LDAP procura LDAP. Imprimir lista Nao p. 11-50
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*1 Indica a pré-programacao.
*2 Indica uma opgao que s6 aparece se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado.
*3 Indica uma opgao que s6 aparece se a placa de fax super G3 opcional estiver instalada.

*4 Indica uma opgao que s6 aparece se o conjunto de fungdes de seguranca de PDF de envio universal opcional ou o kit PDF de
assinatura digital do utilizador estiver activado.

*5 Indica uma opgao que s6 aparece se o conjunto de fungdes de seguranca de PDF de envio universal opcional estiver activado.
*6 Indica uma opgao que néo é fornecida como informagéo do dispositivo.

2> NOTA

e Para saber como programar 0os modos néo descritos neste manual, consulte os outros manuais
referidos em "Manuais da maquina" na p. ii.

¢ O ecrad Programagoées do sistema € composto por uma lista de programagées individuais. Carregue em
[ W] ouem [ A] para ir para a programag&o pretendida.

e A informagao que é fornecida, quando o modo Programacées de envio de informagées do dispositivo
estd activado, estd marcada com um "Sim" na coluna "Fornecido". Para saber como programar o modo
Programacées de envio de informagdes do dispositivo, consulte o Capitulo 6, "Programagées do
administrador do sistema" no Manual de consulta.
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Programacoes de comunicagcoes

Esta seccdo descreve as programagdes de correio electrénico, I-fax, fax e caixa RE. na
memodria.

Programacodes de correio electrénico/l-fax

Pode alterar as programagoes de transmissao por I-fax e correio electronico. Estao disponiveis
as seguintes programagoes.

& NOTA

Este modo so esta disponivel se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado.

B Capacidade maxima de dados para envio
Programa a capacidade maxima de dados para o envio de documentos de I-fax e mensagens de correio
electronico. Se uma mensagem de correio electronico exceder este limite de capacidade de dados, o
trabalho é dividido em varias mensagens de correio electrénico antes de ser enviado. No entanto, se a
transmissao de um I-fax exceder a capacidade de dados, a maquina detecta o erro e os dados nao sao
enviados.

O mMPORTANTE

Quando enviar um documento de correio electrénico ou I-fax, se a capacidade dos dados exceder o
méximo para envio, pode programar a maquina para dividi-los antes de os enviar.

& NOTA

Para obter informagdes sobre como dividir dados antes de os enviar, consulte "Especificar destinos
através do separador Novo enderego" na p. 2-2, e "Guardar enderegos novos" na p. 10-5.

H Intervalo TR. - Modo completo
Programa o tempo a decorrer antes de as operagdes de envio terminarem (automaticamente), caso nao
receba uma notificacdo por correio electrénico (MDN) do destinatario quando enviar um I-fax no modo
Completo.
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H Intervalo RE. dados divididos
Se a maquina demorar mais tempo a receber todas as partes de um documento de I-fax dividido do que
o intervalo RE. de dados divididos, apenas os dados recebidos serdo combinados para formar o
documento. S&o impressos os dados que permitam formar paginas completas e os restantes dados séo
apagados.

(M mPORTANTE

e Se apagar os dados divididos, eles ndo podem ser combinados para formar um documento, mesmo
que os restantes dados divididos sejam recebidos mais tarde.

¢ Os dados divididos s6 podem ser impressos como uma imagem normal se forem combinados.

e Se seleccionar [Imprimir quando apagar], no ecra Caixa RE. dds divididos, da fungao Caixa de correio,
para imprimir os dados apagados, estes ndo serdo encaminhados nem guardados na memodria.
Apenas serdo impressos.

B Assunto padrao
O assunto introduzido aqui € utilizado como pré-programagao sempre que néo introduzir um assunto ao
enviar um trabalho.

B Imprimir MDN/DSN ao receber

Determina se séo ou nédo impressas as notificagdes por correio electronico que o informam sobre os
trabalhos de |-fax enviados com sucesso no modo Completo.

B Enviar sempre aviso para erros RE.
Determina se o remetente deve ou néo ser informado de que uma mensagem de correio electrénico ou
um |-fax ndo foram recebidos com éxito.

B Utilizar opcao Enviar através do servidor
Possibilita a seleccdo de envio de trabalhos através de um servidor no ecra para especificar as
programacodes de destino de I-fax. Para seleccionar 'Ligado' ou 'Desligado’ para <Enviar por servidor>
em Programagdes de correio electrénico/l-fax das Programagdes de comunicagdes de Programagdes
do sistema (no ecra Fungdes adicionais), programe primeiro <Utilizar opgao Enviar através do servidor>
e <Permitir MDN n&o através de servidor> para 'Ligado'.

B Permitir MDN nao através de servidor
Programa a permissdo de a maquina do destinatario enviar MDN (notificacdes por correio electronico)
directamente para o endereco IP da maquina do remetente, sem passar por um servidor de correio
electrénico.
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1 Carregue em (® — [Programacoes sistema] — [Programacoées de
comunicacoes] — [Programac¢des de correio electronico/l-Fax].

2 Especifique as programacoes — carregue em [OK].

&) Programagdes de correio electrinico/I-fax

= IMprImIr MUN/ USN a0
eceber

= Capacidade méx. dados para envio

1
I 3 MB — +| Ligado Deslig.l
(0=Desligado/1-99)

_ Enviar sempre aviso
= Intervalo TR. - Modo completo * para erros RE.

_I 24 horas i, = 5o I Ligado Dnlig.l
(1-99)

Utilizar opgao Enviar
= Intervalo RE. dados divididos . R o ina

_I [28 horas s, _— | + | Ligado Deslig.l

(0-69)
= Assunto predefinido o

e — ,l Attached Ligado Deslig.l

Cancelar | ( oK J ]
[— Controlo sistema),

<Capacidade maxima dados para envio>:

Carregue em [-] ou [+] para especificar a capacidade maxima de dados para envio.
<Intervalo TR. - Modo completo>:

Carregue em [-] ou [+] para especificar o Intervalo TR.- Modo completo.

<Intervalo RE. dados divididos>:

Carregue em [-] ou [+] para especificar o Intervalo TR. de dados divididos.
<Assunto>:

Carregue em [Assunto] — introduza um assunto — carregue em [OK].

<Imprimir MDN/DSN ao receber>:

[Ligado]: Mensagens de correio electrénico de notificagdo (MDN/DSN) que informam
sobre os trabalhos enviados com éxito que s&o impressos.

[Desligado]: Mensagens de correio electrénico de notificagdo (MDN/DSN) que informam
sobre os trabalhos enviados com éxito que ndo sao impressos.
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<Enviar sempre aviso para erros RE.>:

[Ligado]: Se ocorrer um erro, o remetente recebe sempre informacgdes sobre os detalhes
do erro.

[Desligado]: Se ocorrer um erro, o remetente nao recebe informagdes sobre os detalhes do
erro.

<Utilizar opgédo Enviar através do servidor>:

[Ligado]: Permite definir se é ou néo utilizada a programacgao Enviar através do servidor
como condi¢do de envio para enderegos de I-fax.

[Desligado]: Nao pode utilizar a programagao Enviar através do servidor como condi¢éo de
envio para enderegos de I-fax.

<Permitir MDN nao através de servidor>:

[Ligado]: Permite o envio de MDN (notificagcdes por correio electrénico) sem passar por
um servidor de correio electrénico.

[Desligado]: N&o permite o envio de MDN (notificagbes por correio electrénico) sem passar
por um servidor de correio electronico.

IMPORTANTE

A capacidade mdxima de dados para envio ndo pode exceder a capacidade maxima de dados
do servidor de correio.

&> NOTA

e Se introduzir "0" MB como capacidade de dados, significa que nao existe limite de capacidade
de dados para envio.

e Se programar o intervalo RE. de dados divididos para '0', nenhum intervalo fica especificado.

® Para envio de I-fax, se <Enviar por servidor> estiver programado para 'Desligado’, mesmo que
introduza a capacidade maxima dados para envio, ndo ha limite de capacidade de dados a
enviar.

» Pode programar a capacidade mdxima de dados para envio em incrementos de 1 MB. Se a
capacidade de uma mensagem de correio electronico exceder o limite estabelecido, essa
mensagem € dividida em pdginas e enviada em mensagens de correio electronico mais curtas,
sem que nenhuma delas exceda o limite estabelecido. Os dados de I-fax que excederem o limite
estabelecido sao tratados como um erro e ndo sdo enviados. Para mais informagbes contacte o
revendedor local autorizado da Canon.
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Programacoes de fax

Esta seccao descreve as programacgdes que o administrador do sistema pode efectuar,
incluindo como programar a Velocidade inicio envio, a Veloc. inicio recep¢ao, o modo RE.
(Receber) e como gravar uma password. Também descreve como programar, alterar e apagar
programacdes para transferir documentos recebidos e como activar ou desactivar
determinadas programagoes.

&2 NOTA

Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

H Velocidade inicio envio/Veloc. inicio recepcao
Esta fungao permite alterar as velocidades de inicio de envio e recepgao, o que é Util quando ha
dificuldades para iniciar o envio ou a recepgéao de um documento.

B Password de recepcao
Esta fungao permite especificar uma password opcional, utilizando a norma ITU-T. Se néo estiver
especificado um subenderego num documento recebido de outra entidade utilizando a norma ITU-T,
a password RE. é verificada. Se a password RE. encontrada nédo corresponder a password RE.
especificada com este modo, ou se nao houver uma password RE. anexada ao documento, a maquina
néo recebe o documento.

&2 NOTA

ITU-T significa International Telecommunication Union - Telecommunication Standardization Sector, o
grupo que elabora recomendacées destinadas & normalizacdo das telecomunicagées a nivel mundial.

1 Carregue em (@ — [Programacoes sistema] — [Programacdes de
comunicacoes] — [Programacdes de fax].
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2 Especifique as programacdes — carregue em [OK].

@ Programagies de fax

= Velocidade inicio envio 33600bps v
= Veloc. inicio recepgao 33600bps v

= Prog. da tecla R
L] Passwn!d de D PSTN

recepcio I
Program. [ >
)

Cancelar I ( 0K J ]
[ Controlo sistema)

<Velocidade inicio envio>:

Carregue na lista pendente Velocidade inicio envio — seleccione a velocidade de inicio
desejada.

Se a transmissao de documentos for lenta no inicio, & porque provavelmente as linhas
telefénicas na sua area estdo em mas condi¢des. Seleccione uma velocidade mais lenta.
Pode seleccionar [33600 bps], [14400 bps], [9600 bps], [7200 bps], [4800 bps] ou [2400 bps].

<Veloc. inicio recepgao>:

Carregue na lista pendente Veloc. inicio recepgao — seleccione a velocidade de inicio
desejada.

Se a recepgao de documentos for lenta no inicio, é porque provavelmente as linhas telefénicas
na sua area estao em mas condigdes. Seleccione uma velocidade mais lenta. Pode
seleccionar [33600 bps], [14400 bps], [9600 bps], [7200 bps], [4800 bps] ou [2400 bps].

<Password de recepgao>:

Carregue em [Programacdes] — introduza [Password] e [Confirmar] com @) - ¢ (teclas
numéricas), @, € ®-

Carregue em [Espaco] para introduzir um espago.
Carregue em [Retrocesso] para apagar o ultimo digito que introduziu.

(M MPORTANTE

A password de um subenderego tem prioridade se o documento recebido tiver um subenderego,
mesmo que esteja programada uma password de recepgéo.

&2 NOTA

Se programar Use asteriscos p/introd. n° acesso/passwords em Programagées do sistema
(no ecré Fungbes adicionais) para 'Desligado’, a password introduzida ndo aparece como
asteriscos. (Consulte o Capitulo 6 "Programagbes do administrador do sistema" no Manual de
consulta.)
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Programacoes da caixa RE. na memdria

Pode haver ocasides em que prefira guardar todos os documentos recebidos na memdria até
poder imprimi-los ou envia-los. A fungéao Bloqueio de memdria permite bloquear a maquina,
para receber e guardar na memoria todos os documentos. Depois de programar o bloqueio da
memodria para 'Ligado', a maquina entra no modo Bloqueio de memoaria. Os documentos
recebidos com a maquina no modo Bloqueio de meméria sédo guardados na memodria, até que
a desbloqueie com uma password e os imprima ou envie.

Esta secgao explica como definir uma password de bloqueio de memdria, receber documentos
de fax/I-fax na memaria e como determinar as horas em que o fax entra ou sai do modo
Bloqueio de memdria.

2 NOTA

* Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado pode
receber I-faxes na memodria.

e Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, pode receber faxes na memdria.

Programar a password da caixa RE. na memoria

Pode programar uma password de sete digitos para a Caixa RE.(Receber) na memoria e
restringir a sua utilizagdo apenas aos utilizadores que conhegam a password.

&> NOTA

A password pode ter um méaximo de sete digitos. Se introduzir menos de sete digitos, a mdquina
guarda a password com zeros a esquerda.

- Exemplo: Se introduzir <321>, a mdquina guarda <0000321>.

1 Carregue em (@ — [Programacoes sistema] — [Programacdes de
comunicacoes] — [Programacgoes da caixa RE. na meméria] —
[Password da caixa RE. na memdria].

2 Carregue em [Programacoes].

H Programacodes do administrador do sistema

3 Carregue em [Password] — introduza a password desejada com (o) -
(teclas numéricas).
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4

Carregue em [Confirmar] — reintroduza a password para confirmacéao
utilizando () - (» (teclas numéricas) — carregue em [OK] — [OK].

Se néo quiser programar uma password para a Caixa RE. memdria carregue em [OK] sem
introduzir nimeros.

Nao pode guardar uma password sé com zeros, como <0000000>.
Se introduzir um numero comegado por zeros, 0s zeros a esquerda sao ignorados.
Exemplo: Se introduzir <02> ou <002>, a maquina guarda <0000002>.

&2 NOTA

Se programar Use asteriscos p/introd. n° acesso/passwords em Programagées do sistema
(no ecra Fungbes adicionais) para 'Desligado’, a password introduzida ndo aparece como
asteriscos. (Consulte o Capitulo 6 "Programagbes do administrador do sistema" no Manual de
consulta.)

Guardar documentos de fax recebidos na memoria

Pode programar a maquina para guardar documentos de fax recebidos na memdria sem que
tenha de os imprimir. Esta fun¢do chama-se Bloqueio de memdria p/fax. Pode verificar mais
tarde os documentos recebidos na Caixa RE. na memaria e imprimi-los ou envia-los.

2

Carregue em (@ — [Programacoes sistema] — [Programacées de
comunicagoes] — [Programacoes da caixa RE. na memoéria] —
[Utilizar bloqueio de memdria para fax].

Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].

(M MPORTANTE

Se a mensagem <RE. de faxes na memodria activada.> ndo aparecer, programe Bloqueio de
memodria p/fax em Caixa RE. na memdria no ecrd Selecgdo da caixa da fungdo Caixa de correio
para 'Ligado'. (Consulte o Capitulo 6 "Enviar e receber documentos utilizando as caixas" no
Manual de cdpia e das fungdes da caixa de correio.)
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Guardar documentos de I-Fax recebidos na memoria

Pode programar a maquina para guardar documentos de I-fax recebidos na memdria sem que
tenha de os imprimir. Esta fungéo chama-se Bloqueio de memoria para faxes da Internet. Pode
verificar mais tarde os documentos recebidos na Caixa RE. na memdria e imprimi-los ou
envia-los.

1 Carregue em (® — [Programacoes sistema] — [Programacoes de
comunicacoes] — [Programac¢oes da caixa RE. na meméria] —
[Usar bloqueio de meméria para I-fax].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].

(M MPORTANTE

Se a mensagem <RE. de faxes da Internet na memoria activada.> ndo aparecer, defina a
programacao Bloqueio de memdria para fax da Internet no ecra Caixa RE. na memdria no ecra
Seleccdo de caixa da funcdo Caixa de correio para ‘Ligado’. (Consulte o Capitulo 6 "Enviar e
receber documentos utilizando as caixas" no Manual de cdpia e das fungbes da caixa de
correio.)

Programacées da hora de inicio do bloqueio de memoria

Pode programar o bloqueio de memdria para que se inicie automaticamente a uma
determinada hora.

1 Carregue em (® — [Programacoes sistema] — [Programacoées de
comunicacoes] — [Programacoes da caixa RE. na meméria] —
[Hora de inicio do bloqueio de memdrial.
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2 Seleccione [Todos os dias], [Seleccionar dias] ou [Desligado].

@ Se seleccionar [Todos os dias]:

U Seleccione um numero ([1] a [5]) — introduza a hora de inicio com @) - () (teclas numéricas)
— carregue em [OK].

& Hora de inicio do blogueio de memdria

Seleccione um item.

Thans 08 |4 . Utilize as teclas numéricas.
;si:l:tcinmr | @ ;I =N ;I I
Desligado | Ll [ —— | ;I ——

5 I [ —— |
Cancelar I ( 0K J]

Pode guardar um maximo de cinco horas de inicio diferentes.
Introduza os quatro digitos da hora (incluindo os zeros), utilizando o formato de 24 horas.

Exemplos: 07:05 — 0705
23:18 — 2318

Se se enganar a introduzir a hora carregue em (© (Limpar) para apagar a entrada —
introduza outro numero de quatro digitos.
@ Se seleccionar [Seleccionar dias]:
U Seleccione um dia da semana ([Dom] a [S&b]) — seleccione um numero ([1] a [5]).

& Hora de inicio do blogueio de memdria

Seleccione um item.

D ED | |ne as teclas numéricas.
|<@ﬂ| o] on] o) 3w su])

Desligado | Q ;l 30 ;' 77

3 | p— 4 |
5 | ——
Cancelar I 0K J
[ Controlo sistema),
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0 Introduza a hora de inicio, utilizando () - (3 (teclas numéricas) — carregue em [OK].
Pode guardar um maximo de cinco horas de inicio diferentes para cada dia da semana.
Introduza os quatro digitos da hora (incluindo os zeros), utilizando o formato de 24 horas.

Exemplos: 07:05 — 0705
23:18 — 2318

Se se enganar a introduzir a hora carregue em @ (Limpar) para apagar a entrada —
introduza outro niumero de quatro digitos.

@ Se seleccionar [Desligado]:

U Carregue em [OK].

Se seleccionar [Desligado], o bloqueio de memdria ndo é desactivado automaticamente a
hora especificada. Pode activar ou desactivar manualmente o bloqueio da memdria
carregando em [Ligado] ou [Desligado] em <Blogqueio de memdria p/fax> ou <Bloqueio de
memodria p/l-fax> no ecra Caixa RE. na memodria, a partir do ecra Selec¢éo de caixa da
fungao Caixa de correio. (Consulte o Capitulo 6 "Enviar e receber documentos utilizando as
caixas" no Manual de cdpia e das funcbes da caixa de correio.)

& NOTA

Pode seleccionar [Todos os dias] para Hora de inicio do bloqueio de memdria e [Seleccionar
dias] para Hora de fim do bloqueio de memdria, e vice-versa.

Programacoées da hora de fim do bloqueio de memoria

Pode definir o bloqueio de memdria para que termine automaticamente a uma determinada
hora.

1 Carregue em (® — [Programacoes sistema] — [Programacodes de
comunicacoes] — [Programacgoes da caixa RE. na meméria] —
[Hora de fim do bloqueio de memorial.
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2 Seleccione [Todos os dias], [Seleccionar dias] ou [Desligado].

& Hora de infcio do blogueio de memdria

Seleccione um item.

Todos 05 dias.

e | I Y
| IS N e
=

Cancelar | 0K J
[ Controlo sistema)

@ Se seleccionar [Todos os dias]:

O Seleccione um nimero ([1] a [5]) — introduza a hora de fim com @) - @ (teclas numéricas) —
carregue em [OK].

Pode guardar um maximo de cinco horas de fim diferentes.
Introduza os quatro digitos da hora (incluindo os zeros), utilizando o formato de 24 horas.

Exemplos: 07:05 - 0705

23:18 — 2318

Se se enganar a introduzir a hora carregue em (© (Limpar) para apagar a entrada —
introduza outro numero de quatro digitos.
@ Se seleccionar [Seleccionar dias]:
U Seleccione um dia da semana ([Dom] a [S&b]) — seleccione um numero ([1] a [5]).
O Introduza a hora de fim, utilizando @ - (® (teclas numéricas) — carregue em [OK].
Pode guardar um maximo de cinco horas de fim diferentes para cada dia da semana.
Introduza os quatro digitos da hora (incluindo os zeros), utilizando o formato de 24 horas.

Exemplos: 07:05 - 0705
23:18 — 2318

Se se enganar a introduzir a hora carregue em (o) (Limpar) para apagar a entrada —
introduza outro numero de quatro digitos.
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@ Se seleccionar [Desligado]:

U Carregue em [OK].

Se seleccionar [Desligado], o bloqueio de memdria ndo é desactivado automaticamente a
hora especificada. Pode activar ou desactivar manualmente o bloqueio da memdria
carregando em [Ligado] ou [Desligado] em <Blogqueio de memdria p/fax> ou <Bloqueio de
memodria p/l-fax> no ecra Caixa RE. na memdria, a partir do ecra Selec¢éo de caixa da
fungao Caixa de correio. (Consulte o Capitulo 6 "Enviar e receber documentos utilizando as
caixas" no Manual de cdpia e das funcbes da caixa de correio.)

& NOTA

Pode seleccionar [Todos os dias] para Hora de inicio do bloqueio de memdria e [Seleccionar
dias] para Hora de fim do bloqueio de memdria, e vice-versa.
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Re

ngir a funcao Enviar

Pode atribuir uma password ao Livro de enderecos e programar nimeros de acesso para
restringir a sua utilizagéo.

Password do livro de enderecos

Pode especificar uma password para o livro de enderegos. Se especificar uma password, pode
limitar a gravagéo, edi¢éo ou eliminagéo de destinos.

&2 NOTA

A password do livro de enderecos pode ter um maximo de sete digitos. Se introduzir menos de sete
digitos, a mdquina guarda a password com zeros a esquerda.

- Exemplo: Se introduzir <321>, a mdquina guarda <0000321>.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do sistema] — [Restringir a funcao
Enviar] — [Password do livro de enderecos].

Carregue em [Programacodes].

3 Carregue em [Password] — introduza a password desejada com (© - (9
(teclas numéricas).

4 Carregue em [Confirmar] — reintroduza a password para confirmacéao
utilizando @ - @ (teclas numéricas) — carregue em [OK] — [OK].

Se nao quiser programar uma password para o livro de enderegos carregue em [OK] sem
introduzir nimeros.

Nao pode guardar uma password s6 com zeros, como <0000000>. Se introduzir um ndmero
comecgado por zeros, 0s zeros a esquerda sao ignorados.

Exemplo: Se introduzir <02> ou <002>, a maquina guarda <0000002>.
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&> NOTA

Se programar Use asteriscos p/introd. n° acesso/passwords em Programagées do sistema
(no ecra Fungbes adicionais) para ‘Desligado’, a password introduzida ndo aparece como
asteriscos. (Consulte o Capitulo 6 "Programacées do administrador do sistema" no Manual de
consulta.)

Gestao de numeros de acesso

Pode programar um n° de acesso para um endereco do Livro de enderecos, para impedir os
utilizadores que desconhecem esse n° de verem e utilizarem os enderecos especiais.

1

2

Carregue em (® — [Programacoes do sistema] — [Restringir a funcao
Enviar] = [Gestao de numeros de acesso].

Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].

Se a opgao Gestao de numeros de acesso estiver programada para 'Ligado’, nao pode utilizar
o0 modo Chamar.
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Restringir novos enderecos

Este modo permite restringir a introducdo de novos enderecos. Se programar Restringir novos
enderecos para 'Ligado’, todas as teclas de [Novo enderec¢o] no ecra Fungdes basicas de
envio, excepto [Guardar na cx. utiliz.] e [Enviar para mim], ficam esbatidas para que nao
possam ser seleccionadas. Se programar este modo com uma password de livro de enderegos
s6 pode especificar os seguintes destinos:

¢ Destinos guardados no Livro de enderecos

« Destinos obtidos através de servidores LDAP

« Caixas do utilizador

« Destinos obtidos carregando nas teclas de marcagéo por memdrias telefénicas directas
» Destinos obtidos carregando nas teclas Favoritos

« Enderecos de correio electrénico obtidos carregando em [Enviar para mim]

(M mMPORTANTE
e Se Restringir novos enderegos estiver programado para ‘Ligado’, ndo pode editar os seguintes
destinos:
- Destinos obtidos através de servidores LDAP
- Destinos obtidos carregando nas teclas Favoritos
- Enderecos de correio electronico obtidos carregando em [Enviar para mim]

- Destinos de um trabalho que tenha sido cancelado devido a erros de transmiss&o ou de um trabalho
que esteja a espera de ser enviado no modo Envio diferido

* Se programar Restringir novos enderegos para 'Ligado', apaga todas as programagdes guardadas no
modo Chamar.

1 Carregue em (@ — [Programacodes do administrador do sistema] —
[Restringir a funcdo Enviar] — [Restringir novos enderecos].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
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Programacao Permissao de envio utilizando o
Controlador de fax

Pode programar a maquina para desactivar o envio de faxes utilizando o controlador de fax.

2> NOTA

Este modo s¢ esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

1 Carregue em (@ — [Programacodes do sistema] — [Restringir a funcéao
Enviar] — [Permitir TR com controlador de fax].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
Os detalhes de cada opcao sé@o apresentados abaixo.

[Ligado]: Pode enviar faxes com o controlador de fax.

[Desligado]: Nao pode enviar faxes com o controlador de fax.
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Programacao Confirmacao de numeros de fax
introduzidos

Este modo apresenta um ecra de confirmagao quando o utilizador introduz um ndmero de fax,
para evitar falhas na marcagéo do numero.

2> NOTA

Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do sistema] — [Restringir a funcao
Enviar] — [Confirmar nimeros de fax introduzidos].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
Os detalhes de cada opgao séo apresentados abaixo.

[Ligado]:  Apresenta um ecra de confirmagéo depois de o nimero de fax ser introduzido.

[Desligado]: Nao apresenta um ecra de confirmagao depois de o nimero de fax ser introduzido.

Restringir os dominios para onde se podem enviar
documentos de correio electronico/l-fax
E possivel restringir os dominios para os quais pode enviar os documentos por correio

electrénico ou I-fax. Se restringir os dominios para envio, s6 pode enviar documentos para
destinos que pertengam ao dominio especificado.

1 Carregue em (@ — [Programacodes do sistema] — [Restringir a funcao
Enviar] — [Restricdo envio p/ dominio correio elec./I-fax].
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2 Seleccione [Ligado] em <Restringir envio para dominios>.

@ Restringir o acesso aos destinos

& Restrigao envio p/ dominio correio elec./I-fax

= Restringir envio para dominios Deslig. I
Do 3 Suton o

I Cancelar | 0K J
[ Controlo sistema,

Se seleccionar [Desligado], avance para o passo 4.

3 Especifique os dominios para os quais quer permitir o envio de
documentos de correio electrénico ou I-fax.

@ Se quiser gravar um dominio:
U Carregue em [Gravar].

U Carregue em [Nome do dominio] = introduza o nome do dominio — carregue em [OK].

U Seleccione [Permitir] ou [Rejeitar] em <Enviar para subdominio> — carregue em [OK].
<Enviar para subdominio>:
[Permitir]: Permitir enviar para subdominios do dominio.
[Rejeitar]: Nao permitir enviar para subdominios do dominio.

&2 NOTA

Pode gravar um maximo de trés dominios.

® Se quiser editar um dominio:
U Seleccione o dominio gravado pretendido — carregue em [Editar].
U Carregue em [Nome do dominio] — edite 0 nome do dominio — carregue em [OK].
1 Seleccione [Permitir] ou [Rejeitar] em <Enviar para subdominio> — carregue em [OK].
<Enviar para subdominio>:
[Permitir]: Permitir enviar para subdominios do dominio.
[Rejeitar]: Nao permitir enviar para subdominios do dominio.
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@ Se quiser apagar um dominio:
U Seleccione o dominio que pretende apagar— carregue em [Apagar].
U Carregue em [Sim].

4 Carregue em [OK].

Permitir o envio de documentos PDF com certificados
expirados

Este modo permite programar o envio de documentos PDF criados com certificados expirados.

2 NOTA

Este modo s6 esta disponivel se o conjunto de fungbes de seguranga de PDF de envio universal
opcional ou o kit PDF de assinatura digital do utilizador estiver activado.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do sistema] — [Restringir a funcao
Enviar] — [Permitir envio PDF com certificados expirados].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
Os detalhes de cada opgao séo apresentados abaixo.

[Ligado]:  Permitir o envio de documentos PDF criados com certificados expirados

[Desligado]: Nao permitir o envio de documentos PDF criados com certificados expirados
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Programacao Adicionar sempre assinatura do
dispositivo a documentos PDF

Este modo permite programar a adigdo de uma assinatura do dispositivo em todos os
documentos PDF enviados.

2 NOTA

Este modo so esta disponivel se estiver activado o conjunto de fungdes de seguranga de PDF de envio
universal opcional.

1 Carregue em (@ — [Programacodes do sistema] — [Restringir a funcéao
Enviar] — [Adicionar sempre assinat. dispos. ao PDF envio].

2 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] — carregue em [OK].
Os detalhes de cada opcéo sé@o apresentados abaixo.

[Ligado]:  Adiciona sempre uma assinatura do dispositivo a documentos PDF enviados

[Desligado]: Nao adiciona uma assinatura do dispositivo a documentos PDF enviados
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Programacoes de encaminhamento

Pode programar o fax para guardar os documentos de fax/I-fax recebidos em caixas de faxes
confidenciais ou encaminha-los para outras maquinas ou servidores de ficheiros. Se um
documento recebido corresponder as condi¢gdes de encaminhamento, € encaminhado para o
destino especificado. Também pode programar uma hora durante o encaminhamento de
documentos de fax/I-fax que correspondam as condigdes de encaminhamento. Esta seccédo
explica as condigdes de encaminhamento e como gravar, alterar e apagar destinos de
encaminhamento.

Quando a maquina recebe documentos de |-fax/fax, estes sdo processados como indicado
abaixo:

Remetente

Pré-programagdes ou
funcionamento normal

—1 —1
Documentos Documentos @ Funcionamento condicional
de I-fax de fax

Documentos de [~ Sem programagées
I-fax divididos

Password de recepgao
Nao corresponde/

Nenhum subendereco/
password programado

Corresponde Recepcao
Verificacao da password RE. ,-eigitzga

Subenderego/
password corresponde*3

LGADO " ’ﬁ
Erro de para um destino
encaminhamento *12 | especificado

Com programagdes I

Caixa RE. de
dados divididos

Confirmar detalhes, Apagar, Imprimir
antes de apagar documentos

Combinagéo de
dados divididos]

Programacdes de
encaminhamento

DESLIGADO/
Nao cumpre os requisitos

H Recepgéo
rejeitada

Caixa de fax confidencial

Destino(s) Confirmar detalhes, Apagar, Imprimir
guardado(s) documentos recebidos

Encaminhar
sem restrigoes

6

Destinos nao

dad. Guardar | Lidar com documentos
guardados

com erros de encaminh.
"o :
Guardar no ecré

Impressoes Estado

Confirmar detalhes, Reenviar,

Programacéo do

bloqueio de meméria
DESLIGADO
LIGADO

Fila de espera
de impressio Caixa RE. na memoria

T

Impressdes

Alterar destino, Apagar
documentos com erro de

Confirmar detalhes, Apagar, Imprimir,
Enviar documentos recebidos
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*1 Os documentos de |-fax recebidos podem ser encaminhados se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i)
estiver activado.

*2 Os documentos de fax recebidos podem ser encaminhados se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

*3 Se o subendereco e a password anexados ao documento recebido coincidirem com a informagéo gravada nas Programacdes de
encaminhamento em Programagdes do sistema (no ecra Funcdes adicionais), os documentos sdo encaminhados para os destinos, seja
qual for a programagao da password de recepgao.

*4 Se Guardar/Impr. doc recebido em Programacdes de encaminhamento no modo Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais)
estiver programado para 'Ligado', a maquina imprime ou guarda os documentos encaminhados na Caixa RE. na memdria.

*5 Se o subendereco e a password anexados ao documento recebido ndo corresponderem as informagées gravadas nas Programagdes de
encaminhamento, em Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais), a maquina rejeita o documento.

*6 Se Encaminhar sem restricoes estiver programado em Programagdes de encaminhamento em Programagdes do sistema (no ecra Fungoes
adicionais), todos os documentos recebidos que nao corresponderem as condi¢cdes de encaminhamento especificadas sao encaminhados
para o destino seleccionado para Encaminhar sem restrigoes.

*7 Se a maquina receber documentos enquanto tiver papel encravado ou se o toner ou o papel tiverem acabado, os documentos sé sdo
impressos depois de retirar o papel encravado, colocar papel ou adicionar toner.

*8 Se programar Apagar TR. falhada para 'Desligado’ nas Programacdes TR. em <Programacdes comuns> no modo Programagdes de
comunicagdes (no ecrd Funcdes adicionais), o estado de qualquer trabalho com um erro de encaminhamento é gravado no ecra Controlo
do sistema.

*9 Os documentos com erros de encaminhamento sdo tratados da seguinte forma, dependendo das programagdes em Lidar com documentos
com erros de encaminh. em Programagdes TR. em <Programagdes comuns>, no modo Programagdes de comunicagdes (no ecra Fungdes
adicionais):

[Imprimir sempre]: Sao impressos todos os documentos com erros de encaminhamento.

*[Guardar/Imprimir]: Os documentos com erros de encaminhamento sdo guardados na Caixa RE. na memédria se a opgao Bloqueio de
meméria estiver programada para 'Ligado'. Se Bloqueio de memodria estiver programado para 'Desligado’, a maquina imprime os
documentos.

*10 Se o kit universal de envio a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e a opgdo Aviso de encaminhamento
concluido estiver especificada em Programagdes de encaminhamento no modo Programagdes do sistema (no ecrd Funcdes adicionais), é
enviada uma mensagem de correio electrénico com notificagéo a indicar que o trabalho de encaminhamento foi concluido com éxito.

*11 Se o kit universal de envio a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado e a opgdo Aviso de encaminhamento
concluido estiver especificada em Programagdes de encaminhamento no modo Programagdes do sistema (no ecrd Funcdes adicionais), é
enviada uma mensagem de correio electrénico com notificagéo a indicar que o trabalho de encaminhamento foi concluido com éxito. No
entanto, se também especificar <Aviso s6 para erros>, s6 é enviada uma mensagem de correio electronico de notificagédo se o documento
néo for encaminhado.

*12 Os documentos de fax/I-fax recebidos podem ser guardados na caixa de faxes confidenciais, especificando-a como destino de
encaminhamento. Sé podem ser guardados na caixa de faxes confidenciais especificada os documentos recebidos que estejam em
conformidade com as condigdes de encaminhamento.

&> NOTA

Pode guardar um méximo de 150 programagbes de encaminhamento.

Guardar programacoes de encaminhamento

1 Carregue em (@ — [Programacodes do sistema] — [Programacgoées de
encaminhamento].

Programacodes do administrador do sistema
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2 Carregue em [Gravar].

& Programagdes de encaminhamento

= Tipo de recepgéo: © Todos v

Lo Thone daconaigho [0 1]

a

7
v

Validar/ l Gravar lEm:am. sem | Prioridade

Invalidar »| ) restrigbes >I corr. electr. _NoM3! 'l
Editar — # 1 Imprimir

_I’ — _I“Sta Concluido JI

[ Controlo sistema)

3 Para chamar as programac¢des de encaminhamento de um documento

recebido que guardou, carregue em [Anterior], [2 passos atras] ou

[3 passos atras].

Chamai Anterior | 2 pss. atrés I 3 pss. atrés I

omets ]

=Tipo de recepgdo: &%) Fax
=Nimero de fax ignorado
>

Condiges
encaminham.
Destino de
encaminham. »

=l
=
[ s

Nome do doc. ‘
deenvio )

= Guardar/Impr.

doc]yeeetiflo) @ [Aviso ) [aviso s
Desligado VI —y | encm. cncl. para erros

Tipo de Tichelro

TIFF

Tipo de ficheiro,

Cancelar l

oK o

[ Controlo sistema)

Pode chamar as ultimas trés programagées de encaminhamento.

(M MPORTANTE

o Se carregar em [OK] no ecra Gravar ou no ecra Editar, guarda na memodria as programagées de

encaminhamento.

» As programagées de encaminhamento idénticas so sdo guardadas uma vez na memodria.
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&> NOTA

e As trés mais recentes programagoes de encaminhamento guardadas na memdria ndo sao
apagadas, mesmo que desligue a maquina.

* As programacgbes de encaminhamento de um documento recebido que ndo estejam guardadas
na memodria ndo aparecem, mesmo que carregue nas teclas para as chamar.

4 Carregue em [Nome da condicao].

5 Escreva um nome para a condi¢cdo de encaminhamento — carregue em
[OK].

& NOTA

Se nao especificar [Nome do doc. de envio], os primeiros 24 caracteres do nome da condi¢&o
também séo guardados como nome do documento. No entanto, pode alterar o nome do
documento em qualquer altura.

6 Carregue em [Condi¢cdes encaminham.].

7 Carregue na lista pendente Tipo de recep¢ao — seleccione [Fax] ou
[I-Fax].

& Condigtes encaminhamento
= Tipo de recepgo: & Fax v|

man | @ | —
= Niimero de fax m v

= Subenderego: néo existe v
(Max. 20 car.)
= Password néo existe v
(Max. 20 car.) )
H, Utize 25 tecas runéricas.
<l =
Concluido  J |

Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado n

Programacodes do administrador do sistema

ou a placa de fax super G3 opcional estiver instalada, pode saltar este passo.
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8 Programe as condi¢cées de encaminhamento.

@ Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i)
estiver activado e a placa de fax Super G3 opcional nao estiver instalada, ou
for seleccionado [I-fax] como tipo de recepcao:

U Carregue na lista pendente Para, De ou Assunto.
As condi¢des de encaminhamento disponiveis sao:

[ignorado]: Ignora as informagées de Para, De ou Assunto como condi¢des de
encaminhamento.

[equivalente]: Encaminha o documento se as informagdes em De ou Assunto
corresponderem a todos os caracteres introduzidos.

[difere de]: Encaminha o documento se as informacdes de Para, De ou Assunto
forem diferentes dos caracteres introduzidos.

[comeca por]: Encaminha o documento se as informagdes de Para, De ou Assunto
comegarem com os caracteres introduzidos.

[termina por]: Encaminha o documento se as informacdes de Para, De ou Assunto
terminarem com os caracteres introduzidos.

[contém]: Encaminha o documento se as informagdes de Para, De ou Assunto
tiverem os caracteres introduzidos.

[n&o contém]: Encaminha o documento se as informacdes de Para, De ou Assunto
ndo tiverem os caracteres introduzidos.
[equivalente] ndo é uma opgao de <Para>.
U Seleccione a condigio de encaminhamento — carregue em [Prog.].
O Introduza os critérios de encaminhamento — carregue em [OK].
O Se for necessério, repita este passo para outra(s) lista(s) pendente(s).

Se quiser alterar os critérios das condigdes de encaminhamento sem alterar a condigcdo de
encaminhamento das listas pendentes Para, De e Assunto, carregue em [Prog.] junto dos
critérios que quer alterar — introduza os novos critérios — carregue em [OK].

& NOTA

Se a opg¢éo [ignorado] estiver seleccionada como condicdo de encaminhamento, ndo pode
introduzir critérios.
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@ Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada e o kit de envio universal
a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) nao estiver activado, ou for
seleccionado [Fax] como tipo de recepcao:

U1 Seleccione a lista pendente Numero de fax, Subenderego ou Password.
As condicdes de encaminhamento disponiveis sao:

[ignorado]:

[ndo existe]:

[equivalente]:

[difere de]:

[comecga por]:

[termina por]:

[contém]:

[néo contém]:

Ignora as informag6es de Numero de fax como uma condigao de
encaminhamento.

Nao existe informacao de subendereco ou password para o documento
recebido.

Encaminha o documento, se as informagdes relativas a Numero de fax,
Subenderego ou Password corresponderem a todos os caracteres
introduzidos.

Encaminha o documento se as informagdes relativas a Numero de fax
nao corresponderem aos caracteres introduzidos.

Encaminha o documento se as informagdes relativas a Numero de fax
comecarem com os caracteres introduzidos.

Encaminha o documento se as informacdes relativas a Numero de fax
terminarem com os caracteres introduzidos.

Encaminha o documento se as informagdes relativas a Numero de fax
tiverem os caracteres introduzidos.

Encaminha o documento, se as informagdes relativas a Numero de fax
nao tiverem os caracteres introduzidos.

[nao existe] ndo é uma opgao de <Numero de fax>.

[nao existe] e [equivalente] sdo as Unicas condigdes de encaminhamento que pode
seleccionar em <Subendere¢o> e <Password>.
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O Seleccione a condigéo de encaminhamento — carregue em [Prog.]. = introduza os critérios

de encaminhamento com @ - ® (teclas numéricas).
Os detalhes de cada opgao séo apresentados abaixo.

[« [>]: Carregue para mover a posigéo do cursor.
[Retrocesso]: Carregue nesta tecla para apagar o ultimo nimero introduzido.
[Espago]: Carregue nesta tecla para inserir um espago entre os numeros.

[+]: Utilize esta tecla para introduzir o indicativo de um pais. Carregue em [+]
depois do indicativo do pais e antes do nimero de fax.

Se for necessario, repita este passo para outra(s) lista(s) pendente(s).

Se quiser alterar os critérios das condigées de encaminhamento, sem alterar a condi¢éo de
encaminhamento das listas pendentes Numero de fax, Subenderego e Password, carregue
em [Prog.] junto dos critérios que quer alterar — introduza os novos critérios — carregue em
[OK].

Se seleccionar password como condi¢@o de encaminhamento, carregue em [Prog.] —
[Password] — introduza a password com @) - & (teclas numéricas), ®, e ®. Carregue em
[Confirmar] — reintroduza a password, para confirmacédo — carregue em [OK].

Pode introduzir um maximo de 20 caracteres para os critérios de encaminhamento Numero
de fax, Subenderego ou Password. Os caracteres que pode introduzir s&o os seguintes:

o Numero de fax: 0 a9, [Espago], [+]
« Subendereco: 0a9, ®, ®, [Espago]

 Password: 0a9, ®, ®, [Espaco]
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&> NOTA

» Se seleccionar [ignorado] ou [ndo existe] como condi¢do de encaminhamento, ndo pode

introduzir nenhum critério.

e Nao é possivel programar as seguintes combinagédes de condigoes.

Numero de fax Subendereco Password
[ignorado] [ndo existe] [equivalente]
Diferente de [ignorado] [equivalente] [equivalente]
Diferente de [ignorado] [ndo existe] [equivalente]
Diferente de [ignorado] [equivalente] [n&o existe]

® Se a opgao Use asteriscos p/introd. n° acesso/passwords, em Programagées do sistema
(no ecra Fungbes adicionais), estiver programada para '‘Desligado’, a password ndo aparece sob
a forma de asteriscos no ecra Password e nao precisa de reintroduzi-la para confirmagao.
(Consulte o Capitulo 6 "Programagdes do administrador do sistema" no Manual de consulta.)

Carregue em [Concluido].

10 Carregue em [Destino de encaminhamento] — seleccione [Livro de
enderecos] ou [Caixa fax confid.].

Os detalhes de cada opcéo sé@o apresentados abaixo.

[Livro de enderecos]: Seleccione esta opgéo para encaminhar o documento recebido para
outra maquina (fungdo remota).

[Caixa fax confid.]: Seleccione esta opgao para guardar o documento recebido numa
caixa de faxes confidenciais.

& NOTA

Se o destino seleccionado é um endereco de grupo que inclui uma caixa do utilizador,
o documento ndo € enviado nem guardado como destino nessa caixa.
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® Se seleccionar [Livro de enderecos]:

U Seleccione o destino de encaminhamento — carregue em [OK].

Se a opgao Gestao de numeros de acesso, em Restringir a fungéo Enviar em
Programagdes do sistema (no ecra Funcgdes adicionais) estiver definida para ‘Ligado’, e se
pretender seleccionar um destino guardado com um nimero de acesso, carregue em [N° de
acesso] — introduza o nimero de acesso. (Consulte "Utilizar o livro de enderecos" na

p. 2-28).

Carregue nas teclas alfanuméricas (ex., [ABC]) para ver as teclas individuais de cada letra
ou numero. Para limitar o intervalo das entradas visualizadas, pode seleccionar uma letra
ou numero. Carregue em [Todos] para voltar a lista de enderegos completa.

Pode limitar o tipo de destinos apresentados na lista de resultados carregando na lista
pendente Tipo.

Carregue na lista pendente Livro de enderecos para ver uma lista de livros de
subenderecgos de 1 a 10 ou teclas de marcacéao por memodrias telefénicas directas. Os livros
de subenderecos classificam as moradas guardadas no livro de enderegos. Seleccione um
dos livros de subenderecos para limitar a visualizagéo dos destinos.

N&o pode seleccionar varios destinos ao mesmo tempo. Para efectuar um encaminhamento
para varios destinos, seleccione um enderego de grupo.

Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver
activado pode especificar enderegos de correio electrénicos, I-fax, servidor de ficheiros e de
grupo, como destinos de encaminhamento.

Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada pode igualmente especificar nUmeros
de fax e enderegos de grupo como destinos de encaminhamento.

2> NOTA

e Para cancelar um destino seleccionado, seleccione de novo esse destino.

» Para ver informagbes detalhadas sobre um determinado destino, seleccione o destino —
carregue em [Detalhes].

e Para poder seleccionar um destino de encaminhamento, tem de gravar de antemao destinos no
livro de enderecos. (Consulte "Guardar enderegos novos" na p. 10-5.)

o [N° de acesso] s6 aparece no ecra se a opgdo Gestdo de nimeros de acesso, em Restringir a
fungéo Enviar nas Programacbdes do sistema (no ecré Fungées adicionais), estiver programada
para 'Ligado'. (Consulte "Gestdo de nimeros de acesso" na p. 11-19.)

® Se seleccionar um numero de fax como destino de encaminhamento, os subenderegos e
passwords gravados no Livro de enderecos sdo ignorados.
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® Se seleccionar [Caixa fax confid.]:

U Seleccione a caixa de faxes confidenciais desejada — carregue em [OK].
Nao pode seleccionar varias caixas de faxes confidenciais.

Se quiser enviar uma hiperligagao para uma caixa de faxes confidenciais via correio
electrdnico carregue em [Env. URL].

E inserida a indicagao <Aviso de caixa de fax confidencial\> no corpo da mensagem de
correio de electrénico especificando a ligagao para a Caixa de fax confidencial.

(M MPORTANTE
N&o pode guardar documentos adicionais na caixa de faxes confidenciais nas condigcdes abaixo
indicadas. (Estes numeros dependem da capacidade restante do disco rigido.)
- Quando houver um total de 1.500 documentos guardados em todas as caixas
- Quando houver um total de 6.000 pdginas guardadas em todas as caixas

& NOTA

Para poder enviar uma hiperligagao por correio electrénico para uma caixa de faxes
confidenciais, em que o documento esteja guardado, é necessario gravar primeiro um enderego
de correio electronico na caixa de faxes confidenciais. Para saber como guardar um enderego
de correio electronico na maquina, consulte o Capitulo 8, "Personalizar programagdes”, no
Manual de cdépia e das fungdes da caixa de correio.

11 Carregue em [Nome do doc. de envio].

Se seleccionou um nimero de fax ou uma caixa de faxes confidenciais como destino de
encaminhamento, avance para o passo 13.

12 Introduza o nome do documento — carregue em [OK].

Por pré-programacéao, o nome da condi¢ado é introduzido automaticamente como nome do
documento. No entanto, pode alterar este nome.
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13 Carregue em [Horario de encaminhamento].

14 Seleccione [Todos os dias], [Especificacao do periodo] ou [Desligado].

(M MPORTANTE
As horas de inicio e de fim ndo podem ser iguais.

® Se seleccionar [Todos os dias]:
U Introduza a hora de inicio e de fim, utilizando @) - (& (teclas numéricas) — carregue em
[OK].
Introduza os quatro digitos da hora (incluindo os zeros), utilizando o formato de 24 horas.

&2 NOTA

Se a hora de fim for anterior a hora de inicio, os documentos recebidos deixam de ser
encaminhados a hora de fim programada, no dia seguinte.

Por exemplo:

Hora de inicio: 22:00, hora de fim: 21:00

A hora de fim refere-se as 21:00 do dia seguinte.

@ Se seleccionar [Especificacédo do periodo]:
U Carregue em [Adicionar].

U Carregue na lista pendente Hora de inicio = seleccione o dia da semana ([Dom] a [S&b])
em que quer comegar a transferir.

U Carregue em [[]] junto & lista pendente Hora de inicio — introduza a hora de inicio de
encaminhamento.

Introduza os quatro digitos da hora (incluindo os zeros), utilizando o formato de 24 horas.
Se carregar em [Todo o dia], as horas de inicio e de fim sdo automaticamente programadas
para '00:00'. O dia da hora de fim é automaticamente programado para o dia a seguir a hora
de inicio.

U Programe a hora de fim do mesmo modo que a hora de inicio = carregue em [OK].
Pode guardar até sete combinagdes diferentes de horas de inicio e de fim.

Para alterar programacdes previamente guardadas, seleccione a programagao que quer
alterar — carregue em [Editar].

Para apagar programagodes previamente guardadas, seleccione a programagao que quer
apagar — carregue em [Apagar].
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&> NOTA

Se a hora de fim for anterior a hora de inicio e ambas estiverem programadas para o mesmo dia
da semana, os documentos recebidos deixam de ser encaminhados na semana seguinte, a
hora de fim e dia programados.

Por exemplo:

Hora de inicio: segunda-feira 22:00, hora de fim: segunda-feira 21:00

A hora de fim refere-se as 21:00 de segunda-feira da semana seguinte.

@ Se seleccionar [Desligado]:
U Carregue em [OK].

15 Carregue na lista pendente Guardar/Impr. doc recebido — seleccione
[Ligado] ou [Desligado].

Se seleccionou uma caixa de faxes confidenciais como destino de encaminhamento, avance
para o passo 19.

<Guardar/Impr. doc recebido>:

[Ligado]: A maquina imprime ou guarda os documentos recebidos na Caixa RE. na
memoria.

[Desligado]: A maquina nao imprime nem guarda os documentos recebidos na Caixa RE. na
memodria.

&> NOTA

e Se programar <Guardar/Impr. doc recebido> para 'Ligado' e Bloqueio de memdria estiver
programado para 'Ligado’, a mdquina guarda o documento recebido na Caixa RE. na memodria.
(Consulte "Guardar documentos de I-Fax recebidos na memdria" na p. 11-13, "Guardar
documentos de fax recebidos na memdria" na p. 11-12 e o capitulo 6, "Receber documentos".)

e Se programar <Guardar/Impr. doc recebido> para ‘Ligado' e desactivar a programagao Bloqueio
da memdria, a maquina imprime o documento recebido. (Consulte "Guardar documentos de
I-Fax recebidos na meméria" na p. 11-13, "Guardar documentos de fax recebidos na memdria"
nap. 11-12 e o capitulo 6, "Receber documentos".)
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16

17

Carregue em [Aviso encm. cncl.] — seleccione o destino para onde
deve ser enviado o aviso de encaminhamento concluido — carregue
em [OK].

Se a opgao Gestao de numeros de acesso, em Restringir a fungéo Enviar em Programagoes
do sistema (no ecra Funcdes adicionais) estiver definida para 'Ligado', e se pretender
seleccionar um destino guardado com um numero de acesso, carregue em [N° de acesso] —
introduza o numero de acesso. (Consulte "Utilizar o livro de enderegos" na p. 2-28).

Carregue nas teclas alfanuméricas (ex., [ABC]) para ver as teclas individuais de cada letra ou
numero. Para limitar o intervalo das entradas visualizadas, pode seleccionar uma letra ou
numero. Carregue em [Todos] para voltar & lista de enderegos completa.

Carregue na lista pendente Livro de enderecos para ver uma lista de livros de subenderegos
de 1 a 10 ou teclas de marcagao por memorias telefonicas directas. Os livros de subenderegos
classificam as moradas guardadas no livro de enderecos. Seleccione um dos livros de
subenderecos para limitar a visualizagao dos destinos.

Nao pode seleccionar varios destinos ao mesmo tempo.

NOTA

e Para cancelar um destino seleccionado, seleccione de novo esse destino.

o Para ver informacées detalhadas sobre um determinado destino, seleccione o destino —
carregue em [Detalhes].

e Para poder seleccionar um destino para o aviso de encaminhamento concluido, tem de gravar
de antemao os destinos no livro de enderegos. (Consulte "Guardar enderegos novos" na
p. 10-5.)

o [N° de acesso] so aparece no ecra se a opgdo Gestao de numeros de acesso, em Restringir a
fungao Enviar nas Programacgées do sistema (no ecra Fungbes adicionais), estiver programada
para 'Ligado'. (Consulte "Gestdo de nimeros de acesso"na p. 11-19.)

Especifique se quer ou nao seleccionar [Aviso so para erros].

Se quiser enviar o aviso de encaminhamento concluido sé quando ocorrer um erro, carregue
em [Aviso sé para erros).

Se quiser enviar o aviso de encaminhamento concluido sempre que encaminhar um
documento recebido, ndo carregue em [Aviso sé para erros].
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18 Carregue em [Formato do ficheiro] — seleccione o formato de ficheiro

do documento que pretende encaminhar.

Se alguma das afirmagdes a seguir for verdadeira, esta parte do procedimento néo é
necessaria:

¢ Foi especificado um numero de fax como destino de encaminhamento

« Foi especificado um enderego de I-fax como destino de encaminhamento

» Foi especificada uma caixa de faxes confidenciais como destino de encaminhamento

Se seleccionar [Fax] como tipo de recepgao pode programar os seguintes formatos de ficheiro:

[TIFF]: Envia o ficheiro em formato TIFF.

[PDF]: Envia o ficheiro em formato PDF. Também pode programar [OCR (Texto pesquisavel)] e
/ou [Adic. assin. digitais].

Se seleccionar [I-fax] como tipo de recepc¢@o pode programar os seguintes formatos de
ficheiro:

[Selecgao auto TIFF/PDF]: Envia o ficheiro no formato TIFF (Preto e branco) ou PDF
(Escala de cinzentos/a cores). [Dividir em paginas] fica
indisponivel se seleccionar esta tecla.

[Seleccéo auto TIFF/JPEG]: Envia imagens no formato TIFF (Preto e branco) ou JPEG
(Escala de cinzentos/a cores). [Dividir em paginas] esta
disponivel se seleccionar esta tecla.

[PDF]: Envia o ficheiro no formato PDF independentemente do modo
cor. Também pode especificar os modos [PDF vectorial],
[Compacto], [OCR (Texto pesquisavel)] e/ou [Adic. assinat.
digitais].
Se quiser dividir varias imagens e envia-las como ficheiros
separados, cada um com uma s6 pagina, carregue em [Dividir
em paginas] e a tecla acende-se. Se quiser enviar varias
imagens como um unico ficheiro sem as dividir, ndo carregue
em [Dividir em paginas] e a tecla continua apagada.

NOTA

e Para ver um ficheiro JPEG, é necessdrio software que suporte este formato (como o Microsoft
Internet Explorer for Windows).

e Para ver um ficheiro TIFF, é necessdrio software que suporte este formato (como o Imaging for
Windows).

o Para ver um ficheiro PDF é necessdrio software que suporte este formato (como o
Adobe Reader/Adobe Acrobat).
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19 Carregue em [OK].

(M MPORTANTE

N&o pode programar vdrias condicées de encaminhamento que contenham a mesma
programacéao de subendereco.

20 Se for necessario, carregue na lista pendente Prioridade corr. electr. =
seleccione uma prioridade para as mensagens de correio electrénico
encaminhadas.

Esta programagao so6 é necessaria se o destino de encaminhamento for um endereco de
correio electrénico.

Se os destinos de encaminhamento nao corresponderem
as condicoes de encaminhamento

Pode guardar os destinos de encaminhamento de um documento recebido, se as respectivas
programagdes de encaminhamento néo estiverem gravadas ou se nao houver correspondéncia
entre o documento recebido e todas as condi¢gdes de encaminhamento que especificou.

(M MPORTANTE
Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada e o subenderego ou a password especificados na
mdquina de envio ndo corresponderem as condicbes de encaminhamento gravadas, os documentos
nao sdo encaminhados para os destinos de encaminhamento gravados em Encaminhar sem
restrigbes, em Programagées de encaminhamento, em Programagées do sistema (no ecra Fungbes
adicionais), e a recepgdo é rejeitada.

&2 NOTA

Pode guardar os destinos de encaminhamento um de cada vez, de acordo com o tipo de recepgcéo do
documento recebido.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do sistema] — [Programacoes de
encaminhamento] — [Encaminhar sem restricées].
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2 Carregue na lista pendente Tipo de recep¢ao — seleccione [Fax] ou

[I-Fax].

&9 Fax v
o i
|\ ]

= Tipo de recepgo:

Nome do doc. [
de envio )

Guardar/Impr. i

S sesigats

L o Toeioriin)]
Cancelar | J—Jl

[ Controlo sistema

Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado
ou a placa de fax super G3 opcional estiver instalada, pode saltar este passo.

3 Carregue em [Destino de encaminhamento] — seleccione [Livro de

enderecos] ou [Caixa fax confid.].

Os detalhes de cada opcao sa@o apresentados abaixo.

[Livro de enderecos]:

[Caixa fax confid.]:

& NOTA

Se o destino seleccionado € um endereco de grupo que inclui uma caixa do utilizador,

Seleccione esta opgao para encaminhar o documento recebido para
outra maquina (fungdo remota).

Seleccione esta opgao para guardar o documento recebido numa
caixa de faxes confidenciais.

o documento ndo € enviado nem guardado como destino nessa caixa.

Programacdes de encaminhamento
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® Se seleccionar [Livro de enderecos]:

U Seleccione o destino de encaminhamento — carregue em [OK].

Se a opgao Gestao de numeros de acesso, em Restringir a fungéo Enviar em
Programagdes do sistema (no ecra Funcgdes adicionais) estiver definida para ‘Ligado’, e se
pretender seleccionar um destino guardado com um ndmero de acesso, carregue em

[N° de acesso] — introduza o numero de acesso. (Consulte "Utilizar o livro de enderegos" na
p. 2-28).

Carregue nas teclas alfanuméricas (ex., [ABC]) para ver as teclas individuais de cada letra
ou numero. Para limitar o intervalo das entradas visualizadas, pode seleccionar uma letra
ou numero. Carregue em [Todos] para voltar a lista de enderegos completa.

Pode limitar o tipo de destinos apresentados na lista de resultados carregando na lista
pendente Tipo.

Carregue na lista pendente Livro de enderecos para ver uma lista de livros de
subenderecgos de 1 a 10 ou teclas de marcacéao por memodrias telefénicas directas. Os livros
de subenderecos classificam as moradas guardadas no livro de enderegos. Seleccione um
dos livros de subenderecos para limitar a visualizagéo dos destinos.

N&o pode seleccionar varios destinos ao mesmo tempo.
Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver

activado pode especificar enderegos de correio electronicos, I-fax, servidor de ficheiros e de
grupo, como destinos de encaminhamento.

Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada pode igualmente especificar numeros
de fax e enderegos de grupo como destinos de encaminhamento.

2> NOTA

e Para cancelar um destino seleccionado, seleccione de novo esse destino.

o Para ver informacgées detalhadas sobre um determinado destino, seleccione o destino —
carregue em [Detalhes].

® Para poder seleccionar um destino de encaminhamento, tem de gravar de antemé&o destinos no
livro de enderecos. (Consulte "Guardar enderegos novos" na p. 10-5.)

o [N° de acesso] s6 aparece no ecré se a opcdo Gestao de nimeros de acesso, em Restringir a
fungao Enviar nas Programacgées do sistema (no ecra Fungbes adicionais), estiver programada
para 'Ligado'. (Consulte "Gestao de numeros de acesso" na p. 11-19.)

» Se seleccionar um numero de fax como destino de encaminhamento, os subenderegos e
passwords gravados no Livro de enderegos séo ignorados.
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® Se seleccionar [Caixa fax confid.]:

U Seleccione a caixa de faxes confidenciais desejada — carregue em [OK].
Nao pode seleccionar varias caixas de faxes confidenciais.

Se quiser enviar uma hiperligagao para uma caixa de faxes confidenciais via correio
electrdnico carregue em [Env. URL].

E inserida a indicagao <Aviso de caixa de fax confidencial\> no corpo da mensagem de
correio de electrénico especificando a ligagao para a Caixa de fax confidencial.

(M MPORTANTE
N&o pode guardar documentos adicionais na caixa de faxes confidenciais nas condigcdes abaixo
indicadas. (Estes numeros dependem da capacidade restante do disco rigido.)
- Quando houver um total de 1.500 documentos guardados em todas as caixas
- Quando houver um total de 6.000 pdginas guardadas em todas as caixas

& NOTA

Para poder enviar uma hiperligagao por correio electrénico para uma caixa de faxes
confidenciais, em que o documento esteja guardado, é necessario gravar primeiro um enderego
de correio electronico na caixa de faxes confidenciais. Para saber como guardar um enderego
de correio electronico na mdquina, consulte o Capitulo 8, "Personalizar programagées”,

no Manual de cdpia e das fungbes da caixa de correio.

4 Carregue em [Nome do doc. de envio].

Se seleccionou um nimero de fax ou uma caixa de faxes confidenciais como destino de
encaminhamento, avance para o passo 6.

5 Introduza o nome do documento — carregue em [OK].
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6 Carregue na lista pendente Guardar/Impr. doc recebido — seleccione

[Ligado] ou [Desligado].

Se seleccionar uma caixa de faxes confidenciais como destino de encaminhamento, avance
para o passo 11.

<Guardar/Impr. doc recebido>:

[Ligado]: A maquina imprime ou guarda os documentos recebidos na Caixa RE. na
memoria.

[Desligado]: A maquina néo imprime nem guarda os documentos recebidos na Caixa RE. na
memoria.

NOTA

e Se programar <Guardar/Impr. doc recebido> para 'Ligado' e Bloqueio de memodria estiver
programado para 'Ligado’, a mdquina guarda o documento recebido na Caixa RE. na memdria.
(Consulte "Guardar documentos de I-Fax recebidos na memdria" na p. 11-13, "Guardar
documentos de fax recebidos na memdria" na p. 11-12 e o capitulo 6, "Receber documentos".)

e Se programar <Guardar/Impr. doc recebido> para 'Ligado' e desactivar a programagao Bloqueio
da memodria, a maquina imprime o documento recebido. (Consulte "Guardar documentos de
I-Fax recebidos na memdria" na p. 11-13, "Guardar documentos de fax recebidos na memdria"
nap. 11-12 e o capitulo 6, "Receber documentos".)

Carregue em [Aviso encm. cncl.].

Seleccione o destino para onde pretende enviar o aviso de
encaminhamento concluido — carregue em [OK].

Se a opgao Gestao de numeros de acesso, em Restringir a fungao Enviar em Programagées
do sistema (no ecra Fungdes adicionais) estiver definida para 'Ligado', e se pretender
seleccionar um destino guardado com um numero de acesso, carregue em [N° de acesso] —
introduza o nimero de acesso. (Consulte "Utilizar o livro de enderegos" na p. 2-28).

Carregue nas teclas alfanuméricas (ex., [ABC]) para ver as teclas individuais de cada letra ou
numero. Para limitar o intervalo das entradas visualizadas, pode seleccionar uma letra ou
numero. Carregue em [Todos] para voltar a lista de enderegos completa.

Carregue na lista pendente Livro de enderecos para ver uma lista de livros de subenderegos
de 1 a 10 ou teclas de marcagao por memorias telefonicas directas. Os livros de subenderegos
classificam as moradas guardadas no livro de enderecos. Seleccione um dos livros de
subenderecos para limitar a visualizagéo dos destinos.

Nao pode seleccionar varios destinos ao mesmo tempo.
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&> NOTA

10

e Para cancelar um destino seleccionado, seleccione de novo esse destino.

e Para ver informagées detalhadas sobre um determinado destino, seleccione o destino —
carregue em [Detalhes].

e Para poder seleccionar um destino para o aviso de encaminhamento concluido, tem de gravar
de anteméo os destinos no livro de enderegos. (Consulte "Guardar enderegos novos" na
p. 10-5.)

o [N° de acesso] so aparece no ecra se a opgdo Gestdo de nimeros de acesso, em Restringir a
fungédo Enviar nas Programacgdes do sistema (no ecrd Fungbes adicionais), estiver programada
para 'Ligado'. (Consulte "Gest&o de numeros de acesso"na p. 11-19.)

Especifique se quer ou nao seleccionar [Aviso so para erros].

Se quiser enviar o aviso de encaminhamento concluido sé quando ocorrer um erro, carregue
em [Aviso s6 para erros].

Se quiser enviar o aviso de encaminhamento concluido sempre que encaminhar um
documento recebido, ndo carregue em [Aviso sé para erros].

Carregue em [Formato do ficheiro] — seleccione o formato de ficheiro
do documento que pretende encaminhar.

@y I-Fax v |

Destino de I
encaminham. ), ‘DJ"""

e d"',l Forvard v/o Condition

= Tipo de recepgo:

johneexanple. con

p—

G peivs | e /oo

%’I:x:: e l Tipo defi:heiln,.|
Cancelar | ox ZJ

[— Controlo sistema),

Se alguma das afirmagées a seguir for verdadeira, esta parte do procedimento néo é

necessaria:

« Foi especificado um enderego de I-fax como destino de encaminhamento
¢ Foi especificado um numero de fax como destino de encaminhamento

¢ Foi especificada uma caixa de faxes confidenciais como destino de encaminhamento

Programacdes de encaminhamento
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Se seleccionar [Fax] como tipo de recepgao pode programar os seguintes formatos de ficheiro:

[TIFF]: Envia o ficheiro em formato TIFF.

[PDF]: Envia o ficheiro em formato PDF. Também pode programar [OCR (Texto pesquisavel)] e
/ou [Adic. assin. digitais].

Se seleccionar [I-fax] como tipo de recepcao pode programar os seguintes formatos de
ficheiro:

[Seleccao auto TIFF/PDF]: Envia o ficheiro no formato TIFF (Preto e branco) ou PDF
(Escala de cinzentos/a cores). [Dividir em paginas] fica
indisponivel se seleccionar esta tecla.

[Seleccao auto TIFF/JPEG]:  Envia imagens no formato TIFF (Preto e branco) ou JPEG
(Escala de cinzentos/a cores). [Dividir em paginas] esta
disponivel se seleccionar esta tecla.

[PDF]: Envia o ficheiro no formato PDF independentemente do modo
cor. Também pode especificar os modos [PDF vectorial],
[Compacto], [OCR (Texto pesquisavel)] e/ou [Adic. assinat.
digitais].
Se quiser dividir varias imagens e envia-las como ficheiros
separados, cada um com uma s6 pagina, carregue em [Dividir
em paginas] e a tecla acende-se.
Se quiser enviar varias imagens como um unico ficheiro sem as
dividir, ndo carregue em [Dividir em péaginas] e a tecla continua
apagada.

NOTA

e Para ver um ficheiro JPEG, é necessario software que suporte este formato (como o Microsoft
Internet Explorer for Windows).

e Para ver um ficheiro TIFF, é necessdrio software que suporte este formato (como o Imaging for
Windows).

e Para ver um ficheiro PDF é necessdrio software que suporte este formato (como o
Adobe Reader/Adobe Acrobat).

11 Carregue em [OK] — [OK].
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Verificar/alterar as programacgoes de encaminhamento

Pode verificar ou alterar as programagdes de encaminhamento que foram guardadas.

1 Carregue em (® — [Programacoes do sistema] — [Programacgées de
encaminhamento].

2 Seleccione a programacao de encaminhamento cujos detalhes
pretende verificar — carregue em [Editar].

3 Verifique ou altere as programacodes de encaminhamento — carregue
em [OK].

& NOTA

Para saber como alterar programagées de encaminhamento, consulte "Guardar programagées
de encaminhamento" na p. 11-27.
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Encaminhar documentos recebidos

Pode especificar se quer ou ndo encaminhar documentos recebidos.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do sistema] — [Programacoes de
encaminhamento].

2 Seleccione a programacao de encaminhamento que pretende —
carregue em [Validar/invalidar].

Quando seleccionar a programagao de encaminhamento pretendida e carregar em [Validar/
Invalidar], o estado "Ligado" ou "Desligado", que aparece no lado esquerdo da opcao Nome
condigao, é alterado. (ou seja, "Ligado" passa a "Desligado” e "Desligado” passa a "Ligado".)

<Ligado>: A maquina encaminha o documento recebido para o destino especificado, se
este corresponder as condi¢cdes de encaminhamento.

<Desligado>: A mé&quina ndo encaminha um documento recebido para o destino
especificado, mesmo que corresponda as condigdes de encaminhamento.

Para cancelar o encaminhamento, carregue de novo em [Validar/invalidar].
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Apagar programacoes de encaminhamento

Pode apagar as programacgdes de encaminhamento que tenham sido guardadas.

1 Carregue em (® — [Programacoes do sistema] — [Programacgées de
encaminhamento].

2 Seleccione a programacao de encaminhamento que pretende apagar
— carregue em [Apagar].

3 Carregue em [Sim].

Imprimir programac¢oes de encaminhamento

Pode imprimir uma lista das programagdes de encaminhamento guardadas.

1 Carregue em (@ — [Programacodes do sistema] — [Programacoées de
encaminhamento].

2 Carregue em [Imprimir lista].

& NOTA

A mdquina so imprime as programagdes de encaminhamento se houver papel A3, A4 ou A4R
(normal, reciclado ou a cores) nas origens de papel, cujas programagées em Outras, em
Elegibilidade gaveta para APS/ADS, no modo Programagbes comuns (no ecra Fungbes
adicionais) estejam programadas para ("Ligado"). (Consulte o Capitulo 4, "Personalizar
programagées”, no Manual de consulta.)

3 Carregue em [Sim].
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Programacoes do servidor LDAP

Se as informagdes de um servidor LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) estiverem
gravadas na maquina, pode procurar enderegos de correio electrénico e numeros de fax
através do servidor LDAP. Os enderecos de correio electronico e os nimeros de fax obtidos do
servidor podem ser especificados como destinos ou guardados no livro de enderecos.

&> NOTA

» Pode utilizar os seguintes tipos de servidores LDAP com esta mdquina:
- Windows 2000 Server com Active Directory
- Novell NetWare 5.1 (NDS) ou posterior

- Lotus Notes Domino R5 ou posterior
Para mais informagbes contacte o revendedor local autorizado da Canon.

e Pode registar um mdximo de cinco servidores LDAP.

Registar um servidor LDAP

Tem que especificar informagdes relevantes para o servidor LDAP, tais como o respectivo nome
e endereco.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do sistema] — [Registar servidor
LDAP] — [Registar].
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2 Especifique as programacoes — carregue em [Seguinte].

[ —
LD ,l starfish

EHEDM >|\ 192.166.100.50

P ,l\nu=nip.n=:annn.:=jp

1 Usar SSL Ligado | Deslig. I
: Nimero da porta = N2 méximo de = Termpo de inactividade
enderecos a procurar  da procura

_|\T%s=\ _|W“ _|V75=s%\

(1-65536) l (1-2000) (30-300)

Cancelar | < anterior | [ soguinte > |

[ Controlo sistema,

[Nome do servidor]:

Introduza o nome do servidor = carregue em [OK].

[Endereco do servidor]:

Carregue em [Endereco do servidor] = introduza o enderecgo do servidor — carregue em [OK].
[Local inicio da procura]:

Carregue em [Local inicio da procura] = introduza o local de inicio da procura — carregue em
[OK].

Se a versao do servidor LDAP for a 3, ndo tem que especificar [Local inicio da procura]. (Se a
versao LDAP for a 3, a maquina recupera automaticamente as programagdes do servidor e
programa o local de inicio da procura). Se a versao do servidor LDAP for a 2, tem de
especificar [Local inicio da procura].

Introduza o local de inicio da procura de acordo com o tipo de servidor LDAP utilizado ou como
se descreve abaixo.

¢ Se utilizar o Windows 2000 Server com Active Directory:
Adicione "DC=" a cada série de caracteres separada por pontos no nome do dominio no
Active Directory e separe cada série de caracteres com uma virgula.
Por exemplo: se <team1.salesdept.canon.co.jp> for o nome do dominio no Active Directory:
DC=team1, DC=salesdept, DC=canon, DC=co, DC=jp

e Se utilizar o Novell NetWare 5.1 (NDS) ou posterior:
Adicione a classe de objecto correspondente "o=", "ou=" ou "c=" a cada série de caracteres
separada por pontos que configuram o nome designado e separe cada série de caracteres
com uma virgula.
Exemplo: Se <TEAM1.SALESDEPT.CANON> for o nome distinto em NDS:ou=team1
ou=salesdept, o=canon
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o Se utilizar o Lotus Notes Domino R5 ou posterior:
Introduza o dn (Nome designado) do n6 da arvore de directdrios, como "ou=team1",
"ou=salesdept", "o=canon" ou "c=jp".

<Utilizar SSL>:

[Ligado]: SSL é utilizado. Se utilizar SSL, codifica o conteido da comunicagao e garante
maior seguranga.

[Desligado]: SSL nao é utilizado.

<Numero da porta>:

Carregue em [Numero da porta] — introduza o numero da porta utilizando ) - ® (teclas
numéricas).

<N° maximo de enderecgos a procurars>:

Carregue em [N° maximo de enderegos a procurar] = introduza o nimero maximo de
enderecos a procurar utilizando () - ® (teclas numéricas).

<Tempo de inactividade da procura>:

Carregue em [Tempo de inactividade da procura] — introduza o tempo de inactividade em
segundos, utilizando @ - ) (teclas numéricas) — carregue em [Seguinte].

IMPORTANTE

Se a opcéo <Informagbes inicio de sessdo> estiver programada para 'Usar (autent. seguranga)
para o servidor LDAP e se a fungdo Reverse DNS Lookup (fun¢do que procura o nome do
anfitrio a partir do enderego IP) ndo for suportada, introduza o nome do anfitrido em vez de um
enderego de IP.

'

Seleccione [Néo utilizar], [Utilizar] ou [Usar (autent. seguranca)] para
<Informagobes inicio de sessao>.

IMPORTANTE

o [Usar (autenticagdo de seguranga)] junto a <Informagées inicio de sessao> so pode ser
seleccionado se o servidor LDAP estiver a funcionar com Windows 2000 Server com Active
Directory.

e Se seleccionou um enderego de IP no passo 2 e a maquina nao suportar Reverse DNS Lookup
(fungdo que procura o nome do anfitrido a partir do endereco de IP), seleccione [N&o utilizar] ou
[Utilizar].

e Se programar <Informagées inicio de sessdao> para 'Usar (autent. seguranca)' e se as
Programacées de data e hora nas Programagées do sistema (no ecrd Fungbes adicionais)
forem diferentes das programagées da hora no servidor LDAP, a maquina pode nao conseguir
fazer a ligagéo ao servidor LDAP,
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@ Se seleccionou [Nao utilizar]:

U Seleccione a versdo do servidor LDAP e o c6digo de caracteres — carregue em [OK].

= Informagdes Nao utilizar Utilizar Usar (autent.
inicio de sess&o seguranca,
A

= Versdo do servidor LDAP e cddigo de caracteres

ver.3 ver.2 ver.2 ver.2 ver.2 ver.2
[(urF-a) I(un:—a) |(SJIS) |(EUC) |(JIS) |(|soasss)|]

cancolar |« anterior | ( ok

— Contralo sistema,

Seleccione a versao do servidor LDAP e o cédigo de caracteres de acordo com o ambiente

do servidor LDAP.

@ Se seleccionou [Utilizar]:

U Especifique as programagdes — carregue em [OK].

= Informagdes Néo utilizar Utilizar Usar (autent.
inicio de sessao seguranca)
A

Utilizador \ ‘ user_nane

Password prvvevery
>

« Mostrar aixa dilogo de — Ligado | Dests |
na procura

= Versdo do servidor LDAP e cddigo de caracteres

ver.3 ver.2 ver.2 ver.2 ver.2 ver.2
(UTF-8) I(un:—a) |(SJIS) |(Euc) |(JIS) |(|soaxss>|

Cancelar | < e | [ ok
[Utilizador]:

Carregue em [Utilizador] = introduza o nome do utilizador = carregue em [OK].
Introduza o0 nome do utilizador de acordo com o tipo de servidor LDAP que estiver a utilizar.

e Se utilizar o Windows 2000 Server com Active Directory:
Carregue em [Utilizador] — introduza "Nome de dominio do Windows/nome de utilizador

do Windows".

Por exemplo: se 0 nome de dominio do Windows for <team1> e o nome do utilizador do

Windows for <user1>:
team1/user1

o Se utilizar o Novell NetWare 5.1 (NDS) ou posterior:
Carregue em [Utilizador] — adicione a classe de objectos correspondente "o=",
"c=" para cada série de caracteres separada por pontos que configuram o nome distinto, e
separe cada série de caracteres por uma virgula.
Exemplo: Se <TEAM1.SALESDEPT.CANON> for o nome distinto em NDS:cn=team1,

ou=team1, ou=salesdept, o=canon

ou="ou
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o Se utilizar o Lotus Notes Domino R5 ou posterior:
Carregue em [Utilizador] — introduza o dn (nome designado) do utilizador, como

"cn=admin", "ou=team1" ou "ou=salesdept".
[Password]:
Carregue em [Password] = introduza uma password — carregue em [OK].

Carregue em [Confirmar] — reintroduza a password, para confirmacédo — carregue em [OK]
— [OK].

Depois de carregar em [OK], a password que introduziu aparece sob a forma de asteriscos
(********) no ecra Registar.

<Mostrar caixa didlogo de autenticagdo na procura>:

[Ligado]: Quando procurar informagdes no servidor, aparece uma caixa de didlogo de
informagdes de inicio de sessédo, mesmo que nao seja exigida uma password.

[Desligado]: Quando procura informagdes no servidor, ndo aparece uma caixa de didlogo
com as informagdes de inicio de sessao.

<Verséao do servidor LDAP e cédigo de caracteres>:

Seleccione a versao do servidor LDAP e o cédigo de caracteres de acordo com o ambiente
do servidor LDAP.

@ Se seleccionar [Usar (autenticacao de seguranca)]:
U Especifique as programacdes — carregue em [OK].

= Informagdes Nao utilizar Utilizar Usar (autent.
inicio de sessao seguranga)

A

Utilizador ’][ wsor_nme
Password ,]/W
Py ,l\ donain_nane

=t ujn"r:iipl:::“g; Ligado [ Deslig. |

= Vers?o do servidor LDAP e cidigo de caracteres b ver.3(UTF-8)
Cancelar | 4 nterior | ( oK Jn
J)

[Utilizador]:

Carregue em [Utilizador] — introduza o nome do utilizador — carregue em [OK].
Exemplo: se o nome do utilizador do Windows for <user1>:

user1
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[Password]:
Carregue em [Password] = introduza uma password — carregue em [OK].
Reintroduza a password, para confirmacgao — carregue em [OK].

Depois de carregar em [OK], a password que introduziu aparece sob a forma de asteriscos
(********) no ecra Registar.

[Nome do dominio]:
Carregue em [Nome do dominio] — introduza o nome do dominio — carregue em [OK].

Introduza o nome da arvore de directérios no Active Directory, como
<team1.salesdept.canon.co.jp>.

<Mostrar caixa didlogo de autenticagdo na procura>:

[Ligado]:  Quando procurar informagdes no servidor, aparece uma caixa de didlogo de
informagdes de inicio de sesséo, mesmo que nao seja exigida uma password.

[Desligado]: Quando procura informagdes no servidor, ndo aparece uma caixa de didlogo
com as informagdes de inicio de sessao.

&> NOTA

Se programar Use asteriscos p/introd. n° acesso/passwords em Programagées do sistema
(no ecra Fungbes adicionais) para ‘Desligado’, a password introduzida nao aparece como
asteriscos no ecra Password. (Consulte o Capitulo 6 "Programagdes do administrador do
sistema" no Manual de consulta.)

Alterar uma programacao do servidor LDAP

Pode alterar as programacdes de um servidor LDAP (Lightweight Directory Access Protocol)
guardado.

1 Carregue em (@ — [Programacodes sistema] — [Registar servidor
LDAP].

2 Seleccione o servidor LDAP cujas programacgoes pretende alterar —
carregue em [Editar].

3 Altere as programac¢oes necessarias — carregue em [Seguinte].
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4 Seleccione [Nao utilizar], [Utilizar] ou [Usar (autent. seguranca)] para
<Informacgdes inicio de sessao> — altere as programag6es do modo
seleccionado — carregue em [OK].

Apagar um servidor LDAP

Pode apagar um servidor LDAP guardado.

1 Carregue em (@ — [Programacodes sistema] — [Registar servidor
LDAP].

2 Seleccione o servidor LDAP que pretende apagar — carregue em
[Apagar].

3 Carregue em [Sim].
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Gravar/Editar atributos de procura LDAP

Pode gravar ou editar os atributos de pesquisa LDAP.

1 Carregue em (® — [Programacoes do sistema] — [Registar servidor
LDAP] — [Gravar/editar proc. LDAP].

2 Gravar/editar os atributos de procura LDAP.

@ Programagies do sistema
@ Gravar/Editar atributos de procura LDAP

Nome

Correio elec.
Gravar/
Editar )|

|

Fax
Organizagio
Unidorganiz
Nao gravado

Nao gravado2

i Concluido JI
[— Controlo sistema),

@ Para gravar um atributo de procura:
U Carregue em [Nao gravado1] ou [N&o gravado2] — [Gravar/Editar].

U Carregue em [Nome a apresentar] — introduza o nome a apresentar — carregue em [OK].
U Carregue em [Nome do atributo] — introduza o nome do atributo — carregue em [OK].
U Carregue em [OK].

@ Para editar um atributo de procura:
U] Seleccione o atributo de procura que quer editar — carregue em [Gravar/Editar].

& NOTA

S0 pode editar os dois atributos de procura apresentados, por pré-programagéo, como ‘Nao
gravado'. Ndo pode editar os atributos de nome, correio electronico, fax, organizagéo e unidade n

Programacodes do administrador do sistema

organizacional.
1 Carregue em [Nome a apresentar] — introduza o nome a apresentar — carregue em [OK].
1 Carregue em [Nome do atributo] = introduza o nome do atributo — carregue em [OK].
U Carregue em [OK].
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@ Para apagar uma categoria de pesquisa:
U Seleccione a categoria de pesquisa que pretende apagar — carregue em [Apagar].

2 NOTA

S0 pode editar os dois atributos de pesquisa apresentados, por pré-programagéo, como ‘Nao
gravado'. Nao pode editar os atributos de nome, correio electronico, fax, organizagao e unidade
organizacional.

QO Carregue em [OK].

Imprimir as programac¢oes de um servidor LDAP

Pode imprimir as programagdes do servidor LDAP.

2> NOTA

Para obter mais informagées sobre a lista de servidores LDAP registados, consulte "Lista de servidores
LDAP registados”na p. 14-17.

1 Carregue em (@ — [Programacoes sistema] — [Registar servidor
LDAP].

2 Carregue em [Imprimir lista].

& NOTA

A mdquina so imprime a lista de servidores LDAP registados se houver papel A3, A4 ou A4R
(normal, reciclado ou a cores) nas origens de papel, cujas programagées em Outras, em
Elegibilidade gaveta para APS/ADS, no modo Programagdes comuns (no ecra Fungbes
adicionais) estejam programadas para ("Ligado”). (Consulte o Capitulo 4, "Personalizar
programagoées", no Manual de consulta.)

3 Carregue em [Sim].
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comunicacao

Este capitulo descreve o método para especificar o contelido de um relatério de comunicagao e das listas
de impressao.

Tabela de programagdes de relatdrio . . . .. ... ...t 12-2
Especificar programagdes do relatério . . .. ... 12-4
Relatdrio TR. de eNVIO . . . . ..o 12-4
RelatOriO . . o o 12-6
Relatdrio TR. de faxes . . . ...t e 12-8
Relatorio de faXes. . . .. ..o 12-9
Relatdrio RE. de faXes . . .. ..ot 12-10
Relatério RE. de caixa de fax confidencial . . . ... .. ... . e 12-11
IMpPrimir lStas . . .. e 12-12
Lista de [iVros de €NdereCOS. . . . ..ottt e 12-12
Lista de dados do Utilizador . ... ... . 12-13
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E Imprimir relatérios de comunicagao

Ta de programacoes de relatério

Pode guardar ou programar as seguintes opgdes em Programagdes do relatdrio no ecra

Funcdes adicionais.

B Programacées

confidencial

= m : Pégina
Opcao Programacoes Fornecido aplicavel
Enviar
Apenas em caso de erro™!, Ligado, Desligado
- Relatério com imagem TR: Ligado™, Desligado : .
Relatério TR. Relatério com Imagem cores TR.: Ligado, Sim p-12-4
Desligado™
Relatério
Impressdo automatica Ligado™, Desligado
- . . Sim p. 12-6
PR Ligado, Desligado™
Hora do relatdrio didrio Programagoes de hora: 00:00 as 23:59
Reg. envio/recep. separ. (Néo seleccionado™)
Fax'2
- Apenas em caso de erro™!, Ligado, Desligado : .
Relatério TR. de faxes Relatério com imagem TR: Ligado™, Desligado Sim p. 12-8
Relatério de faxes
Impressao automatica Ligado™, Desligado
R i . Sim p. 12-9
B Ligado, Desligado*!
Hora do relatrio diario Programagdes de hora: 00:00 as 23:59
Reg. envio/recep. separ. (Nao seleccionado™)
Relatério RE. de faxes Apenas em caso de erro, Ligado, Desligado™ Sim p. 12-10
Relatério RE. de caixa de fax Ligado™, Desligado Sim p. 12-11

*1 Indica a pré-programagao.

*2 Indica uma opgao que s6 aparece se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.
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B Imprimir lista

= - . Pagina
Opcéo Programacées Fornecido aplicavel
Enviar
Livro de enderecgos 1 a 10, Teclas de marcacao
Lista de livros de enderegos por memodrias telefénicas directas Nao p. 12-12
Imprimir lista: Imprimir
Lista de dados do utilizador Imprimir lista Nao p. 12-13
Fax
Lista de dados do utilizador Imprimir lista Nao p. 12-13

*2 Indica uma opgao que sé aparece se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

2 NOTA

o Para saber como programar 0os modos nédo descritos neste manual, consulte os outros manuais
referidos em "Manuais da maquina" na p. ii.

* O ecrd Programacoes de relatdrio € composto por uma lista de programagées individuais.

¢ A informagéo que é fornecida quando o modo Programagées de envio de informagées do dispositivo
estd definido esta marcada com um "Sim" na coluna "Fornecido". Para saber como programar o modo

Programacées de envio informagdes dispositivo, consulte o Capitulo 6, "Programacgées do

administrador do sistema" no Manual de consulta.
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E Imprimir relatérios de comunicagao

Especificar programacoes do relatério

Pode especificar o modo como os varios relatérios sdo impressos.

2> NOTA

Os relatdrios so podem ser impressos se houver papel A3, A4 ou A4R (normal, reciclado ou a cores)
nas gavetas de papel, cujas programagdes em Outras na opgédo Elegibilidade gaveta para APS/ADS
nas Programagées comuns (no ecra Fungbes adicionais) estejam programadas para 'Ligado’.
(Consulte o Capitulo 4, "Personalizar programacgées”, no Manual de consulta.)

Relatorio TR. de envio

O relatério TR. de envio permite verificar se os documentos foram correctamente enviados
para os destinos pretendidos. Pode imprimir automaticamente um relatério TR. de envio apos
os documentos terem sido enviados. Também pode programar a maquina para s6 imprimir um
relatério TR. de envio quando ocorrer um erro de transmissao e ajustar as programagdes do
relatério TR. de envio para imprimir a primeira parte do documento no relatério, para ajuda-lo a
lembrar-se do respectivo conteudo.

2> NOTA

e Se 0 kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado pode
imprimir o resultado das transmissées para correio electrénico, I-fax, servidor de ficheiros e caixa do
utilizador.

» Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, os resultados das transmissées para fax e caixa
de utilizador sdo incluidos no relatdrio TR. de envio. Além disso, € impresso um relatdrio TR. de faxes
com o relatdrio TR. de envio. (Consulte "Relatdrio TR. de faxes/Relatdrio erros TR. faxes" na p. 14-5).

e Para ver um exemplo de um relatdrio TR. de envio consulte "Relatdrio TR. de envio" na p. 14-4.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do relatério] — [Enviar] em
<Programacgo6es> — [Relatério TR.].
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2 Seleccione [Apenas em caso de erro], [Ligado] ou [Desligado].

@ Se seleccionar [Apenas em caso de erro] ou [Ligado]:
U Seleccione [Ligado] ou [Desligado] para <Relat. c/imagem TR>.
<Relatério com imagem TR>:

[Ligado]:  Parte do documento enviado é impressa no relatério TR. de envio.
[Desligado]: O contetido do documento enviado nao é impresso no relatério TR. de envio.
1 Seleccione [Ligado] ou [Desligado] para <Relatério com imagem cores TR.> — carregue em

[OK].
<Relatério com Imagem cores TR.>:

[Ligado]:  Os documentos a cores sao impressos no relatério TR. de envio.
[Desligado]: Os documentos a cores nao sao impressos no relatério TR. de envio.

[Relatério com Imagem cores TR.] s6 pode ser programado se [Relat. c/imagem TR.]
estiver programado para 'Ligado'.

& NOTA

Mesmo que <Relat. c/imagem TR.> esteja programado para ‘Ligado’, o original ndo é impresso
nos seguintes casos:

- Se a primeira pdgina do original for a cores e <Relatdrio com Imagem cores TR.> estiver
programado para 'Desligado’

- Se o documento for enviado no modo PDF codificado

@ Se seleccionar [Desligado]:
QO Carregue em [OK].
O Relatério TR. de envio ndo é impresso.
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Relatorio

O relatdrio € um registo impresso que mostra os resultados dos trabalhos enviados e
recebidos. Pode programar o relatdrio para ser impresso a uma hora especifica ou
automaticamente quando se atingirem as 100 transmissdes de envio e recepgao. Os registos
de envio e recepgao também podem ser impressos em separado.

Pode imprimir um relatério manualmente a partir do ecra Controlo do sistema. (Consulte
"Imprimir o estado/registo de trabalhos enviados" na p. 8-8 e "Imprimir o registo de trabalhos a
receber" na p. 8-14.)

&2 NOTA

 Se o kit de seguranca iR opcional estiver activado e a Apresentagao do registo de trabalhos estiver
desactivada nas Programagées do sistema (no ecra Fungbes adicionais), ndo aparece o [Relatdrio].

» Se o kit de seguranga iR opcional estiver activado e Apresentagdo do registo de trabalhos em
Programacées do sistema (no ecra Fungbes adicionais) mudar de 'Desligado’ para 'Ligado’, as
programagées a seguir mudam automaticamente para 'Desligado’:

- Impresséo automatica
- Hora do relatério didrio

e Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado pode
imprimir uma lista dos relatdrios de transmissédes para correio electronico, I-fax, servidor de ficheiros e
caixa do utilizador.

e Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, € impressa uma lista dos relatorios das
transmissées para fax e caixas do utilizador.

e Para ver um exemplo de um relatdrio, consulte "Relatdrio” na p. 14-12.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do relatério] — [Enviar] em
<Programacoes> — [Relatério].

2 Especifique as programagoes — carregue em [OK].

&) Programagdes: enviar

& Relatirio
[- Impressio automatica Ligado Deslig.l
= Hora do relatorio diério Ligado Desliu-l

Separar

14/03 2006 10:57
envio/RE.

@ 15:08 |
(00:00-28:59) it ilze as teolas rumericas.
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<Ilmpresséo automatica>:

[Ligado]: O relatdrio é automaticamente impresso quando o nimero de transmissdes de
envio e recepcao atinge as 100.

[Desligado]: O relatério ndo € impresso automaticamente quando o numero de transmissées
de envio e recepcdo atinge as 100.

<Hora do relatério diario>:
[Ligado]: O relatdrio diario é impresso a hora especificada.
[Desligado]: A programagéao Hora do relatério diario ndo esta especificada.

Introduza os quatro digitos da hora (incluindo os zeros), utilizando o formato de 24 horas.

Exemplos: 07:05 — 0705
23:18 — 2318

Se se enganar a introduzir a hora carregue em (©) (Limpar) para apagar a entrada — introduza
outro numero de quatro digitos.

Se o numero de transmissdes de envio e recepcao for superior a 100 antes da hora
especificada, € impresso um relatério das 100 transmissdes mais recentes.

<Envio/recepgéo separados>:
Para imprimir os registos de envio e recepg¢ao em separado, carregue em [Reg. envio/recep.
separ.] para seleccionar a opcao.

Se nao for necessario imprimir os registos de envio e recepcao em separado, ndo carregue em
[Reg. envio/recep. separ.].

Especificar programacdes do relatério 12-7

E Imprimir relatérios de comunicagao



E Imprimir relatérios de comunicagao

Relatorio TR. de faxes

O relatério TR. de faxes permite verificar se os documentos foram correctamente enviados
para os destinos pretendidos. Pode imprimir um relatério TR. de faxes automaticamente apds
os documentos terem sido enviados. Também pode programar a maquina para s6 imprimir um
relatério TR. de faxes quando ocorrer um erro de transmissao e ajustar as programagodes do
relatério TR. de faxes para imprimir a primeira parte do documento no relatério, para ajuda-lo a
lembrar-se do respectivo contetdo.

&> NOTA

e Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

e Se o relatério TR. em Enviar, nas <Programagdes> das Programacées do relatdrio (no ecra Fungdes
adicionais) estiver programado para ‘Apenas em caso de erro' ou ‘Ligado’, € impresso um relatdrio TR.
de envio juntamente com o relatdrio TR. de faxes.

e Para ver um exemplo de um relatdrio TR. de faxes, consulte "Relatdrio TR. de faxes/Relatdrio erros TR.
faxes" na p. 14-5.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do relatorio] — [Fax] em
<Programacg6es> — [Relatdrio TR. de faxes].

2 Seleccione [Apenas em caso de erro], [Ligado] ou [Desligado].

@ Se seleccionar [Apenas em caso de erro] ou [Ligado]:
O Seleccione [Ligado] ou [Desligado] para <Relatério com imagem TR.> — carregue em [OK].
<Relatério com imagem TR>:

[Ligado]: Parte do documento enviado é impressa no relatério TR. de faxes.
[Desligado]: O conteudo do documento enviado ndo é impresso no relatério TR. de faxes.
@ Se seleccionar [Desligado]:

U Carregue em [OK].
O Relatério TR. de faxes ndo é impresso.
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Relatdrio de faxes

O relatorio de faxes € um registo impresso que mostra os resultados dos trabalhos enviados e
recebidos. Pode programar o relatério de faxes para ser impresso a uma hora especifica ou
automaticamente quando se atingirem as 40 transmissdes de envio e recepgao. Os registos de
envio e recepgao também podem ser impressos em separado.

Pode imprimir uma coépia do relatério de faxes a qualquer momento, a partir do ecra Controlo
do sistema. (Consulte "Imprimir o relatério de faxes" na p. 8-11).

2 NOTA

e Este modo s6 estd disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

» Se 0 kit de segurancga iR opcional estiver activado e a Apresentacdo do registo de trabalhos estiver
desactivada nas Programagées do sistema (no ecra Fungbées adicionais), ndo aparece o [Relatdrio de
faxes].

* Se o kit de seguranca iR opcional estiver activado e Apresentacdo do registo de trabalhos em
Programacées do sistema (no ecra Fungdes adicionais) mudar de 'Desligado’ para ‘Ligado’, as
programacgées a seguir mudam automaticamente para 'Desligado’:

- Impressao automatica
- Hora do relatdrio didrio
e Para ver um exemplo de um relatdrio de faxes, consulte "Relatdrio de faxes" na p. 14-14.

1 Carregue em (® — [Programacoes do relatério] — [Fax] em
<Programacg6es> — [Relatdrio de faxes].

2 Especifique as programacoes — carregue em [OK].
<Impressao automatica>:

[Ligado]: O relatério € automaticamente impresso quando o numero de transmissées de
envio e recepgéao atinge as 40.

[Desligado]: O relatério ndo é impresso automaticamente quando o nimero de transmissdes
de envio e recepcao atinge as 40.

<Hora do relatério diario>:

[Ligado]: O relatério de faxes é impresso & hora especificada.

[Desligado]: A programagao Hora do relatério didrio nao esta especificada.
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E Imprimir relatérios de comunicagao

Introduza os quatro digitos da hora (incluindo os zeros), utilizando o formato de 24 horas.

Exemplos:  07:05 — 0705
23:18 — 2318

Se se enganar a introduzir a hora, carregue para apagar a entrada — introduza outro nimero
com quatro digitos.

Se o0 numero de transmissdes de envio e recepcao for superior a 40 antes da hora
especificada, € impresso um relatério de faxes das 40 transmissdes mais recentes.

<Envio/recepcao separados>:

Para imprimir os registos de envio e recepg@o em separado, carregue em [Reg. envio/recep.
separ.] para seleccionar a opcao.

Se nao for necessario imprimir os registos de envio e recep¢ao em separado, ndo carregue em
[Reg. envio/recep. separ.].

Relatorio RE. de faxes

O relatorio RE. de faxes permite verificar se os documentos foram correctamente enviados da
maquina do remetente e se foram bem recebidos nesta maquina. E possivel imprimir
automaticamente um relatério RE. de faxes depois de os documentos serem recebidos e
programar a impressao de um relatério RE. de faxes apenas quando ocorrem erros de

e Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.
e Para ver um exemplo de um relatorio RE. de faxes, consulte "Relatdrio RE. de faxes" na p. 14-8.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do relatorio] — [Fax] em

<Programacg6es> — [Relatério RE. de faxes].
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2 Seleccione [Apenas em caso de erro], [Ligado] ou [Desligado] —
carregue em [OK].

Os detalhes de cada opcéo sé@o apresentados abaixo.

[Apenas em caso de erro]:  S6 imprime um relatério RE. de faxes quando ocorre um erro de recepgao.
[Ligado]: Imprime um relatério RE. de faxes cada vez que um documento é recebido.

[Desligado]: N&o imprime um relatério RE. de faxes.

Relatdrio RE. de caixa de fax confidencial

O relatério RE. de caixa de fax confidencial permite verificar a recepgéo de documentos nas
caixas de faxes confidenciais.

&2 NOTA

o Este modo so esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

e Para ver um exemplo de um relatdrio RE. de caixa de fax confidencial, consulte "Relatdrio de recepgdo
numa caixa de faxes confidenciais" na p. 14-10.

1 Carregue em (® — [Programacoes do relatério] — [Fax] em
<Programacoes> — [Relatério RE. de caixa de fax confidencial].

2 Seleccione [Ligado] ou [Deslig.] — carregue em [OK].

E Imprimir relatérios de comunicagao
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E Imprimir relatérios de comunicagao

Imprimir listas

Pode imprimir o conteudo do livro de enderecos ou uma lista das Programagoes de envio
especificadas no ecra Fungdes adicionais.

&> NOTA

As listas s6 podem ser impressas se houver papel A3, A4 ou A4R (normal, reciclado ou a cores) nas
gavetas de papel, cujas programagdes em Outras na opgdo Elegibilidade gaveta para APS/ADS nas
Programacgées comuns (no ecrd Fungdes adicionais) estejam programadas para "Ligado". (Consulte o
Capitulo 4, "Personalizar programagées”, no Manual de consulta.)

Lista de livros de enderecos

Pode imprimir o conteudo do livro de enderegos (livros de subenderecos de 1 a 10 ou teclas de
marcagao por memorias telefénicas directas). Esta fungéo é util para verificar os detalhes dos
destinos.

(M MPORTANTE

Mesmo que Gestdo de nimeros de acesso em Restringir a fungdo Enviar nas Programagées do
sistema (no ecréd Fungdes adicionais) esteja programada para 'Ligado’, todos os destinos do livro de
subenderegos seleccionado (incluindo os guardados com n°s de acesso) sdo impressos na lista de
livros de enderecos.

2> NOTA

Para ver um exemplo de uma lista de livros de enderegos, consulte "Lista de livros de enderegos” na
p. 14-18.

1 Carregue em (@ — [Programacoes do relatério] — [Enviar] em
<Imprimir lista> — [Lista livro de enderecos].

2 Seleccione um dos livros de subenderecos 1 a 10 ou [Teclas marc.
mem. tel. dir.] — carregue em [Imprimir lista].
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3 Carregue em [Sim].

Lista de dados do utilizador

Pode imprimir uma lista das programacgdes de envio ou de fax especificadas no ecra Funcdes
adicionais. Esta fungéo é util para verificar os detalhes das programacdes.

&2 NOTA

» Estao disponiveis os dois tipos de listas de dados do utilizador a seguir:

- Enviar: Imprime toda a informacéao relacionada com a fungao Enviar guardada a partir do ecra
Funcdes adicionais.

- Fax: Imprime toda a informagéo relacionada com a funcdo Fax guardada no ecra Funcdes
adicionais.

® Para ver um exemplo da lista de dados do utilizador, consulte "Lista de dados do utilizador" na p. 14-20.

Imprimir a Lista de dados do utilizador para envio:

1 Carregue em (® — [Programacoes do relatério] — [Enviar] em
<Imprimir lista> — [Lista de dados do utilizador].

2 Carregue em [Sim].

Imprimir a lista de dados do utilizador para fax:

1 Carregue em (@ — [Programacoes de relatério] — [Fax] em
<Imprimir lista> — [Lista de dados do utilizador].

2 Carregue em [Sim].
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Resolucao de problemas

Este capitulo descreve os procedimentos a efectuar para corrigir eventuais problemas que possam surgir.
A parte final do capitulo mostra como reagir a mensagens de erro e contém uma lista de perguntas e
respostas frequentes.
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E Resolugao de problemas

Qu

O ocorrem problemas

Enviar documentos

Cancelar transmissoes.

=)
R
P
R

Como pode cancelar uma transmissao enquanto o documento esta a ser lido?
Carregue em /A no painel de controlo ou em [Cancelar] no visor do painel digital.
Como pode cancelar uma transmissao depois de o documento ser lido?

Se estiver a enviar o documento utilizando qualquer método de envio excepto fax, carregue
em [Controlo sistema] — [Enviar] — [Estado] — seleccione o documento que pretende
cancelar — carregue em [Cancelar] = [Sim]. No entanto, os documentos que estdo a ser
enviados podem nao ser cancelados, mesmo que carregue em [Cancelar]. (Consulte
"Utilizar o ecra Controlo do sistema" na p. 1-39.)

Se estiver a enviar o documento por fax, carregue em [Controlo sistema] — [Fax] — [Estado
trab. a enviar] — seleccione o documento que quer cancelar — carregue em [Cancelar] —
[Sim]. No entanto, os documentos que estéo a ser enviados podem nao ser cancelados,
mesmo que carregue em [Cancelar]. (Consulte "Utilizar o ecra Controlo do sistema" na

p. 1-39.)

Esta a enviar um fax utilizando o modo Envio directo?

Carregue em /> no painel de controlo ou em [Cancelar] no visor do painel digital.
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Nao é possivel enviar o documento.

=)
R
P
R

)

A programagcéo do destino esté correcta?
Verifique a programacao de destino do destinatario.
O destino guardado no livro de enderegos esta correcto?

Verifique o destino no livro de enderegos. (Consulte "Editar detalhes do enderecgo” na
p. 10-35.)

Ocorreram problemas na maquina controlada a distancia?
Verifique se a maquina controlada a distancia pode receber documentos. Se nao puder,

verifiqgue se a maquina esta desligada, se esta sem papel ou se tem pouca memdria
disponivel.

Nao é possivel enviar o documento (se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado).

P

Quando envia uma mensagem de correio electrénico ou um I-fax, tem a certeza de que as
programagdes do servidor SMTP e do servidor DNS estéo correctas?

Verifique as programacodes do servidor SMTP e do servidor DNS.

Quando envia para um servidor de ficheiros, as programagoes de utilizador e da password
estdo correctas?

Verifique as programacodes do utilizador e da password e volte a enviar o documento.

Quando envia para um servidor de ficheiros, as programagdes da pasta partilhada estao
correctas?

Verifique as programacodes da pasta partilhada. (Consulte o Capitulo 5, "Utilizar uma rede
NetBIOS", no Manual de rede.)
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E Resolugao de problemas

Nao é possivel enviar o documento (se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada).

B O tipo de linha telefénica esta bem programado?

R Verifique o tipo de linha telefénica que programou. (Consulte "Seleccionar o tipo de linha
telefénica" na p. 1-15.)

P Quando envia com uma programacgao de subenderego, introduziu o subendereco e a
password correctos para o destino desejado?

R Verifique as programagdes do subenderego e da password.

P A linha esta ligada a uma central telefonica privada ou a um adaptador de terminal?

R Defina Verificar tom de marcagao antes do envio, em Programagdes TR. em <Programacoes

de fax>, em Programagdes de comunicagdes (no ecra Fungdes adicionais), para 'Desligado’.
(Consulte o Capitulo 9, "Programar/guardar as programagées de comunicacoes".)

A memodria esta cheia.

P Ha documentos desnecessarios guardados na memaria?

R Verifique as memdrias dos documentos TR. e RE. e apague os documentos desnecessarios
ou com erros da memodria. (Consulte "Apagar documentos recebidos", na p. 6-8, e 0
Capitulo 2, "Introducéo as funcdes da caixa de correio”, no Manual de cdpia e das fungdes
da caixa de correio.)

O documento ndo é impresso nitidamente na maquina controlada a distancia.

B O vidro de exposigao esta limpo?

R Utilize a sua maquina para efectuar uma cépia do documento e verifique se tem riscas.
Se aparecerem riscas, limpe o vidro de exposic¢ao. (Consulte o Capitulo 7, "Manutengao de
rotina", no Manual de consulta.)
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A densidade dos documentos enviados para uma maquina controlada a distancia é muito baixa.

P

A programacao de exposicao esta definida para '(J' (Claro) e a programagéo do tipo de
original esta definida para 'Fotografia'?

Altere a programagao da exposigao para 'p' (Escuro) e a programagao do tipo de original
para ‘Texto'. Tente enviar de novo o documento. (Consulte "Exposi¢ao da leitura e
programagdes do tipo de original" na p. 3-15.)

A maquina nao transmite utilizando um subendereco (se a placa de fax Super G3 opcional estiver

instalada).

P O subendereco e a password da maquina controlada a distancia estao especificados
correctamente?

R Verifique se a maquina tem uma fungdo de subendereco.

R Confirme com o destinatario se o subenderecgo e a password RE. especificados nesta
maquina e na maquina controlada a distancia sdo os mesmos.

P Ocorreram problemas na maquina controlada a distancia?

R Verifique se a maquina controlada a distancia pode receber documentos. Se néao puder,
verifique se a maquina do destinatario foi desligada, se esta sem papel ou se tem pouca
memdria disponivel.

P O subenderego e a password do destino guardados no livro de enderegos estdo correctos?

R Verifique as programagdes do subendereco e da password do destino guardados no livro de

enderecos.

A maquina controlada a distancia demora a mudar para o modo de recepgao, ocorrendo sempre erros
(se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada).

=)
R

Inseriu uma pausa no ndmero de fax?

Se estiver a enviar documentos para uma maquina que demora a mudar para a recepgao de
faxes, insira uma pausa apés o nimero de fax do destinatario.
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E Resolugao de problemas

Receber documentos

A maquina nao recebe documentos.

P A maquina tem memdria suficiente?

R Apague documentos desnecessarios e documentos com erros para aumentar a quantidade
de memodria disponivel. (Consulte "Apagar documentos recebidos”, na p. 6-8, e o Capitulo 2,
"Introdugéo as func¢des da caixa de correio”, no Manual de cdpia e das fungdes da caixa de
correio.)

A maquina nao recebe documentos (se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/
iR C4080i) estiver activado).

B As programagdes de rede estao especificadas?

R Se n&o especificar as programacdes de rede apropriadas, nao pode receber documentos.
Confirme com o administrador do sistema.

A maquina ndo recebe documentos (se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada).

P A password RE. esta programada na sua maquina?

R Se a opgao Password de recepgéo estiver programada, em Programagodes de fax, nas
Programagdes de comunicacdes, em Programacdes do sistema (no ecrd Fungoes
adicionais), os documentos s6 podem ser recebidos de remetentes que utilizem a password
correcta. Confirme com o administrador do sistema. (Consulte "Programagdes de fax" na
p. 11-9.)
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Nao é possivel receber documentos em caixas de fax confidenciais.

P

As condigbes de encaminhamento nas Programagdes de encaminhamento, em
Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais), estdo bem programadas?

Verifique as condigdes de encaminhamento e informe o remetente dessas programacgoes.
(Consulte "Programagdes de encaminhamento” na p. 11-26.)

As programagoes de encaminhamento estdo definidas para 'Ligado’ utilizando
[Validar/invalidar]?

Para validar as programagdes de encaminhamento, tem de defini-las para 'Ligado’.
(Consulte "Programacdes de encaminhamento” na p. 11-26.)

Ha memodria disponivel suficiente?

Apague documentos desnecessérios e documentos com erros para aumentar a quantidade
de memdria disponivel. (Consulte "Apagar documentos recebidos", na p. 6-8, e o Capitulo 2,
“Introducéao as fungbes da caixa de correio", no Manual de copia e das fungbes da caixa de
correio.)

Apague os documentos desnecessarios das caixas de fax confidenciais. (Consulte "Apagar
documentos recebidos" na p. 6-8.)

N&o é possivel receber documentos na memoria.

Ha memodria disponivel suficiente?

Apague documentos desnecessarios e documentos com erros para aumentar a quantidade
de memdria disponivel. (Consulte "Apagar documentos recebidos”, na p. 6-8, e o Capitulo 2,
“Introdugé@o as fungdes da caixa de correio", no Manual de cdpia e das fungbes da caixa de
correio.)

Apague os documentos desnecessarios da Caixa RE. na memdria. (Consulte "Apagar
documentos recebidos" na p. 6-8.)

A qualidade dos originais impressos € irregular.

=)
R

O vidro de exposi¢éo da maquina do remetente esta limpo?

Faca algumas cdpias com a sua maquina. Se as copias nao tiverem riscas, o problema é da
maquina do remetente. Contacte o remetente e pega-lhe que envie o documento de novo.
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Outras situacoes

As transmissdes sao lentas.

P
R

Os documentos estao a ser enviados com uma resolugéo alta?

Recomendamos que envie os documentos s6 de texto com uma resolugdo mais baixa.
(Consulte "Resolugao” na p. 3-13.)

As transmissdes por fax s8o lentas (se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada).

A opgao TR. com ECM ou RE. com ECM esta programada para 'Ligado'?

Programe TR. com ECM e RE. com ECM para 'Desligado’. (Consulte "Transmisséo com
ECM" na p. 9-42 e "Recep¢ao com ECM" na p. 9-47.)

Quando enviou o documento, o tipo do original estava programado para 'Texto/Foto'?

Se o original nao tiver fotografias, seleccione "Texto' na lista pendente Tipo de original.
(Consulte "Exposigao da leitura e programagdes do tipo de original" na p. 3-15.)

Nao é possivel utilizar os servigos de informagdes de fax (se a placa de fax Super G3 opcional estiver

instalada).
P A maquina esta programada para marcagao por tons, estando ligada a uma linha de
impulsos rotativos?
R Programe a maquina para marcagao por tons para poder utilizar os servigcos de informacdes
de fax. (Consulte "Servigos de informagdes de fax" na p. 7-9.)
P Recebeu instrucdes do remetente para programar a maquina para recepgao?
R Carregue em [Inicio RE.]. (Consulte "Servicos de informagées de fax" na p. 7-9.)
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Nao é possivel enviar documentos para o estrangeiro (cédigo de erro #18) (se a placa de fax Super G3
opcional estiver instalada).

=)
R

Inseriu uma pausa no ndmero de fax?

Introduza uma pausa depois do indicativo do pais ou do numero de fax do destinatario,
e marque novamente o numero. (Consulte "Especificar um ndmero de fax" na p. 2-3.)

Altere a programacéo Longa distancia no ecra Opcao, se estiver a enviar documentos para
destinos guardados no livro de endere¢os. Para aceder a programagao Longa distancia,
carregue em (@ — [Programagdes do livro de enderecos] — [Gravar enderego] —

[Gravar novo end.] — [Fax] — [Op¢ao]. (Consulte "Editar detalhes do endere¢o" na p. 10-35.)

A maquina nao estabelece as chamadas ou marcou um numero incorrecto.

Ouviu o sinal de marcagao antes de introduzir 0 numero de fax?

Certifique-se de que ouve o tom de marcagdo antes de introduzir o niumero de fax.
Se introduzir o nimero de fax antes de ouvir o tom de marcagéo, a chamada pode nao ser
estabelecida ou pode marcar um nimero incorrecto.
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Me

gens de erro

Esta seccdo explica as varias mensagens que aparecem no visor do painel digital, bem como
as causas e solugdes possiveis.

Para obter explicagdes sobre mensagens que ndo aparecem nesta lista, consulte o Manual de
consulta e o Manual de rede.

Visor de diagndstico automatico

Efectue os procedimentos necessarios de acordo com a mensagem de erro apresentada no
diagndstico automatico.

As mensagens de erro do diagndstico automatico aparecem no visor do painel digital nas
seguintes circunstancias:

» Quando nao for possivel ler nem imprimir devido a um erro de funcionamento

» Quando for necessario tomar uma deciséo ou efectuar uma acgao durante a leitura ou
impressao

» Quando for necessario tomar uma deciséao ou efectuar uma acg¢éo durante a procura na rede

Segue-se uma lista de mensagens de erro do diagndstico automatico e das possiveis causas e
solugdes.

Sem recursos. Aguarde um momento e volte e efectuar a operagéo.

Causa N&o é possivel efectuar uma procura na rede. Ha falta de recursos TCP/IP, porque os
documentos foram ou estéo a ser enviados continuamente através do FTP ou Windows
(SMB).

Solugao Aguarde um momento e volte a efectuar a procura.

Defina o endereco IP.

Causa Esta maquina néo esta programada com um endereco IP.

Solugéo Especifique as Programagdes do enderego IP, nas Programagdes TCP/IP em Programagdes
de rede nas Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais) e, em seguida, desligue
e volte a ligar a maquina.
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O servidor néo responde. Verifique as programagoes.

Causa As programag6es do servidor especificado estéo incorrectas ou o servidor nao esta ligado.
Como alternativa, os recursos TCP/IP da maquina podem estar baixos.

Solucgao Aguarde um momento e volte a efectuar a procura. Se o servidor nao responder, tente
seleccionar outro servidor.

O NetWare esta a ser utilizado. Aguarde um momento e volte e efectuar a operacao.

Causa Nao pode efectuar uma procura na rede, porque o NetWare esta a imprimir através de um
PServer ou NDS PServer.

Solugao Aguarde até a impresséao estar concluida e volte a efectuar a procura.

Héa demasiados subdirectorios.

Causa Excedeu o nimero maximo de niveis de subdirectérios permitido.

Solucao Especifique um destino diferente, porque o nivel de directério a que esta a tentar aceder nao
pode ser especificado.

Sem resposta.

Causa 1 O servidor ndo estava a funcionar quando tentou enviar.

Solugao Certifique-se de que o servidor esta ligado e verifique o destino.

Causa 2 Perdeu-se a ligagdo a rede quando tentou enviar. (Nao foi possivel estabelecer ligagdo com
o destino ou a ligagao perdeu-se antes de o trabalho estar concluido.)

Solugéo Verifique o estado da rede.

Causa 3 Tentou enviar através do NetWare, mas o nome Arvore nao foi introduzido.

Solugao Introduza o nome Arvore.

Causa 4 Ocorreu um erro TCP/IP quando tentou enviar uma mensagem de correio electrénico ou um
I-fax.

Solugao Verifique se os cabos de rede e os conectores estéo ligados correctamente.
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Verifique o TCP/IP.

Causa

Solugao

A ligacéo TCP/IP da maquina nao esta a funcionar.

Verifique as Programagdes do endereco IP (Enderego IP, DHCP, RARP, BOOTP) nas
Programagdes TCP/IP, em Programagdes de rede, nas Programagdes do sistema (no ecra
Fungoes adicionais). (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de
rede.)

Nao é possivel encontrar o servidor seleccionado. Verifique as programagoes.

Causa 1

Solugao 1

Solugéo 2

Causa 2

Solucgao

Nao é possivel determinar o endereco IP a que a maquina deve ligar-se.

Verifique as Programacdes do servidor DNS, em Programacdes TCP/IP, nas Programacgoes
de rede, em Programagdes do sistema (no ecra Fungoes adicionais). (Consulte o Capitulo 3,
"Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de rede.)

Verifique se as programagdes do servidor DNS estdo correctas.

Se a opcao <Informagdes inicio de sessao\>, em Registar servidor LDAP nas Programagdes
do sistema (no ecra Funcdes adicionais), estiver definida para 'Usar (autent. seguranca)’
para o servidor LDAP, a maqguina ndo consegue determinar o nome do anfitrido.

Verifique as Programacdes do servidor DNS, em Programagdes TCP/IP, nas Programagdes
de rede em Programagdes do sistema (no ecra Fung¢des adicionais). (Consulte o Capitulo 3,
"Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de rede.)

Nao é possivel estabelecer ligagdo com o servidor seleccionado. Verifique as programacoes.

Causa

Solugao 1

Solucgéo 2

Solucao 3
Solucao 4

Nao é possivel estabelecer ligagdo com a porta/o endereco IP especificado.

Verifique a programagao Endereco gateway em Programacdes do endereco IP, nas
Programagoes TCP/IP das Programacgdes de rede, em Programagoes do sistema (no ecra
Funcdes adicionais). (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de
rede.)

Verifique o enderecgo do servidor e o nimero de porta em Registar servidor LDAP nas
Programagoes do sistema (no ecra Funcdes adicionais). (Consulte "Registar um servidor
LDAP" na p. 11-50.)

Verifique se o servidor LDAP esta a funcionar normalmente.

Se a opcao <Informacgdes inicio de sessao\>, em Registar servidor LDAP nas Programagdes
do sistema (no ecra Fungdes adicionais), estiver definida para 'Usar (autent. seguranca)’
para o servidor LDAP, verifique se os pacotes UDP (User Datagram Protocol) estao
bloqueados pelo filtro.
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Verifique o nome do utilizador e a password ou verifique as programagoes.

Causa 1

Solucao

Causa 2

Solugéo

Quando programou Informagdes inicio de sessao do Servidor LDAP para 'Utilizar' ou
‘Usar (autent. seguranga)', o nome do utilizador ou a password estavam incorrectos.

Verifique as programacdes do nome do utilizador e da password quando definir
<Informagdes inicio de sessao\>, em Registar servidor LDAP, nas Programacdes do sistema
(no ecra Fungdes adicionais), para 'Utilizar' ou 'Usar (autent. seguranca)’. (Consulte
"Registar um servidor LDAP" na p. 11-50.)

Quando programa Informagdes inicio de sessao do servidor LDAP para 'Usar (autent.
seguranga)', o nome do dominio esta incorrecto.

Verifique a programacéao do nome do dominio quando definir <Informagoes inicio de
sessao\>, em Registar servidor LDAP, nas Programagdes do sistema (no ecra Fungdes
adicionais), para 'Usar (autent. seguranca)'. (Consulte "Registar um servidor LDAP" na
p. 11-50.)

Nao é possivel concluir a procura devido ao tempo de inactividade. Verifique as programacoes.

Causa

Solucao

Nao foi possivel concluir a procura no tempo especificado em <Tempo de inactividade da
procura\>.

Aumente o tempo de programacao do Tempo de inactividade da procura, em Registar
servidor LDAP nas Programacdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais). (Consulte
"Registar um servidor LDAP" na p. 11-50.)

O limite de resultados de procura foi excedido. Altere as condigdes de procura e tente de novo.

Causa

Solugéo 1

Solugéo 2

O numero de enderegos que satisfazem os critérios de procura excede o nimero maximo de
enderecos especificados a procurar.

Reduza os critérios de procura e tente de novo.

Aumente o nimero maximo de enderegos a procurar. (Consulte "Registar um servidor
LDAP" na p. 11-50.)
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Condigdes da procura incluem caracteres que nao podem ser utilizados com o servidor seleccionado.

Causa 1
Solugao

Causa 2

Solucgao

Causa 3

Solugao

Utilizou "\" no critério de procura.
Remova "\" do critério de procura e procure novamente.

A combinacao de caracteres utilizada no critério de procura nao é um critério aceitavel.
o Existe um ndmero desigual de "(" e ")".
* "' n3o esta colocado dentro de "()".

Certifique-se de que os caracteres do critério de procura estdo bem combinados e procure
de novo.

Se a opgéo <Versao do servidor LDAP e cddigo de caracteres> estiver programada para
'ver.2 (JIS)', estdo a ser utilizados caracteres diferentes do codigo ASCII (0x20-0x7E).

Omita os caracteres que nao possam ser utilizados e procure de novo.

Nao é possivel iniciar a procura, porque a programagao da versao do servidor esta incorrecta. Verifique as
programacoes.

Causa

Solucao

Embora a 'ver. 3' esteja programada como a versao do servidor LDAP, em Registar servidor
LDAP, nas Programacdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais), o servidor LDAP esté a
funcionar na versao 2.

Programe Versao do servidor LDAP e codigo de caracteres, em Registar servidor LDAP, nas
Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais), para 'ver. 2'. (Consulte "Registar
um servidor LDAP" na p. 11-50.)
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Lista de cédigos de erro sem mensagens

Se ocorrer um erro quando estiver a enviar ou a receber um documento, aparece um cédigo de
erro no registo de trabalhos no ecra Controlo do sistema, assim como nos varios relatorios.
Verifique qual é o cédigo de erro e efectue os procedimentos necessarios para solucionar o
problema. (Consulte "Exemplos de listas e relatérios", na p. 14-2, e o Capitulo 9, "Verificar/
alterar o estado de envio/recepgéo".)

&2 NOTA

Se cancelar um trabalho de envio, a indicacdo <STOP> é impressa na coluna Resultados do Relatdrio

de envio.

# 001

Causa 1 Existem originais encravados na abertura de colocagao de papel do alimentador.

Solugao Verifique os originais e as programagodes de leitura, e tente ler novamente.

Causa 2 A maquina efectuou a leitura de originais de formato diferente sem programar o modo
Originais de formato diferente.

Solugao Programe o modo Originais de formato diferente e tente ler novamente.

Causa 3 Foram lidos originais de formato diferente no modo Original frente e verso, sem programar o
modo Originais de formato diferente.

Solugao Programe o modo Originais de formato diferente e tente ler de novo.

# 003

Causa O erro foi provocado por comunicagdes que demoraram mais do que o tempo
pré-programado (64 minutos).

Solucdo 1  Reduza a resolugao ou divida o documento em duas ou mais partes e, em seguida, tente
envia-lo de novo. (Consulte "Resolugdo" na p. 3-13.)

Solugdo 2  Quando receber um documento, pega ao destinatario para reduzir a resolugao de leitura do
documento ou para dividi-lo em duas ou mais partes antes de o enviar.

# 005

Causa 1 O destinatario nao respondeu no espago de 35 segundos.

Solugao Confirme se a maquina do destinatario esta apta a comunicar e tente de novo.

Causa 2 A maquina de destino ndo é um fax G3.

Solucao Verifique o tipo de maquina do destinatario.
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#009

Causa 1 Nao ha papel.
Solugao Coloque papel. (Consulte o Capitulo 7, "Manutengéo de rotina", no Manual de consulta.)
Causa 2 A gaveta para papel ndo esta correctamente introduzida na maquina.
Solugao Introduza correctamente a gaveta.
#011
Causa O documento que esta a enviar ndo esta colocado correctamente.
Solugao Coloque o documento correctamente no alimentador ou no vidro de exposi¢éo e tente enviar
de novo.
#012
Causa Nao foi possivel enviar o documento, porque o fax do destinatario nao tinha papel.
Solucao Peca ao destinatario para colocar papel no aparelho de fax.
#018
Causa 1 A maquina do destinatario ndo respondeu quando a sua maquina voltou a marcar.
Solugao Confirme se a maquina do destinatario esta apta a comunicar e tente de novo.
Causa 2 Nao foi possivel enviar os documentos, porque a maquina do destinatario estava a executar
outra tarefa.
Solucao Confirme se a maquina do destinatario esta apta a comunicar e tente de novo.
Causa 3 As programagdes da sua maquina nédo correspondem as da maquina do destinatario.
Solugao Verifique se as programagodes da sua maquina correspondem as da maquina do destinatario

e se esta esta apta a comunicar. Em seguida, tente de novo.
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# 022

Causa 1 Nao foi possivel efectuar o encaminhamento, porque todos os enderegos guardados no
destino de grupo especificado foram apagados ou as caixas do utilizador estao
especificadas como destino de grupo.

Solugao Volte a introduzir o destino de grupo e tente enviar de novo.

Causa 2 Nao foi possivel efectuar a transmissao, porque o destino especificado foi apagado quando
os documentos estavam em modo de espera para envio.

Solucédo Volte a introduzir o destino no livro de enderecos e tente enviar de novo.

Causa 3 A transmiss&o por fax nao é permitida.

Solugéo A opcao Permitir TR com controlador de fax, em Restringir a fungédo Enviar nas
Programagoes do sistema (no ecra Funcdes adicionais), esta definida para 'Desligado’.
Programe Permitir TR com controlador de fax para ‘Ligado'.

# 037

Causa Recebeu dados com mais de 1.000 paginas.

Solucao Esta maquina consegue imprimir ou guardar até 999 paginas de dados na memdria, mas
apaga quaisquer dados para além deste limite. Pega ao remetente para reenviar as
restantes paginas.

# 080

Causa N&o ha um subendereco programado na maquina do destinatario.

Solugéo Tente enviar o documento sem um subendere¢o ou peca ao destinatario que programe o
mesmo subenderecgo do remetente.

# 081

Causa Nao ha uma password programada na maquina do destinatario.

Solucao Tente enviar o documento sem password ou pega ao destinatario que programe a mesma
password do remetente.

#102
Causa O subenderego e/ou a password nao correspondem.
Solucao Verifique o subendereco e/ou a password da maquina do destinatario, certifique-se de que o

subendereco e a password que esta a enviar com o documento correspondem aos do
destinatario e tente de novo.
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#107

Causa Nao foi possivel enviar o documento, porque nao havia memoria suficiente disponivel.

Solugdo 1 Volte a enviar o documento com uma resolugéo mais baixa.

Solugdo 2  Apague os documentos desnecessarios para libertar meméria.

Solugdo 3  Se este problema ocorrer com frequéncia, contacte o revendedor local autorizado da Canon.

# 701

Causa 1 O ID de departamento especificado néao existe ou a password foi alterada.

Solugdo Introduza o ID de departamento ou a password correctos utilizando @ - @ (teclas
numeéricas) no painel de controlo e tente enviar de novo.

Causa 2 O ID de departamento ou a password foram alterados durante a execugao do trabalho, ou a
opgao <Permitir trab. impressao com IDs desconhecidos.>, em Gestao ID departamento nas
Programagoes do sistema (no ecra Funcdes adicionais), esta definida para 'Desligado’.

Solucao Contacte o administrador do sistema.

#702

Causa Nao foi possivel enviar o documento, porque a memdria esta cheia.

Solugdo 1  Aguarde alguns segundos e tente de novo quando os outros trabalhos de envio estiverem
concluidos.

Solucdo 2  Nao envie o documento a demasiados destinatarios ao mesmo tempo. Envie o documento
para um nimero mais reduzido de destinatarios.

#703

Causa A memodria dos dados de imagem esta cheia.

Solugdo 1 Aguarde alguns segundos e tente de novo quando os outros trabalhos de envio estiverem
concluidos.

Solugdo 2  Apague documentos guardados em caixas. Se a maquina nédo funcionar normalmente,

desligue-a e volte a liga-la. (Consulte o Capitulo 1, "Antes de comegar a utilizar a maquina”,
no Manual de consulta.)

13-18

Mensagens de erro



#704

Causa Ocorreu um erro durante a leitura de informagées do livro de enderegos.

Solugao Verifique as programagoes do enderego. Se a maquina nao funcionar normalmente,
desligue-a e volte a liga-la. (Consulte o Capitulo 1, "Antes de comegar a utilizar a maquina”,
no Manual de consulta.)

# 705

Causa A operagao de envio foi interrompida, porque a capacidade de dados de imagem é maior do
que a capacidade maxima de dados para envio definida em Programacdes de correio
electrénico/l-fax, em Programagdes de comunicagdes nas Programacgdes do sistema
(no ecra Fungdes adicionais).

Solugao Altere a programagcao de Capacidade méxima dados para envio, em Programagdes de
correio electrénico/l-fax nas Programagoes de comunicacoes, em Programagdes sistema
(no ecra Fungdes adicionais). Seleccione uma resolu¢cdo mais baixa ou, se utilizar I-fax,
reduza o nimero de paginas com imagens que envia de cada vez, de modo a néo exceder o
limite da Capacidade méxima dados para envio.

# 706

Causa O livro de enderegos esta a ser importado ou exportado da Ul remota ou esta a ser utilizado
por outro componente de envio.

Solucéo Aguarde até terminar a fungéo Importar/exportar livro de enderegos da Ul remota ou de
outro componente de envio, e tente enviar de novo.

#711

Causa A memdria da caixa esté cheia.

Solucao Apague os documentos desnecessarios guardados na caixa. (Consulte "Apagar
documentos recebidos", na p. 6-8, e o Capitulo 2, "Introducéo as fungdes da caixa de
correio", no Manual de cdpia e das fungdes da caixa de correio.)

#712
Causa A caixa ja tem guardado o numero maximo de documentos.
Solugéo Apague os documentos desnecessarios guardados na caixa. (Consulte "Apagar

documentos recebidos", na p. 6-8, e o Capitulo 2, "Introdugao as fungdes da caixa de
correio", no Manual de cdpia e das fungdes da caixa de correio.)
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#713

Causa O documento na caixa foi eliminado antes de a sua ligagdo ser enviada por correio
electroénico.

Solucao Guarde novamente o documento necessario na caixa e tente enviar a ligagao através de
correio electrénico.

# 751

Causa O servidor ndo esta a funcionar. A rede ndo funciona (nao é possivel estabelecer a ligagéo a
rede ou a ligagao foi interrompida).

Solugao Verifique o enderec¢o do destinatério. Verifique se a rede esta a funcionar.

# 752

Causa O nome do servidor SMTP para o correio electrénico ou para o I-fax ndo esta correcto ou o
servidor néo esta a funcionar.

O nome do dominio ou o enderego de correio electrénico pode nao estar programado.
A rede nao funciona.

Solugao Verifique o nome do servidor SMTP, o nome do dominio e o enderego de correio electrénico
em Correio electrénico/l-Fax, em Programacgdes de rede nas Programacdes do sistema
(no ecra Fungoes adicionais). Verifique se o servidor SMTP estéa a funcionar correctamente.
Verifique o estado da rede.

#753

Causa Ocorreu um erro TCP/IP durante o envio de uma mensagem de correio electrénico.
(Tomada, Seleccionar erro, etc.)

Solugao Verifique os cabos de rede e os conectores. Se a maquina nédo funcionar normalmente,
desligue-a e volte a liga-la. (Consulte o Capitulo 1, "Antes de comegar a utilizar a maquina”,
no Manual de consulta.)

# 754

Causa O servidor nao esta a funcionar ou a rede esta em baixo. A programagao do destino ndao
esta correcta.

Solugao Verifique o servidor e a rede. Verifique as programagées de endere¢o do destinatario.
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# 755

Causa 1 Nao pode enviar trabalhos porque o TCP/IP n&o esta a funcionar correctamente.

Solugao Verifique as Programag6es TCP/IP, em Programagdes de rede nas Programacgdes do
sistema (no ecra Fungbes adicionais).

Causa 2 O endereco IP ndo esta programado.

Solugéo Verifique as Programacdes TCP/IP, em Programagdes de rede nas Programagodes do
sistema (no ecra Fungbes adicionais).

Causa 3 Quando ligou a maquina, nao lhe foi atribuido um endereco IP pelo servidor DHCP, RARP ou
BOOTP.

Solucao Verifique as Programacdes TCP/IP, em Programagoes de rede nas Programagoes do
sistema (no ecra Fungdes adicionais).

# 756

Causa NetWare, em Programagoes NetWare, nas Programacgoes de rede, em Programacdes do
sistema (no ecra Fungdes adicionais), esta definido para 'Desligado’.

Solucao Programe NetWare para 'Ligado'.

# 761

Causa Nao foi possivel enviar um PDF com uma assinatura digital, porque um certificado digital ou
par de chaves gravado na maquina esta corrupto ou ndo pdde ser acedido.

Solucdo 1 Se estiver a enviar um PDF com uma assinatura do utilizador, confirme se o certificado do
utilizador n&o esta corrompido. Se estiver corrompido, reinstale-o. (Consulte "Utilizar uma
rede TCP/IP", no Manual de rede.)

Solucdo 2  Se estiver a enviar um PDF com uma assinatura do dispositivo, confirme se o certificado do
dispositivo ndo esta corrompido. Se estiver, crie-o novamente. (Consulte "Utilizar uma rede
TCP/IP", no Manual de rede.)

# 766

Causa O certificado utilizado para enviar um PDF com uma assinatura digital expirou.

Solugdo 1 Actualize o certificado ou utilize um que nao tenha expirado.

Solugdo 2  Acerte a data e a hora da maquina.
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#770

Causa Nao foi possivel enviar dados com WebDAV, porque o servidor WebDAV ou proxy nao
suporta comunicagdes SSL.

Solucdo 1 Verifique as programagdes do servidor WebDAV.

Solugdo 2  Se estiver a comunicar através de um servidor proxy, verifique-o.

# 801

Causa 1 Ocorreu um erro de tempo de inactividade enquanto a maquina estava a comunicar com o
servidor SMTP para enviar uma mensagem de correio electrénico ou enviar/receber um
|-fax.

Solugao Verifique se o servidor SMTP esta a funcionar normalmente. Verifique o estado da rede.

Causa 2 O servidor SMTP acusou um erro quando tentava estabelecer uma ligagao. O destino nao
estéa correcto. Ocorreu um erro no servidor durante a transmissao para um servidor de
ficheiros.

Solugao Verifique se o servidor SMTP esta a funcionar normalmente. Verifique o estado da rede.
Verifique a programagéao do destino. Verifique o estado e a programacéo do servidor de
ficheiros.

Causa 3 Estéa a enviar um ficheiro para um destino para o qual ndo tem autorizagdo de escrita.

Solugao Verifique a programacéo do destino.

Causa 4 Quando a maquina tentou enviar um ficheiro para o servidor, ja havia um ficheiro com o
mesmo nome no servidor FTP e esse ficheiro ndo pode ser substituido.

Solucao Altere a programagcao no servidor de ficheiros para poder efectuar a substituicao do ficheiro.

Causa 5 Quando a maquina tentou enviar um ficheiro para o servidor, 0 nome da pasta ndo estava
especificado correctamente ou a password estava errada.

Solugéo Verifique a programacéao do destino.
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# 802

Causa O nome do servidor SMTP, em Programagdes de correio electronico/l-Fax em
Programacdes de rede nas Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais), esta
incorrecto.

O nome do servidor DNS, em Programagdes do servidor DNS em Programagées TCP/IP,
nas Programagdes de rede das Programacgdes do sistema (no ecra Fungbes adicionais),
esta incorrecto. (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de rede.)
Nao foi possivel efectuar uma ligagéo ao servidor DNS.

Solugao Verifique o nome do servidor SMTP, em Programacdes de correio electrénico/l-Fax, nas
Programagées de rede das Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais).
Verifiqgue o nome do servidor DNS, em Programacdes do servidor DNS de Programacdes
TCP/IP, nas Programacdes de rede das Programagdes do sistema (no ecra Fungdes
adicionais).

Verifique se o servidor DNS esta a funcionar normalmente.
# 803
Causa A ligagao foi interrompida pelo destinatario, antes de todas as paginas serem enviadas.
Solugéo Tente enviar de novo.
# 804

Causa 1 Nao é possivel fazer corresponder o nome do directdrio especificado durante o envio de
dados para um servidor de ficheiros.

Solugéo Verifique o destino.

Causa 2 Nao tem autorizagdo para aceder a pasta.

Solugao Altere a programacao no servidor de modo a permitir o acesso a pasta.

# 806

Causa 1 Foi especificado um nome de utilizador ou password incorrecta para o envio de um ficheiro
para um servidor de ficheiros.

Solugéo Altere o nome do utilizador ou a password. (Consulte "Especificar destinos gravados" na
p. 2-28.)

Causa 2 Foi especificado um destino incorrecto para o envio de uma mensagem de correio
electroénico ou I-fax.

Solugao Verifique o enderego de correio electrénico ou de I-fax.
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#810

Causa 1 Ocorreu um erro de ligacédo ao servidor POP (protocolo dos correios) durante a recepgao de
um |-fax.

Solucao Verifique o nome do servidor POP em Correio electronico/l-Fax, em Programagdes de rede,
nas Programacdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais). Confirme se o servidor POP
esta a funcionar normalmente. Verifique o estado da rede.

Causa 2 O servidor POP acusou um erro durante a ligagéao.

Solugao Verifique o nome do servidor POP em Correio electronico/l-Fax, em Programages de rede,
nas Programagdes do sistema (no ecra Fungbes adicionais). Confirme se o servidor POP
esta a funcionar normalmente. Verifique o estado da rede.

Causa 3 Ocorreu um erro de tempo de inactividade no servidor durante a ligagao ao servidor POP.

Solugéo Verifique o nome do servidor POP em Correio electrénico/l-Fax, em Programagdes de rede,
nas Programagodes do sistema (no ecra Fungdes adicionais). Confirme se o servidor POP
esta a funcionar normalmente. Verifique o estado da rede.

#815

Causa Nao pode iniciar a sessao no servidor de ficheiros, porque a maquina esta a imprimir um
documento enviado para esse servidor. A ligagao simultdnea nao é possivel.

Solugao Aguarde alguns segundos antes de tentar enviar os dados de novo ou altere o servidor
NetWare para o qual esta a enviar os documentos. Como alternativa, pare o PServer.

#818

Causa Os dados recebidos néo estdo num formato de ficheiro préprio para imprimir.

Solugao Peca ao remetente para alterar o formato do ficheiro e voltar a enviar os dados.

#819

Causa Recebeu dados que ndo podem ser processados (a informagdo MIME esta incorrecta).
Solugao Verifique as programacdes e peca ao remetente para voltar a enviar os dados.
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# 820

Causa Os dados recebidos ndo podem ser processados (0 BASE 64 ou uuencode esté incorrecto).

Solugao Verifique as programacodes e peca ao remetente para voltar a enviar os dados.

# 821

Causa Recebeu dados que ndo podem ser processados (erro de andlise TIFF).

Solucao Verifique as programacodes e pecga ao remetente para voltar a enviar os dados.

# 822

Causa Recebeu dados que nao podem ser processados (os dados de imagem nao podem ser
descodificados).

Solucao Verifique as programacodes e pecga ao remetente para voltar a enviar os dados.

# 827

Causa Recebeu dados que ndo podem ser processados (contém informacao MIME que nao é
suportada).

Solugao Verifique as programacodes e peca ao remetente para voltar a enviar os dados.

# 828

Causa Recebeu dados HTML.

Solucao Peca ao remetente para utilizar um formato de ficheiro diferente de HTML e voltar a enviar
os dados.

# 829

Causa Recebeu dados com mais de 1.000 paginas.

Solugao Esta maquina consegue imprimir ou guardar até 999 paginas de dados na memdria, mas

apaga quaisquer dados para além deste limite. Pega ao remetente para reenviar as
restantes paginas.
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# 830

Causa Recebeu uma notificagéo de erro DSN (Delivery Status Notification) devido a uma
programagao de destino ou de endereco de I-fax incorrecta, ou porque o tamanho dos
documentos enviados excedeu o limite do servidor de correio.

Solugdo 1 Verifique a programacgéao do destino ou o endereco de I-fax.

Solugdo 2  Programe Capacidade maxima de dados para envio, em Programagoes de correio
electronico/l-fax, nas Programagdes de comunicagdes em Programagdes do sistema
(no ecra Fungoes adicionais), para que seja inferior a capacidade do servidor de correio.

Solugdo 3  Verifique o estado do servidor de correio, do servidor DNS e da rede.

# 831

Causa Nao foi possivel receber um documento de I-fax utilizando SMTP devido a programacao
Intervalo RE./impressao, em Programagdes do endereco IP nas Programacgdes TCP/IP, em
Programagoes de rede das Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais).

Solugao Volte a especificar a programacao Intervalo RE./impressédo, em Programagdes do endereco
IP, em Programagoes TCP/IP nas Programagdes de rede, em Programagdes do sistema
(no ecra Fungbes adicionais).

# 832

Causa O correio DSN (Delivery Status Notification) n&o foi enviado porque a opgao Programacdes
TCP/IP ou Correio electrénico/l-Fax em Programagdes de rede, nas Programagoes do
sistema (no ecra Funcdes adicionais) ndo foi definida ou ocorreu um erro no servidor de
correio.

Solucdo 1 Verifique as Programacgdes do servidor DNS e Programagdes de endereco IP, em
Programagdes TCP/IP e Correio electrénico/l-Fax nas Programagdes de rede, em
Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais).

Solugdo 2  Verifique o estado do servidor de correio e do servidor DNS.

# 833

Causa O correio MDN (Mail Delivery Notification) ndo foi enviado porque a op¢do Programagoes
TCP/IP ou Correio electrénico/l-Fax, em Programagoes de rede, nas Programacdes do
sistema (no ecra Fungoes adicionais), nao foi definida ou ocorreu um erro no servidor de
correio.

Solucdo 1 Verifique as Programacgdes do servidor DNS e Programagdes de endereco IP, em
Programagdes TCP/IP e Correio electrénico/l-Fax nas Programagdes de rede, em
Programagdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais).

Solucdo 2  Verifique o estado do servidor de correio e do servidor DNS.
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# 834

Causa Recebeu uma notificagao de erro MDN (Mail Delivery Notification) devido a uma
programagao incorrecta de destino ou endereco de I-fax, ou ocorreram problemas na rede
ou no servidor do correio. Como alternativa, a memoria da maquina do destinatéario esta

cheia.

Solucao Verifique as programacodes do destino e do endereco de |-fax.

# 835

Causa O numero maximo de linhas de texto para a recepgao de um I-fax foi excedido.

Solugéo Peca ao remetente para reduzir a quantidade de dados de texto no corpo do documento e,
em seguida, volte a enviar os dados.

# 837

Causa Foi recebido um pedido de ligagao de um anfitrido cuja ligacao foi limitada por
Programagdes do endereco IP.

Solucao Verifique as definicdes em Programagdes do endereco IP, nas Programagoes TCP/IP das
Programacées de rede, em Programacdes do sistema (no ecra Fungdes adicionais).
Certifique-se de que o pedido de ligacao foi efectuado por um anfitrido autorizado.

# 839

Causa O nome do utilizador ou a password da Autenticagdo SMTP (SMTP AUTH), em Autent./

Codificagao em Correio electronico/l-Fax nas Programacdes de rede, em Programagdes do
sistema (no ecra Fungdes adicionais), esta incorrecto.

Solucao Verifique o nome do utilizador e a password da Autenticagdo SMTP (SMTP AUTH) em
Autent./Codificagdo em Correio electrénico/l-Fax nas Programagoes de rede, em
Programagées do sistema (no ecra Fungdes adicionais). (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar
uma rede TCP/IP", no Manual de rede.)

Mensagens de erro 13-27

E Resolucao de problemas



E Resolugao de problemas

# 841

Causa O algoritmo de codificagao que corresponde ao servidor de correio ndo existe para envio de
mensagens de correio electrénico ou I-fax.

Solucdo 1 Programe Permitir SSL, em Programagdes de rede nas Programagdes do sistema (no ecra
Fungoes adicionais), para 'Desligado'. (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP",
no Manual de rede.)

Solugdo 2  Adicione o mesmo algoritmo de codificagdo do servidor de correio nas programagdes do
servidor de correio.

#842

Causa O servidor de correio pediu a autenticagao, utilizando o certificado do cliente, para envio de
uma mensagem de correio electronico ou |-fax.

Solugdo 1 Programe Permitir SSL, em Programagdes de rede nas Programacdes do sistema (no ecra
Funcdes adicionais), para 'Desligado'. (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar uma rede TCP/IP",
no Manual de rede.)

Solugdo 2  Altere as programacdes do servidor de correio de modo a que o certificado de cliente nao
seja pedido.

#843

Causa Existe uma grande diferenca entre a hora actual programada no servidor KDC
(Key Distribution Center) e a hora programada na maquina.

Solucdo 1 Altere a data e a hora em Programagdes de data e hora, em Programagdes do sistema
(no ecra Funcgdes adicionais). (Consulte o Capitulo 6, "Programacdes do administrador do
sistema", no Manual de consulta.)

Solugdo 2  Altere a hora actual programada no servidor KDC (Key Distribution Center).

# 847

Causa Nao foi possivel guardar o documento recebido na caixa de fax confidencial, porque a
memoria da caixa estava cheia.

Solucao Apague documentos desnecessarios guardados na caixa de fax confidencial ou na Caixa

RE. na memodria. (Consulte o Capitulo 2, "Introducéo as fungdes de caixa de correio”,
no Manual de cdpia e das fungdes da caixa de correio.)
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# 851

Causa 1 O sistema nao tem memoaria suficiente disponivel.

Solugao Verifique a memdria disponivel do sistema e apague os documentos desnecessarios das
caixas. (Consulte "Apagar documentos recebidos”, na p. 6-8, e o Capitulo 2, "Introdugédo as
fungdes da caixa de correio", no Manual de cdpia e das fungbes da caixa de correio.)

Causa 2 Nao é possivel guardar o documento lido, porque ha mais de 1.500 documentos ou
6.000 paginas na caixa especificada.

Solucéo Elimine documentos desnecessérios da caixa especificada.

Causa 3 A memdria de dados de imagem esta cheia.

Solucao Apague documentos desnecessarios e documentos com erros, para aumentar a quantidade
de memdria disponivel. (Consulte "Apagar documentos recebidos”, na p. 6-8, e o Capitulo 2,
“Introdugé@o as fungdes da caixa de correio", no Manual de cdpia e das fungbes da caixa de
correio.)

# 852
Causa Ocorreu um erro, porque desligou a maquina enquanto estava a processar um trabalho.
Solugao Verifique se a maquina esta ligada. Se for necessario, tente processar o trabalho novamente.

(Consulte o Capitulo 1, "Antes de comegar a utilizar a maquina“, no Manual de consulta.)
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# 853

Causa 1 Nao foi possivel executar o trabalho devido & falta de recursos quando tentou imprimir
muitas paginas.

Solucao Reduza o numero de péginas a imprimir ou tente fazer uma nova impressao quando nao
houver outros trabalhos reservados.

Causa 2 Nao foi possivel executar o trabalho, porque foi cancelado a partir do controlador da
impressora durante o envio dos dados de impressdo do computador para a maquina.

Solugao Tente imprimir de novo.

Causa 3 A opgao Utilizar spooler estd programada para 'Ligado’ e ndo é possivel fazer o spool dos
dados enviados pelo anfitrido, porque a meméria do spool fica cheia.

Solugao Programe Utilizar spooler para 'Desligado’ e tente enviar de novo. (Consulte o Capitulo 3,
"Utilizar uma rede TCP/IP", no Manual de rede.)

Causa 4 A quantidade maxima de dados que pode ser recebida foi excedida durante o
processamento de dados recebidos.

Solugao Tente imprimir de novo, depois de estarem concluidos todos os trabalhos em curso. Se
mesmo assim nao conseguir imprimir, verifique se os dados enviados do computador nao
estdo corrompidos e se ndo excederam o limite de capacidade de dados.

Causa 5 Foi ultrapassado o limite maximo de trabalhos protegidos que podem ser reservados em
simultaneo.

Solugao Imprima ou apague os trabalhos protegidos que estdo guardados na maquina e tente
imprimir de novo.

# 857

Causa A recepcao de dados excedeu o tempo limite ou o trabalho foi cancelado no anfitrido.
Solugao Verifique se a rede esta a funcionar correctamente e tente imprimir de novo.
# 858

Causa Ha um problema com os dados de impressao enviados de uma aplicag@o externa.
Solugao Verifique as programagoes dos dados enviados para a maquina, certifique-se de que sdo

compativeis com a mesma e tente envia-los de novo.
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# 859

Causa 1 Ocorreu um erro de compressao com os dados de imagem.

Solugao Verifique as programacdes de impresséao e tente imprimir de novo.

Causa 2 A maquina nao leu correctamente um original ou a orientagao do original esta incorrecta.

Solucao Verifique as programacgdes de leitura e tente ler de novo.

# 860

Causa 1 O papel encravou durante a impressao.

Solugao Tente imprimir de novo.

Causa 2 A maquina néo efectuou a impresséo de recuperagao.

Solugao Tente imprimir de novo.

Causa 3 Tentou imprimir numa transparéncia para cépias a cores.

Solucao Coloque transparéncias para copias a preto e branco e tente imprimir de novo.

# 861

Causa 1 Ocorreu um erro durante o processamento de dados PDL ou dados de imagem.

Solugéo Confirme as programagoées de impressao que definiu durante a impresséao a partir de um
computador.

Causa 2 Os dados de cor foram enviados do controlador externo para o dispositivo de facturagao
como dados monocromaticos.

Solugao Altere os dados ou as programagoes de impressao e tente imprimir de novo.
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# 862

Causa 1 Os tabuleiros do finalizador-agrafador excederam os seus limites. (Consulte o Capitulo 9,
Anexo, no Manual de consulta.)

Solucao Altere os dados ou as programagdes de impressao e tente imprimir de novo.

Causa 2 Foi especificada uma combinagéo de programacdes nao suportada.

Solugao Altere os dados ou as programagdes de impressao e tente imprimir de novo.

Causa 3 A maquina imprimiu dados de imagem ou dados que ndo garantem compatibilidade.
Solugéo Altere os dados ou as programagdes de impressao e tente imprimir de novo.
# 863

Causa Ocorreu um erro durante o processamento de dados PDL ou dados de imagem.

Solucao Verifique as programagdes e tente imprimir de novo.
# 864

Causa 1 N&o esta instalado nenhum controlador externo ou placa do controlador, ou nao funciona.
Solugao Contacte o administrador do sistema.

Causa 2 Nao é possivel reconhecer correctamente o controlador externo ou a placa do controlador.
Solugao Contacte o administrador do sistema.
# 865

Causa A fungdo Caixa de correio é restringida.

Solucao Contacte o administrador do sistema.
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# 868

Causa Nao foi possivel comunicar com o destino durante o envio com WebDAYV, porque foi
solicitado acesso através de um servidor proxy (erro HTTP 305 recebido: Utilizar proxy).

Solucdo 1 Verifique as programacdes do servidor WebDAV.

Solugdo 2  Verifique as Programacgdes do proxy, em Programagdes TCP/IP, nas Programagdes de rede
em Programagbes do sistema (no ecra Fungdes adicionais). (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar
uma rede TCP/IP", no Manual de rede.)

# 869

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que a autorizagado falhou durante o envio com
WebDAV (erro HTTP 401 recebido: Nao autorizado).

Solucdo 1 Verifique o nome do utilizador e a password para o destino.

Solugdo 2  Verifique as programacdes de seguranca do servidor WebDAV.

# 870

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o pedido foi negado durante o envio com
WebDAV (erro HTTP 403 recebido: Proibido).

Solucdo 1 Aguarde um momento e tente de novo.

Solugdo 2  Verifique o destino.

Solugdo 3  Verifique as programagdes do servidor WebDAV.

# 871

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que nao foi possivel encontrar a pasta
especificada durante o envio com WebDAV (erro HTTP 404 recebido: Nao encontrado/409:
Conflito/410: Ja nao existe).

Solugao Verifique as programacdes do servidor WebDAV.
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#872

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o acesso foi negado durante o envio com
WebDAV (erro HTTP 405 recebido: Método néao permitido).

Solucao Verifique as programagdes do servidor WebDAV.

#873

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que a autenticagéo proxy falhou durante o
envio com WebDAV (erro HTTP 407 recebido: Método nao permitido).

Solugao Verifique as Programacdes do proxy, em Programagdes TCP/IP, nas Programacodes de rede
em Programag6es do sistema (no ecra Fungdes adicionais). (Consulte o Capitulo 3, "Utilizar
uma rede TCP/IP", no Manual de rede.)

#874

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que a ligagéo atingiu o tempo limite durante o
envio com WebDAV (erro HTTP 408 recebido: Excedido tempo do pedido).

Solugdo 1 Aguarde um momento e tente de novo.

Solugdo 2  Aguarde um momento e tente de novo.

# 875

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que a codificagéo seccao foi negada durante o
envio com WebDAV (erro HTTP 411 recebido: Tamanho necessario).

Solugdo 1 Defina Utilizar codificagdo secgao com envio WebDAV, em Programacgdes TR. de
<Programagdes comuns>, nas Programacgbes de comunicacdes (no ecrda Fungoes
adicionais), para 'Desligado’. (Consulte "Dividir dados em secgdes durante o envio com
WebDAV" na p. 9-30.)

Solugdo 2  Verifique as programagdes do servidor WebDAV.
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# 876

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o tamanho dos dados é demasiado
grande durante o envio com WebDAV (erro HTTP 413 recebido: Entidade de pedido muito
grande).

Solugao Verifique as programacdes do servidor WebDAV.

# 877

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o URL (nome do anfitriao + caminho da
pasta) é demasiado longo durante o envio com WebDAV (erro HTTP 414 recebido: O URL
pedido é muito longo).

Solucao Verifique as programacodes do servidor WebDAV.

# 878

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o servidor encontrou uma condigao
inesperada que impediu a execucéo do pedido durante o envio com WebDAV (erro HTTP
500 recebido: Erro interno no servidor).

Solugéo Verifique as programacdes do servidor WebDAV.

# 879

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o servidor ndo suporta as funcdes
necessarias para executar o pedido durante o envio com WebDAV (erro HTTP 501 recebido:
N&o implementado).

Solugdo 1 Verifique as programacdes do servidor WebDAV.

Solugdo 2  Se estiver a enviar através de um servidor proxy sem utilizar a comunicagéo SSL, defina a

opgao Utilizar codificagéo seccao com envio WebDAV, em Programagées TR. de
<Programagdes comuns> em Programagdes de comunicacdes (no ecrd Fungdes
adicionais), para 'Desligado’. (Consulte "Dividir dados em sec¢des durante o envio com
WebDAV" na p. 9-30.)
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# 880

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o servidor proxy ndo conseguiu comunicar
com o servidor acima durante o envio com WebDAV (erro HTTP 502 recebido: Gateway
errado).

Solugdo 1 Verifique as programagodes do servidor WebDAV.

Solugdo 2  Verifique as programagdes do servidor proxy.

# 881

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o servidor nao conseguiu processar o
pedido actual durante o envio com WebDAV (erro HTTP 503 recebido: Servigo nao
disponivel).

Solucao Verifique as programagdes do servidor WebDAV.

# 882

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o servidor proxy ndo conseguiu comunicar
com o servidor acima durante o envio com WebDAV (erro HTTP 504 recebido: Tempo limite
no gateway).

Solugdo 1 Verifique as programagdes do servidor WebDAV.

Solugdo 2  Verifique as programagodes do servidor proxy.

# 883

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o servidor nao suporta as fungoes
necessarias para executar o pedido durante o envio com WebDAYV (erro HTTP 505 recebido:
Versdo HTTP néo suportada).

Solugao Verifique as programacdes do servidor WebDAV.

# 884

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o servidor nao tem espago livre suficiente
no disco para executar o pedido durante o envio com WebDAV (erro HTTP 507 recebido:
Armazenamento insuficiente).

Solucao Verifique as programagdes do servidor WebDAV.
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# 885

Causa Ocorreu um erro inesperado durante o envio com WebDAV.

Solugdo 1 Verifique as programacdes do servidor WebDAV.

Solugdo 2  Verifique as programacdes do servidor proxy.

# 886

Causa Recebeu uma resposta do destino a informar que o pedido foi considerado invalido durante o
envio com WebDAV (erro HTTP 400 recebido: Pedido invalido).

Solugao Se estiver a enviar através de um servidor proxy sem utilizar a comunicagéo SSL, defina a
opgao Utilizar codificagéo seccao com envio WebDAV, em Programagées TR. de
<Programagdes comuns> em Programagdes de comunicacdes (no ecrd Fungdes
adicionais), para 'Desligado’. (Consulte "Dividir dados em secg¢des durante o envio com
WebDAV" na p. 9-30.)

# 899

Causa A mensagem de correio electrénico ou I-fax foi enviada com sucesso, mas a recepgao pode
ter ficado incompleta, porque a transmissao foi feita através de varios servidores.

Solugdo 1 Confirme se a recepgéo foi concluida.

Solugdo 2  Verifique se recebeu uma notificacéo de erro.

# 995
Causa Os trabalhos de comunicagao reservados foram apagados.
Solugéo Se for necessario, reserve novamente os trabalhos.
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tas e respostas

A maquina pode reenviar documentos automaticamente quando existem erros na transmissao?

Se estiver a enviar o documento utilizando qualquer método de envio excepto fax, especifique a
programagao Numero de tentativas. Para aceder a programagao Numero de tentativas, carregue em
@ — [Programacdes de comunicag¢des] — [Programacoes TR.] em <Programag6es comuns> = [V] =
[Numero de tentativas]. (Consulte "Numero de tentativas" na p. 9-12.)

Se estiver a enviar o documento por fax, programe Remarcagao automatica em Programagbes TR.
nas <Programacgdes de fax>, em Programagoes de comunicagdes (no ecra Fungdes adicionais). Pode
também efectuar programagdes detalhadas, como a frequéncia de remarcagéo e o intervalo.
(Consulte "Remarcagao automatica" na p. 9-44.)

O que acontece aos documentos enviados para a minha maquina quando ela esta desligada no painel
de controlo?

Esses documentos sédo guardados e impressos automaticamente depois de todos os documentos
terem sido recebidos.

O que acontece se os documentos de fax/I-fax chegarem quando a maquina esta a ser utilizada para
fazer copias?

Se estiver a copiar, os documentos sao recebidos e guardados automaticamente na memoria da
maquina, sendo impressos automaticamente quando terminar de copiar.

Pode alterar a ordem de impress&do destes documentos. (Consulte o Capitulo 4, "Personalizar
programagoes", no Manual de consulta.)

Envio frequentemente documentos com as mesmas programagdes. A maquina pode ser programada
para repor automaticamente essas programagoes quando for ligada ou apds terminar uma operagao?

Pode guardar as programacodes pretendidas numa tecla Favoritos e chama-las quando for necessario.
Alternativamente, pode definir as programagdes pretendidas como programagdes de envio standard,
para que estejam sempre especificadas quando ligar a maquina ou depois de terminar uma operagao.

O que acontece aos documentos recebidos quando o papel encrava durante a impressao?

Se os documentos nao forem impressos correctamente, sdo guardados na memdria. Quando se retira
o papel encravado, a impresséo é retomada a partir da pagina onde o papel ficou encravado.
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O que acontece a um documento que nao tenha sido recebido na totalidade devido a uma falha de
corrente?

O documento € impresso até a Ultima pagina bem recebida.

O que acontece aos documentos na memoria e as programacoes de memdria se houver uma falha de
corrente?

Os documentos que estdo guardados na memdria do sistema permanecem na memaria, mesmo
quando a corrente é interrompida. De igual modo, o conteudo do livro de enderegos também é
guardado permanentemente na memdria. No entanto, se a corrente for interrompida enquanto um
documento estiver a ser recebido, este ndo é guardado na memdria. Depois de restabelecida a
corrente, o servidor de correio ou o remetente podem reenviar o trabalho interrompido. Se o trabalho
interrompido estava a ser enviado de um servidor POP como I-fax, uma vez que esta guardado no
servidor POP, a maquina pode recebé-lo de novo.

Como posso poupar papel?

Pode programar a maquina para imprimir os documentos recebidos de ambos os lados do papel.
(Consulte "Impressao frente e verso" na p. 9-33.)

Pode programar a maquina para encaminhar os documentos recebidos para destinos de correio
electrénico ou receber documentos na memdria e depois envia-los para os destinos desejados.
(Consulte "Programagoes de encaminhamento”, na p. 11-26, e o Capitulo 2, "Introdugéo as fungdes
da caixa de correio", no Manual de cdpia e das fungbes da caixa de correio.)

Pode programar a maquina para nao imprimir relatérios. Quando ocorre um erro durante o envio de
um fax, sdo impressos dois tipos de relatérios: o Relatério TR. de envio e o Relatério TR. de faxes.
Pode poupar papel programando a maquina para nao imprimir nenhum destes relatérios. (Consulte
"Especificar programagdes do relatério” na p. 12-4.)

Posso desligar a maquina se houver um documento definido com a programagao Envio diferido?

Quando nao estiver a utilizar a maquina, pode desligar o interruptor do painel de controlo, mas deixe o
interruptor de alimentagéo principal ligado. Os documentos que estao definidos com a programacgao
Envio diferido séo enviados automaticamente para a memoria quando chega a hora especificada.

Posso alterar o tamanho dos dados de uma mensagem de correio electrénico ou I-fax antes do envio?

Pode definir a programagéo Capacidade méaxima de dados para envio de acordo com as suas
necessidades. Para aceder a esta programagéao, carregue em @ — [Programagdes do sistema] —
[Programagdes de comunicagdes] — [Programacdes de correio electrénico/l-fax]. No caso do correio
electronico, o trabalho é dividido em varias mensagens de correio electrénico antes de ser enviado, de
modo a que o tamanho dos dados de cada mensagem nao exceda o limite especificado. No caso de
|-fax, o trabalho nao pode ser enviado se o tamanho dos dados exceder o limite estabelecido quando
programou Enviar através do servidor para 'Ligado'. No entanto, se a opc¢éo Enviar através do servidor
estiver programada para 'Desligado’, mesmo que introduza a capacidade maxima de dados para
envio, nao ha limite de capacidade de dados a enviar.
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E Resolugao de problemas

O resultado indicado no Relatério é "--." Como posso ter a certeza de que o documento foi enviado
com sucesso?

'--' aparece se o envio for bem-sucedido, mas nao ha confirmacéo de que a mensagem de correio
electronico, I-fax ou ficheiro enviado para uma pasta iW Document Manager tenha sido realmente
entregue. Contacte o destinatario para confirmar se o documento foi recebido.
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EXx los de listas e relatorios

&2 NOTA

Os numeros de fax e os enderegos utilizados nestes exemplos de relatdrios sao ficticios.

Lista de trabalhos a enviar

Pode ver a lista de trabalhos a enviar e o respectivo estado. Pode imprimir a lista de trabalhos a
enviar a partir do ecra Controlo do sistema. (Consulte "Imprimir o estado/registo de trabalhos
enviados" na p. 8-8).

14/02/2006 TER 16:39 iR C4580i @oo1
ACERTAR HORA| HORA INIC. ENDERECO DE DESTINO ID DE DESTINO N° TRAB MODO PAGS.
14/02 15:49 22:00 tom@example.com | tom 0001 |TR CORREIO 1
01 TR CAIXA
starfish_organization.com | partilha de ficheiros TR FTP
\\swan\share | projecto TR SMB
14/02 16:35 23:00 012XXXXXXX | Canon E.U.A. 0002 |TR FAX 1
01 TR CAIXA
098XXXXXXX | Canon CANADA TR FAX
011XXXXXXX | Canon EUROPA TR FAX

2> NOTA

» Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado aparece
uma lista de transmissées para correio electronico, I-fax e servidor de ficheiros.

® Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, aparece uma lista dos trabalhos de fax.

B ACERTAR HORA
A data e a hora em que especificou o trabalho a enviar sédo impressas no formato de 24 horas. Se
programar SDL ou SSO como servigo de inicio de sessdo, o nome de utilizador usado para iniciar a
sessao aparece abaixo da hora programada. Se a maquina nao puder especificar o utilizador (por
exemplo, se utilizar o modo de encaminhamento automatico), o nome de utilizador ndo aparece.
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B HORA INIC. (Hora de inicio)
E impressa a hora (no formato de 24 horas) a que iniciou a transmissdo do documento. A hora de inicio
s6 é impressa em trabalhos que tenham sido programados para Envio diferido.

B ENDERECO DE DESTINO

E impresso o enderego do destinatario.

Bl ID DE DESTINO

E impresso o nome do destinatario.

B N° TRAB.
E impresso o numero de quatro digitos que é automaticamente atribuido quando o documento é aceite
para envio.

H MODO

S&o impressos o tipo e 0 modo de transmisséo.

Tipo de transmissao: Enviar (TR.)

Modo de transmissao: FTP, SMB, IPX, WebDAV, Caixa do utilizador (CAIXA), I-fax (I-FAX),
Correio electrénico (CORREIO), Fax (FAX)

H PGS.

E impresso o nimero de paginas enviadas com éxito para o destinatario.

&2 NOTA

Se um campo exceder a capacidade de visualizagdo, sao impressos apenas os caracteres que cabem
no visor.
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Relatorio TR. de envio

O Relatério TR. de envio é um relatério impresso que informa se um trabalho foi ou nao
enviado com éxito para o destino. Pode programar a impressao automatica do Relatério TR. de
envio sempre que enviar um trabalho ou apenas quando ocorrerem erros de transmissao.
(Consulte "Relatério TR. de envio" na p. 12-4).

14/02/2006 TER 15:30

iR C45801

@oo1

N° TRAB.

1D DEPT.

HORA INIC.

PAGS.

NOME DO DOCUMENTO DE ENVIO
TR/RE INCOMPLETAS
COMUNICAGAO OK

ERRO

0108
1234
14/02 15:30

CAIXA 01

partilha de ficheiros
projecto

tom@example.com

starfish.organization.com

\\swan\share

&2 NOTA

e Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado pode
imprimir o resultado das transmissées para correio electronico, I-fax, servidor de ficheiros e caixa do
utilizador. Mesmo que [Relat. c/imagem TR] esteja programado para 'Ligado’, o contetdo dos
documentos enviados ndo é impresso no relatorio nos seguintes casos:

- Se a primeira pagina do original for a cores e [Relatdrio com Imagem cores TR.] estiver programado
para 'Desligado’
- Se o documento for enviado no modo PDF codificado

e Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada sdo impressos os resultados das transmissées
para fax e caixas do utilizador.

B N° TRAB.
E impresso o nimero de quatro digitos que € automaticamente atribuido quando o documento é aceite
para envio.

H ID DEPT.

Se a opgao Gestao ID departamento estiver programada, € impresso o ID de departamento.

B HORA INIC. (Hora de inicio)
E impressa a data e a hora (no formato de 24 horas) em que iniciou a transmissao do documento.
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H PGS.

E impresso o niimero de paginas enviadas com éxito para o destinatario.

B NOME DOCUMENTO ENV.

E impresso o nome que atribuiu ao documento quando especificou as programagdes de envio.

B TR./RE. INCOMPLETAS

Se a transmissao for interrompida, a maquina imprime o nome e o endereco do destinatario.

B COMUNICACAO OK

Se a transmissao terminar com éxito, a maquina imprime o nome e o endereco do destinatério.

B ERRO

Se ocorrer um erro de envio, a maquina imprime o nome e o enderego do destinatario.

& NOTA

Se um campo exceder a capacidade de visualizagdo, sdo impressos apenas os caracteres que cabem

no visor.

Relatdrio TR. de faxes/Relatorio erros TR. faxes

Este relatdrio indica itens, como o nimero de fax do destinatario para o qual enviou
documentos, o resultado da comunicagéo e outras informacdes, que permitem verificar se os
documentos foram enviados correctamente para o destino pretendido.

Pode programar a impressao automatica de um Relatério TR. de faxes apds o envio de

documentos. (Consulte "Relatério TR. de faxes" na p. 12-8).

14/02/2006 TER 13:43

FAX 012XXXXXXX

iR C4580i @001

N° TRAB.
ID DEPT.

ATORIO TR. DE FAX

TRANSMISSAO OK

0024
1

ENDERECO DE DESTINO 098XXXXXXX

PSWD/SUBENDER.
ID DE DESTINO
HORA INIC.

T. USADO

PAGS.
RESULTADO

Canon
14/02 13:42
00'08

1

OK
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2 NOTA

» Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

o Também pode imprimir um Relatdrio TR. de faxes com uma imagem do original enviado em anexo.
(Consulte "Relatdrio TR. de faxes" na p. 12-8).

B NOME DO RELATORIO
Se a transmissao do documento for concluida com éxito, € impresso um relatério TR. de faxes.
Se ocorrer um erro de envio, € impresso um relatorio erros TR. faxes.

B MENSAGEM

E impressa uma mensagem a descrever o resultado da transmissao.

B N° TRAB.
E impresso o nimero de quatro digitos que € automaticamente atribuido quando o documento € aceite
para envio.

H ID DEPT.

Se a opgao Gestao ID departamento estiver programada, é impresso o ID de departamento.

B ENDERECO DE DESTINO

Sé&o impressos os primeiros 20 digitos, no maximo, do nimero de fax do destinatario.

B PSWD/SUBENDER.
E impresso um subendereco, se estiver especificado. A password ndo é impressa, por uma questdo de
seguranga.

H ID DE DESTINO

E impresso o nome do destinatario.
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B HORA INIC. (Hora de inicio)
E impressa a data e a hora (no formato de 24 horas) em que iniciou a transmissao do documento.

H T. USADO

E impressa a duragdo (em minutos e segundos) de envio do documento.

m PGS.

E impresso o nimero de paginas enviadas com éxito para o destinatario.

B RESULTADO

Se os documentos forem transmitidos com éxito, é impresso "OK".
Se ocorrer um erro de envio, é impresso "NG" (No Good - Erro Parar).

Se ocorrer um erro de envio, sdo impressos 0 numero da pagina em que ocorreu o erro e o numero do
codigo do erro.

Relatério de resultados de varias comunicagcoes

Este relatorio é utilizado para verificar se os documentos foram enviados com éxito para os
destinos pretendidos, se tiver sido efectuada uma transmissao sequencial.

Pode programar a impressao automatica de um Relatério de resultados de varias
comunicacdes apos o envio de documentos. (Consulte "Relatério TR. de faxes" na p. 12-8).

14/02/2006 TER 11:18 FAX 012XXXXXXX iR C4580i 4001

RELATORIO TR. VARIOS FAXES

N° TRAB. 0142
1D DEPT. 123
PAGS. 1

TR/RE INCOMPLETAS ~ 012XXXXXXX
COMUNICACAO OK ~ -----
ERRO 098XXXXXXX

& NOTA

* Este modo s6 estd disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.
e Também pode imprimir um Relatdrio TR./RE. multiplo com uma imagem do original enviado em anexo.
(Consulte "Relatdrio TR. de faxes" na p. 12-8).
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H N° TRAB.
E impresso o nimero de quatro digitos que é automaticamente atribuido quando o documento é aceite
para envio.

H ID DEPT.
Se a opgao Gestao ID departamento estiver programada, € impresso o ID de departamento.

H PGS.

E impresso o nlimero de paginas enviadas com éxito para o destinatario.

B TR./RE. INCOMPLETAS
Se uma transmissao estiver incompleta, sdo impressos o numero de fax e o nome do destino. Se ndo
existir um destino aplicavel, é impresso "_ _ _"

B COMUNICACAO OK
Sé&o impressos o0 numero de fax e o nome do destinatario de uma transmissdo completa. Se nao existir
um destino aplicavel, é impresso "_ _ _"

H ERRO
Se ocorrer um erro de transmissao, sao impressos o numero de fax e 0 nome do destino. Se nao existir
um destino aplicavel, é impresso "_ _ _".

Relatdério RE. de faxes

Este relatério é utilizado para verificar se os documentos foram recebidos com éxito por esta
maquina.

Pode programar a impressao automatica de um Relatério RE. de faxes. (Consulte "Relatério
RE. de faxes" na p. 12-10).

14/02/2006 TER 13:03  FAX 012XXXXXXX iR C4580i @001

RELATORIO RE. FAXES

RECEPCAO OK

N° TRAB. 5002
ENDERECO DE DESTINO  012XXXXXXX
PSWD/SUBENDER.

ID DE DESTINO Canon

HORA INIC. 14/02 13:02

T. USADO 00'14

PAGS. 1
RESULTADO OK
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&2 NOTA

Este modo s6 esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

B MENSAGEM

E impressa uma mensagem a descrever o resultado da recepgao.

B N° TRAB.
E impresso o numero de quatro digitos que é automaticamente atribuido quando o documento é aceite
para recepcao.

B ENDERECO DE DESTINO

Sao impressos os primeiros 20 digitos, no maximo, do numero de fax do remetente.

B PSWD/SUBENDER.
E impresso um subenderego, se estiver especificado. A password nédo é impressa, por uma questéo de
seguranga.

H ID DE DESTINO

E impresso o nome do remetente.

B HORA INIC. (Hora de inicio)

E impressa a data e a hora (no formato de 24 horas) em que iniciou a recepcao do documento.

H T. USADO

E impressa a duragdo (em minutos e segundos) de recepgéo do documento.

m PGS.

E impresso o niumero de paginas recebidas com éxito.

B RESULTADO

Se os documentos forem recebidos com éxito, é impresso "OK".
Se ocorrer um erro de recepgao, é impresso "NG" (No Good).

Se ocorrer um erro de recepcéo, sdo impressos o numero da pagina em que ocorreu O erro e 0 himero
de cdédigo do erro.
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Relatério de recepcao numa caixa de faxes confidenciais

Este relatério permite confirmar se os documentos foram recebidos numa caixa de faxes
confidenciais.

Pode programar a impressao automatica de um Relatério de recepcdo numa caixa de faxes
confidenciais. (Consulte "Relatério RE. de caixa de fax confidencial" na p. 12-11).

14/02/2006 TER 13:53 FAX 012XXXXXXX iR C4580i @oo1

ELATORIO RE. DE CAIXA FAX CONFIDENCIAL

N°/NOME CAIXA #01/BOX01
N° TRAB. 5006
ENDERECO DE DESTINO 098XXXXXXX
PSWD/SUBENDER.

ID DE DESTINO Canon

HORA INIC. 14/02 13:53
T. USADO 00'14

PAGS. 1
RESULTADO OK

&2 NOTA

Este modo so esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.

B N°/NOME DA CAIXA
E impresso o nimero (00 a 49) e o nome atribuido ao utilizador da caixa de faxes confidenciais onde
foram recebidos os documentos.

B N° TRAB.
E impresso o nimero de quatro digitos que é automaticamente atribuido quando o documento é aceite
para recepcao.

B ENDERECO DE DESTINO

Sao impressos os primeiros 20 digitos, no maximo, do numero de fax do remetente.

B PSWD/SUBENDER.
E impresso um subenderego, se estiver especificado. A password ndo é impressa, por uma questéo de
seguranga.

H ID DE DESTINO

E impresso o nome do remetente.
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B HORA INIC. (Hora de inicio)

E impressa a data e a hora (no formato de 24 horas) em que iniciou a recepgéo do documento.

H T. USADO

E impressa a duragdo (em minutos e segundos) de recepcéo do documento.

m PGS.

E impresso o numero de paginas recebidas com éxito.

B RESULTADO

Se os documentos forem recebidos com éxito, é impresso "OK".

Se ocorrer um erro de recepgéao, é impresso "NG" (No Good).

Se ocorrer um erro de recepcao, sao impressos 0 nimero da pagina em que ocorreu 0 erro € o numero

de codigo do erro.
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Relatorio

Este relatorio € uma lista que permite verificar os resultados de todas as transacgdes de envio
e recepgao. Pode imprimir um relatdrio automatica ou manualmente.

O relatdrio é impresso automaticamente quando se atingem as 100 comunicagdes ou se chega
a uma hora especificada. Os registos de envio e recepgdo também podem ser impressos em
separado.

Pode imprimir um relatério manualmente, a qualquer momento, a partir do ecra Controlo do
sistema. (Consulte "Imprimir o estado/registo de trabalhos enviados" na p. 8-8).

14/02/2006 TER 15:50 iR C4580i @001
TR/RE RELATORIO
ID DEPT.: 511008
HORA INIC.| ENDERECO DE DESTINO | ID DE DESTINO N° TRAB MODO PAGS.| RESULTADO
*14/02 12:51 172.20.56.5 0104 TR FTP 47|NG 14'10
/tmplimg #755
14/02 15:03 01 0105 |TR CAIXA 1| 0K 00'00
14/20 15:03 starfish.organization | Partilhar pasta 0106 TR FTP 0(NG 00'01
partilha #802
*14/02 15:03 john@example.com | john 0107 TR CORREIO 1f-- 00'01
14/02 15:03 \\swan\share | projecto 0108 TR SMB 0ING 00'04
\share_dir #802
14/02 15:04 bob@example.com | Bob 5213 |RE I-FAX 10K 0001
*14/02 15:05 172.20.56.5 0110 TR FTP 1|0K 00'21
Jtmplimg
| aosse————— 1] |
T *#14/02 15:47 starfish.organization.com | Partilhar pas TR FTP 0 #802 |~
share/share_dir
14/02 15:48 012XXXXXXX | Canon E.U.A. 0121 |TR 0|NG 00'00
STOP

2> NOTA

e Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado pode
igualmente imprimir uma lista dos relatdrios de transmissoes para correio electronico, I-fax, servidor de
ficheiros e caixa do utilizador.

¢ Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, é impressa uma lista dos relatdrios das
transmissées para fax e caixas do utilizador.

H ID DEPT.
Se a opcao Gestao ID departamento estiver programada, € impresso o ID de departamento. Os registos
das transmissdes séo apresentados na lista de acordo com o ID de departamento.
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B HORA INIC. (Hora de inicio)
E impressa a data e a hora (no formato de 24 horas) em que iniciou o envio ou a recepgéo do
documento. Um asterisco (*) indica um trabalho que ja foi impresso. Se programar SDL ou SSO como
servigo de inicio de sessao, o nome de utilizador usado para iniciar a sesséo aparece abaixo da hora de
inicio. Se a maquina nao puder especificar o utilizador (por exemplo, se utilizar o modo de
encaminhamento automatico), o nome de utilizador ndo aparece.

B ENDERECO DE DESTINO

E impresso o endereco do destinatario.

Se o trabalho for enviado para um servidor de ficheiros (FTP, SMB ou IPX ou WebDAV), o nome do
caminho é impresso na segunda linha.

Se especificar um subenderego para envio de um fax, o enderego do destinatario € impresso na
segunda linha.

H ID DE DESTINO

E impresso o nome do destinatario.

B N° TRAB.
E impresso o numero de quatro digitos que é automaticamente atribuido quando o documento € aceite
para envio ou recepgao. Os nimeros de 0001 a 4999 destinam-se ao envio, enquanto que os numeros
de 5001 a 9999 séo de recepcao.

H MODO

Sao impressos o tipo e 0 modo de transmissao.

Tipo de transmissao: Envio (TR.), Recepgéo (RE.)

Modo de transmissao: FTP, SMB, IPX, WebDAYV, Caixa do utilizador (CAIXA), I-Fax (I-FAX),
Correio electrénico (CORREIO), Fax (FAX), G3, ECM

&2 NOTA

e Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado, FTP,
SMB, IPX, Caixa, I-Fax e Correio electronico podem aparecer na coluna MODO.

® Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, Caixa, FAX, G3 e ECM podem aparecer na
coluna MODO.

H PGS.

E impresso o niimero de paginas enviadas ou recebidas com éxito.
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B RESULTADO

Sao impressos "OK," "NG," ou
Se os documentos forem recebidos com éxito pelo destinatario, € impresso "OK".

Se ocorrer um erro de envio, é impresso "NG" (No Good) e o cédigo do erro € impresso na segunda

linha.

Se o envio for bem-sucedido, mas nao for confirmado se chegou realmente ao destino a mensagem de
correio electrénico, o I-fax ou o ficheiro que enviou para uma pasta de gestao de documentos iW, a

maquina imprime "- -".

2> NOTA

Se um campo exceder a capacidade de visualizacdo, sdo impressos apenas os caracteres que cabem

no visor.

Relatorio de faxes

O Relatério de faxes é um registo impresso que mostra os resultados dos trabalhos enviados e

"- -" e a hora da transmissao.

recebidos. O Relatério de faxes pode ser impresso automatica ou manualmente.

O Relatdrio de faxes é impresso automaticamente quando se atingem 40 comunicagdes ou se
chega a uma hora especificada. Pode programar a impressao automatica de um relatério.

(Consulte "Relatério de faxes" na p. 12-9).

14/02/2006 TER 14:20 FAX 012XXXXXXX iR C4580i 71001
TR/RE RELATORIO DE FAXES
ID DEPT.:123

HORA INIC. ENDERECO DE DESTINO N° MODO PAGS.| RESULTADO
#12/02 13:29 | Canon CANADA 123XXXXXXX [0007 |TR 0[NG 00'00
0STOP

#12/02 13:35 | Canon EUROPA 011XXXXXXX |0008 |TR ECM| 1|OK 00'24
#12/02 13:36 | Canon E.U.A. 098XXXXXXX | 0008 |TR ECM| 0|NG 00'11
0 #102

12/02 13:38 | Canon E.U.A. 098XXXXXXX | 0009 |TR 0 |NG 00'00

0 #995

12/02 13:40 | Canon E.U.A. 098XXXXXXX [0010 |TR ~ ECM| 1|0K 00'18

12/02 13:52 | Canon EUROPA 011XXXXXXX | 5005 | BLOQUEIODEMEMORIA ECM| 1 |OK 00'22

13/02 13:53 | Canon FRANCA 022XXXXXXX |5006 |BLOQUEIODEMEMORIA ECM| 1|OK 00'22

14/02 11:49 | Canon CANADA 123XXXXXXX [0011 |TR 1[0K 00'24

14/02 13:12 | Canon E.U.A. 098XXXXXXX |0012 |TR 2|0K 00'44

14/02 13:38 | Canon E.U.A. 098XXXXXXX |0013 |TR 1[0K 00'20

14/02 15:10 | Canon E.U.A. 098XXXXXXX |0014 |TR ECM| 1|0OK 00'24

&2 NOTA

Este modo so esta disponivel se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada.
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W ID DEPT.
Se a opgao Gestao ID departamento estiver programada, é impresso o ID de departamento. Os registos
das transmissdes sao apresentados na lista de acordo com o ID de departamento.

B HORA INIC. (Hora de inicio)
E impressa a data e a hora (no formato de 24 horas) em que iniciou o envio ou a recepgéo do
documento. Um asterisco (*) indica um documento que ja foi impresso. Se programar SDL ou SSO
como servico de inicio de sessao, o nome de utilizador usado para iniciar a sessao aparece abaixo da
hora de inicio. Se a maquina nao puder especificar o utilizador (por exemplo, se utilizar o modo de
encaminhamento automatico), o0 nome de utilizador nao aparece.

Bl ENDERECO DE DESTINO
Sé&o impressos 0 nome e o numero de fax do destinatario. Se tiver especificado um subenderego ou o
nome do destinatario, a maquina imprime-o abaixo do nimero de fax.

H N°.
E impresso o niimero de quatro digitos que é automaticamente atribuido quando o documento & aceite
para envio ou recepgao. Os nimeros de 0001 a 4999 destinam-se ao envio, enquanto que os nimeros
de 5001 a 9999 sao de recepgao.

H MODO

S&o impressos o contetido e 0 modo de comunicagao.

Envio: TR., TR. diferida, TR. difusdo sequencial, Transmissao sequencial diferida, TR.
por transferéncia, Envio directo

Recepgao: RE. automatica, RE. caixa fax confid., RE. na memdria, RE. por transferéncia

Modo de comunica¢ao:G3, G3ECM

H PGS.

E impresso o nimero de paginas enviadas ou recebidas com éxito.

Exemplos de listas e relatérios ~ 14-15
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B RESULTADO

E impresso "OK" ou "NG" (No Good) e a hora da transmissao.

Se os documentos forem enviados com éxito para o destinatario, € impresso "OK".

Se ocorrer um erro de envio € impresso "NG" (No Good) e na segunda linha o nimero de paginas nao
enviadas e o cédigo de erro. "0" é impresso, se nenhuma das paginas for enviada com éxito.

Lista de condicoes de encaminhamento

Pode imprimir o conteudo das programacgdes de encaminhamento especificadas. Sempre que
for necessario, imprima manualmente a lista de condi¢gdes de encaminhamento. (Consulte
“Imprimir programacdes de encaminhamento” na p. 11-49).

14/02/2006 TER 15:30

iR C4580i

oo

NOME DA CONDIGAO
LIGADO/DESLIGADO
DESTINO DE ENCAMINHAMENTO
TIPO DESTINO ENCAMINH
NOME DESTINO ENCAMINH.
ENV. URL
NOME DO DOCUMENTO DE ENVIO
TIPO DE FICHEIRO
DIVIDIR EM PAGINAS
GUARDAR/IMPR. DOC RECEBIDO
AVISO DE ENCAMINHAMENTO CONCLUIDO
AVISO SO PARA ERRO

NOME DA CONDIGAO
LIGADO/DESLIGADO
CONDICAO DE ENCAMINHAMENTO
TIPO DE RECEPCAO
PARA
DE
ASSUNTO
DESTINO DE ENCAMINHAMENTO
TIPO DESTINO ENCAMINH
NOME DESTINO ENCAMINH.
ENV. URL
NOME DO DOCUMENTO DE ENVIO
TIPO DE FICHEIRO
DIVIDIR EM PAGINAS
GUARDAR/IMPR. DOC RECEBIDO
HORARIO DE ENCAMINHAMENTO
AVISO DE ENCAMINHAMENTO CONCLUIDO
AVISO SO PARA ERROS

ENCAMINHAR SEM RESTRICOES (RE. I-FAX)
DESLIGADO

1-FAX
Tom
Desligado
TESTI

TIFF
DESLIGADO
DESLIGADO

teste
DESLIGADO

I-FAX

IGNORADO

IGUAL A bob@example.com
IGNORADO

I-FAX

Tom

Desligado

TEST2

TIFF

DESLIGADO

DESLIGADO

TODOS 0S DIAS 00:00-10:00

E Anexo
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Lista de servidores LDAP registados

Pode imprimir as programagoées dos servidores LDAP registados. (Consulte "Imprimir as
programagodes de um servidor LDAP" na p. 11-58).

14/02/2006 TER 15:30 iR C4580i @oo1

ko R K R R K K R K o oo

s T

NOME DO SERVIDOR
ENDERECO DO SERVIDOR
LOCAL INICIO DA PROCURA

##%LISTA DE SERVIDORES LDAP REGISTADOS #*

s

abe
hostname.example.com
“ous=ffm, o=mip"

UTILIZAR SSL Desligado
NUMERO DA PORTA 389
N° MAXIMO DE ENDERECOS A PROCURAR 100
MPO DE INACTIVIDADE DA PROCURA 60 seg.
INFORMAGOES INICIO DE SESSAO UTILIZAR
UTILIZADOR abedefg
MOSTRAR CX. DIALOGO AUTENT. NA PROCURA Desligado
VERSAO DO SERVIDOR LDAP E CODIGO DE CARACTERES ~ VER.3(UTF-8)
NOME DO SERVIDOR def
ENDERECO DO SERVIDOR 177.22.32.64
LOCAL INICIO DA PROCURA “ou=ffm, o=mip"
UTILIZAR SSL Desligado
NUMERO DA PORTA 389
N° MAXIMO DE ENDERECOS A PROCURAR 200
TEMPO DE INACTIVIDADE DA PROCURA 120 seg

INFORMAGOES INICIO DE SESSAO
VERSAO DO SERVIDOR LDAP E CODIGO DE CARACTERES

NOME DO SERVIDOR
ENDERECO DO SERVIDOR
LOCAL INICIO DA PROCURA
UTILIZAR SSL

NAO UTILIZAR
VER3(UTF-8)

hi

hostname.example.com

"DC=mip, DC=ffm, DC=canon, DC=com"
Desligado

NUMERO DA PORTA 389
N° MAXIMO DE ENDERECOS A PROCURAR 100
TEMPO DE INACTIVIDADE DA PROCURA 180 seg.

INFORMACOES INCIO DE SESSAO
UTILIZADOR
NOME DO DOMINIO
MOSTRAR CX. DIALOGO AUTENT. NA PROCURA
VERSAO DO SERVIDOR LDAP E CODIGO DE CARACTERES

UTILIZAR (AUTENTICAGAO DE SEGURANGA)
hijkim

ffm.example.com

Desligado

VER 3(UTF-8)

Exemplos de listas e relatdrios
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Lista de livros de enderecos

Pode imprimir o conteudo do Livro de enderecos (livros de subenderecos de 1 a 10 ou teclas
de marcacéo por memdrias telefénicas directas). Sempre que for necessario, imprima
manualmente a lista de livros de enderegos seleccionada. (Consulte "Lista de livros de
enderecos" na p. 12-12).

14/02/2006 TER 15:30 iR C4580i dloo1
NOME DO DESTINO CLASSE ENDERECO DE DESTINO
partilha de ficheiros FTP starfish.organization.com
partilha
GRUPO GRUPO
tom I-FAX tom@example.com
servidor de imagens FTP 172.20.56.5
CAIXA 01
projecto SMB \\swan\share
bob I-FAX bob@example.com
sales 4 SMB \\swan\share
\sales_4
nick CORREIO nick@example.com
Canon E.U.A. FAX 012XXXXXXX
GRUPO GRUPO
Canon CANADA FAX 098XXXXXXX
Canon CANADA FAX 098XXXXXXX
CAIXA 01

2 NOTA

 Se o kit de envio universal a cores (equipado de série na iR C4580i/iR C4080i) estiver activado,
aparecem 0s destinos de correio electronico, I-fax, servidor de ficheiros e de grupo.

e Se a placa de fax Super G3 opcional estiver instalada, aparecem os destinos de fax e de grupo.
B NOME DO DESTINO
E impresso o nome do destino especificado.

Quando imprimir o contetdo de uma tecla de marcacéo por memdrias telefénicas directas, o nimero
dessa tecla é impresso na primeira linha.

B CLASSE

E impressa a classe do destino especificado (modo de transmissao).
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B ENDERECO DE DESTINO
e Se a classe for "FTPR," "SMB," "IPX" ou "WebDAV" (servidor de ficheiros):
O nome do anfitrido é impresso na primeira linha e o caminho da pasta na segunda linha.
¢ Se a classe for "CAIXA":
E impresso o nimero da caixa do utilizador.
» Se a classe for "I-FAX" ou "CORREIO":
E impresso o endereco de I-fax ou de correio electrénico.
¢ Se a classe for "FAX":
O numero de fax é impresso na primeira linha e o subendere¢o na segunda linha, se for especificado.
 Se a classe for "GRUPO":
Os destinos guardados no enderego de grupo séo impressos na segunda linha e assim
sucessivamente. Se um servidor de ficheiros for guardado no enderego de grupo, ndo sdo impressas
informagdes adicionais na segunda linha.
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Lista de dados do utilizador

A Lista de dados do utilizador contém as Programacdes de envio efectuadas em
Programagdes de comunicagdes, Programagodes do relatério e Programagdes do sistema
(no ecra Fungoes adicionais). Sempre que for necessario, imprima manualmente a lista de
dados do utilizador. (Consulte "Lista de dados do utilizador" na p. 12-13).

14/02/2006 TER 15:30 iR C4580i oot

##LISTA DE DADOS DO UTILIZADOR (Comunicagdes) %

Anexo

Programagdes de comunicagdes
Programagdes TR.
Nomes do remetente (TTI)

Nome da unidade

Apagar TR. falhada

Ricio de compressio JPEG

Lidar com documentos com erros de encaminh

N° de tenta

Programagdes do PDF (OCR)
Leitura inteligente

as

Nimero de car. prog. nome doc.

Posigio impressio
Mostrar nome do destino

Utilizar codificagdo secgdo com envio WebDAV

Valor gama para trabalhos enviados YCbCr
Programagdes RE.
Impressio frente e verso
Seleccionar cassete
Secgio A

Redugdo na recepgio
Redugdo na recepgio
Reduzir %
Direcgio de redugio

Rodapé da pégina recebida

Registo 2 em |

Valor gama para trabalhos recebidos YChCr

Programagdes do relatério
Relatério TR
Relatério com imagem TR.
Relatério com imagem cores TR.
Relatério
Impressio automética
Hora do relatério didrio
Reg. enviol recep. separ

Programagdes do sistema

Programagdes
Programagdes de ¢

Capacidade mixima dados para envio
Intervalo TR. - Modo completo
Intervalo RE. dados divididos
Assunto predefinido
Imprimir MDN/DSN na recepgio
Enviar sempre aviso para erros RE.

de comunicag
rre

electronico/I-fax

Utilizar opgo Enviar através do servidor
Permitir MDN nio através de servidor
Programagoes da caixa RE. na meméria
Usar bloqueio de meméria para I-Fax
Hora de inicio do bloqueio de memdria
Hora de fim do blogueio de meméria
Restringir a fungdo Enviar
Restringir novo enderego
Restrigao envio p/ dominio correio elec./I-fax

Restringir envio para dominios

01: Téquio
02: Nova Torque
03: Londres
Canon

Ligado

Normal
Desligado

3 vezes

Ligado
24 caracteres
Novo enderego
Ligado

Fora

Ligado

Ligado

Desligado

Ligado
Ligado

Ligado

Ligado

Ligado
Automitico
90%

Apenas vertical
Desligado
Desligado

1.8

Apenas em caso de erro
Ligado
Desligado

Ligado
Desligado
Desligado

3 MB
24 horas

24 horas
Imagem anexada
Desligado
Ligado
Desligado
Ligado
Desligado
Desligado
Desligado

Desligado

Desligado
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14/02/2006 TER 11:15 FAX 012XXXXXXX iR C4580i oo

*%

#%% LISTA DE DADOS DO UTILIZADOR (FAX) 33
EEE

wkk

S R R

ok

PROGRAMACOES DE COMUNICACOES

PROGRAMAGCOES DE FAX
PROGRAMACOES DO UTILIZADOR
N° DE TELEFONE

TIPO DE LINHA TELEFONICA TOM
CONTROLO DO VOLUME
VOLUME DO ALARME 4
VOL. DO MONITOR 4
PROGRAMAGOES TR.
TR. COM ECM LIGADO
DURAGAO DA PAUSA 2 SEG
REMARCACAO AUTOMATICA LIGADO
N° DE REMARCACOES 2 VEZES
INTERV. REMARCAGAO 2 MIN
ERRO TR. - REENVIAR ERROR & 1ST PAGE
VERIFICAR TOM DE MARCAGAO ANTES DO ENVIO ~ LIGADO
ID TERMINAL DE TR. LIGADO
LADO DENTRO/FORA TTI DA IMAGEM FORA
MOSTRAR NOME DO DESTINO LIGADO
TELEFONE # FAX
PROGRAMAGOES RE.
RE. COM ECM LIGADO

PROGRAMACOES DO RELATORIO
FAX
RELATORIO TR. DE FAXES

RELATORIO COM IMAGEM TR LIGADO
RELATORIO DE FAXES
IMPRESSAO AUTOMATICA LIGADO
TR/RE SEPARADAS DESLIGADO
HORA DO RELATORIO DIARIO DESLIGADO
RELATORIO RE. FAXES DESLIGADO
RELATORIO RE. DE CAIXA DE FAX CONFIDENCIAL LIGADO
PROGRAMAGOES DO SISTEMA
PROGRAMACOES DE COMUNICACOES
PROGRAMACOES DE FAX
VELOCIDADE INICIO TR. 33600bps
VELOCIDADE INICIO RE. 33600bps
PROGRAMACOES DA TECLA R DESLIGADO
PROGRAMAGCOES DA CAIXA RE. NA MEMORIA
UTILIZAR BLOQUEIO DE MEMORIA PARA FAX DESLIGADO
HORA DE INICIO DO BLOQUEIO DE MEMORIA DESLIGADO
HORA DE FIM DO BLOQUEIO DE MEMORIA DESLIGADO
RESTRINGIR A FUNCAO ENVIAR
RESTRINGIR NOVOS ENDERECOS DESLIGADO
PERMITIR TR COM CONTROLADOR DE FAX LIGADO
CONFIRMAR NUMEROS DE FAX INTRODUZIDOS DESLIGADO

012XXXXXXX

APENAS EM CASO DE ERRO

Exemplos de listas e relatdrios
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Ca

eristicas técnicas

As caracteristicas técnicas estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio para melhoria do

produto ou versao futura.

Kit de envio universal a cores

E Anexo

B Funcodes de leitura

Opcao

Caracteristicas técnicas

Protocolo de comunicagdes

FTP (TCP/IP), SMB (TCP/IP), NCP (IPX), WebDAV

Formato de dados

TIFF, JPEG, PDF

Resolugao

100 x 100 dpi, 150 x 150 dpi, 200 x 100 dpi, 200 x 200 dpi,
200 x 400 dpi, 300 x 300 dpi,400 x 400 dpi, 600 x 600 dpi

Ambiente do sistema

Windows 98/Me/XP, Windows 2000 Server/Professional (SP1 ou posterior),
Windows Server 2003, Novell Netware 3.2/4.11/4.2/5/5.1, Solaris Version 2.6 ou
posterior, Mac OS X ou posterior, Red Hat Linux 7.2, Windows XP Professional,
Red Hat Enterprise Linux AS/ES/WA 4.0 ou posterior

Interface

100BASE-TX, 10BASE-T

Modo A cores

Selec. auto da cor (Todas as cores/Escala de cinzentos), Selec. auto da cor (Todas
as cores/Preto e branco), Todas as cores, Escala de cinzentos, Preto e branco

Tipo original

Texto, Texto/Foto, Fotografia

Outras

Pré-visualizagao, Servidor de ficheiros Browse Windows (SMB), Servidor de
ficheiros Browse NetWare (NCP)

Fungbes PDF opcionais

Compacto, Vectorial, Codificado, OCR, Assinatura digital (Assinatura do dispositivo,
Assinatura do utilizador)
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B Funcées de correio electronico e I-fax

Opcao

Caracteristicas técnicas

Protocolo de
comunicagdes

SMTP, POPS3, I-Fax (Simples, Completo)

Resolucédo

Para enviar correio electrénico

100 x 100 dpi, 150 x 150 dpi,
200 x 100 dpi, 200 x 200 dpi,
200 x 400 dpi, 300 x 300 dpi,
400 x 400 dpi, 600 x 600 dpi

Preto e branco

200 x 100 dpi, 200 x 200 dpi,
200 x 400 dpi”, 300 x 300 dpi"
400 x 400 dpi™, 600 x 600 dpi"

Para enviar |-fax

A cores

100 x 100 dpi**, 200 x 200 dpi**
300 x 300 dpi", 400 x 400 dpi",
600 x 600 dpi*

Formato

Correio electrénico

TIFF, JPEG, PDF

Preto e branco
I-Fax

TIFF (MH, MR™, MMR"™)

A cores

TIFF (Profile-C) ™

Formato do original

Correio electrénico

A3, A4, A4R, A5, ASR

I-Fax

A3*, A4, A4R, A5**, ABR**
** Enviado como A4

Software do servidor

Microsoft Exchange Server 5.5 (SP1 ou posterior), Sendmail 8.93, Lotus Domino R 4.6 ou

posterior

Outras

Procura um destino através do servidor LDAP, Pré-visualizagdo

Fungées PDF
opcionais

Compacto, Vectorial, Codificado, OCR, Assinatura digital (Assinatura do dispositivo,

Assinatura do utilizador)

* 86 esta disponivel se a maquina do destinatario suportar o formato.

** 86 esté disponivel se a maquina do destinatario suportar o modo a cores.

Caracteristicas técnicas
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Placa de fax Super G3

Opcgao

Caracteristicas técnicas

Linha telefénica utilizada/Numero de linhas

RDIS (Rede telefénica publica comutada), Rede de fax 1 linha

Densidade da linha de leitura
(Leitura dptica, transmissao)

Standard: 8 pels™’/mm x 3,85 linhas/mm
Fina: 8 pels™'/mm x 7,7 linhas/mm
Super fina: 8 pels'/mm x 15,4 linhas/mm
Ultra fina: 16 pels’'/mm x 15,4 linhas/mm

Velocidade de transmissao

Super G3: 33,6 kbps, G3: 14,4 kbps

Método de compressao

MH, MR, MMR, JBIG

Tipo de transmisséao

Super G3, G3

Formatos de originais para envio

A3, A4, A4R, A5, AR

Formatos de papel para recepcao

A3*, A4, A4R, A5R**
** Enviado como A4

Tempos de transmissao

ECM-MMR:
Método G3MR:
Método G3MH:
JBIG:

aproximadamente 3,2 segundos
aproximadamente 13 segundos
aproximadamente 13 segundos
aproximadamente 2,6 segundos

Func&o Marcag&o automatica

Livro de enderegos: 1.800 destinos

(incluindo os destinos guardados em teclas de marcagao por memorias

telefénicas directas)

Memoéria de imagens

Aproximadamente 6.000 paginas

*1 Pels significa componentes de imagem (pixels).
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Indiee remissivo

A

Abreviaturas utilizadas neste manual, xiv
Adicionar sempre assinat. dispos. PDF ao PDF envio,
11-25
Ajuste da qualidade da imagem
Como ajustar a qualidade da imagem, 4-15
Impedir purga, 4-15, 4-17
Remover fundo, 4-15
Ambiente do sistema
FTP, 2-15
NetWare (IPX), 2-15
WebDAV, 2-15
Windows (SMB), 2-15
Antes de utilizar a maquina
Gravar as informagdes de envio, 1-14
Gravar nomes do remetente, 1-19
Gravar o nome da unidade, 1-20
Gravar o numero de fax da maquina, 1-18
O que fazer, 1-13
Programar a data e hora, 1-16
Programar o idioma do visor, 1-15
Seleccionar o tipo de linha telefénica, 1-15
Seleccionar o tipo de linha telefonica, 1-13

Apagar marcas de encadernagéo, 4-5, 4-10
Apagar moldura

Apagar marcas de encadernacao, 4-5, 4-10
Apagar moldura do livro, 4-5, 4-8

Apagar moldura do original, 4-5, 4-6

Como apagar molduras, 4-5

Apagar moldura do livro, 4-5, 4-8
Apagar moldura do original, 4-5, 4-6
Apresentacao geral, 1-7

Assinatura digital, 5-40

Assinatura do dispositivo, 5-40, 5-41
Assinatura do utilizador, 5-40, 5-43

Aviso de trabalho concluido, 5-19
Avisos legais

Copyrights, xvi

FCC (Federal Communications Commission), xv
Marcas comerciais, xvi

Renuncias, xvii

Super G3, xv

C

Caixa do utilizador, 1-39, 2-26, 5-15
Cancelar trabalhos
Utilizagao da tecla Parar, 1-39

Utilizagdo do ecra Controlo do sistema, 1-39
Utilizar o visor do painel digital, 1-38

Caracteristicas técnicas, 14-22
Carimbo, 5-23
Certificado da assinatura do dispositivo, confirmar,
9-23
Certificado da assinatura do utilizador, confirmar, 9-24
Chamar trabalhos, 5-45
Contraste
Ajustar, 4-14
Alto, 4-14
Baixo, 4-14
Copia continua de trabalhos, 4-11
Copyrights, xvi

D

Dados do utilizador
Exemplo de uma lista de dados do utilizador, 14-20
Impresséo, 12-13
Data e hora, programacgéao, 1-16
Destinos, apagar
Da lista de destinos, 2-42
Do livro de enderegos, 10-38
Destinos, especificar através do separador Novo
endereco, 2-2
Caixa do utilizador, 2-26
Endereco de correio electrénico, 2-6
Endereco de I-fax, 2-7
Endereco do servidor de ficheiros, 2-12
Enviar para mim, 2-27
Numero de fax, 2-3
Destinos gravados, especificar, 2-28
Utilizar as teclas de marcacdo por memdrias
telefonicas directas, 2-30
Utilizar as teclas preferidas, 2-31
Utilizar o livro de enderegos, 2-28
Utilizar um servidor, 2-32

Destinos, verificar/alterar, 2-40
Directiva R & TTE, xv
Duragéo da pausa, 2-4

E

ECM, 1-3, 9-42, 9-47
Ecra Enviar predefinido, 9-25
Eliminagé@o automatica de documentos, 9-9
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Enderecos Cc e Bcc, programar, 2-38
Enderegos novos, guardar
Enderegos de correio electrénico, 10-10
Enderecos de grupo, 10-23
Enderecos de I-fax, 10-13
Enderecos do servidor de ficheiros, 10-20
Enderecos obtidos através de um servidor, 10-27
Numeros de fax, 10-6
Utilizar a tecla Gravar, 2-43
Enviar manualmente documento de fax, 1-34
Enviar um fax, 5-3
Envio a partir da memoria, 5-3
Envio directo, 5-3
Erros de encaminhamento, tratar, 9-11
Exemplo de lista de trabalhos a enviar, 14-2

Exemplo de uma lista de condigbes de
encaminhamento, 14-16

Exemplo de um Relatério de faxes, 14-14

Exemplo de um relatério de recepgéo numa caixa de
faxes confidenciais, 14-10

Exemplo de um Relatério de resultados de varias
comunicagoes, 14-7
Exemplo de um Relatério RE. de faxes, 14-8

Exemplo de um Relatério TR. de faxes/Relatério de
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